अधयिवक्तव्य . 
किमत्र चित्र यत्सतः पराज्ुग्रहतत्पराः । 
न हि स्देहशत्याय जाय॑ते चदनद्वुपा। ॥ सुभाषित 

महापुरुषोफा जीवन केवल दूसरोंक्े उपकारके लिए ह्वी हुआ 
करता है, कपों कि चंदन वृक्षोंक्रा जन्म अपने देददके शैत्यके लिए 
नहीं, अपित ग्राणिमान्रके सुखके लिए भे पैदा होते है | 

जिन महर्षियोंकी रात्रिंदिन यद्द भावना रहती हे कि इस 
संसार परिन्षमणमें पडफ़र दुःख उठानेवाले प्राणियोंकी भलाई 
किम प्रकार हो, उनका उद्धार किस प्रकार हो, भे आत्मराज्य 
को कैसे प्र प्त कर, छोकमें शाति सुखकी स्थापना किस प्रकार 
हो, प्राणियोंका भज्ञान किस प्रकार दूर द्वो, समस्त साधमी 
समनन ग्रेम व वात्सल्यसे किस ग्रस्तार रहें, वे मइर्पि धन्य है। 
जिनका अनुदिनका अनुष्टान फेक परानुग्रदके लिए हुआ 
करता ६, जिनके जपमें, तपमें, प्यानमें व उपदेश में किसी 
भी प्रकार फा खाये नहीं, दूसराफे अपकार करनेपर भी अपनी 
कृतितते उपकार ही करते रद्दते हूं, इतना हीं नहीं, जिनके हृदयमे 
छप्ममें भी दृभरोको अपकार करनेकी मावना नहीं होती ह, वे 
सप्घु संत धन्य ६ | ह 

परमपूजप प्रातःस्मरणीप, विश्व्रंध, विद्वाफछिएेंमानि भाचार्य 
श्री कुंधुमागरजी मद्दारान आजके युगर्म घर्मके अछीकिक उद्योत 
करनेवाले परम्शांत बीतरागी विद्वान्‌ तपल्ली दे । आचार्यसंघ फ्ला 
डिद्दार जा जद्दा द्वोरदा हैं वहां चिरसंम्मणीय धर्भप्रभावना द्वो 
(ही ६ | जैनत्र्मके आदर्श व मदृत्वशों जनेतर सताधरण बहुत उस 
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दृष्टिते देख रे दैं। कई वर्षोति आचार्यश्रीका विद्वार ग्ुजशत प्रातमें 
दोरदा है | ब्रंद्ा अनेक राजधामीके शाप्तक आपके पूज्य चरणोंके 
परमभक्त बन गए हैं। ऐतिहापिककालीन जनघर्म व जनसाघुवोका 
स्मरण एकदम आचार्यश्रीके दशेनसे द्दाता दे | अनेक संस्थाना- 
विपाति आपके चरणोके दशनकओे छिए छालायित रहते ६ | पिछछ 
दिन बढोदा राज्पके न्‍्यायमंद्रिम बडोदाके दित्रान सा. सर कृप्ण- 
माचारोक्री उपस्थितिम पूज्यश्रीका प्रमप्रभावक भाषण हुआ, जिश 
घुननेक (लिए कई हजार जनेतर श्रोत्ता उपध्यित थे। वह इतिद्दापत 
में सुबर्णाक्ष में लिखनेछायक हुआ है | आपकी विद्वत्ता, वकक्‍तृत्व, 
गभीरता भादि बातें अन्यदुरूम ६ । भापने वक्‍तृत्वकठामें जिपत 
प्रकार कुशलता प्राप्त की ४, उप्ती प्रकार फाब्यनिर्माणकराव भी 
अधिकार जमा छिया इं | भापने अभीत्तक अपनी प्रगाढ़ विद्वत्ता 
ते बोधामुतसार, ज्ञानामृततार, चतुत्रिशतिजिनस्ताति, शांतितागर 
चरित्र, निजात्मशु द्वेभावना, मोक्षमागंप्रदीप, श्रावकप्रतिक्रमण, 
नरशपभद५ण, स्वरूपदइशनसूर्य भादि अंधोंकी रचना कर भन्‍्योके 
लिए अनत उपकार किया ६ । यह सुधर्मोपदेशामृतसार भी 
आपो परमनिभरविद्दताते निर्मित अमृत है । आचार्य श्री 
सुंवभक्षागर महाराज जो कि परम बीतरागी ग्रभावक विद्यव साधु 
दोगए ६; जो कि आचार्य भद्यगजके विद्यागुरु थे, उन्हींकी 
स्पृतिए इत प्रंथकी रचना छुई है। इप्त अंधर्मे सचमुचम जैसा नाम 
वेत्ता ही धर्मो।देशरूपी अमृत कूटकूट कर भरा हुआ है.। जिन्हे आात्म- 
राज्यको पाकेर अमर बनता हो वे इस अमृतका अवश्य पान-कं। 


रुका हू) कमाए 


[ है | 


ग्रथकृतांका पारचय 


महर्षि कुंथुसागर महाराजने इस ग्रथक्नी रचना की “है । 
आप एक परम वीतरागी, प्रतिभाशाली विद्वान्‌ मानराज ६ .। 

- आपकी जन्मभूपि कर्नाटक प्रात द्व॑ जिसे पूवेर्म कितने दी 
महर्षियोंने अरुृकृत कर जनधर्मका सुख उज्बरू किया था । 
इसलिए क॒र्णेषु -अटतीति सार्थक नाम फो पाकर सब के कानोंमे 
गूंज रद्दा है । 

कणाठक ग्रातके ऐश्वयभूत् बेकुगाव जिल्लेमें ऐनापरर नामक 
सुंदर ग्राम है | वहापर चह्ुथकुलमें छलामभूत अत्यत शात- 
छखमाववारे सातपा नामक श्रावकोतन रइत हैं ॥- आपकी 
धर्मपत्नी साक्षात्‌ सरस्वतीके समान सहुणसंपन्न थी - इसलिए 
सरस्वतीके नामसे द्वी प्रसिद्ध थी। सातथा व सरस्वती -दोनों 
अत्यंत्त प्रेम व उत्साइसे देवपुजा, गुरूपास्ति आदि सत्कार्यमें सदा 
मम्त रद्दते थे | धर्मकार्यको वे प्रधानकार्य समझते थे । उनके 
हृदयमे आतरिक धार्मिकश्रद्धा थी। श्रीमती सौ. सरस्वर्ताने सं० 
२४२० में एक पुत्र-रत्नको जन्म दिया । इस पुत्रका जन्म 
शुक्कपक्षके द्वितीयाकों हुआ | इसलिए शुकृपक्षके चंद्रभाके रमान 
दिनपर दिन अनेक कछावोंम दुद्धिगत होने छगा | माता- 
पिताबोंने पुत्रका जीवन उुसंस्द्वत हो इस छुविचारसे जन्म से ही 
आगमोक्त संप्कारोंपे सं'कृत किया | जातकर्पतस्कार दोनेके बाद 
झुभमुह॒तभें नामकरणसंस्कार किया गया जिसमे इस पुत्रका नाम 
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रामचंद्र रखा गया | बादम चोलकर्म, भक्षराभ्यास, पुस्तकग्रहण 
आदे संस्‍्कारोंस सस्कृतकर सद्विधा का अध्ययन कराया । 
रामचंद्रके हृदय में बाल्यकाल से ४ विनय, शीरू व सदाचार 
आदि भाव जागृत हुए थे | जिसे देखकर लोग आश्चर्य- 
युक्त होकर संतुष्ट होते थे। रामचेंद्र को बाल्यावस्था में 
दी साधु संयमियोंके दर्शनमें उत्कट इच्छा रहती थी । कोई साधु 
ऐनापुरमें जाते तो यह बालक दौडकर उन की वेदनाके छहिये 
पहुंचता था | बाल्यकाल्से हो इसके हृदयमें धर्मकी अभिरुचि 
थी। सदा अपने सहपर्मयोंके साथमें तत्त्वचर्चा करनेमें दी 
समय इसका बीतता था। इस्त प्रकार सोलद् बर्ष व्यतीत हुए | 
अब मातापितावोंने रामचद्रकों विवाइ करनेका विचार प्रकट 
किया | नेसर्गिक गुणस्ते प्रेरित होकर रामचंद्रने विवाहके लिये 
निषेध किया एवं प्रार्थना की कि पिताजी ! इस छोकिकविवादसे 
मुझ सताष नहीं हांगा | में अठाकिक विवाह अर्थात मुक्तिलक्ष्मी 
के साथ विवाह करलेना चाहता हंं | मातापिताबोंन आम्रद किया 
कि पुत्र | तुम्दे छोकिफ विवाद भी करके दम छोगोंकी आखोंको 
दंत करना चाहिय । मातापंतावांकी अज्ञोछ॒घनभयसे इच्छा न 
होते हुए भा गमचद्वने विवाहकी स्वीकृति दी । मातापिताबोंने 
विवाह किया | रामचद्रकों अनुभव द्वोता था कि में विवाद्द कर 
बड बधन में पड गया हूं | 

+तत्र ननिषेय यह है कि, बाल्यकाठसे संस्कारोंसे सुदृढ 
दानेके कारण यावनावस्थाम भी रामचद्रको कोई व्यसन नहीं 
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था | व्यसन था तो फेव् धर्मचर्चा, सत्संगाति व शास्रस्वाध्याय 
का या । वाकी व्यप्तम तो उससे घच्राकर दूर भागते थे। इस 
प्रकार पर्चास वर्ष पर्यत रामचंडने किसी तरद्द घरमें वास किया, 
परंतु बीच २ में मनमें यद्द भावना जागृत होती थी कि मगवन: 
मे इस ग्रदंधनसे कब्र छूट, भिनदाक्षा छेनेका भाग्य कब 
पिलेगा ? बह दिन कन्न मिलेगा जत्र कि सर्वप्त॑गपरित्याग कर, 
में स्नपरकल्याण कर सके । 
रामचंद्रके श्रतुर भी धनिक थ। उनके पाप्त विपुल संपत्ति थी। 
परंतु उनको कोई पुत्र-सतान नहीं था | वे रामचद्रसे कई दफे 
कऋट्टते थे कि यद्द सेपाति घर बगेरे तुम ही छे छो। मेरे यद्दाके सब 
कारोमार तुम दी चछायो | परतु रामचद्र उन्हें दुःख न दो इ 
विचारसे कुछ [दिन रद्दा भी | परतु मन मनमे यद्द विचार किया 
करता था म अपना भी घरदार छोडना चाद्वता हँं। इनकी 
संपत्ति को छेकर में क्या करू | रामचद्व की इस प्रकारकी इत्तिप्त 
शअसुर को दुःख द्वोता था। परन्तु रामचंद्र ठाचार था । जब्र 
उसने सर्वधा गृहत्याग करने का निश्चय ही करलिया तो उनके 
खसप्तुर का वहुत अधिक दूःख हुआ | 
दत्रशाव्‌ इस बाँचमें मातापिताबाका स्वर्गवात हुआ | विक- 
राठ कालकी कृपासे एक भाई आर बहनने विदाई ली। अब 
रामचंद्र का चित्त और भी उदाप्त हुभा। उसका बंधन छूट 
गया | भत्र संत्तारकी अल्थिरताका उन्होंने स्वानुभवसे पक्का 
निश्चय किया और भी धर्ममागपर स्थिर हुआ | 


| ६ । 


इतने में भाग्योदयस ऐनापुरमें प्रातःस्मरणीय पृज्यपाद 
आचार्य शांतिसागर मद्दाराजका पदारपण हुआ, वीतरागी तपो- 
धन मुनिकों देखकर रामचद्रके चित्तमें खसारभोगसे विरक्ति उत्पन्न 
होगई | प्राप्त सत्समागमकों खोना उाचित नहीं समझकर उन्होनें 
श्रीआचार्यचरणमें आजन्म ब्रह्मचयेत्रत ग्रहण किया। रामचंद्र- 
जाके ब्ह्मचर्य दीक्षा लेनेके बाद उनकी धर्मपत्नीने धर्मष्यान 
पूर्वक्ष अपना समय व्यतीत किया | सदा व्रत उपवास बंगरे कर 
शुभ विचार से अपना जन्म सफछ किया । | 

सन १९२५ फरवरी मद्दीनेकी बात है । श्रवणबवेल्गोल 
मद्दाक्षेत्रम॑ श्रीबाहबलिस्वामीफा महामस्तकामिषेक था। इस मद्दा- 
भिंषकके समाचार पाकर ब्रह्मचारिजान वह्दा जानेकी इच्छा की । 
श्रवणबलंगुल जानेके पद्दिल अपने पास जो कुछ भा संपत्ति थी 
उसे दानधरम आदि कर उसका सदुपयोग किया | एवं श्रवण- 
बेलगुठ में आचाय शातिसागर मद्दाराजसे क्षु्ृक दोक्षा छी। 
उस समय आपका शुभनाम क्षुक्कक पाश्चकाति रखा गया | ध्यान 
अध्ययनादि कार्योमे अपने चित्तकों छगाते हुए अपने चारित्र मे 
आपने वृद्धि की व आचायचरणम ही रदने रंगे | 

चार वर्ष बाद आचार्यपदका चातुर्मास कुभोज ( बाहुबलि 
पद्दाड ) में हुआ। उस समय आचाय मद्दागजने शक्षुछकर्जाके 
चारित्रकी निामिछ्ताकों देखकर उन्हें ऐडक जो कि श्रावकपदमें 
उत्तम स्थान है, उससे दीक्षित किया ] 

बाहुबढि पद्दाड पर एक खास बात यद्द हुई कि संघभक्त 
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शिरोमणि सेठ पूनमचंद घासीलालजी आचायचंदनाके लिए आये 
ओर महाराजके चरणोंमें प्रार्थना की कि भे सम्मेदशिखरजी के 
लिए संघ निकालना चाहता हैं | आप अपने संघततद्वित पधारकर 
इमें सेवा करनेका अवप्तर दें | आचार्य महाराजने संघभक्त- 
शिरोमणिजी की बिनेतीको ग्रसादपूर्ण इश्टिसे सम्माति दी | शुभ- 
मुहतेमे संघने तीथरानकी बंदनाके लिए प्रस्थान किया | ऐलक 
पाग्नर्कातिन भी सबके साथ श्रीतीयराजका वदनाके लिए विहार 
किया | सम्मेदशिखरपर संघके पहुंचने के बाद वहापर विराट 
उत्प्व हुआ | मद्दाप्षमा व जाज्ीपरिषत्‌ के अधिवेशन हुए । 
यह उत्सत्र अभूतपूृ्र था। स्थावरतीथोंके सा०, जंगमर्तायौका 
बद्ापर एकत्र संगम हुआ था| 
संबने अनेक स्थानोंमें धर्मवपी करत हुए कटनीक चातुर्मास 
को व्यत्तीत किया | बादमें दूधर वर्ष सबका पदार्पण चातुर्मासके 
लिए छाल्तिपुरम हुआ | यों तो आचार्य-मदहाराजके संघमें सदा 
ध्यान अध्ययनके सिवाय साधुवोकी दूपरी कोई दिनचर्या द्वी नहीं है । 
परंतु छलितयुर चातुर्मातसे नियमपूर्वक अध्ययन प्रारंभ हुआ। संघर्म 
क्षु, ज्ञानसागरनी जो आचार्य छुधर्मसागरजीक नामसे प्रसिद्ध हुए थे, 
विद्वान व आदर्श साधु थे। उनसे प्रत्येक सादु अध्ययन करते 
ध।2प्त अ्थके कर्ता श्री ऐलऊ पाये कीतिने भी उनसे व्याकरण, 
घिद्धात व न्‍्यायकों अन्ययन करनेके लिए प्रारंभ किया | 
« आपको तप्यपरिक्षानमें पद्िले से अभिर्चि, स्वाभाविक 


| का. 


में विद्वान संयमी 


४९, 


बुद्धितिन, सतत अध्ययनमें छान, उसमें भी ऐ 


[८] 


विंधागरुओंका समागम, फिर कहना द्वी क्या ? आप बहुत जल्दी 
निष्णात विद्वान हुए इस वीचमें सोनागिर सिद्वक्षेत्र में आपको 
श्री आचार्य महाराजन दिगवर दाक्षा ठी, उत्त समय थापको 
मुनि कुंथुसागर के नामते अल्कृत किया । आपके चारित्र में 
वृद्धि द्वोनेके बाद ज्ञानमें भी नैभल्य बढ गया | छठलितपुर 
चातुमासप्ते लेकर इंडरके चातुमासतप्त आप वरात्र अध्ययन 
करते रह्दे | आज आप कितने ऊंचे दर्जेके विद्वान वन गए है 
यद्द लिखना हास्यास्पद द्वीगी। आपको बविद्वत्ता इसीसे स्पष्ट 
होती दे कि अब आप सस्कृत में प्रंथका भी निर्माण करने छग 
गए है। कितने ही वर्ष अध्ययन कर बडी २ उपाधियोंसे विभू- 
षित बिद्वानोंकों भी हम आपसे तुलना नहीं कर सकते | क्‍यों कि 
आपमें केवल ज्ञान ही नहीं है अपितु चरित्र जो कि ज्ञानका 
फछ है बह पूर्ण आधिकृत द्वोकर विधमान है । 

इसालिए आपमे छपरकल्याणकारी निर्मेल ज्ञान होनेके 
कारण आप सर्वजन पूज्य हुए हैं। आपकी जिस प्रकार प्रंथ- 
रचनाऋल!में विशेष गति है, उसी प्रकार बकक्‍तृत्वकछामें भी आप 
को पूर्ण अधिकार है | श्रोतावेंके हृदयकों आकर्षण करने का 
प्रकार, वस्तुस्थितिको निरूपण कर भव्योंकों संसार से तिरस्कार- 
विचार उत्पन्न करनेका प्रकार आपको अ'छी तरह अवगत है | 
आपके ग्रुण, संयम आदियोंको देखनेपर यद्द कद्दे विना नहीं रह 
सऊकृत कि आचार्य शातिस्तागर महाराजने आपका नाम कं धु- 
सागर बहुत प्तोच समझकर रखा है| 


[ ९, ) 


आपने अपनी क्षुक्कक्ष व ऐलक अवस्था अपनी प्रतिभाप्त 
बहुत द्वी अधिक घर्मप्रभावना के कार्य किये है । संस्कारों के 
प्रचार के लिये सतत उद्योग किया दे | करीब तीन चार छाख 
व्याक्तियोंकों आपने यज्ञोपवीतसंस्कारसे संस्कृत किया है | एवं 
लाखों लोगोंके हृदयम मथ, मास, मधुकी द्देयताको जंचाकर 
त्याग कराया है | दजारोंको मिध्यात्वप्ते ठाकर सम्यग्मार्गमें 
प्रवृत्ति कराया हैं | मुनि अवस्थामे उत्तरप्रातके अनेक स्थानोमे 
विह्दार कर धर्मकी जायूति की दै। गुजरात प्रात जो कि चारित्र 
व संयमकी दइृष्टित्ते बहुत दी पीछे पडा था, उस प्रातमें छोटेसे 
छोटे गावमें विह्वार कर, छोगोंकों धर्ममें स्थिर किया है | गुज- 
रातके जैन व जैनेतराके मुखत्ते आपके लिए आज यहद्द उद्धार 
निकछता ६ कि “ साधु हों तो ऐसे ही हों 

सुदासना, टींचा,अल॒वा, माणिकपुरा, मोदनपुरा, वडासन, 
पेधापुर, जोरान आदि अनेक छोटे बड़े संस्थानोंके अधिपाति 
आपके प्रमभक्त हैं | 

इसी ग्रकार बडे २ राजा मद्दाराजावोंपर भी आपके उपदेश 
का गद्दरा प्रभाव पडता है । बहतसे राजावाने आपके उपदेशसे 
प्रेरित होकर अपने राज्यमें अहिंसा दिन पाठलनेकी प्रतिज्ञा छी 
है। गरुजरातमें बडे बडे राजा मद्दाराजावेंके द्वारा आपका स्वागत 
हुआ और हो रहद्दा है | आपके उपदेशामत पान करनेके लिए 
बड़े राजा महाराजा छालायित रहते है। आपके द्वारा अभूतपूर्व 
धर्ग्रभावना द्ोरही है | 

गत तारंगा मद्दोव्त्वके समय कई दजारोंकी उपस्थिति में, 


जी 


0] 


चतु सबके प्तमक्ष पृज्यश्रीकी आचार्यपद्स अलक्षत किया ह । 
आपके कारणसे अनेक साधुसंयमी व छाखों भव्योका कल्याण 
होरदा है | यह आपका सक्षिप्त पारिचय है | पूर्णतः लिखनपर 
स्तत्र पुस्तक द्वी बन सकती है । 
अनुवादक- 

इस पअ्रथके अनुवादक श्री, वर्मरत्न पं. छाछारामजी शाल्री 
है जो कि समाजमें सुपरिचित विद्वान्‌ व सफल् अनुवादक हे । 
उन्होंने आजतक कितने ह्वी ग्रथोका अनुबाद कर साहित्यकी सेवा 
की दे | इसके पू्षे आचार्यश्रीकी जितनी रचनाये प्रकट द्वो 
चुकी हैं उनका अनुवाद गुरुभक्तिपत आपने ही किया है | इसके 
लिए श्री माननीय पडितजीके हम आभारी हैं | 

प्रकाशनमे सहायता- 

इस्त ग्रंथके प्रकाशनमें जिन सजनोंसे हमे सद्दायता मिली 
है उनका परिचय अन्यत्र दिया है | उनके भी दम कृतन्न हे । 

आजके युगमें आचार्यश्रीके द्वारा जनता का अल्येकिक 
उपकार दोरद्दा है, धर्मका अपूर्य उद्योत होरहा हैं | जो सज्ञन 
पृज्यवयके ग्रंथोका स्वाध्याय कर अपना आत्मकल्याण करना 
चाहते हैं वे आचाये कुशुसागर ग्रेथमालठाके स्थायी सभासद बनें। 
उनको प्रत्येक ग्रंथ बिनामूल्य मिली । पृथ्यश्रीका विद्वार इस 
भारत-मूमिपर चिरकाऊ तक दो एवं भव्योंका कल्याण हो यही 


दमारी हादिक भाषना है | गुरुचरणभक्त--- 
सोलापुर | व्धमान पार्खनाथ शाद्भी, 
ता. २२-७-७० ( विद्यावाचस्पति ) 
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श्रोपरमपूत्प, विश्यवद्य, परमप्रभावक, 
आचाय॑ श्रीकृंधसागरनी मह्राज 
( गन्धक्तर्ता ) 
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[ कन्याण पॉवर प्रिंटिंग प्रेस, सोलाउुर. ) 


श्री १०८ आचायें कंंथुसागरपूजा 


७०००: की. पट *<“(227--*ुटट2२७००००न 
श्री कुंधूसागर सूरि वक्तार सुखदायकम । 
आद्यागो व भव्त्या पूजार्थ पृण्यहेतवे । 
3३० य॥। आचार्य श्रीड॑ धुसागर स्वाधिन अन्रावतराबतर सवोपद्‌ 
स्याहाननम | 
श्रीकृधसागर सूरि छव्धवोध महासुखम्‌ । 
स्थापयामों वय भक्‍त्या पव्ितहृदये बरे । 
3& जहीं भाचारय श्रीकुंथवागर म्वामिन्‌ अञ्न तिष्ठट तिप्टठ 5 
झते प्रतिष्रापनमू | 
श्री कुधुसागर सूरि मनोज साधुसक्तमम । 
सन्निधीकरण कुर्म। स्वात्मशध्ये शुभाष्तये । 
2 जहईी आधचाय श्री कुश॒मागर स्वाम्िन अत्र मम सबिद्वितों 
भव भत्र वपद इति सन्तिधापनम | 
तपोवरिएं पहिमान्वित ते। परोपकारे च सदा निमरनम । 
गंगोहपस्थेन जलन नित्य | श्रीकुध सिंधुं परिपूजयापः | 
३* यहीं आचायतर्य श्रीकुश्ुत्तागरस्वामिनि जल नि्ापामाति स्वाहा | 
धर्मापदेशे सफलूप्रयास । काव्यप्रबंधे चरल्‍ूव्धकीतिम ॥ 
सुगंधयुक्तेन सुचन्दनेन । श्रीकृथुसिधुं परिपूनयामः . । 
३* हीं आचार्यवर्य श्रीकुंधुपगरखामिने चन्दन निर्वापामीति स्वाहा] 


[१] 

घोरोपसर्गपि दृठासन त । परीपह शुद्धचिदात्मलीनम । 
शुद्धाक्षतानां वरपुजपुजे। | श्रीकृथुसिधु परिपुजयाम । 

३* उहीं आचार्यवर्य श्रीकुथुसागरम्वामिने भक्षतान्‌ निवपामीति स्वाक्षा 
पापप्रणाशाय सदुद्यम त॑ | पृण्याजन दक्षमनिद्रवृत्तम्‌ । 

48. ५ । ५ गी का 

सत्पारिणातैररपंकजयी | श्रीकृशृसिध्ठ परिपूनयाम'  । 
3# थ्हीं आचार्यवर्य श्रीकुथुसागरस्वामिने पृष्ष निवेपामीति रवाद्दा | 
सर्वेन्द्रियाणां विपये विरक्त। श्रत च चतो विपय निमग्नम । 
प्पे। सुगधीकृतसबंगहः । श्रीकुर्थासिधु परिपृूनयाम  । 


हो 


७ (७ ४० _७ न (9०8० बिक 
3४ उहै आचायबय थ्री कुशु सागर भ्वा।मेचे न 


३९ कप 


वध निवपामाति स्वाहा । 
गुप्त्रियाम्यासपर जिफार | चयौदिकायें समितों प्रदीणम । 
आरात्तिरुपेण सुदीपकेन | भीकृथु सिंध परिपणयाम. । 
३# उहीं आचार्यवर्य श्रीवु थुसागरस्वामिने दीप निवपाभीति ध्वाद्षा 
महात्तत्ते: शोमितदीप्देद । सुसयपेनापि प्रसिद्धकीतिम । 
दर्शांगधूप वसुकमहान्ये | श्रीकेधुसिध् परिपृजयाम' । 
3# उहीं आचार्यवर्य श्रीवुंधुसागरस्ामिन धूप निवीपामीति सवाहा। 
प्मादिधरमेपु सदा निमम्न | वा भावनाचिन्तनपृतावित्तम । 


३5२ #". सर 


मिष्ठेथ कम्राम्नफर्ूविचित्रे:। श्रीकुधुसिधु परिएजयामः । 
३# -हीं आचायत्र्य श्रीकुधुसागरस्वामिने फल निर्वेपामीति स्वाहा ) 


[ $ ।॥ 


ध्यानप्रवीण सुकृतप्रताप । आहारबांच्छापरिहारदक्षम्‌ । 
जला दिकेर्वा पसुधाध्यपने | श्रीकृुधसिंध॑ परिपजयाप्रः । 


# 0, 


आचायबय श्रौकुधुमागरस्वामिने अध्य निवपामीति स्वाहा | 


आंपएनापुरलब्धनातकांवांधे श्रीरामचन्द्रगहे । 
वाल्यादभोगशरीरमोहबिरत' ये शारदानन्दनः । 
नीतो येन पवित्रस्तणंशिखरे निग्रथदीक्षाविधिः । 
सोये पावनकृथुसागरमुनिः जीयात्सदा भूतले ॥१॥ 
व॒दे दुथुम्रुनि विद्वांस | वाल्यादभोगनरीरविरक्तम | 
त्यक्तग्ह ख़ल त्यक्तसुदार। त्यक्तपन परित्यक्तकुट्म्बम्‌ ॥ 
स्वात्माद्धागरकभव्यसह्ााय । तीथाद्धारकप्पि शुभवृत्तम । 
सफलीफऊततारंगाक्षेत्र. । गुनरदेशोद्धारकमीशस ॥ ३ ॥ 
निशक्षितविद्यावद्धितयशस । साक्षादेविसरस्वतिपुत्रमु॒ । 
बोधामुतरचनाविस्यात । ज्ञानासृतकृतितृएसुभव्यम्‌ ॥9॥ 
उपदेशामतसारक्रतांथ । तीथकराखिकलनुतिविख्यातम्‌ 
भव्याखि लायक नव र॒भा लुं। बंदे शिर्सा सदा महान्तम॥५॥| 
योगीशर महावक्तार | पावागदकृतबर्पायोगपम । 
अहंद्धमदयोतनानिरत । बदे कुथुर्सिधुप्तुनिराजम ॥६॥ 
वदे ऊवकुगपदतलछीन । तत्पद्रजोविभूषितदेहम । 
तुर्शकृतपायानगरस्थ । बे पोक्षप्रद जनतेशमू ॥७॥ 


| । ह। ॥ 
|“ | 


वे कुंधुधुनीद्र सतत धर्यम्रपावनानिरतम । 


गुजरनरेशवहुलेंईिसाविरते सदा वदच्यम्र ॥८| 
3 <हीं आाचार्यवर्य श्रीकुथुतागरस्पामिने महार्ष्य निवपामीति स्वाद | 


जयतु जयतु भरिः कुथु्सिधुमेनीन्द्रः । 
चरतु चरतु घप निर्मक वृत्तबृन्दम । 
सरत सरतु मोक्ष शाववततं स्वात्मरूपं। 
करु कुरु मर सिद्धि छोकिकी पारख्पाम 
स््याश्ीवाद! ॥ 
तोतारामतनूनन छालारामण शास्त्रिणा । 
कथुसागरप्नेय रचिता प्रष्यरेतने । 
उग़ोग्रभू रितासा परिछुप्तपाप | 
देंहे ममत्वशहित स्वनिद्रात्मकीमम ॥ 
भध्यण दीपकर्यूनेन सुसुन्दरेण, । 
मास्य बुधेसुवि ये नपिसागर तम्‌ ॥ 
3* जहीं नमित्षागरपुनये अर्ध्यनिश्रपामिति छाए । 
ससारसागरप्तप्त्तरणाय छोके । 
शाद्रोत्तमस्य पददी खडु पेन रूच्धा । 
त्यक्ते समरतविषय मंदकाप्रमोह, । 
श्रीआादिसागर्भह च्‌ यमे जलांलरे। || 
3# जहीं श्री आदिसागर झ्ुल्ककाय आर्ध्य निर्वपाभाति स्वाहा । 


अन्‍्यााान्मपाहमा (९ िकमपपााम पाठ, 








७ 09)समपंण थ्रट 


श्रीमदाचायवय पृज्यपाद गुरुवय खगाय / 
श्रीसवर्मसागरजी महाराज ॥ 
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भगवन ! 
आपकी द्वी कृपाले मेने यद्द संस्कृत-साहित्य ओर 

अध्याप्म-बोध प्राप्त किया दे तथा आपकी 

हा भक्तिके प्रसादसे सस्कछत प्रथ रचना 

में प्रचत्त हुआ हैं और उसीका फरू- 
स्वरूप आपकी शिक्षासे सुशोमित 
यह कव्याणकारी प्रंथ 
प्रगट हुआ हैं | 


इसलिये 
) में आपके ही पवित्र करकमलाम इस सेटफों 
/ समपण करता है आर भावना रएपता ए " 
| कि आपके परविनत्न चरण कमलेकी 
/ भक्ति मेरे हृदयमें सदा बनी “हे। 
/ भवदीय अग्रशिष्य, 
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शआीसूधमेंसागरजी, 





हि हल 


श्री---विद्याधिपतिमेद्त्तमतया यो बीतरागो यति- 
सु+अथान भवसिघुतारणमद्यापोतान, विरच्याचुना ॥ 
धू--मेस्थोपचय चकार बह रू तु्यं द्वि तीर्थेश्वरें-- 
मे---न्ये कोपे तदाभ्रयाद्भधवमद्दाद ख॑ नहि प्राप्स्यति ॥१॥ 

स््ल्ल्ट “--चधुस्थानगंतेन येन खुधिया सम्पाठिताः साथवीा | 
रू-+--ण्या यस्य जिततेन्द्रियस्य न शुणा मूलोत्तराः सत्तमाः ॥ 
२---नैय सद्दितोषि दिलपटघरों विद्यागुरुमांमको। 


[8 ५ 


जी---शस्लैप «“ स्पर्मसागर ” छघीराचायबरयेः सदा ॥२॥ 
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श्रीगुरुमक्त वा. महावीरप्रसादनी वीक द्िसार 
( पृज्य माताजी, बुवाजी व छोटे भाईके साथ ) 
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१6५ मंयिए सा एए्ए ए्प्थ ता 20007 00002 ॥॥ क्र ध्या।।|।|व|।ैएटआा॥ (2 


संक्षिक-फरिक्य |... 


धर्मेपरायणा श्रीमती ज्वालादेवीजी व उनके 
सुपुत्न ला. महावीरप्रसादजी व शांतिप्रसाद 
जेन वकील हिसार (पंजाब ) 


यह ग्रंथ जो पाठस्रोंके द्वाथोंमे प्रस्तुत है, वदह्द श्रीमती 
ज्ञाछादेवीजी धर्मपत्नी ठा, ज्वालाप्रसादनी व पृज्य माता छा, 
मद्दात्रीरप्रछादजी व शातिग्रसादजी जैन वकीक हिसार की ओरसे 
स्वाध्याय प्रेमियोंके हित थे विनामूल्य वितरण किया जा रह्दा दवै | 

श्रीमतीजी का जन्म विक्रम संवत्‌ १९४० में झज्झर 
[ रोहतक ] में हुआ था। आपके पिता छा. सोहनछाढूजी 
वह्ापर अर्जीनवीसी का काम करते ये | उसप_्तमय जैनसमाजमें 
ज्री-शिक्षाकी तरफ बहुत कम ध्यान दिया जाता था। इसी कारण 
श्रीमतीजी भी शिक्षा ग्रहण न कर सकी । खेद है कि आपके 
पितृगृइ में इस-समय कोई जीवित नद्दी है | मात्र आपवी एक 
बह्म हे जो कि सोनीपत में व्याही हुई है। 

आपका विवाह सोलद्व वर्षक्की आयु छा. ज्वालाग्रसादजी 
जन शि्सारालोंके साथ हुआ था | छाछाजी असली रहनेवाले 
रोहतक के थे । वद्दा मोहछा पीयवाडा में इनका कुटुब रद्दता है 
जो कि “ ह्वाटवाले “ कद्दलाते दूँ | वह्दा उनके छगभग बीस 
घर द्वोंगे | वे-प्रायः सभी बडे धर्मप्रेमी ओर शुद्ध आचरणवाले 


& 


स.धारण स्थितिके सदृगृद्व॒स्थ & । इनका अपने खानदान का 


[ २ |] 


पीयवाड। भें एक विशाल ३० जैन मदिर भी दे जो कि अपने 
दी व्यय से बनाया गया है । इस खान्दानमें शिक्षा की ओर 
विशेष रुचि है, जिसके फठस्वरूप कई प्रेज्युएट और वकौल ई। 
ला, ज्वालाग्रसादजी के पिता चार भाई थे | १ छाछा 
कुन्दनकालनी, २ छा. अमनसिद्दजी, ३ छा, केदारनाथजी, 
४ छा, सरदारधिंहजी । जिनमें छा. कुन्दनछालछजीक सुपुत्र छा, 
मानधिहजी छा, अमनप्तिद्दजी क सुपुत्र ठा, मनफुछसिधददजी व 
ला, वीरमभानपिंहजी हैं | छा. केदारनाथजी घुपृत्र छा, ज्वाल/- 
प्रसादजी ओर घासीरामजी | तथा छा, सरदारसिहजी के सुपृतन्र 
ला, स्वरूपापहजी, छा, जगतसिंहजी, और छा, गुलावर्सिद्दजी है । 
जिनमें छा, जगततिद्वजी छा० मद्दावीरप्रसादजी वकील के पास 
दो रहकर काय करते हैं | छा, जगतपंद्दजी सरनू प्रकृति 
र व्याक्ति ६ | आप समय २ पर ब्रत उपचाप्त ओर यम 
निय्प भी करते रहते हैँ | आप त्यागियों और विद्वानो का 
उचित सत्फकार करना अपना मुख्य कतंत्य समझते है | द्विप्तारमें 
ब्रम्इचारी शीतलप्रतादजी के चातुमोस्तके समय आपने बडा 
सहयोग प्रगट किया था | 
उक्त चारों भाईयों में परस्पर बडा प्रेम था | किसी एक की 
सयुपर सबभाई उप्तकी आर ०क दूसरे की सम्तान को अपनी 
सनन्‍्तान समझते थे। ला, ज्वाठाप्रसाद के पिता छा. केदार- 
नागजी फतिद्दाबाद ( छहिछ्वार ) में अर्जीनवीसी का काम करते 
थे; और उन्तका मृत्युपर छा, ज्वारप्रसादजी फतिहाबाद से 


[ ३ | 


आक्षर हिसार में रहने लग गये थे | और वे एक स्टेट में मुछा- 
जिम द्वोगये थ | वे अधिक धनवान न ये किन्तु साधारण 
स्थिति के शान्तपरिणामी, सन्‍्तोपी मनुष्य थे। उनका गृहस्थ- 
जीवन सुख ओर शान्ति से परिपूर्ण था | सिर्फ ३२ वर्षकी 
अन्प आयु मे उनका स्वर्गवात्ष ह्ोजाने के कारण श्रीमर्तीनी 
२७ वर्षकी आयुमे सोभाग्यसुख से वंचित द्दोगई | 

पतिदव की मृत्युके समय आपके दो पृत्र थ | जिप्तमें उ्त 
समय मद्दावीरप्रसादनी की आय ११ वर्ष ओर शन्तिप्रध्तादजी 
जीकी आयु प्विफ ६ माह्द की थौ | किन्तु छा, ज्वालाप्रप्तादजी 
( छा, भद्दातरप्रत्तादजी के पिता ) की मृत्यु के समय उनके 
चाचा ला, सर्दारसिंदजा जीवित थे। इस कारण उन्होंने हीं 
श्रीमतीजी के दोनों पुत्रों की रक्षा ब शिक्षाका भार अपने ऊपर 
डेलिया और उन्हीं की देखरेख में आपके दोनों पुन्नोंकी रक्षा 
व शिक्षा का समुचित प्रवन्ध द्वीता रद्दा । किन्तु सनू १९१८ 
में छा, सदोरतिंददजी का भी स्वर्गवाप्त होंगवा | 

अपने वात्रा छा. सर्दारतिंद्दनी की मृतद्य के समय श्री. 
गद्ावीरप्रसादर्जीने एफ. ए. पाप्त कर लिया था भर साभ द्वी 
ला, सग्पतझालनी जन पड़ीदार द्वांमी ( जो उत्त समय ग्यालिया 
स्टेट के नहर के मद्कमा गे मजिप्टेट थे ) निवासी को च्ुपुत्रा 
के साथ विवाह भी होगया था | श्री, शान्तिप्रत्ादजी उत्त समग 
भौधी कक्षा मे पढ़ते थे। अपने बाबा की ग्रृत्यु द्वोजाने 
पर श्री. मदझयीससादजी उसत्ततय अधीर ओर 


[ ४- | 


हताश मे हुये किन्तु उन्होंने अपनी पृथ्य माताजी 
[ श्रीमती ज्वालदेवीजी ] -की भाज्ञानुसार अपने इवसुर छा, 
सम्पतरढालनी की सम्मति व सद्दायतासे अपनी शिक्षा-दृद्धि का 
क्रम आगे चाद्ध रखनेका द्वी निश्चय किया | जिक्षके फलस्वरूप 
वे छाद्टोस्‍्में ट्यूशन केकर कोलेजमे पढने छगे | इस प्रकार पढ़ते 
हुए उन्होंने अपने पुरुषार्थ के बठसे चार वर्ष में वकाढ्त की 
इम्तिहान पास कर लिया ओर सन्‌ १९२२ में मे वकील द्ोकर 
हिप्तार भागए | हे 

हिपतारमें वकालत करते हुए आपने असाधारण उन्नतिकी ओर 
कुछ द्वी दिनोंमें आप द्विसार के अच्छे वकीछोमें गिने जाने लगे । 
भाप बडे धर्मग्रेमी और पुरुषा्थों मनुष्य हें | मातृ-भाक्ति आपमें 
कूटकूट कर भरी हुई दे | आप सर्वदा अपनी माताजीकी आज्ञा- 
नुसार काम करते दै । अधिकसे अधिक द्वानि होने पर भी 
माताजीकी आज्ञा का उलछघन नहीं करते हे । आप अपने छोटे 
भाई श्री शातिग्रसादजीके ऊपर पृत्रके समान रनेद्ददृष्टि रखते हैं । 
उनको भी आपने पढाकर वकीछ घना लिया हैं । और अब 
दोनों भाई वकारुत करते द्वे | आपने अपनी गाताजीकी आज्ञा 
नुसार करीब १५, १६ हजार की छागत से एक सुदइर और 
विशाल मकान भी रहदनेक छिए बना छिया ह | रोहतक निवासी 
ला अनूपसिंदर्जीाको सुपुन्नी के साथ श्री शातिग्रतादजी का भी 
विवाह दोगया है ओर उनके अब १॥ साल की एक कन्या है। 
श्रीमतीजी की आज्ञानुसार उनके दोनों पुत्र तथा उनकी बहुये 
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कार्य संचालन करता हुई आपत्तम बड़े प्रमसे रहती है | श्री, 
मद्दावीरप्रसादजी के मात्र ३ कन्यायें हैं। जिनम वर्डी राजदुछारी 
की झादो गुडगात्र निवासी छा. ठखपतिरायजीके सुपृन्न छा० 
महंद्रकुमारके साथ हुई ६, जो कि इस समय छाद्दोरमें वकालत 
का अध्ययन कर रहे हें | छोटी कन्या अभी आठवीं कष्टामें १ढ. 
रदी ६ और “द्विंदौरत्न'' की तैयारी कर रही है। तीतरी कन्या 
अभी पांचवीं कक्षाम पढती द्व।इन प्र लडकियोंकों बडी घार्मिक 
रुचि है जिम्तके फलस्वरूप वे श्रीभैदिरिजार्मे पूजन आदि करती हैं | 

श्रीमतीजी की एक विधवा ननन्द श्रीमती विलिमरीदेवी 
[ पतिदेवकी बद्दिन ] हैं, जो कि आपके पास दी रहती हैं। श्रीमती 
जी १०-१२ वर्षतते चातुर्मातके दिनाम एक बार दी भोजन करती 
हे | किन्तु पिछले डेढ सालसे तो हमेशा ही दिनमें एक दफा 
भोजन करती हद | इसके अतिरिक्त वेला, तछठा आदि नाना 
प्रकार के त्रत उपवाप्त समय २ पर करती द्वी गहती है । आपका 
हर सम्रय धर्मध्यान में चित्त रहता देँ। जेनबद्ी मृदविद्री को 
छीडकर आपने अपनी ननग्दके साथ समम्त जनतीथोंकी यात्रा 
की दे। श्री सम्मेदशिखर की यात्रा तो भापने तीनवार की दे । 
बल्कि आपके परमें द्वी ऐप्ता कोई मनुष्य नदी है जिसने कि 
श्री सम्मेदशिखरजी की यात्रा न की द्वों | सन्‌ १९३६ में 
आपकी आन्ानुततार ६ आपके पुत्र श्री. गद्दावीरप्र्तादजी 
वकीलने श्री. बत्र, शीतरपत्तादर्जी का द्विप्तारों चातमोस कर- 
वाया था | जिप्ते सभी भाइयों को बडा धर्माभ हुवा | 
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हिसार में छा. मद्दावीरमत्तादनी वकील एक उत्साद्दी और 
पफछ कार्यकर्ता है । हिसार की जेन सम्राज का कोई भी 
कार्य आपकी सम्गाति के बिना नहीं द्वोता। अजेनसमाज में 
भी आका काडी सन्‍्गान है| स्थानीय रामठीठा कमेटी ने सर्व 
घम्मति से आपको सपापति चुना है, यद्द सोमाग्य आपको ही 
प्राप्त हुवा हैं कि लगातार दो वर्ष आप सभापति रहे, अन्यथा 
अबतक सभी एक वर्षतक द्वी सभापति रहते आये हे | शब्टर के 
प्रत्येक कार्यमे आप काफी द्िस्सा छेते हें) जेनसमाज के कार्यों 
में तों आप श्रिशेषतया भाग छेते हैें। स्थानीय श्रीनमिसागर 
धर्माध जैन ओषचालय तो आप के बल-भरोसे पर ६ चल रदा 
है। आप के बिचार बडे उन्नत और धार्मिक दे | आप शामको 
प्रतिदिन १ या १॥ घटे मेरे द्वारा धर्म शाज्षा ( आपने छात्रों की 
तरह नियमित रूपेण बाल्योधोसे धर्माध्ययन प्रारंभ किया है । 
और अब इस समय रत्नकरण्ड श्रावकाचार, तत्वार्थसत्न और चुद्द- 
दृढव्पसम्रह आदि प्रन्थोंका अध्ययन कर रदे है ) का बडी श्रद्धा 
ओर विनय के साथ नियमित अध्ययन करते हैं। आप इंगढिंश 
और कानून के बिद्वान्‌ है, तथा बडे अच्छे व्यात्याता हैं, आपका 
भाषण बढ़ा गधुर और छुच्छेदार होता है | हिसार की जैन 
समाज को आपसे बडी २ आश्याए है, और वे कभी अवश्य 
पूर्ण भी द्वोंगी । 

आपमें सबसे बडी बात तो यद्द हैं कि आप के हृदय मे 
साम्प्रदायेकता नहीं दे जिसके फहस्वरूप आप प्रत्येक सम्प्रदाय 
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के कायो म॑ बिना किसी भेद भावके सद्दायता देते ओर भाग 
लेते हैं | आप प्रतिवर्ष काफो दान भी देते रहते है। जैन अजेन 
समा प्रकार के चन्दों में शक्तिपृषक सहायता देते दे । आपने 
गतवर्ष श्री. त्र. शीतलप्रस्तादजी द्वारा लिखित आत्मोन्नातति या 
ख़ुदकों तरक्की ' ओर मरे द्वारा लिखित ' दीक्षा महोत्सव * नामके 
टरेक्ट छपाकर बिना मूल्य वित्तण किए थे । आर्मा कुछ दिन 
पहले त्र० शीतलमसादजी द्वारा सम्पादित ३०० सफेका “' जेन- 
बोद् तत्नज्ञ'न *' दूसरा भाग 'जनमित्र ' के ग्राहक्ोंको उपद्दार 
में दिया है । पिछले चातुर्मापमें श्रीआचार्य कुम्थुस्तागरजी 
मदारानके दशनोंके छिए आप सपरिवार पावागढ ( बडोदा ) 
पहचे थे। उसी समय इस प्रस्तुत प्रंथक प्रकाशनका श्री आचार्य 
मद्दाराजसे वचन दे आये थे | 
आपने करीब ३००-४०० रू, को ठागतसे अपने बाबा 
वदा० सरदारसिददजी को एुण्प-समृति में (/“ अपाहिज आश्रम ”' 
गिरत्ता [ द्विसार ] में एक झुन्दर कमरा भी बनवाया है। आपके 
हो उद्योगसे दविसारमें त्र० जी के चातुमासके अवसर पर सिरसा 
[ श्वप्तार ] भें श्री दि. जन मंदिर बनाने के ब्रिपय भ विचार 
हआ था | उस समग्र आपको दी प्रेरण'से छा, केदारनाथजी 
बजाज द्विप्तारने १०००) और छा. फुल्चंदजी व१छ दिसारने 
५००) रु, प्रदान किए थे । श्री मदिरिजीके लिए मोके को जमीन 
मिडनेपर शीघ्र ही मंदिरनिमीण का कारये प्रारंभ किया जायगा। 
श्रीनमिस्तागरजी महाराज जिस समय हिसार पधारे ओर दो 
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माह तक द्विसारम रहे, उस समय आपको माता [ श्री, ज्वाला- 
देवीजी ] तथा बुआजीने मुनि महाराजको आद्वारदान देने के 
अभिप्राय से आजन्म शूद्रजलका त्याग किया था । और जब 
सुनि महाराजने हिसार प्षे प्रग्थ न किया तो चूरू [मारवाड] तक 
उनके साथ जाकर मार्गमें आद्वार-सेवा भादिसे बडा पयादृत्य 
किया । साथम श्री, शातिप्रस्तादर्जी, छा. जगतसिंहजी तथा इन 
पक्तियोंक्रा लेखक [ अपनी स्व० धर्मपत्ना श्री, सोनादेवाजीफे 
साथ ] भी थे। मार्गम विद्वारके समय बडा आनन्द रह्दता था । 

इसमें संदेह नहीं कि वा, मद्दावीरप्रसादजी वर्काौड आजकल 
के पाश्चात्य [ इम्रेजी ] शिक्षा-प्र'्त यु॒बकोंमें अपवादखरूप हैं | 
बत्तुत: आप अपनी योग्य माताके सुयोग्य पुत्र दूँ । आपको 
माताजी [ श्री ज्ञालादेवीजी बडी नेक और स्मजदार मद्दिढ्य 
है | श्रीमताजी प्रारंगसे ६ अपने दोनो पृत्नोको धार्मिक शिक्षाकों 
और प्रेरित करती रही है, इसीका यह फछ दवै। ऐसी माताओंको 
धन्य है कि जो इप्त प्रकार अपने पुत्रोको धार्मिक बना देती है । 
अत्तम हमारी भावना हे कि श्रीमतीजी इसी प्रवार शुभ कार्यामें 
प्रवृत्ति रखती रहेंगी । और साथ हर अपने पुत्रोंको मी धार्मिक 
कायाका तरफ प्रेरणा करता ह॒ई अपने जावनके शेष समयवो 
व्यत्तीत करेंगी | निवेदक--- 

प्रेम कुटीर | अठर (ग्वालियर) नियाप्ती 

द्विसार (पंजाब) ८. परढेश्वरद्याक्व चकेवरिया भारी 
२५ जूत १९४० | आयुर्वेदाचार्य ( सिद्वान्तभूषण, विधालं कार ) 
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पृज्यवचर आंचार्यवर्य श्री कुशुसागरजी महाराजकी बिद्गत्ता 
जगतुप्रप्तिद्ध है । इसमे आपकी छुपाव्य रचना ही प्रमाण है. | 
चतुविशति-स्तुति; मोक्षमार्गप्रदीप, शातिसागर चरित्र, निजात्म- 
शुद्धिसावना, बोधामृतसार, ज्ञानागृतसार आदि कितने ही संस्कृत 
ग्रथ आपके निर्मोण किए गए हैं। आपने पूज्यवर आचार्य सुधर्म- 
सागरजी मद्दाराजते ही संस्कृत भाषाका तथा अध्यात्ममशात्रोका 
अध्ययन किया है | आचार्य श्री सुधमसागरजी की विद्ृत्ता अगाघ 
थी | यह बात उनके द्वारा निर्माण किए हुए सस्कृत-भाषाके 
चतुविशतिि स्तुति, सुधर्मध्यानप्रदीप और सुधर्मश्रावकाचारके पढने 
से द्वी प्रगठ हो जाती है । आचार्य श्री कुधुसागरजी महाराजने 
उन्हीं अपने स्वरगोय विद्यागुरुके स्मरणार्थ यह सुधर्मोपदेशामृतसार 
नामका उत्तम ग्रथ निर्माण किया है. | इसमें दो भव्याय है 
पहले अध्याय में ब्राग्यका निरूपण है. | और दूसरे 
अध्याय में अध्याक्षतत्तका निरूपण है | आपने दोनों ही 
विषयों को बडी उत्तमतासे तथा अनेक प्रकारसे निरूपण किया 
है। प्रकरणानुसार स्थाद्राइ-निरूपण, त्त-निरूपण, बक्ष्रित्म, 
अन्तरात्म, परमात्म-निरूपण, लेश्याएं, दृब्यकर्म, नोऋर्म, भावकर्म 
आदि कितने ही लैद्धान्तिक विषयोंका निरूपण है । वास्तवमें यह 
प्रथ मननपूर्वक अध्ययन करने योग्य है। यह हम छोगोंके लिये 
सौभाग्यकी बात है कि इस वर्तमान समयमें भी ऐसे उत्तम ग्रंथों 
फी रचनासे संस्कृत साहित्यकी उन्नाति द्वोरही है ! 


दममामम्कृपमकानन, चक्र बइल्‍्जकर, 
हा 3 मानक +माममययूकपााा या 
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श्रीवीतरागाय नमः 
आचार्यप्रवर श्रीकुन्थुलागरविरचित 


सुधर्मोपदेशा सतत, 





[ धमरन्न प. छाछारामनी शास्री कृत भाषा-टीका सहित | 
मंगछाचरण, 
जितिन्द्रियन जिनान्‌ नखा सिद्धान स्त्रमक्षिदायकान । 
आचार्यपाठकान्‌ साधून्‌ स्वानन्द्रवादकान्‌ सदा ॥ १ ॥ 
अर्थ--में सब पहले समस्त इठ्र्योंको जीतने के कारण समस्त 
पदाथोकों जाननेवाठे भगवान्‌ अरहत देव को नमस्कार करता हूँ 
तदनंतर स्वर्ग मोश्ष को देनवाले भगवान्‌ सिद्धपरमेष्टी को नमस्कार 
करता हु तथा सदाकाल अपने आत्मजन्य आनद का स्वाद डछेनेवाले 
आचार्य, उपाध्याय और साथुओको नमस्कार करता हू । 
भावार्य--ये पाचा परमेष्टी ही संसार में मंगलरूप हैं सर्रोत्तिम हे 
और समस्त जीवों को शरण भूत ६। इसलिए ग्रंथ के प्रारम में में 
स॑ंत्र से पहिछे इन्द्दींकों नमस्कार करता हूं ॥ १ ॥ 


[* | 


भकक्‍त्या समन्तभद्रादीन स्थाद्गादरासेकास्तथा । 
नत्वा शान्तिसुंधरमों च दीक्षाशिक्षामदी वरी ॥ २॥ 
र्---तदनत्तर में स्याद्वादापतिद्धान्त के अत्ववः रतिक ऐस 
समनन्‍्तभद्र आदि समप्त आचायौको भक्तिपर्वक नमस्कार करता हूं ओर 
फिर में अपने द्ौक्षायुरु श्र० आचाय श्री शान्तिसागर को नमस्कार करता 
ह तथा विद्या युरु भ्रेष्ठ आचार्य श्री सुधमेंसागरको नमस्कार करता ह॥२॥ 
सुधमॉपदेशासत्ततारोय विश्वशान्तय । 
लिख्यत स्वान्मनिष्ठरनाचायण कुधुसिधुना ॥३ ॥ 
अर्व---अपने आत्माग सदा काल लीन रहनेचाछा में आचार्य 
श्री कुथुंसागर इन समरत ससारी आत्माओको शान्ति ग्राप्त करानेके लिये 
यह सुपर्मोपरेशामृसार नामका ग्रंथ लिखता हूं | इस ग्रंथमे जो कुछ 
वर्णन किया है. उच्च आचार्य श्री सुधर्मसागरस्वार्मीके उपदेशरूपी 
अगृतका सार ही समझना चाहिये | इसलिये इस ग्रथका नाम श्री 
सुधमोपदेशामतसार रखा गया ६ । 
प्रक्ष--भावशुद्धेतिना स्याद्धो | वेराग्य सफर नवा । 
अथ- हे गुरो | इस संसार पारिणामोंकी शुद्धिके विना मोक्षरूप 
फल देनेवाला वेराग्य प्राप्त हो सकता है अथवा नहीं | 
उत्तर--वैराग्यम्य समुत्पत्तिदेंद्धे्सफाछा कदा । 
भावशुद्धेदिना न स्पादभावशुद्धिस्ततः परा ॥ 9 ॥ 
अर्थ-- इस संसारमें परिणामोंकी शुद्धिके बिना मोक्षरूप फलको 
देतेवाली वराग्यकी उन्‍्पत्ति और वराग्यकी चृद्धि कभी जहां हो सकती 


[३ , 


इसलिये कहना चाहिये कि वराग्यके उत्पन्न होने मे परिणामों को 
विशुद्धिका होना सर्वोत्कृष्ट कारण है । 
आगे भावशाददि कैसे द्ोती ह यह दिखलाते ह--- 
प्रत्ष--भाषशुद्धि! कर्थ स्थाज्रो ! जीवस्य सहजात्मिका ! 
अर्थ--द्टे भगवन्‌ ! इन संसाराजीवाके स्वमात्र से ही होनेवारी 
परिणामोर्की विशुद्धि किस प्रकार प्राप्त हो सकती ह । 


उत्तर--भावशुद्धि: प्रजायेत लेब्याशुद्ध/ स्रभावना । 
तस्पालेब्याविशुद्धिध धारणीया सदा बुध! ॥ ५॥ 
इस संसार मे छेज्याओंकी विशुद्धि होने से परिणामोक्नी बिशुद्धि 
अपने आप हो जाती है । इसलिए वुद्धिमानोंकों लेथ्याओंकी विश्यांद्र 
सदाकाल बनाये रखनी चाहिए | 
भावार्थ--कषायोसे मिले हुए आत्मा के परिणामाको छेक्ष्या कहते 
है । जिन आत्मा के परिणामों म कषायोंकी तीव्रता होती है उन परि- 
णाम्मोकों अद्युम छेश्याएं कहते हैं तथा जिन परिणामोंम कपायोकी 
मंदता होती हू डनको शुभ ठेश्याएं कहते है । उससे यह सिद्ध होता 
है कि कपायाकी तीव्रता ने रखना वा कपायाकी अत्यंत मदरता ग्खना 
व्व्याओंकी विश्वद्धि मं काग्ण है । कपायोको तीत्र रुबना वा मद रखना 
प्रत्येक मनुष्य के हाथ में है | प्र यक गनुष्य कपायोकों गंद कर घछकता 
हैं। टस के लिए थोडेस श्रष्ट विचार की आवश्यकता हैं | बुद्धिमान 
मनष्प यदि अपनी श्रेष्ठ बुद्धि स काम ले तो वह अपनी कपायोको 
मंद कर सकता 6 और ल्व्याओंकोीं विज्ुद्धू बना सकता हू | 
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इसीलिए आचार्य महाराज ने बुद्धिम्ानोकों ठेब्याओका विश्युद्धता को 
धारण करने का उपदेश दिया है | 
आगे लेश्याओका स्वरूप कहते हैं--- 
प्रश्ष--लेश्या: कीहशाः सन्ति कति वा श्रींग्रुरों वद ! 

अर्थ-- हे गुरो ! लेश्याएं फितनी हैं और केसी है कृपाकर नाम 

सहित उन का स्वरूप कहिये | 
उत्तर--रागट्वेपस्पृद्य मूलात्तरोद्रध्यानवरद्धिनी 
निदया क्रोधकन्नी स्यात्कृष्णलश्या भयकरा ॥ ६॥ 

अर्थ---जो लेश्या रागद्ेष ओर तीत्र लाल्सा के मूठ कारणभूत्र 
आर्तध्यान और रौद्रप्यान को वढानेवाली है तथा ढ्याभावसे सवंथा 
रहित तीत्र क्रोध को उत्पन्न करनेवाली और अत्यंत भयकर है उसको 
कृष्णलेश्या कहते हैं। 

भावार्थ--क्षष्ण शब्द का अर्थ काठा है| जिस प्रकार काला 
रग सहसा नही छूट सकता उसी प्रकार क्ृष्ण छेश्या का छूटना भी 
अत्यंत कठिन है | जिस प्रकार काले रग से पदार्थ का रग काछा हो 
जाता है उसी प्रकार कृष्ण छक््यासे आत्मा भी काठा भर्थात तीत्र पापी 
हो जाता है । यह कृष्ण लेव्या आर्तध्यान और रौद्रप्यान को बढ़ाने 
वाली हे | इधवियोग और अनिष्टसयोग से उत्पन्न होनेवाले दु'खोंक्रे 
चिंतवन को आतंध्यान कहते हैँ। यद्द आर्तत्यान तिर्यचगति का 
कारण है। इसी प्रकार तीत्र हिंसा अथबा तीत्र हिसा के साभनोसे 
अत्यंत प्रसन होना रौद्गरध्यान है | यह, रोदम्यान नरक का कारण है। 
इन दोनों ध्यानोका मूल कारण रागद्वेष की तीव्रता अथवा भोगोकी 
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तीतब्र छालता हू | जहां रागद्रव की अंत तीत्रता होती हे वहां पर 
दया का पालन कभी नहीं हा सकता । इत्ताढिए इस्त कृष्परेश्या 
को सबबा दयारहित कहते हैं | तथा जा दयारहित होता है वह तीत्र 
क्रोती अवस्य ढी द्वोता हैं | क्रोध की तीत्रता से ही दया का सर्वथा 
अमातर हांता है । इसीलिए इप्त ठश्यावा तीत्र क्रॉव करनंबाली बतलाया 
है | जा छय््या तीत्र क्रात स भरपूर है, दयाभाव से सबंधा रहित है 
ओर नरक निगाद को ले जानेबाढ़े रोद्रश्यान वा आर्तष्यान को बढाने 
वार्ली ह ऐसी यह क्रृष्णंछया मयेकर वो अपने आप दी ऐिद्व दों 
जाती ह€ । वुद्धमानांकों ऐसी कृष्ण लेस्‍्या का सत्रथा त्याग कर देना 
चाहिए । इ्ताशिए आचार्योने इसका स्वरूप बतलाया है | 
अछसस्य कुब॒ुद्धेश्च वर्द्धनी भववारिष्रेः । 
भीरुलहास्य॒रत्यादेनीकरछेदयास्ति दुःखदा ॥ ७.॥ 
अथे--जो ठेश्या आलत्यको बढानेबाडी दे कुबुद्धिकों बरढानेवाली 
हू, संपतारख्षी समुद्रका वढ़ानेवार्णी है, जा भीरुत्य, दात्य, संते, 
अराति आदिका बढानेवादी है और तीत्र दःख देनेवाठी & उप्तको 
नीडलेदगा कदते हद | 
भावा4-- नील अब्दका अथे नीछा रग है | जिप्त प्रकार नीझ या 
कांड रंगसत कछ इलका होता हैं उसी प्रकार नीडठश्या कृष्णणधयाते 
दलवा दीतवी £ | क्रण्णलेयास इठकी हॉनेगर भी नीले रंगके समान 
डी कठिनतासत छूठती हं। इस नीटलेश्या की धारण करनेवाछा मीव बहुत 
हद आजठसी हीता हू तथा आती द्ीनके कारण बह अपने आध्माका 
कल्याण वा बत जप, तप आदि कुछ नदी कर सकता | सीछढशगाक। 
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धारण करनेवाडकी बुद्धि भी छुबुद्वि वा मिथ्या बुद्रि रूप परिणत 
हो जाती है । तथा मिध्यावुद्दिकों धारण करनसे ही उसका संसाररूपी 
समुद्र सदा बढ़ता रहता है । मिध्याबुद्धिके ६ कारण बह महादुःग्व 
देनेवाली नरकादिक अशुभ योनियोम ही सदाकार परिशन्रमण किया 
करता है | इसके पिवाय जो जीव इस नीलटेब्या के कारण मिश्या 
बुद्धिकों धारण करता द्वे वह सदा काल ससार रूपी समुद्रम परिम्रमण 
किया करता दे इसलिये इस माल लेशया से सतारख्पी समुद्रकी भी 
वृद्धि होती है । यद्द नील छेश्ष्या बुढ्धिकों सदा मद किया करती दे । 
छातों प्रकारके भयकों उत्पन्न करती रददती दे । नीललेश्या के द्ोनंसे 
इस लोकका भय, परलोकका भय, आकम्मिकभय, वेदनाका भय, राजभय, 
परचक्रमय आदि अनेक प्रकारफे भय संदराकार हृदयभ 
बैठे रहते दे । नील्लेश्या को घारण करनेवाल्ा जाव इसी मजाक 
किया करता द्वे तथा इृष्ट आनिष्ट पदार्थॉस्रि रागेंप किया करता है 
तथा इन सब कारणोसे अशुभ कर्मोका तीव्र बंध किया करता है | 
इप्तालिए यद्द लेव्या दुःग्व देनेवाटी बतलाई गई है | जो पुरुष इस नौछ 
लेश्याको धारण करता है वह इस ढोकग भी वध, बंधन, मारण, ताइन 
आदि अनेक प्रकार के दृःखो को प्राप्त दोता है और परलेकम भी 
नरकादिक के धोर दु खो को प्राप्त होता है | ह्स प्रकार वद्द नील 
ठेत्या का ग्वरूप दे । 
आगे कापोत छेस्या का सवसूप कहते है-- 
धशोकसन्तापकर्जीति परनिंदार्मशेसिनी । 
जया कापोतर्लेश्या च त्याज्या वैराग्यहेतव ॥ ८ ॥ 
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अथ--जिप उस्याके द्वाने से इस जीव के सदा शोक उत्पन्न 
होता रह्दे, सन्‍ताप उत्पन होता रहे. जिप्त लेस्याफे होने से इस जाँवके 
परिणाम दूसरोकी निंदा फरने के लिए ओर प्रशसा करने के लिए सदा 
उद्यत बने रहें उस को कापोतेश्या कहते है । 

भावाधे--छपोंत शब्द का अर्थ कबूतर है । म्वृतर क्षा रंग 
नोले रग ६ कुछ हल्का छुछ कुछ काडा होता हैं । उद्धी प्रकार 
कापाती छेच्या नील्च्घ्यासे कुछ हलकी रइतों हैं। परतु उत् में 
फारिमा दान से अतुभ हाँ गिनो जाती है । इस फापोती लेस्याकों 
पारण करनवारा जीय थोड़े से द्वी हुए पदायथोका वियोग होनेपर शोक 
आर सताप करन वगता है, तथा थोडेस ही अनिष्ट पढार्थीका सयोग 
हानेपर झोक संताप करने लगता ह। इम छेश्या को धारण करनेवाला 
पुरुष सदा यही चाहता रहता है कि दस संसार म सत्र मेर्र ही 
प्रशंसा हो, दूसरे किसी की भां प्रशंता न हो इसालिए वह दूसरोकी 
निंदा भी किया करता है । इन्द्री सत्र कारणों से यह छेश्या 
त्याग करन योग्य है। इस लेश्याका त्याग किये बिना वैराग्यकी उत्पत्ति 
कमी नहीं द्वों सफती । इसटिये वेराग्य धारण कर आत्मकल्याण करने 
वालों को इस कापाती डेस्याका त्याग भी सदाके लिये कर देना चाहिये। 
इप्रप्रकार कापोती टेक्याका स्वरूप कट्दा | 


आगे पीत ठस्ाका सरप कद्ते ई--- 
मुव॒द्धिकार्यकीशल्पवरद्धिनी तापहारिणी । 
छामालठाभाकियातृष्टा पीमछेटया शुभकरा ॥ ९ ॥ 
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अधै--जिम्र छेश्याके हांनेसे उत्तम बुद्धि बढती रहे, कार्यों के 
करनेकी कुशाछता बढती रहे, ससारके सताप सब दूर होते रहे हानि 
छाभके कार्योमें सेतोष बना रहे और आत्माका सदा कार कल्याण 
होता रहे उसको पीत लेश्या कहते हे । 

भावाथ--पीत शब्दका अर्थ पीछा है, जिप्त प्रकार पीले रगमे 
कालिमा नहीं हांती उसीप्रकार पीत लेश्याम कृष्ण नी कापोत छेश्या- 
ओंके समान कालिमा वा अशुभपना नहीं होता । इसीलिये यह लश्या 
शुभ मानी जाती है | इस छेश्याकों धारण करनवाले जाँवकी चघुद्धि 
सुवुद्दि होती है ओर वह सुबाद्दे सदा वबटती रहती ६ । इसी प्रकार 
उच्त जीवके प्रत्येक कार्य करने की चतुरता बनी _ रहती हैँ तथा वह 
चतुरता झुभकामोमे ही परिणत होती है तथा प्रर्तिदिन बढती रहती 
है, इस पीतलेश्याकों धारण करग्नेबाठा जीव इष्टपदार्थी के त्रियोग 
होनेपर वा अमिष्ट पदायोके सयोग होनेपर भी कभी शोक सताप नहीं 
करता, वह पुरुष जिस प्रकार अधिक छाभ होनपर सतोष वारण करता 
है उसीप्रकार थोडा छाभ द्वोनेपर भी तथा हानि होनेपर भी सतोष 
धारण करता है । इन्ही सब कारणोसे यह लेश्या कल्याण करनेत्राली 
है | इस लेश्याके होनेतते इस ठोकमे भी सुख मिलता है ओर परलोक के 
लिए भी शुभ कमोका बध होता है | इप्त प्रकार इस पीतलेश्या का 
स्वरूप कहा | 

अब आगे पश्मलेश्या का स्वरूप कद्दतें है--- 
त्यागशीलकृपार्मूतिंः क्षप्रापुण्यप्रकाशिनी ! 
भुरुदेवाचेने दक्षा पच्चलेश्या प्रियंकय ॥ १० | 
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अर्थ--जिस लेश्याके होने से दान देने के परिणाम हो, व्रत, 

शील पालन करने के परिणाम हो, दया घारण करने के परिणाम हों, 
विवेक ओर झुभभात्रों से देव, शास, गुरु की पूजा करने के परिणाम 
हों और समस्त जीबोके हित करने के परिणाम हों, उस लेश्या को पद्म 
लेग्या कहते हैं । न 

' भावार्थ--पत्न शब्द का अर्थ सफेद कमछ है, जो कमल के 
समान निर्म परिणामोकों बनाथे खखे उसको पद्म छेश्या कहते हे | 
पत्मलेश्या को धारण करनेवाछा जीव सुपात्रोंकों चारो प्रकार का दान 
देता रहता हे, तत और शीलोंकों पाडन करता है, समस्त जीवोको 
रक्षा करने में वा दया पाठन करने मे सदाकाल तत्पर रहता है, वह 
पुरुष सत्र जीवोपर क्षमा धारण करता है, वह पुण्य को उपार्जन करने 
चाले ही सब काम करता है पापोप्त सदा डरता रहता हे, तथा प्रतिदिन 
विवेकपूर्तक पेव, शासत्र, गुरु की पूजा मे दत्तचित्त रहता है । ण्सा 
पुरुष अपना कल्याण भी करता है ओर अन्य समस्त जीवोंके कल्याण 
करने में लगा रहता है | इस प्रकार यह पक्चलेस्या सब प्रकार से शुभ 
मानी जाती हें जुभ कर्मोके उदय से होती हे ओर शुभ करम्मोंका ही 
नंच करती रहती हे | इस प्रकार पद्मलेश्या का रवरूप कहा । 

अब आगे शब्नलेश्याका खरूप कहते हें । 
रांगद्रेधादिनिमेक्ता पक्षपातविवाजिता । 
स्वानन्दस्वादिनी नित्य शक्ललेश्या शिवक्ररा ॥ ११ ॥ 
अर्थ--जिस छेश्याके होनेसे रागद्वेष सब॒ छूट जाय,  पक्षपात 

सव नष्ट द्दोजाय और अपने शुद्ध आत्मासे उसपेन द्ोनवाले आनंद 
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का सांद प्रात होता रहे ऐसी मोक्ष देनेवाली लेश्याकों शुक्छलेश्या 
कहते हैं | 

भावाथ--शुक्ल शब्दका अर्थ सफ़ेद हैं। जिम्रप्रकार सफेद रंगमें 
कोई दूसरा रंग नहीं होता उद्ती प्रकार शुक्ल लेश्यामे शुभ अशुभ किसी 
भी कर्मका तीव्रबंध नहीं होता। इसका सी कारण यह है कि झाक़ल- 
लश्याका धारण करनेवाले पुरुषके रागद्ठंप की तीत्रता नहीं होती, 
रागद्रेप अत्यत मद होता हैं तथा रागद्वेप मद होनेस किसी भी इष्ट 
अनिष्ट पदार्थमे पक्षपात नहीं रहता ह| इस प्रकार जब्र रागद्वेष पक्षपात 
आदि सब नष्ट हो जाते हैँ तव वह आत्मा अपने आत्मासे उत्पन्न 
होनेचाले अनत आनढका अनुभव करता रहता ह। इसप्रकार अपने 
गुद्ध आत्माका अनुभव करते करते नवीन कमीके बंधका अभाव 
होजाता है सत्तामे रहनेवाले कमोंकी निर्जगा बढती रहती ह और 
इसप्रकार समस्त कमी की निजरा हैं| जानेपर इस जीडठको मोक्ष की 
प्राप्ति हो जाती हैं | इस प्रकार यह जुक्ल्लेस्या मोक्ष देनेवाली कटी 
जाती है । इस प्रकार शुक्ललेश्याका खरूप फहकर छहो लेश्याओआका 
छखरूप कहा । 

आगे इनका शुनाशुभपना बताते हैं--- 

आदयास्तित्नोह्शुभा हेयाः शश्नादिदु 'खदायिका। । 
अन्त्या. शुभा; सदा ग्राह्मा भव्येः शिवसुखाप्रये ॥ १२॥ 

अर्थ--इन ऊपर कही हुई छ्हों लेस्याओंमेंध पहलेकी कृष्ण,नील, 
कापोत्त ये तीन छेश्याएं अशुभ है और नरकादिक्के घोर दुःख देनेवाढी 
हैं | इसी लिए ये तीनों ले्याएं त्याग करने योग्य है तथा अतकी पीत,प कम; 
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शुक्ल लेक््याएं घुभ ह ओर परंपरासे मोक्ष प्राप्त करानेवाली दे | इस लिए 
भव्यजीयों को मोक्षसुख प्राप्त करनेके लिए अतकी तन लेश्ष्याये ही 
धारण करनी चाद्टिए | क्यो कि इन छेश्याओंके धारण करनेसे परिणा- 
मोम बविश्वुद्धता होती है ओर परिणागोंम विद्युद्धता होनेसे वेराग्य की 
प्राप्ति होती है | वराग्य प्राप्त होने से तपश्चरण धारण किया जाता एे 
और तपश्चरण धारण करने से मोक्षका ग्राप्ति द्वोती है । 

आगे वेराग्यकी वृद्धि का उपाय बतलाते है | 

प्ररन---बद वेराग्यवृध्य कि पाझुनीय न वा प्रभो ! 

अर्थ-व प्रभो ! अब कृपाकर यह बतलाइये कि इस वेराग्यको 
बढानेके लिए क्‍या पालन करना चाहिये ओर किसका त्याग 
करदेना चाहिये | 
उत्तर-वैराग्यवृष्यः परिवर्ननीय दुःशौरुमेवाखिक॒दुःखवीनम ! 
ज्ञात्वा मिथः भाणहर तथैवाविश्वासपात्र सकले च छोके ॥१३॥ 
सुशीढ्मेद निजराज्यमृछमिहान्यक्ाफे सुखद सुसार्म । 
विशासबीज च मियस्रिलोक ज़ात्वेति पाल्य वरशीकरत्नम्‌॥ १४ 

अरे -ट2त भव्यजीवकों अपने बेराग्य को बढानेके लिये सबसे 

पहले अब्रह्म था कृभीडकका सर्वधा त्याग कर देना चाढ़िये । इसका भी 
कारण यद्द हे कि यह्द कुर्शाढ सगग्त दु खोका मूल कारण है, परत्पर 
एक दूसरेंके प्राण लेनेवाछा है और धमए्त छोकमे अविश्वासका पात्र 
है |इ्था प्रकार वेराग्य की इद्धि के लिए मण्य वीवकों ब्रक्नचर्थ था शील- 
व्रत पालन करना चाहिये | यह्द ब्रह्मचर्य वा झ्लौल्त्रत अपने आत्माकी 
झुछतारूप गम्पका मूठ कारण है; इसछोकमे भी छुल्व॒देनेवाला है 
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ओर परलोकमे भी सुख देनेवाला है। इसके पिवाय यह ब्रह्मचर्य 
समस्त ब्रतोम सारभूत है और तीनो छोकाम परस्पर विश्वास उपपन्न 
करनेवाला है , यही समझकर भव्यजीवोंकों इस शीलरत्नका पाठन 
स॒दाकाढछ करते रहना चाहिये | 
भावार्थ--त्रह्मचर्य आत्माका एक निर्विकार निर्मम भात्र है| उस 
आत्माके नि्मठभावमं जब॒ विकार उत्पन्न होता है तब्र अव्रह्म वा 
कामबिकार उत्पन्न द्वोता है| इसी लिये कामविकार पापका कारण है 
ओर दोनों लोकोम दुःखोका कारण है । तथा ब्रह्मचर्य पालन करनेसे 
इस छोकमें भी सुख मिलता है और परलोकमें भी सुख मिलता है। 
इस संसतारमे ऋद्धि सिद्धि आदि जितने माहात्म्य है वे सब इस ब्रह्म 
चर्यदे पालन करनेसे ही प्रगट होते हैं | इसी लिये इस अह्मचर्यको 
वैराग्य बृद्धिका मुख्य कारण माना है और वैराग्यकों ध्थिर रखनेके 
लिये इसका, पाछन सदा कार करते रहना चाहिये | 
आगे शरीरका स्वरूप कहते हे----, । 
प्रश्ष--वपुरिद गुरो कीहगस्ति मे सास्प्रतं बद ु 
,  अध्ध--हे गुरो भब कृपाकर यह वतलाइये कि यह शरीर कैसा हे। 
उत्तर--देहोस्त्यानितद्योडयकरस्थ तुल्य- 
स्त्पाज्यस्तथा भ्रान्तिफरश्र निद्यः 
व्याध्यादिवास. पिशितास्थिपिण्हो७ 
सार.सदा रमतरोः समान' ॥ १५॥ 
कतन्नश विनाशशोल. । बीभत्सप्रतिंभवतति व्यथादः 
ते 


दुष्ट 
शातैति देह मपता न काया वेराग्यवृध्दय सचुखेन तु्टै.॥१६॥ 


त्दे 
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अथ--यह शरीर अनित्य है, विष्ठके समान है, त्याग करनेके 
योग्य है, भ्रान्तिकों उत्पन्न करनेवाला है, निंध है, अनेक व्याधियोंका 
निवास स्थान है, हड्डी माप्त का पिड है, केछेके वृक्षके समान असार 
हैं, दुष्ट है, कृतन्नी है. अभपश्य ही नष्ट हानेबाढा है, अनक 
प्रकारके दु.ख देनेवाला ह, ओर घृणास्पद हैं । इध शर्रारके स्वरूपको 
इस प्रकार समझकर अपने आत्माके सुखम सतुष्ट रहनेबाढे भव्यजीवोओो 
अपने वगग्य को बढानेके लिये इस शरीगर्म कभी मोह नहीं कर ना चाहिये। 

भावा4--ये सत्तारी जीव इस भरीरकी बहुत ही सेवा करते ह, 
प्रातेडिन स्नान कराते ह अच्छे बन्न पहिनाते है और अच्छे अच्छे 
भोजन कराते हैं तथापि यह शररार इतना दष ओर कृतम्न हे कि यदि 
इसकी एक दिन भी भोजन न दिया जाय तो फिर कुछ भी कहा 
नहीं करता | इतक िवाय वह ग्राते दिन जीण रण हांता जाता हैं 
और किसी न किसी दिन अवश्य नष्ट होता ह। हड्डी मास रुधिर 
आदि अपवित्र ओर घृणित पढाथीते वगा ह ओर उन्हंसे भरा है। 
यदि सुंदरसे सुंदर शरीर के भीतरका भाग बाहर कर दिया जाय तो 
अत्येत घृणाक कारण छोग उसे देख भी नही सकते | ऐसे शरीरसे मोह 
रखना सिद्राय अज्नानतांके आर कुछ नहीं कह सकते । इसलिये 
आत्माका कल्याण करनेवाले भव्यरजीवा का इससे मोह वा ममता कभी 
नहीं करनी चाहिये। 

आगे-इस जीवका किस आशा दरनी चाहिये ओर किसको 
नहीं यही बतछाते हँ--- 

प्रक्ष--काया वेराग्यवृदओं भो धनाशा कीह्शी न वा 
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अध--है भगवन्‌ अपने वेराग्य को बढाने के लिये केसे धनका 
आशा करनी चाहिये और केसे घनकी आशा नहीं करनी चाहिये। 
उत्त--उपाजेने रक्षणसेवनेपि दुःखप्दां सौख्यहरां प्रदुष्टाम्‌ । 
त्यक्त्वा पनाशां भ्रममोहमृां मिथस्तथा वेरविरोधदक्षाम्‌।१७। 
उपाजने रक्षणसेवनेपि शान्तिप्रदा भ्रांतिहरात्मनिष्टा । 
स्वद्रव्यवांच्छा स्वचतृष्टयान्ता का्योत्मनिष्ठेन नरंण नित्यप्र १ ८ 
अर्थ-इस धन के उपाज॑न करनेमे, रक्षण करनेम ओर इसका उपभोग 
करनेमें सदा दु.ख होता है, इसी लिये यह धनकी आशा खदा 
दुःख देने वाली है, समस्त सुखों को नष्ट करनेवाली है, परिश्रम और 
मोह उत्पन्न करनेके लिये मूल कारण है, अत्यंत दुष्ट है और परस्पर 
बेर विरोध उत्पन्र करनेवाली है| इस लिये ऐसे धनकी आशा करनेका 
तो सदाके लिये त्याग कर देना चाहिये और अपने आम्माकी झुद्धता 
प्राप्त होनेकी इच्छा प्रतिसमय करते रहना चाहिये। इसका भी कारण 
यह है कि इत आत्माकी शुद्धता प्राप्त करमेम उसकी रक्षा करनेमे 
ओर उसका उपभोग करनेम सद्दा शाति ही प्राप्त द्वोती रहती है । 
इमके सिवाय यह गाद्ध आत्माकी वाछा सब प्रकारकी भ्वान्तियां को 
दूर करनेवाली हैं और अपने शुद्ध आत्माते संब रखती है | अतएब 
अपने आत्मामे लीन रहनेवाले भव्य जीवा को जबतक अनतदरदीन, 
अनंतज्ञान, अनंतछुख, और अनंतवीय ये चारो अनंतचतुष्टय प्राम 
न हो जाय तबतक अपने आत्माकी दुद्धता प्राप्त करनेकी ही इच्छा 
करते रहना चाहिये। 
सात्राथ--पंप्तारम जितनी आजझाएं है वे सत्र छुझके लिये को 
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जाती है परंतु धनकी आशा करनेमे वा उपाजन तथा रक्षणमे सदा दु'खही 
उठाना पडता हैं इसलिये धनक्की आशा से कर्मी सुख नहीं मिल 
सकता | वास्तविक सुख तो आगयाकी शद्धतामे है। क्योंकि उस में 
कोई किसी प्रकारका विकार नहीं होता। इतलेये धनकों आशा का 
त्याग कर अपने क्षामा का झुद्ध करनको ही इच्छा फरते रहता 
चाहि५ जिमम कि वाम्तविक सूख को प्राप्ति हो । 

अत्र आग कहत ६ कि रागी कहा प्रसन्न रइना हैं. आर विरक्त 
पुरुष कहा प्रसन्न रहता है | 

प्रश्न--रप्त छत्र राभी वा घिरागा बद में प्रभो ! 

अथ-- हे प्रभो | अब कृपा कर मुझ यह बतलाडये कि रागी 
पुरुषोका क्या अच्छा लगता है और विरक्तपुरुषों को क्‍या अच्छा 
लगता है | 
उत्तर-ओएऐ्टे स्तलियों रक्तपये स्तनादो लग्पांसपिण्ठे कुटिले कपो्ले 

भगोदरादो मलप्रत्रकुण्ठे सद्धि।वनिशे रमते सरागी ।६९। 

स्वात्मस्वस्पे परभावभिम्ने स्वानन्दासिधी व निममदेश 

स्वच्छन्दरीत्या रमते विरागी पत्स्यो यथा शुद्ध नल शगाधे। 

अयं- उस समारम रागी पुरुष राभिरस भरे हुए जियो के ओठा 
में रममाण होता ४, चमडे से ठपेटे हुए माप्तक पिंडरूप स्तनोम 
रममाण होता है टेडे मेंडे कपोर्ल में रममाण होता है और मब्मृत्र के 
कुंडके समान योनि वा उदरम रममाण होता दे । ये स्रियोंके ओ०, 
स्तन, योनि, उदर आदि सब सब्जनों के द्वारा अुरुंत निय मान जाते 
है तथापि रागी पुन्ष इन्ही में प्रद् ग्हता है | पग्तु विरक्त पुरुष 
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अपने आतध्मावो जुद्ध सरूपम ही रममाण होता है । यह्द आत्माका शुद्ध 
स्वरूप पुह्रछ दिक परपदार्थासि सर्वथा भिन्न है और अपने आत्मजन्य 
अनंतसुखका सागर है | जिस प्रकार मछडी अगाध छझुद्ध जरूम अपनी 
इच्छानुसार क्रीडा करती है उसी ग्रकार यह विंरसक्तपुरुष भी अपने 
आत्मा चुद्धत्वरूप प्रदेशों में सटाकाल खतत्रताके साथ रममाण बना 
रहता है। भावार--रागी पुरुषों को निंदनीय पदार्थ द्वी अच्छे 
लगते हैं और विरक्त पुरुषोंको अपना शुद्ध आत्मा द्वी अच्छा छगता है। 
वास्तविक सुख भी शुद्ध आत्मामे है| इसलिये सजनोकों शुद्ध आत्मामें 
ही लीन रहना चाहिये स्रियो के शरीरगे कभी राग नहीं करना चाहिये | 
आगे भाई बधघु कोई भी परछोकर्म साथ नहीं जभ्ता यही बत- 
लाते हैं । 
. ग्रश्न--बाँधवा- परछोके च सम यान्ति न वा गशुरो ! 
» “अंथे--हे भगवन्‌ इंस संसास्मे भाई बंधु आई कुटुंबीजन पर- 
छोकमें भी साथ जाने है वा नहीं 
उत्तर-देहोडपि ते याति सम क्विन्न देहस्य संबधिजनस्त्वया कः। 
दापती च दासो5खिलब्धुरर्गरत्दां याति घुकक्‍्ता पथिको यथा नृत्‌ 
साम्राज्यलस्मीः सुखदा च भायों मित्र सुतस्तिष्ठति यत्र तन्न | , 
न याति सारे किमपि त्वया वा ज्ञात्वेति थुक्त्या कुरु चात्मशुद्धिम्‌ 
अथ--हे आत्मन्‌ | तेरे साथ उत्पन्न होनेवाला यह शरीर भी 
कहीं भी तेरे साथ नहीं जाता फिर भरा इस शरीरसे संवंध रखनेवाढे 
कुटबी वा परिवारके छोग तेरे साथ कैसे जा सकते हैं | जिस प्रकार 
कोई पथिक पुरुष अन्य मनुष्यों को मार्गमें है छोड़कर अपने मार्गपर 
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चला जाता है उत्ती प्रकार भाई बंधु आदि समस्त कुटुंत्रीजन तथां 
ठात्ती दास आदि सत्र तुझे छोडकर अपने काममे छग जाते ढवे | यह 
उहो खंड की साम्राज्यछक्मी, छुख देनेव्राली भार्या, पुत्र, मित्र आदि 
सत्र यहा वहा रह जाते ६, तेरे साथ परकोंक मे कोई भी पदार्थ साथ 
नहीं जाता | यही समझकर अपनी युक्ति से काम छेकर अपने आत्मा 
की शुद्धता प्राप्त करनी चादिए । 

भावाथ---जत्र यद्द मनुष्य मर जाता है और उस मूतक को 
व्मशान में ले चलते हैं तब भार्या तो घरके दरवाजे तक ह्वी रह जाती 
है ओर व की के कुटुंब परिवार के छोग इ्मशान तक जाते है परंतु 
उस मृतक को जछाकर घर वापिस छोठ जाते हैं | इस जीव के साथ 
परलोक तक कोई नहीं जाता । जो कुटुनी लोग इस जरीर को 
जलाकर घर चले जाते दे | इन कुटुत्रियोके इस कृत्य को देखकर भव्य 
पुरुषोफों इस कुठ्च का त्याग कर देना चाहिये भर ससार से विरतक्त 
हांकर अपने आत्मा का कल्याण कर लेना चाहिए | २१-२२॥ 

आगे बतलाते है कि ये संप्तारी जीव अपना जीवन किस प्रकार 
व्यतीत फरते है | 


प्रश्न--वाल्यतारुण्यवाद्धैक्य गमयन्ति कथ खा. 
शर्थ --इस सप्तार में मूल दुष्ट छोग अपनी वाल्यावस्था,युवावस्था, 
और बवृद्धावस्था जिद्त प्रकार व्यतीत करते है,हे मगवन्‌ अब यह बतलाइये | 


ठत्तर-पुखप्रदां करपतरों: समानां वियां १ठित्वा न नृ नन्मसाराम्‌ 
करीड़ां प्रकुर्दन रजसा हि साद्ध व्यतीतवान सुन्द्रवाल्यकाल्स २३ 
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लौकोन्नतिं वा च निजोन्र्ति हि शान्तिप्रदां भ्रान्तिहरां न कृत्वा । 
तारुण्यकारू तरुणीसुसादे व्यतीतवान्‌ वा व्यसनेः कुमित्रे॥॥२४ 
निनान्यनन्तो! खुखद सुक्षत्य॑ रतुत्प न कृत्ता सफके दनन्‍्म । 
तीव्रां धनाशां सतत प्रकुषेन्‌ व्यतीतवान्‌ वे वरबुद्धकाल्‍ूम्‌ ॥२५॥ 
मन्ये ततोह भवजीवतुल्य। दृष्ठो न मूर्खोी निजवोधशन्यः 
ससारनाशाय स्वत्राधनाय ज्ञात्वोत नित्य कुरु पयुपायप््‌ ॥९ ६॥| 
4-- इस सप्तारस यह विद्या कल्पवृक्ष के समान सुख दनेवाली 
है ओर समस्त मनुष्य जन्म की सार मृत है | तथा उस 'िधाके पढने 
का समय बाल्यकारू है परतु ये ससारीजीव अपने - सुंदर बाल्पकाहमें 
ऐसी सुख देनेवाली विद्याको ते प्रढ़ते नहीं है,केवलर रेत मिर्टामें खलकर 
अपना सुंदर बालकपन व्यतीत करदेते है। इसी प्रकार युवावस्थांम आत्माको 
शाति उत्पन्न करनेवाली ओर समस्त श्रातियोंकों दूर करनेवाली लोकोन्नति 
तया अपन आत्माकी उन्नति करनी चाहिए परतु ये ससारी जीव 
युवावस्थामे भी न तो छोकोर्नाति करते है और न अपने आपमाकी ही 
उन्नति करते हैं किंतु थे अपनी युवावरथा या तो तरुणब्वियोके साथ 
व्यतीत कर डाछते हूँ या किसी व्यप्तन में फतकर व्यतीत कर देते है । 
अथवा कुमित्रोंके साथ ब्यतीत कर देते है। इसी प्रकार इद्घातरस्थामें 
अपने आत्माको सुख देनेवाले तथा अन्य समस्तजीबोंको सुख देनेवाले 
तथा पत्र जौयों के द्वारा प्रशस्नीण ऐसे देवपूजा, पात्रदान 
तीथयाजा आदि पृण्यकार्य सपादन कर अपने मनुष्य जन्मको सफर 
बनाना चाहिये परतु ये संसारी जीव बृद्धातरस्थामे-भी दान, पूजा आंदि 
पुण्यके कार नहीं करते हैं भौर इस मनुष्यजन्मको व्यर्थ है खोकर 
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सदाकाछ केवल वनकी तीत्र छाल्सामें छगें रहते है ओर इसमप्रकार 
अपने बवृद्धावस्थाकों पापकायोमें ही व्यतीत कर देते हैं | इन सब बातों 
को देखकर मुझे तो यह विश्वास हागया है कि इस संघारमे इन 
संसार जीवाके समान अपने आत्मज्ञानसे रहित ओर वज्जञमूर्ख अन्य 
कोई नहीं है | यही समझकर है भव्य | त्‌ इस जन्ममरणरूप ससारकों 
नाश करनेके लिये ओर अपना आत्मज्ञान प्राप्त करनेके लिये सदाकाल 
प्रयत्न कर | 

माबाथ--वाल्यकालम ज्ञान संपादन करना चाहिये, युवावम्धामें 
धर्म आर धनका उपाजन करना चाहिये तथा वृद्धावस्था में देवपृजा वा 
पात्रदान देना चाहिये ओर अंतममं संसारका त्यागकर तपश्चरण कर 
आत्माका कल्याण करना चाहिये। इस मनुप्यजन्मका यही सारदह्द । 
।॥२३--२४-२७-२६॥ 

आग--इस जींबरको क्‍या करना चाहिये यही बताते है । 

प्रश्ष--किं कतु यतते छोऊः कर्तव्य कि गुरो बद 

अर्थ--हे भगवत्‌ ये संसारीजीव क्‍या क्या करनेका प्रयत्न 
करते हँ आर क्या करना चाहिये | 
उत्तर-स्पात शरीरे विपयं प्रभोक्तु तदबृद्धिहेतोयलते सदापि | 
न स्थीयते झुज्यत एवं चायू-रायुक्षयाद्वै प्लियते हताशः ॥ 
तात्वेति कार्यो न कदापि यत्न; स्थातु शरीरे विपयं हि भोकतुम । 
स्थातु प्रयत्न - रबपदें हि कार्य भोवतुं सदा रपात्मखुख़ सपिष्ठ म ॥ 

अथ--यह संसार्राजीत्र सदाकाल इस शरीर भ स्थिर बने रहने 
के लिए प्रयत्न करता रहता है, ओर विषयोकों भोगने के दिए सद्दा 
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का प्रयश्न करता दे, तथा इन्ही दोनों की वृद्धि के लिए सदा काछ 
प्रयत्न करता रहता है परंतु प्दा काछ प्रयत्न करनेपर भी न तो शरीर 
रिथर रहता है और न विपय ही वने रहते है । विषयॉको भोगते 
भोगतें यह जीव अपनी आयु को भोग लेता है और फिर आयु को 
भोग छेनपर अर्थात्‌ आयु के पूर्ण होजाने पर ०ह जीव हृताश होकर 
मर जाता है । इसी वातकों अच्छी तरह समझकर इस दारीर म ग्थिर 
रहने के लिए आर तिषयोकों भोगने के लिए कभी प्रयत्न नहीं करना 
चाहिए किंतु अपने आत्मा को अपने शुद्ध आत्मा मे ग्थिर रखने के 
लिए प्रयत्न करना चाहिए आर णाुद्ध आत्मा से उत्पन्न हुए अन॑तमिष्ट 
सुख को अनुभव करने के लिए सदाकाल प्रयत्न करते रहना चाहिए । 
भावाथ--यह शरीर ओर इञ्र्योंके विषय दोनो ही नश्वर है 
अवश्य नष्ट होनेवाले हैं तथा दोनो ही आत्माके दुःख देनवाले हैं, 
अपवित्र करनेवाले ह और इस आत्मा की जन्ममरणरूप ससारमें डुबाने 
वाले है । अतएव इन को बनाये रखने के लिए प्रयत्न करना व्यथ है| 
प्रययन तो सद्राकाल तक सुखी रहने के लिए करना चाहिये और सदा 
काढ तक रहनेबाढा सुख शुद्धआत्माम है । इसलिए आत्मा की 
ग॒ुद्धता के छिए और उस शुद्ध आत्मासे उत्पन्न हुए अनंतसुख के 
लिए ही भदा प्रयत्न करते रहना चाहिये यही अनंतकाल तक रहने 
वाछा सुख्व है ॥२७-२८॥ 
है आगे क्‍या छोइना और क्या कार्य करना चाहिए यहा बतलछाते 
ह। 


प्रइन-- कि त्पाज्य कि च कतेव्य बद में साम्प्रतं ग्ुरो ! 
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अथ- है गुरा ! अब कृपाकर यह बतछाइये कि इस जीव को 
कित्त का त्याग करना चाहिए ओर क्या कार्य करना चाहिए । 
उत्तर-भ्रान्तिप्रद शान्तिहर क्षणाद्धि त्यक्त्वा कपाये नरफप्रद॑ तम्‌। 
मोह च कार्पे विपपं व्यथाद स्वात्मस्व॒राज्यस्य विनाशकंच २९ 
रसाधन सयमधारण वा स्ाननदपान कुर नत्यमव । 
स्वात्मस्वस्पं भज्त साख्यमूर्ल स्व॒राज्यलएरमा स्पर शांतिकत्रीम्‌ ॥ 

अर-है आत्मन ! न कपाय, मोह और काम इन तीनोको क्षण 
भरमें ही छोड दे | क्‍या कि ये तीना ही आत्मा मे श्राति उत्पन् करने 
वाले 68, आमा की अटल श्ाति को हरण करनेवाले ६, साक्षात्‌ नग्क 
दो देनेवाटे है आग अपने आत्मा का शुद्धतारूप स्वराज्य को नाश 
करनेवाले है | इसके सिवाय ये तीना द्वी अत्यंत भयंकर हैं और 
संदाऊ़ाल ह'ख देनेवाले है | ऐसे इन तीनों विकारों का तू त्याग कर 

था अयने आत्मा की थद्धता को प्रगट करनेवाले तपश्चरण वा सेमय 

को धारण कर, प्रतिश्मय अपने गुद्ध आनमजन्य अनंत्तसुख का मृल 
कारण ऐसे आम्माके शुद्ध स्वरूप को धारण कर और अनंतकार तक 
अपने आत्मा को शाति ग्यापन करनेवाली आत्मा की शुद्धतारूप 
सराज्यटक्ष्मी का स्मरण कर | 

भाषार्थ --कओब, मान, माया, छोभ ये चार कपाय है। ये चारों 
कपारयें आमा वो दुःख दनेवाली है तथा मोह और काम तो आप्मा 
को दुख देनवाढा है ही | व्सलिण अपना पल्याण चाहनेवाले भव्य 
जीवों को इनका सर्या त्याग कर देना चाहिए और रुूयम धारण कर 
आग्माकी झाुद्गवा ग्राम करनी चाहिए जिससे कि यह जाँब मोक्षमें जाकर 
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अन॑तानंत काठतक अनुपमसुखोका अनुभव करता रहे ॥२९-३०॥ 
आगे इस जीव का कोई शरण नहीं दे यही दिखलाते हैं । 
प्रश्ष--आपत्काले गुरो कोपि शरणं याति वा न वा * 

अर्थ--हे प्रभो | इस ससार में आपत्ति के समय मे कोई शरण 
है वा नहीं 
उत्तर-आपत्पकीर्णे त्वयि रोगपूर्ण पुण्यक्षय वाथ तवाइणीर्ण । 
देवों न देत्यों न च कापि देवी स्वामी न भृत्यः शरणं प्रयाति २१ 
जीवस्य लोके शरण स्वधमः शान्तिप्रदस्त्यक्तसमस्तपापः । 
तात्वेति दु।खेः परिपीडितेपि त्याज्यः स्वधर्मो न फदाचिदेव ३२ 

अर्थ--हैं आत्मन्‌ | जब तू किप्ती आपत्ति मे फंस जाता है था 
किसी कठिन रोगफे वशीभूत हो जाता है, अथवा जब त्तेरा पुण्यक्षय 
हो जाता है, अयबा यह तेरा शरीर जांर्ण शाण हो जाता है उस समय 
तेरी रक्षा करनेवाढा तुझे शरण ठेनेवाढा न तो कोई देव द्ोता है, न 
कोई देत्य होता दे, न कोई देवी द्वोती है, न स्वामी होता ह. और न 
कोई सेवक तुझे बचा सकता दे | इस संसारमें यदि कोई गरण द्वे तो इस 
जीवका एक आत्मघर्म ही शरण है यह्द आत्मका धर्म शातिकों देनेवाला 
है और समस्त पापोते रहित है | यद्दी समझकर अनेक 
प्रकार के दु.खो से दु.खी द्वोनेपर भी अपने भात्मा से उत्पन होनेवाले 
अर्िसामयघम को कभी नहीं छाडना चाहिए | 

भावाथ---जितने दु.ख आते हैं वे सब्र पापकर्म के उदय से 
आते हैं तथा पाप कर्मोंका उदय किसीते भी रोका नहीं जा सकता। 
इन्द्र, चन्द्र, चक्रवर्ती, देव, देवी आदि कोई भी उसको रोक नहीं सकता। 
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इसलिए किसी भी दुख के समय में अथवा मृत्युके समय में इद्रादिक 
कोई भी देव देवी इस जीव को नहीं वचा सकता । यदि उन पाप 
कर्मोका उपशम वा क्षयोपशम हो सकता है तो उत्तम क्षमा आदि दश 
लक्षणमय धर्मप्त ही हो सकता है | क्यो कि ये उत्तमक्षमा आदि 
धर्म आत्माके स्वभावरूप हैं | यह नियम है कि कर्मोका वंध आत्मा 
के कपायादिक तिकारोंस होता है तथा उनका क्षय उत्तम क्षमा आदि 
आत्मा के स्वभाव से होता है | इसीलिए ऊपर यद्द बतछाया गया है 
कि इस संसारी जीव का दु.खात्त बचानेवाला यदि कोई हू तो वह 
आत्मा का धर्म अथत्रा उत्तमक्षमा आदि दशलक्षणधर्म ह । अतरव 
इस जीव को अपने आत्मम्र्म में द्वी ठीन होना चाहिये । इर्साप्त समस्त 
दु ख छूट सकते हैं और अनंत मोक्षसुख की प्राति हो सकती & । 

आगे यह अकेल जीत्र कह्य कश परिश्रमण करता हे यही 
बतलाने हे ॥ ३१-३२॥ 


प्रक्ष--एकाकी श्रपति स्वामिन जीवो5प के कथं वद १ 


अर्थ-हे खामिन ! यह जीव अकेला ढी परिभ्रमण करता दं परंतु 
वह किस किस गतिमे किस किस कारण से परिरूमण बरता दूं इपा 
कर भव यहीं बतछाइये | 


उत्तर-एकोउशु पाच्छूव श्रवर्दि प्रयाति कृष्ण कुरूपी चिरदु खभोगी 
तिर्यग्गरति वा कुटिकस्वभावादेक! सदाकारूपराअ्रितों य ॥११॥ 
प्रयाति मिथ्रान्द्गति किछेको दु खी दरिद्री जनवंधुरीन, । 

एक. शुभात्स्वरगंग्िं प्रयाति छुखीं भवेत्तत्र सदा दरोगी ॥३४॥ 
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शुद्धस्वस्पस्मरणन तत्र ध्यानंन चानन्दपदस्य नित्यम्‌ । 
सुखात्मिका मोक्षगति प्रयाति निरंजनस्तिष्ठति शृद्धरूप' ॥३५॥ 
अर्थ--ह्स संसार में कोई एक जीव तीत्र पापष्ष मे के उदयसे 
नरकगति मे जाता है| वहापर वह भगत कुरूप होता है तथा चिर 
कालत्तक महादु.,ख भोगता रहता हैं | इसी प्रकार अपने कुटिक परि- 
णापोप्ते वा मायाचारी करनेसे यह जीत्र अकेछा ही (तियेच गाति मे 
उत्पन्त होता है और वहापर सदाकाल परावान वना रद्दता है | जब 
इस जीवक पुण्यपाप दोनोका मिला हुआ उठय होता है तव यह अकेटा 
दी मनुप्य गति में उप्पन्न द्ोता ह और वहापर दुखी दारिही भार बंधु 
आइडि कुटुबी जनोंसे रहित द्ोकर दु ख भोगा करता है | जब कभी 
इम जाके शुमकर्म का उठय होता ह तब स्वर्ग गति में जाता हे 
और वहापर सदाकाल नीरोग रहकर प्राय, सुखी वना रहता हैं । इसी 
प्रकार जब यह जीव आत्माके शुद्ध स्वरूपका स्मरण करता है. और 
चिदानंद्मय शद्ध आन्माका व्यान करता है तव यह जीच अनंत सुख 
मय मोक्ष गति को प्राम होता है तथा वहापर स्मरत कमोंसे रहित 
होकर सदाक्रारतक अन्यंत शुद्ध अवस्था में वना रहता है | 
भावरार्थ--इस सप्तार में कोई जीव खुखी और कोई जाव दु.खी 
दिखाई पडते छ | तथा सुख पुण्य कर्म के उदय से होता है और 
दुःख पाप कर्म के उदय से होता है | इन पृण्य पाप ढोनोकी चार 
अवस्थाएं हो जाती & | एक तीत्र पाव, दूसरा साधारण पाप, तौस्तरा 
साथारण पुण्य और चौथा तीत्र पुण्य | इन्हीं चारोंके उदय थे चारो 
गतिया प्राप्त होती है| तीव्र पाप से नरक गति, सावारण पाप से 
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तियेचगति, पुण्य से भनुष्यगति और अधिकपुण्य से स्वर्ग गति । 
इस समार में य चारो ग्रकार के पण्य वा पाप करते हुए जीव दिखाई 
पडते ६ | इसलिए इन चारा गतियाका निपेष कोई नहीं कर सकता । 
इमसे यह भी पिद्ध दवा जाता है कि जो लछोग स््रग नरक नहीं मानते 
हैं वे भूछते हैै। जब मनुप्यगति और तियेचगति ये दो गतिया यहा 
इस लोकमे स्पष्ट टिखाई पडती है तब्र अधिक पुण्य पाप के उदय पे 
होनेवाली स्वर्ग नरकगति भी अवश्य माननी पडती है | उन के मान 
बिना कभी काम नहीं चल सकता । यथपि चक्रवर्ती, तीथकर आदिक 
सनुष्यगाति में भी त्तौत्र पुण्य का उदय होता ६ परतु वह विशेष कर्मफे 
उदयसे विशेष पुण्योदय कहलाता हैं | इस प्रकार यह जीव अपन अपने 
कभके उदय क्षे चारा गतियों में परिश्रमण करता रहता हूं | परंतु 
जब यह जाय अपने गुद्धोपयोगके द्वारा पुण्यरूप था पापरूप श्सी 
भी कर्मका त्रव नष्टीं करता और उसी शुद्धोपयोगके द्वारा अपने पिछिले 
समस्त कर्माकों नष्ट कर ढेता हैं तब यह जीव समस्त करम्मोंत्त रहित 
आर अल्यत युद्ध हाकर मोक्षमे जा विराजमान होता है, ओर अन- 
तानत काल्तक वह्दीं बना रहता है | अत्यंत शुद्ध हो जानेके कारण 
उसके रागद्देव कषाय आई समम्त त्रिकारा का अभाव हो जाता हैं 
ओर विकारोशा अभाव होनेस नवीन कमोंका बंध कभी नहीं कर सकता 
और नबीन कर्मोका वध ने करनेके कारण फिर कभी ससाः 
में नही आ सकता | इम प्रकार वह ससारके पारथ्गणम संदाके छिये 
हट जाता €। ट् प्रकार दन गतिया का स्वरूप सगत कर टस 
जीत्रकों मोक्ष प्राप्त करन का उपाय करते रहना चाहिये | यही आचा- 
याका अभिआ्राय दे ॥ ३३-३४-३१५७ ॥ 


[२१६ ] 


आए पदार्योकी नित्यता अनित्यता मतराते ६ | 
प्रश्ष-सर्दे पदार्थाआानित्या नित्या वाथ गशुरों बद | 
अर्थ--ह गुरा | ये संसारके जीवादिक समस्त पदार्थ अनित्य ई 
अथवा नित्य दे । कृपाकर बतलाइये | 
उत्तर-सर्वे पदाथोथिद्चित्रवरूपा भिन्ना धनित्या व्यवहारदए'था 
निमात्मनो वा निवसत्ति नित्या। निमस्रभावे परमा्थद्ट्रया ! 
ज्ञल्वति पर्यायमर्ति विद्याय द्रव्याथदच्रपाउखिलवस्तुतत्वम्‌ । 
गृहन्तु भव्याः सुखशान्तिपू ले कुमन्‍्म्रमृत्योश्व विनागनायम॥ 
अश्े--इस ससारमे जीव अजीब आदि जितने पदार्थ है, थे सत्र 
अपने आत्माप्ते भिन्न ६ और व्यवद्दार नयसे अनित्य है| नथा पर्मार्य- 
दृष्टि से सब निश्र € ओर अपने अपने स्रमात्र में नियास करते हे | 
इन समस्त पदायथोका इस प्रकार स्वरुप समझकर अभध्यजीरोंकों 
अपनी पयायबुद्दे वा त्याग कर देना चाहिए ओर 
नरक तिय॑ंच आदि अशुभयोनियोंगे होनेबाले जन्म मरणकों नाश कर 
नेके लिए सुख और शान्तिका मूठ कारण ऐसे समम्त पदार्थीक्षा स्वरूप 
द्रव्याथिक दृष्टि से ही ग्रहण करना चाहिए | 
भावाथ --प्रस्येक पढावे गे उन्पा3, स्पथ और ब्ास्‍्ध ये तीन गण 
सदाकाद विधशन रहते है | उसने टोने की उत्पाद कहते है, नाश 
होनेकी व्यय कहते हैं और ज्योके नया बने रहने को भोज्प कहते हैं। 
जैसे कपात की जब रुई बनाते हैं तथ कपास नष्ट हो जाता है. और 
रुई उत्पन्न हो जाती है तथा कपाठ ने जो परनाणु थे ये सब बिनोलो 
को छोडकर ज्योंके त्यों। बने रहते हैं | इप्ती प्रकार जब रई का सृत 
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बनते हैं तब रुई नष्ट द्वोकर सृत उत्पन्न हो जाता है तथापि उस में 
रुईके सब परमाणु ज्योंके त्यो बने रहते है | जब सृत का वश्र बनता 
है तब भी सृत नष्ट हो जाता ह वल्न उत्पन्न हो जाता है ओर उसके 
परमाणु ज्यों के त्यो बने रहते हैं | यदि उस वस्त्र को किसी भी काम 
में नहीं छाया जाय तो भी वह कितने ही वर्षी भ जीर्ण शाँर्ण द्वोकर 
मिश्री रूप परिणत हो जाता है । उस वस्त्रका वह जीर्ण शीर्ण होना 
किसी नियत कार के वाद नहीं होता किंतु प्रत्यके समय म उस की 
कुछ न कुछ अवस्था चदरुती रहती हैं| उस अवस्था का बदलना ही 
उत्पाद व्यय होना है | तथा वह पदार्थ ज्यो का त्यों बना रहता है | 
इसलिए प्रत्येक समय में उत्पाद व्यय ध्रौष्य ये ताना गुण प्रत्येक पदार्थ 
में विधमान रद्दते हे | इन तानों गुणा भ से उत्पाद व्यय की अपेक्षा 
से समत्त पदार्थ अनित्य कहलाते हैँ तथा भ्रोग्यगुण की अपेक्षा से 
मित्य कहलाते हूं । उत्पाद, व्यय होना व्यवहार दृष्टि ह और प्रौव्य 
गुग का होना परमार्थ वा ब़्ब्यार्थ दृष्टि है | इसालिए ऊपर कहा गया 
है कि व्यवहारदष्टि से समत्त पदार्थ अनित्य है और परमार्थदृष्टि से 
समस्त पदारय नित्य दे | व्यवहार इश्टिसि पदाधोका स्वरूप बदलता 
रहता है. इसालिये वह स्वरूप यथार्थ नहीं कहला सकता 
इसीलिये मोक्ष प्रामिके उयायों में वह त्याज्य है ओर परमार्थ इष्टिसे 
पढाथोंका स्वरूप वढछता नहीं ज्यो का त्यों बना रहता है इर्साडिये 
बह स्वरूप यथार्थ खरूप कहलाता है ओर इत्तीकारणसे चह्द ग्रहण 
करने योग्य माना जाता ह।इप्त जीवकी मनुप्यादिक पर्योएँ बदलती रहती 
हैं इसीलिये जीवबोका पर्यायर्ूप खरूप व्यवहार इृष्टि से बहलछाता है तथा 
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अपाया्थ और त्याज्य कहछाता दे । परतु आगाका भनंतचतश्यरूप 
शुद्ध स्वरूथ कभी बदलता नहीं इसीटियि आत्माका वह स्वरुप परमार्थ 
दप्टिस कहछाता 6 ओर यथार्य होनेफे क'रण वह ग्रहण करने योग्य 
कहाजाता हू । यही वात ऊपर आचा4 महागजने लिखी है । जो जीत 
अपने आत्माका कल्याण करना चाहते है उनको अपने मनुप्यपयाय 
वा मनप्यशरीरसे गोह नहीं करना चाहिये इष्ट अनिष्ट समम्त पढार्थोतते 
राग दहेपका दाग कर ण॒ुद्द खरूपम छीन होना चाहिये | यही मोक्ष 
प्राप्त करनेका ययार्व उपाय है ॥| ३६-३७ ॥॥ 
आगे दद्गौै्याका ग्वगग बतछाते हैं । 
प्रश्न-- पचेद्रियाणि भो सन्ति कीहशानि शुरो बद्र ? 
अथ॑-ह छ्वामेनू | अब यह बत्तलाइये कि ये पाचा इद्ियां केसी ह। 
उत्तर-वपशाचतुरयात्र किलानद्रयाण प्रतिश्वण द्‌ खशतभपदान । 
प्तेप्तुंहि शक्तानि भवाणवे वे ससारमृछानि दृढात्मकानि ॥३८॥ 
ज्ञालान्ंदयोत्पन्नभवां स्वह्नि त्वाज्यानि वा ताद्रिषयाणि तानि | 
अताद्रयाण्पत ।शिवप्रदान ग्राद्मांणे भव्यान्तजराजयहता। ॥३९॥ 
4--ये पाचो इद्दिया पिशाच के समान है क्षण क्षण में पैक 
दु.ख देनेवाली है | ये पाचो इब्विया इस जीव को ससाररूपी मझासागर 
में परिश्रमण कराने के लिए अकेली ही समर्थ है. और जन्ममरणरूप 
समार को बढाने के लिए अत्यत दृढरूप संसार की जश् है | इस 
प्रकार इन इंद्रियों+ उत्पन्न होनेवाली अपने आ मा की हानि को जानकर 
इन पाचों इद्ियोंके विषयोंका त्याग कर देना चाहिये और अपने आत्मा 
को जुद्धतारूप मश्षराज्य प्राप्त करने के छिए मोक्ष प्राप्त करनेवाले 


[२९ ] 


आम्माके अतीड्रिय जुद्धबरूप को ग्रहण करना चाहिये यही भव्य 
जीवोका कर्तव्य हे | 

भावार्थ--यह्द जीव अना्डदिकार से इचद्धिया के वर्शामूत होरहा 
है _ तथा इन इंद्रियोंके व्भीमूत्त होने के कारण ही इस वो नरकनिगोद 
के दु'ख भोगने पडते हैँ | यदि देवयोग से मनुप्यादिक की उत्तम 
पर्याय श्राप्त हो जाती है तो वहा भी इठ्णिके विषयाकी वाच्छाके कारण ही 
इस जीवको अनेक प्रकारके दु ख भोगने पडते हैं । इससे यद्द बात 


थ् [8० 


सहज रीति से समगझ्न में आजाती ह कि यह जीच्र जो सस्तार मे परि- 
श्रमण करता हुआ अनेक हु ख भोग रहा ह उसका मूल कारण इन 
इंद्रियोंका विषय सेवन है | यदि रह जी इन नरकादिक के दुःखोसे 
बचना चाद्वता 6 तो इसकों इन इठ्रियोंके विषयोके सेबनका अवश्य ल्याग 
कर देना चाहिये और मोक्षके अनंतरुख प्राप्त करने के लिए इंद्वियोंके 
गोचर न होनेवाले आत्माके झुद्धखरूप वा चिंतन करते रहना 
चाहिए | इसी से मोक्षसुख की ग्राति हो सकती है ॥ ३८- ३९ ॥ 
आगे संसारके परिम्रमण का काल ब्तछाते हैं । 
प्रक्ष--संसारे बसंत) कालो व्यतीतो वद मे कियान्‌ 

अथ-- है भगवन्‌ ! अब यह वतछाइये कि इस एसार में निवात्त 
करते हुए मुत्ने कितना काल व्यतःत करना पडा है | 
उत्तर-संसारसिधों विषमव्यथादे विपत्मकीर्ण वसतो हि नित्यम। 
कालो ह्नन्तथ् गत. कुबोधाचतों यदि त्वं स्वहित प्रकतुम ॥४० 
त्यक्तुं स्पृर्श वॉंच्छसि मोक्षमांग गन्तु प्रमाण वचन ग़ुरो वे । 
तथा विभाव भवद्‌ विहाय कुरु स्वभावे स्थिरतां सुवोध[त॥४१॥ 


[३० ] 


अर्थ-द्वै आत्मन ! यह संसाररुपी ममुद्र अनेक घोरु.ख 
देनेवाठा है और अनेक विपत्तियोप्ते मरा हुआ दहेँ । इसमें अपने 
मिध्याज्ञानके कारण परिम्रमण करते हुए मुझे अनंत्तानत काल व्यतीत 
करना पडा है [ इसालिए अब यदि तू अपने आत्मा का हित करना 
चाहता है, अपनी सासारिक इच्छाओंको दूर करना चाहता हैं. और 
मोक्षमें जानेकी इच्छा करता है तो सरते पहले गुरुके बचनोंको प्रमाण 
मानना ओर अपने सम्परज्ञानके द्वारा सताग्के महादु.ख देनेवाले विभाव 
भात्रोंका त्यागकर अपने लमागमे स्थिरता धारण करना चाहिये | 
भावाथ-है आत्मन्‌ हल समय तेरे आत्मामें क्रोष, मान, माया, छोभ 
इन चारो कषायोकी सत्ता विधमान हैं। इन कपायोका सचा अथवा 
इनका उदय पहले बंधे हुए मोहनीयकर्म के उदयसे होता है, तथा 
वह मोहनीयकरम कबायोके निर्मित्तत्ते ही बाधा जाता हैं और वे मोह- 
नीयकोी वाबनेवाली कपायें भी उससे पहले वधे हुए मीहनीयकर्मके 
उदयसे प्रगठ होती हैं | इसप्रकार पीछेकी ओर परंपरा पूर्बक विचार 
करनेसे यह तिद्व हो जाता है कि यह जीव अनादिकाडठसे इन कम्मोंसे 
तथा कपायोंसे वंवा हुआ है, अर्थात्‌ अनादिकालस यह जीव इस 
संतारमं परिम्रमण करता चछा आ रहा है। इसी काल्को संक्षेपसे 
अनंतानंत काल कहते हैं, यादे त्‌ इन कषायोकों दूर नहीं करेगा तो 
आगे भी अनंतानंत काठतक इसी संसारमे परिश्रमण करता रहेगा | 
इतेलिये यदि तू अपने आत्माका कल्याण करना चाहता दे वा मोक्ष 
प्राप्त करना चाहता है तो इन कषायोंका त्याग कर ! ये कपाय ही 
विभावभात्र है और ये ही संसारमें परिन्नणण करानेवाले हैं । इसलिये 


[३१] 


इनका त्याग कर अपने आत्माके शुद्ध स्वभावमे छीन दो तभी तुझे 
अनंतसुख देनेवाले मोक्ष की प्राप्ति हो सकती है | यही इसका 
अभिग्राय है, ओर ये ही गुरुके वचन हैं ॥| ४०४१ ॥ 


आगे संप्तार के दुःखोसे दु.खी होने पर भी उनके आर्धान रहने 
का कारण बतलाते हैं | 
प्रश्न--परेश् पीडितो जीवस्तदाधीनों भवेत्कथम्र 

अथ--हे भगवन्‌ ! कुटुंवादिक के द्वारा दुःखी होनेपर भी यह 
जीव उनके हा आधीन क्यो रहता हे ४ 
उत्तर--कुटुंबवर्ग: परिपीडितोउपि देवेम॑नुष्ये! पशुभिश्र भूतेः । 
भीमे भवाव्धों परिपातितेषि दु!खभदे प्राणहर बनादों ॥ ४२ ॥ 
तथापि तेपां खलु पृष्ठलग्ना जीवा भवनन्‍्तीह विभावदुद्धेः । 
ततः प्रभो त्वां विनयेन याचे विभाषचुद्धि हर में कृपाब्ध ॥३३॥ 

अथथ-देखो यह ससारी जीव अपने कुटुवी छोगोक द्वारा दुःखी 
किए जाते हे देव, भनुष्य, पशु, भूत पिशाच भादि के द्वारा दुःखी 
किए जाते हैँ तथा अनेक जावके प्राण हदरण करनेवाले और महा 
दू ख देनेवाले निर्जन पनोंमे छोड [दिए जाते & और महा भयंकर ऐसे 
संक्षाग्मपी महासागर ग पटक दिए जाते हे | तथापि ये ससारी जीव 
उन्हीं कुटवियोंके पीछे पीछे छगे रहते & तथा उन्हीं देव मनुष्यादिक 
के पीछे छगे रहते ६ ओर अनेक प्रकार से उनकी सेवा करते रहते 
हैं | यह सब उनकी विभाश्धुद्धि का कारण है| तविभावरूप बुद्धि वा 
विपरातबुद्धि होनेफे कारण ही वे ऐसा करते 8ैं। इसलिए हे सगवन | 


[१२ ] 


है कर्पांसागर ! आप मेरी इस विभावशुद्धि को दूर कोजिए यही भें 
आपसे विनयपूर्वक प्रार्थना करता है | 

भावाथ-- इस ससारम विभावदुद्धि वा विभावरूप परिणाम ही 
दु.ख देनेवाले है, विमावरुप परिणागोके हानेप्ते यह जीव अपने हिंत 
आर अहितकों भूछजाता छू और विपरीत व॒द्धिक्रों धारण कर दःख 
देनवाले कामों में ही छग जाता है । बचपि कुटबी छोग सदाकांल 
इसे 4/ख ठेते रहते है तथापि उनके लिपे ही यह जीब अनेक प्रतरके 
पाप उत्पन्न करता रहता हू | कुटम्बियो के लिये द्वी अनेक प्रकारकी 
हिंसा करता है अनेक प्रकार के अठ बोछता है, चोरी करता ८ और 
अनेक श्रकार के परिग्रह्दाका सचय करता है इन परिग्रहादिकका उप- 
भाग ता सत्र कुटबी छांग करते हू परत उन पापोके फल्पे नरक 
निगादम उत्त जीवरकी अकेला ही जाना पडता हैं। यह सब समझते 
इए भो यह संसारी जीत्र उम्त कुटबका त्याग नहीं कर सकता हू यहद्द 
मोहरूप परिणत हुईं विभावरूप बुद्धिका ही परिणाम हैं। इस निभाव- 
रूप बुद्धिके दूर होनेसे सम्पग्दर्शनकी प्रात होती हैं आता अपने 
स्वरूपको पहिचानने छूगता है और फिर सहज रीतिते अपने 
आत्माका कल्याण कर छेता है | 

आगे दारीरसे मोह वा ममत्व न करनेका उपडेश देते है | 

पन्च-ममता क न कार्या भो ग्रो मे वद साम्ातम ॥ 

अभ्र--हैं स्ामिन्‌ | अब कृपा कर यह बतछात्य कि हम लीगा 
को मोह वा मगता कहा नहीं करनी चाहिये | 

उत्तर--सप्तवातुभये काय वीभत्से च विरुपके | 

स्वर्माक्षसेधके5नित्ये मलसृत्रभ्नते5शु चौ ॥9 ५॥ 


[ रैई ] 


जरातंक्रमयार्फार्ण रागद्वेपदिबद्धके । 
ने काया ममता भव्य स्वर्मोक्षसुसवा#छकेः ॥४०॥ 
अर्थ-- रद्द शरीर रुधिर, गांत, हदी आदि सप्तघातुओंसे बना 
हुआ है और हप्ती लिये यद्द ब्रूणित & कुरूपी है, स्गमोक्ष के 
सावनोंकी रोकनेवाठा 6, अनित्य है गल्यूत्रसे भरा हुआ दे, अप- 
बित्र है, अनेकग्रकार के मय, घुढापा और यृत्युस भरा हुआ है, ओर 
गद्रेयकों बद्धानवाला दे | इमप्रकार शगरके वास्तविक स्वमूपका 
विचार कर स्वर्ग व मोक्षके सुखकी इस्छा करनबाले भव्यजीवोकों 
इस ऐसे शरीर कमी ममत्व नहीं फरना चाहिये | 
भावार्थ --ये ससारी ग्राणी अपने दरीरत अधिक ममत्व करते 
हैं परन्तु यद्ध शरार अबर्य नष्ध इनिवाला दें; अत्यंत अपॉदिन है, मंद, 
मूत्र, कप, उजिर आदि च्ृणित पंदायीसे मग हुआ है, तथा इस जीव 
फो खर्गमीक्षके प्रयत्न. करनेगे बाधक है। इसलिय आचार्य कद्ठते ६ कि 
स्वर्ग मोन्न की इच्छा ऋरतेवाले भग्यजीवोंकों ऐसे दशरीर में क्रभी 
ममस्य नहीं करता चादहिय। ममस्वकां व्यागकर तपश्चरण करडलेना 
चाहिल जिससे के अनंतसुख देनवारे मीक्ष की प्राप्ति हो । यह्टी इस 
जीवके छिये कल्याणकारी हैँ 9०-४० ५॥ 
आगे मास्य कड़ा करना चाहिये सो बतखाते ६ | 
प्रशक्ष--फ ममत्व प्रभो काय बंद थे शान्तिहेतत्रे । 
अर्ब--् प्रभो | हग आत्माको शान्ति प्राप्त करनेके लिये ममाव 
कहां झहां करना चाहिये । . 


[३४ | 


उत्तर-श्रीदे स्वृधर्भ गुरुदेवशास्तर काय मम व्यवशरह्धथा ॥ 
स्वानन्दसाप्राज्यपदे पवित्रे काय प्रमत्वं परमाथरण्य्या ॥ ४६॥ 


अथै--इस जीव को व्यवहार दृष्टिप्त अन्तरंग बहिरंग लक्ष्मी को 
देनेव॒ले अ््विंसामय आत्मधर्म में तथा देव, शात्र; गुरु भे ममत्व करना 
चाहिये और परमार्थदृष्टि स॒ अत्यत पत्रित्र ऐपे अपने आत्माते उत्पन 
होनेवाले अनतसुखरूपी प्ाम्राज्प के स्‍थान में अर्थात्‌ आत्मा की 
जुद्धावस्था मे ममत्व करना चाहिये । 


भावा4--इस ससार में भगवान्‌ जरद्दतठेव, भगवान्‌ अरहंततदेव 
का कहा हुआ धर्म, भगवान्‌ अरइत्तदेव का कद्दा हुआ शात्ष और 
निर्मप गुरु ये चार पदार्थ ही इस जीव को सुख देनेवाले है। ये ही 
चार पदार्थ मंगलरूप हैं और ये ही इस्त जी को शरणभूत ६ । इस 
लिए इस ससारीजीबव को इन्हींकी आराधना करनी चाद्वियथ | इन्द्ींकी 
सेवा व पूजा करनी चाहिये और जिन कार्योसि ये इस उत्तमपद को 
ग्राप्त-हुए हैं वे ही सत्र कार्य करने चाहिये | णही इनका ममत्व है । 
परतु परमार्थदथि से जञ्र जाराबना करनेवाछा भी इस उत्तम 
पद को प्राप्त करवेता है तब इनका ममत्व वा आराधना करना छूट 
जाता है और वह अपने शुद्ध आत्मा से उत्पन्न होनवारू अनतसुलभ 
लीन द्वोजाता है । परमार्थदृष्टि से यही उसका ममत्व 6 | अथवा 
ममत्व का एक रूपक है ॥४७६॥ 


आगे भनिमान करने का निषेध करते है | 


प्रक्ष--गवः करंेव कार्यों न कार्यों घा बढ में गुरो 
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अथ---दे स्वामिन्‌ ! उस संस्तार में किसका अभिगांन करना 
चाहिये ओर किसका नद्दी करना चाहिये ? 
उत्तर--कीतेंश्व शक्तेषनयौवनादेः वृद्धेथ भक्ते। पियत्रांधवादेः । 

कुछस्य जातेवेपुषों पदानां स्व मेपि सर्वो न कदापि कार्य: ॥ 

स्वान्मानुभूते! शिवसी रूयदात्या; क्रमेण सम्पृर्णपदप्रदातया; । 
प्षपाकृपागान्तिदयादिकानां मप्रेति गयेः सुतरां सुकायः॥९८॥ 

अबथ--इस छसारमें कीर्ति, बल, घन, यौवन, बुद्धि, भक्ति भाई 
बंधु भादि कुट्बीजन, कुछ, जाति, शरीर और राजा मद्दाराजा आदि 
पदोंका अभिमान स्पप्तमे भी कभो नहीं करना चादिये। तथा मोक्ष 
सुखको देनेवाडी और अनुक्रमप्ते इन्द्र चक्रवर्ती आदि मद्दापदोको 
देनेवाली अपने जुद्ध आत्मासे उत्पन्र होनेवाली अनुभूति तथा क्षमा, 
कृपा, शान्ति, दया आदि आम्माके धर्म मेरे ही हैं, अन्य किसीके नदी 
है, मुझ इनका पालन पूर्ण रातिसे करना चाहिये, इसप्रकारका ख्ाभि- 
मान अवश्य करना चादिये। 

भावार्व--कीर्ति, बल, धन, यावन, कुटंवब कुछ जाति शरीर 
आदि मितने सत्तारिक सुख देनेवाले पदार्थ है, वे सब अनित्य है। 
अपने समयपर अवश्य नष्ट होनेवाले 6ै। इसलि्यि इनका अभिमान 
करना ब्यर्थ हैं | इनका अमिमान करनेसे इनमे मोद् बढता है ओर 
मोह बढनेस आत्मा छंसारमें परिन्रमण करता है । इसछिये इनका 
अभिमान कभी नहीं करना चाहिये | दया, क्षमा, शाति और स्वात्मानु- 
भूति आम्मायें गुण है, ये सत्र छ्दाकाल आत्माके प्ताथ रद्ते है और 
आत्माका कल्याण करनेवाले है, इसलिये इनको »पदा मीनकर और 
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अच्छातरद पाठनकर इनको अपनानेका अभिमान करना चाहिए जिसतत 
कि ये सब गुण आत्मामे अच्छी तरह प्रगठ हवा जाये ॥४७-०८॥ 
आगे भोगोपमोगोका स्वरूप वतछाते है । 
प्रश्न-भोगाशरः कीटशा। सन्ति वेद मे मोहशांतये 
अथे--दैे भगनन्‌ ' मेरा मोह शात करने के लिए इन भोगोप- 
भोग के परदार्थोका स्वरूप बतछाइये | 


उत्तर- भोगोपभोगवस्त्वाधा शेपासमसुसचछा$ । 
गजाश्वेहम्पेगज्याद्यासतणास्वितप्यः समा। ॥४५,॥ 

अर्थ--इम संसार में हाथी, घोड़े, भवन, राज्य ज्यदि भोगोप- 
भोग के जितने पदार्थ ६ वे सब बिजर्लीके समान चचठछ दू अथवा 
तृण के अग्रभाग पर ठहरी हट जल की बृद के समान अवध्य नाश 
होनवाले है । 

भावार्थ --यहद्द संसारी प्राणी भोगोपमोस क्षे पदाथोंके प्राप्त करने 
की, संग्रह करने की और उपभोग करने की छाल्सा सदाकालड किया 
करता है । तथा उनके प्रात करने ओर उपभोग करने के छिए अनेक 
प्रकार के पाप उत्पन्न कर नरकादिक के घोर दु.ख सहन ,कैया करता 
है | परतु वे भोगोपभोग के समस्त पदार्थ बिना पृण्यकर्म के उदय के 
कभी प्राप्त नहों होते । यदि किसी पण्यकर्म के उदय स प्राप्त भी हो 
जाय तो फिर उनका ठिकना अत्यत कठिन है| क्‍यों कि थे बिजलीके 
समान क्षेणभंगुर हों, अवश्य नष्ट होते हैं | यही समझकर उनकी 
इच्छा कभी नहीं करनी चाहिये उनका प्याग कर तथा ससारसे विरक्त 
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हाकर तपश्चरण करना चाहंय जिम घुख को ग्राप्ति शीत्र ही 
हो जाय ॥४९॥ 
आगे संप्तार का खरूप कहते हैं | 
प्रश्न--भवाणनों ग्रुरो छोंके फीह्शोरित वदाधुना 
अर्थ--दवे भगवन्‌ ! अब क्रपाकर यह बतलछाइये कि इस ठोक 
यह संसारम्पी समुद्र कप्ता ह । 
उत्तर-वियोगरों गदु।खेन समाकीर्णों भवाणंवः । 
आशाचितातरंगाश्व॒ यत्र सन्ति पत्तिक्षणम्‌ ॥ ५० ॥ 
तत्रासाम्येन मूटाथ मत्ता इतअ्रमन्ति वे । 
ज्ात्देति छक्षणं तस्य यतन्तां शोपणाय च ॥ ५१ ॥ 
अथ-- इस संसारम अनेक प्रकार के गोगांके दुःख प्राप्त द्वोते 
र्ते हूं ऑर अनेक प्रकार के इंप्वबियोग वा अनिष्धदयोग के दुःख 
ग्राप्त द्वाते ६ | यह संसारख्पी मद्दाप्तागर इन अनेक प्रकार के दुःखों 
से सटाकाल भरपूर ग्हता द। तथा आशा और चिंतारूपी छद्वरें 
क्षण क्षणम उड्दराती रहता दे | "तर इस सप्तारख्पा प्तमुद्र मे ये ससारी 
अज्ञानी जाँत्र समतारूपी परिणामों घारण ने करने के कारण मदो- 
न्मत्त होकर परिन्रमण किया करता दे | इस्त श्रकार इसका छक्षण 
समझकर इस्त रंसारख्पी समुद्र को तोदने का ग्रव/न करना चाहिये | 
मावार्थ--३प संसार में राग, शोक, इंशवियोग, अनिष्टंयोग 
आदि के अनेक दुःख भरें हुए दें | तथापि छम्ता धारण करने सचे 
सत्र दःख न|्ट दौजाते ६ वयों कि जितने दुःख ६ वे” रब रागद्वेष के 
कारण हाते यदि किसी भी पदार्थ से राग वा द्वेप नहीं किया 


हक 


मे 
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जाय इृष्ट वा अनिष्ट समस्त पढा्थॉोकों समान रीते से देखा जाय तो 
इप्त जीत को कभाो दुःख द्वो हो नहीं सकता | इसलिए इस जीवकोा 
तमता धारण कर इत दु,खमय ससार को सोख लेना चाहिये | ओर 
आत्मजन्य अनतसुख की प्राप्ति करनी चाहिये ॥५०-५१५॥ 
आगे परिम्रहका स्वसूनप बतछाते € । 
प्रश्ष--कीद शो विधते संग; चिन्हें वा तस्य कीरशम । 
अर्थ-दे खामिन्‌ | यह परित्रह केसा है और इसका चिन्ह क्‍या है। 
उत्तर--भन्तरबहिर्भेदक ताद द्वि भेद: कपायरूपे पनधान्यरूपः । 
पप्त्वचिन्हो नरकप्रदो पे संसारहेतुः करूहस्य केतु। ॥५२॥ 
तात्वेति समस्य स्वरूपमीदक त्यक्त्वा ममत्व धनधान्यकादिम ! 
निःससंगरूप सुखद पवित्र ध्यायन्तु शुद्ध च निजात्मरूपम ॥५३॥ 
अर्थ-- अंतरंग और वहिरिगके भेदसे इस परिग्रहके दो भेद हैं 
अंतरंग परित्रह कषाय रूप है और बहिरंग परिग्रह धनधान्यरूप है | 
ममत्व इससा चिन्ह हे | यह परिग्रह नरकको देनेवाला है, सस्तारका 
कारण दवै और कलह उत्पन्न करनेफि लिये केतुके समान है | इसप्रकार 
इस परिग्रहका स्वरूप समझकर ममत्व और धन्यधान्य आदि सबका 
त्याग कर देना चाहिये और समस्त परिग्रहोंप्ते रहित तथा सुख देनेवाला 
ओर पत्िन्न ऐसे अपने शुद्ध आत्माका ध्यान करना चाहिये । 
भावा्थ--ल्ली पुत्र धन धान्‍्य आरिमें जो भोह है, यद्द भेरा है 
और में इसका हूं इसप्रकारके जो परिणाम हैं उसको परिम्रह्द ब हते हैं| मोह 
वा ममत्व परिणामेंकि होनेसे ही धन धान्यादिकका सम्रद्द द्वोता है। इस्तीलिये 
बाह्य परिग्रह मे अतरंग परिम्रह् कारण माना जाता है। बिना अतरग परि- 
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प्रह के बाप परिग्रह का संग्रह कभी नहीं हो सकता | यदि बाह्य 
परिप्रद का सर्वथा अभाव है और वह इच्छापूर्वक परिम्रह का त्याग 
करने से हुआ है तो कहना चाहिये कि उप्तके अतरंग परिग्र.॥ठ का भी 
अवश्य अभाष है | अतएव इस जीवको सत्र से पहले अतरंग परिम्रहो 
का त्याग करना चाहिये | ओत्तरग परिग्रहोंका त्याग होजाने से 
वाद्य परिम्रहका ध्याग अबग्य होजाता है | इस प्रक्नार अतरंग परिम्रह 
का याग कर इस जीबवकी अपने आत्ण के शुद्धखरूप का चितबन 
करते रहना चाहिय | भिप्तसे कि झीत्र 6 अनतपुख की प्राति 
हं। जाय ॥५२-५३१॥ 

आगे करने और न करने योग्य बरातचातका स्वरुप बतलाते है| 

प्रश्न--का बातों गुर कायो का त्याज्या वद मेअधुना ! 


अथ--है खामिन्‌ | अब कृपाकर यह बतलाइये कि कोनसी बात 
करनी चाहिये भि और फ़िस बातचीत का त्याग कर देना चाहिये। 


उत्तर-त्याज्या मियः श्वो भकरा हयोरया पापप्रदा हो किकलाकव। तो 
कचित्तथाका पशाद्वि कार्या विद्यत्समा क्िल्निपपृण्यवारता |५४। 
कायों सदाउछीकिककोाकवारता शाॉंविधदा श्रांतिदरा क्षमादा। 

यतः सदा स्वात्मनि चेव चारमा कुर्या त्स्थितिं स्वात्मरसे उतृप्तिम्‌ ५५ 


अर्थ--जों झोकिक वातचीत परस्पर क्षोम उत्पन्न करनेवाडी हो, 
अयोग्य हो और पाप उपन करनेवाठी दो ऐवी छोकिक बातचौत कर्मी 
नद। करनी चाहिये। यदि कि्ती कामझ निमित्तसे कोई छोकिफ बातचीत 
करनी द्वी पड़े तो पाप पुण्यक्री वानचीत पविजलाीकी चमक्के समान 
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थोडी दरतक ही करना चाहिये और उद्तम भी पुण्यक्षो उटान और पापके 
द्यागका दह्तु रखना चाहिये | जो बादचीत अपने आत्माम तह्लीन रहनेवाले 
सिद्ध परमेष्ठी आदिके स्वरूप की »त्किक बातचीत है जो कि छा 
काल शान्ति उत्पन्न करनेगली हु, सत्र प्रकारकी भ्गन्ति के! दृर ऋरने- 
वाली है और क्षमा आहि गुणोझो ग्रगठ करनेवाली है ऐसी अलोकिक 
बातचीत सद्दा करते रइ_ना चाहिये जिससे कि यह आत्मा अपने हा 
आत्माम सदा काल गर्धिर बना रहे ओर जझप्ने चिद्रानन्दमय आत्म 
रसम तृप्त वना रहे । 

भावाव--जिन कथाओआंतसे काम विकारको उृद्धि हाती हो वा 
परस्पर क्लीभ उत्पन्न होता हा वा कह उन्पन्त हाती हा. एसपी पाप 
उत्पन करनेगर्ली कथाएं कभी नहीं कहनी चाहिल। छिपा न किर' 
कथाके कहे निना फाम्त न चछता दो ता प्रगणाके समान ५०्प पाउके 
फूल श्खिलानवालीं कथाएं झहनी चाहिये | जिप्तप्रदार पुराणोम 
पापोके त्याग करानेका अभिग्राय रहता है और पण्य कायोके बगढानेका 
आधपिप्राय रहता है, उसी प्रका' उन ऋ#थधाशो के कहनेका अभिप्रात 
रखता चाहिय | साशाण वबानचीत ये णा यही अभियाप स्छखमा 
चाहिये | सवृत्त उत्तम उपाय तो यहां है क्ले स्व तरहकी बातचोत्का 
त्याग कर पंचपरमेष्टी क स्वरूप का चिंतज्व कग्ना न्याहृ"४, उन्ही क 
गुणोक्रा वर्णन करना नाहिये और उ हीके गणामे ठीन होजाना 
चाहिये । ऐसा करने से ही इप आत्मा को अपने आत्मा की झुद्धता 
प्राप्त होगी ओर जुद्धता आप्त होनेसे यद्द आत्मा उसीमें स्थिर और ठप 
हकर अनंत सुखी हो जायगा ॥७9--५५७॥] 
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* शआगे सात्मपिद्धि के लिए कर्तेब्य बतछाते हैं | 
प्रकत्ष--सात्मसिध्ये च कतेव्य कि के वा बद मे प्रभो ! 
अथ-- हे भगवन्‌ ! इस जीव को अपने आत्माकी झुद्धता प्राप्त 
करने के लिए कहा क्‍या करना चाहिये । 
उत्त-तत् हातरदं हकृति कृति वा ज्ञाता यथावत्स्वपरात्मरूपप््‌ 
ग्रामे द्यरण्ये भवने वने वा स्थित्वा सदा स्वस्थगृहे इमशानें।५६। 
टग्वोधचारित्रमयस्य चेवात्मनो निमानन्दसुखस्य चचांग्र । 
ताने हि गान मनन विचार ध्यान करोतु स्वपदप्रसिध्ये ॥५०॥ 
अर्थ--इस जीवको अपने आत्माको शुद्ध अवस्था प्रगट करने 
के सबसे पहले तत्व अतत्वो का विचार करना चाहिए । कतेन्य अक- 
त॑व्य का विचार करना चाद्विए और अपने आत्माका तथा पुद्नछादि 
पर पदार्थीके पदा4-खरूप का विचार करना चाहिए। इन सब का 
विचार कर किसी भी गांवमें, वन में, मदृलमें, किसी नीरोग घरमें 
वा इमशान में स्थिर होकर सम्यग्दशन सम्यस्शान और सम्पकूचारित्र 
मय अपने आत्मासे उत्पन्न हुए अनंत छुख की चर्चा करनी चाहिए 
उछीका अनुभव करना चाहिए उसीका विचार करना चाहिए । 
उसीका गायन करना चाहिये। उसीकी रट छगानी चाहिय और उसीक्षा 
' ध्यान -करना चाहिये | 
भाव्रार्थ--सजसे पहले तत्त ओर अतत्त्वोका त्रिचार करना चाहिये 
कौनते-तत्त यथाथे हैं और कोनसे तत्त अयथार्य है। उनमेंसे यथार्थ 
तत्वोंको पहिचान कर उन्हींका मनन विचार वा श्रद्धान करना चार्शिये। 
जो तच्य यथार्थ नहीं दे वा जिनका स्वरूप यथार्थ नहीं द्वे उनका 
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सर्वथा त्याग करदेना चाहिये | इसी ग्रकार कर्तव्य अकतत॑व्यका विचार 
कर अकलैन्य कार्योंका पर्वथा व्याग कर देना चाहिये और कर्तव्य 
कार्यामे वत्तचित्त होजाना चादिये। यह ध्यान रखना चाहिय कि आत्मा 
को कल्याण करनेवाले कार्य ही कर्तव्य कार्य हैं। जिन कार्यामे अशुभ 
कर्मीका बध द्वाता है ऐसे कार्य सदा अकर्तव्य कहलाते है । इसीप्रकार 
उत्तम क्षमा आदि धर्म वा रत्नन्नयरूप धर्म ही अपने आत्माके गुण दे 
और शरीरादिक वा कुटठबादिक सत्र परपदार्थ हैं, यही समझकर पर 
पदार्थोका त्याग करदेना चाहिये, अपने तत्वोकों अपनाना चाहिये | 
इन सब बातो मे पूर्ण अभ्यास करके फिर चिदानन्दमय शुद्धस्वरूप 
अपने आत्माका व्रिचार मनन वा ध्यान करना चाहिये और यद्द भी 
किसी वन में वा श्मशानभूमि में वा अन्य किसी एकात स्थानमे बैठकर 
करना चाहिए । बिना एकात स्थानके भौर विना मनको स्थिर किए 
शुद्ध आत्माका विचार वा ध्यान कभी नहीं हो सकता, क्योंकि आत्मा 
का शुद्ध-स्वरूप अत्यंत सूक्ष्म है। यह सक्षेप में आत्मा का कततैन्य 
बतलाया हें ॥ ५६-५७ | 

आगे आत्माका स्वरूप दिखलाने का उपाय बतलछाते हैं । 

प्रश्ष--सवात्मरूप कर्थ स्वामिन, वद मे प्रविक्ोक्यते । 

अथ--हे भगवन्‌| अब कृपाकर यद्द बतछाइये कि इस आत्माका 

स्वरूप किस प्रकार देखा जाता है। 


उत्तर--वाकायचित्तेव तथा परेण स्वात्मस्थरूप पररुपभिन्नस । 
फुल्पान्तकाक्ेपि गते सहसे न बुध्यते नेव विज्लोक्यते व ॥ 
, जालेति बाह्य करणक्रियादि त्यक्त्वा सदा स्वास्मनि शुद्धचुद्धे । 
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टव्य। स्वसंवेदनधर्मतों हि बंचों निजात्मा बसति स्वपार्ख्य ॥५९॥ 

अर्थ --शरीर वा पुद्टटादिक समस्त द्रव्योंसे मित्र यह अपने 
आत्माका ग़्वरूप सद्दत्तों कल्पकाल व्यतीत होने पर भी मन, वचन, 
काय से वा अन्य किसी वाह्य साधन से न जाना जा सकता है और 
न देखा जा सकता है | इप्त वात को अच्छी तरह समझकर इद्रियोंके 
वाह्य व्यापार को सर्वथा छोड देना चाहिए ओर अपने ज्ञानस्वरूप शुद्ध 
आत्मामं अपने स्वछ॑चेदन धर्मके द्वारा अपने आत्माका स्वरूप देखना वा 
जानना 'चाहिए। क्‍यों कि यह झाुद्ध बुद्ध वंदनीय अपना आत्मा अपने ही 
समीप है ओर वह छसंवेदनसे दी जाना जाता है वा दिखाई देता है। 

भावार्थ--यद्ष आत्मा अमूर्त है । यद्यपि अनादि काल से कर्माके 
बंघन से बधा हुआ है तथापि उन कर्म वर्गणाओँका समूह अत्यंत 
सृक्ष्म दोनेसे बंधन बद्ध होनेपर भी किसी भी इंदिय से दिखलाई नहीं 
पढता दे | फिर भला छुद्ध बुद्ध अमूर्त आत्मा बाह्य इद्दियोंसे केसे 
दिखलाई पड सकता है अर्थात्‌ कभी दिखल्यई नद्दी पड रूकता | वह 
झुद्ध आत्मा तो केवछ खानुभव से दी जाना जाता है | में ज्ञानी हूँ. 
अनंत सुखरूप हूं, शरीर वा पुद्रादिक सब पदार्थ मुझसे रुवथा भिन्न 
हू, इस प्रकार के खवानुभव से ही आप्माका ज्ञान होता € | अथवा 
मोहनीय कर्म के क्षयोपशग प्ष अथवा उपशम वा क्षयसे जो आया मे 
एक प्रकार का प्रकाश प्रगट होता है, उस प्रकाश से आत्मा के स्वरूप 
का भास होता है और वह भी स्वसवेदन से ही होता है | इसलिए 
स्वसंवेदन ग्राप्त करने का उपाय करना चाहिए । इसीसे आत्माका 
कल्याण हो प्कता है || ५८ » ५९ ॥ 


। 
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आगे मोक्ष का मार्ग वबतछाते द्व | 
प्रश्ष--कों धर्म! कॉहिशों मार्गों मोक्षस्य बंद सेड्घुना । 
अर्थ--हें स्वामिन ! कृपाकर अब यद्द बतछाहयथे कि धर्म नया हैं 

और मोक्ष का मार्ग क्या है * 
उत्तर-हम्बो धचारित्रमयोस्ति धर्मो ग्राह्। स एवास्ति यथाथरृप्व्या । 
स्पाह्रादशुद्धों नयमागसिद्धों मोक्षस्य म।गोंपि स एवं योग्य' ॥६० 
पूर्वोक्तप्मस्थितिवृद्धिहेतोस्तद्वाह्यपमा दि विमोचनायंम । 
जञत्वेति भव्यो यततां भवेत्ते यतश स्वासिद्धिः परिणामशुद्धिः ।६१ 

अर्थ--इस संसारमें सम्यग्दशन, सम्यस्ज्ञान ओर सम्यक्चारित्रिर्ूप 
ही धर्म हे और यथार्थदृष्टि से वह्दी ग्रहण करने ग्रोग्य 6 | तथा 
स्याद्राद्सिद्धात से अत्यंत शुद्ध भार प्रमाण वा नयसे सिद्ध ऐंसा मोक्ष 
का योग्य मार्ग भी वही धर्म हे । यही सव समझकर भवन्‍्यजीवाको 
उस रत्नन्नयमय धर्म को स्थिर करने के लिए तथा उसकी दृद्धि करने 
के लिए और उससे भिन्न अन्य अनेक घधर्मोका लद्याग करने के छिए 
ऐसा प्रयत्न करना चाहिये कि जिससे परिणामोम शुद्धता प्राप्त हो जाय 
ओर अपने आत्माकी पििंद्धि हो जाय अर्थात्‌ अपने आत्माको मोक्ष पी 
प्राप्ति हो जाय । 

भावार्थ--जो पदार्थ स्याद्वाद शिद्धात से निश्चित किए जाते ह 
वा प्रमाण नयसे सिद्ध किए जाते है वे कभी मिध्या नहीं हों सकते । 
इतीलिए आचार्योने रत्नन्नय को ही यथार्थ धर्म और मोक्ष का निश्चित 
मार्ग बतलछाया है। जहा रनत्रय की पूर्णता होती है वहींपर मोक्षकी 
प्राप्ति हो जाती है । इस्लीलिए यद्द र्लन्नय मोक्षकी आपि का यथार्थ 
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कारण माना जाता है। तथा उस रत्नन्न्य की प्राप्ति परिणामों को घुद्ध 
रखने से होती हैं । जच्रतक परिणामार्मे संक्रेश परिणाम रद्दते हैं तवतक 
रख्नन्नय की प्राप्ति कमी नहीं द्वो सकती इसलिए हे ! भव्य त्‌ अपने 
सवलेश परिणामोकों हटाने का प्रयत्न कर और अपने परिणामोंकों 
शुद्ध रखनेका प्रयत्न कर | परिणामाको शुद्ध रखने से दी तुझे रत्नन्नय 
की ग्राप्ति होगी ओर उस रत्नत्रय से मोक्षकी प्राप्ति होगी । यही 
जआाचारयाका उपदेश दे ॥ ६०-६१ ॥ 

आगे केसा प्ताघु वेदनाय हैं । ओर केसा गृहरथ प्रशंसनीय हैँ 
यद्दी चतछाते दे । 

प्रकत्त-साधुश्र कीरशो वंच। शस्पते वा कय ग्रही | 

अर्--हे भगवन्‌ ' कैसा साथु बढना करने योग्य है और केसा 
गृहरथ प्रशंसों करने योग्य है | 
उत्तर-स्वानन्दसाम्राज्यसु सुठप्तः शुद्ध स्थितों य। स्वचतु एये हि। 
स एवं साधुः सतत प्रपृज्यः वेराज्ययुक्तः शिवमार्गढीनः ॥६२ 
पूर्वाक्तचिन्देन विवार्जितों य. स साधरेबापि भवेदसाधः । 
तत्पाप्तिहेतोयेतत सदा य प्रभसनीयोपि शहदी स लोके ॥ ६३॥ 

अर्थ--जो साधु अपने आत्मजन्य अनत सुग्व रपी साम्राज्य के 
सुखमें सदा तृम रहते हैँ आर जो अपने अनत ज्ञान, अनंत दर्शन, 
अनंत सुग्ब और अनत बीये रूपी झु॒ुद्ध अवत चतुश्यमें सा स्थिर 
र्धते हैं तथा जो परमोत्कृष्ट चराग्यस सुशोमित हें और मोक्षके मार्गमें 
वा रतनत्रयरूप धर्ममें सदा रान रहते हैं ऐसे ही साधु इस संसारमें 
सदा पूज्य ओर वंदनीय माने जाते है.। जो साधु साधु होकर भी 
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५. रत. सह त्न 
सर्वोच्कृष्ट वैराग्य परिणार्मेकों धारण न करता हो, मोक्षके मागरूप रप्न- 
त्रयकीं धारण न करता हो तथा जिसे आत्म'के अनत सुखसे सतोष न 
होता दों और जो अनत चतुष्टयका आराधन न करता हो वह साधु होकर 
भी असाधु ही कद्दलता है। इसीप्रकार जो गृहस्थ सर्वोत्तष्ट साधु 
होनेके सदा प्रयत्न करता रद्दता है वही गृहरथ इस ससारमें प्रशंसनीय 
माना जाता दे । 

भावषार्थ--मोक्षका मार्ग मुनिधर्म है, क्यो कि रत्नन्नयकी प्राप्ति वा 
पूर्णता मुनिधर्म में ही होती दे । इसलिये मोक्षकी इच्छा करनेवाले 
पुरुषको मुनिधर्म ही धारण करना चाहिये | यही सर्वोत्कृष्ट और उत्सर्ग 
मार्ग है | परंतु जो पुरुष मुनिधर्मकों धारण करनेकी शाक्ति 
नहीं रखता हो, पह पुरुष अपनी अ्षशक्तताके कारण 
गृद्दत्थधम को धारण करता है । गृद्दस्थधर्म में भी रत्नन्नय की 
आराधना होती है परंतु एकदेश होती है । गृहस्थधर्म में उसकी 
पूर्णता कभी नहीं हो सकती । इधलिए जो गृहस्थ मोक्षग्राप्ति के लिए 
गृह्ृत्यधर्म को अपूर्ण समझकर मुनिधर्म को धारण करने का प्रयत्न 
करता रहता है वही गद्दत्थ वास्तव में गहस्थधर्म को पाछन कर सकता 
है | वही गहरथ भक्तिपूषंक देबपूजा कर सकता है और भहत्तिपपूर्वक 
पात्रदान दे सकता है | इसीलिए वह ग्रशसनीय वा उत्तमगहस्थ बह- 
लाता है | तथा जब वह गृहरथ समय मिठने पर समस्त परिग्रह्ठ का 
त्याग कर निम्रंथ साधु हो जाता है और अपने अनंतचतुष्टयरूप जुद्ध 
आत्मा में रन होकर समस्त बाह्य विकारोंका त्याग कर देता है, समरत 
कंषायोंका द्याग कर देता है ओर शरीर से ममत्व छोडफर आंध्मजन्य 
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अतीदरिय सुख में तृत्त हो जाता दे तब साधु सब के द्वारा पृज्य ओर 
वदनीय हो जाता हैं । इसलिए इस गृहर्थ को उत्तम साधु होने के 
लिए झदा प्रयन करते रहना भाहिए॥ ६२-६३ ॥ 
आगे मोहकम और भव्य जात के कर्तनय बतटात ६ । 
प्रश्ष--करोति मोहराज. कि था भव्यों बद में गुरो ! 
अय--है स्वामिन्‌ ! इस ससप्तार मं ध्मस्‍्त कमोंक्ा राजा मोहराज 
तो क्या करता है और भव्य जीच क्‍या करता है ? | 
उत्तरसद्दरष्टिनीवस्प निजाशितस्य पिनाशनाथ खल मोहराजः। 
व्यथाकरैईपविपादसाथ। दुएेः कुसंकरपतिकर्पसन्ये! ॥ ६४॥ 
भयंकरें: क्रोपषपिशाचबंग: सदेव दुष्टो यतते यथेप्टम्‌ । 
तथापि भव्पः समशांतिशसल्ल दत्वा शित्रं मोहरप अयाति ॥६५॥ 
अर्थ-- यह मोह वा मोहनीय कर्म समरत कर्मोका राजा हे और 
अत्येत्त दुए दे | इसके पाप भसयकर ओोध रूपी अनेक पिशाचोकी 
सेना है, अनेक प्रकारके दुष्ट सक्तप विकल्पोंकी सेना है और सबको 
दू-ख देनेवाले हर्ष व्रिवाद की पैना हैं। यह मोहराजा इस अपनी 
समम्त सेनाको साथ छेकर केबल अपने आत्माक्रे आश्रित रहनेचाले 
सम्पग्द्टी जीउका नाथ करनेके छिये उसको अपने बशम करनेके ढिये 
अपनी पूर्ण शक्ति छगाकर प्रयत्न किया करता है | परतु यह भब्य 
फक्रिर भी अपनी समता ओर शान्ति रूपी शज््रोके द्वारा उस मोहरूपी 
उाजाओों माग्कर मोक्ष जा विराजमान होता है । 
भावत्रार--इप्त सक्षरमे जितने प्राणी है वे सत्र इस मोहके 
वर्शाभूत हैं. तथा इस में हके पर्शामुत होनेके कारण द्वी नरकादिकके 
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दुःख भोग रहे है | क्‍यों कि इस मोहके वी कारण इन जीधों के कपाये 
प्रगठ होती है, मोहकें ही कारण हर्ष वरिषाद होता है और मोंहके ही 
कारण अशुभ सकल्‍प विकम्प होते ६। तथा इन्‍्द्दीं कपायो्ते, हर्ष 
विषादसे वा दुष्ट सकल्य विकल्पास यहद्द जीव हिंछादिक पाप उद्पन 
करता रहता है और नरक निगोदके दुख भोगता रहता हे । परंतु 
आत्माके स्वरुपक्रों जाननेवाल्ा भव्य औब इस मोदके समम्त क्रृत्योक्रो 
समझता द्व और इसीढिये बद्द इस  मोहके . वहकानेमें 
न आकर इन क्राधादिक कपायोसे, दृ्पत्रिपादसे वा अश्युभ सकन्‍्प 
पिकल्पोसे सदा बचता रहता ६ | यह भव्य जाय इनसे बचकर दी 
संतुष्ट नहीं होता किंतु अपने ममता परिणामोस और झुद्धात्मजन्य परम 
शाति से इस मोद राजा सवा नाश कर मोक्ष मदृठमें जा विराजमान 
होता है | उस मोक्ष महलमे मोह राजा का कुछ वश नहीं चछता। 
इसलिए वह भव्य जीव फिर वहापर अनंतकाल तक अनतझुख का 
अनुभव किया करता हैं | इसलिए भव्य जीवोंकी कपायोंका सबथा 
दाग कर दुष्ट संकल्णविकल्पोंका त्याग कर और हर्षत्रिषाद का त्याग 
कर समतारूप परिणाम घारण करना चाहिए तथा परमशात्ति घारण 
करना चाहिए जिससे झौत्र ही मोक्ष की प्राप्ति हो जाय ॥ ६४-६५॥ 

आगे प्रात'काऊ करने योग्य और िंतवन करनेयोग्य वस्तु 
बतलछाते हैं | 

प्रश्न-प्रातरुत्थाय कि कारय कि चिंन्त्य वस्तु मे बंद | 

अर्थ--दे सवामिन्‌ | अब यह बताइये कि प्रात.काछ, उठकर 
क्या करना चादिए ओर किप्त पदार्थ का चिंतवन करना चादिए | 
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उत्त--प्रातश्ष भक्त्या गुरुदेवशास्रमुत्थाय नत्वा हुटि चितनीयग्र्‌ 
त्यतत्वा प्रमाद बरचस्तरूप स्थित्वा प्रदेश घिलने विशुद्धे ॥६६॥ 
कुजागतोहं गमनीयमस्ति कुतर्तथा कि फरणीयमरिति ।! 
इंटरिविचारेण सुखप्रदेन वराग्यश्वद्धिश्र भवेत्खसिद्धि! ॥ ६७॥ 

अर्॑-- इस ससारम सबसे उत्तम पदार्थ भगवान्‌ अरहतदेव है, 
उनके कई हुए शास्र 6 ओर निम्नंथ गुरु 6] इसलिए प्रत्येक भव्य- 
जीवको प्रात काछ उठकर उनको नमम्फार करना चाहिये ओर किसी 
शुद्ध निजन स्थानंग ब्रठ्कर तथा सब प्रफारके ग्रमाद और आहलस्यको 
त्यागकर अपने दृदयम उनका चिन्तवन करना चाहिये | इसके सिवाय 
प्रत्यक भव्यजीचको प्रात्तकाल उठकर चिन्तवन करना चाहद्विये कि 
मे कद्ास आया हूं और कहा मुझ जाना है । तथा अब इससगय क्‍या 
क्या कार्य करना है। इस प्रकारका विचार करनेते सुख ओर 
शाति प्राप्त होती ६, पराग्यरूप परिणामाकी वृद्धि होती ६ ओर अपने 
आत्म की सिद्धि द्वाता है । 

भावायं--प्रात'काठ उठकर मागालिक पदाचोका दशेन करना 
चाहिये | ससारमस्म देव, शात्र, गुरु दी सवोत्तम गगठपदाये ६ शार 
सबत्तिम शरणभूत है | इसलिए प्रत्येक भव्य जीवको प्रातःकार उठकर 
सत्र पहलछे टनकों नमस्कार करना चाहिये और इनका दशेन पूजन 
आदि करना चाहिये तथा उसी समय किसी शुद्ध एकात स्थानमें 
बंठकर इनके गुणोंका चिन्तवन करना चाहिये | इसके सिवाय अपनी 
एलेकी मतियोका चितवन करना चाहिये और अब मेने क्या क्या 
पायपुण्य उपाजेन रंकया दूं और उत्तते पुसे फोललो वति शत्त दो 
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सकती है यह भी चिंतवन करना चाहिये | इन सबका चिंतवनकर 
फिर अपने कर्वव्यका चिंतवन करना चाहिये | ससारका त्याग और 
मोक्ष वा मोक्षके साधनोंकी प्राप्ति करनका ही इस भव्यजीवका 
कर्तव्य है | यदि यद्दध भषच्यजीव प्रतिदिन ऐसा विचार करे 
तो इसे बैराग्यकी प्राप्ति हो सकती ह। प्राप्त हुए वेराग्यकी वृद्धि हो सकती 
है और अंतमे मोक्षरूप आध्माकी सिद्धि हो सकती है ॥ ६६-६७ ॥ 

आगे अ्रष्ट गुरुओंक प्रसाद प्त ही जाँबोंकों ज्ञान की प्राप्ति होती 
हू यह बात वत्तछाते हे ॥ ६६ - ६७ ॥ 

प्रभ--सदुगुरो कृपया कि कि भव्यों को लभते वद । 

णर्ब--६ छ्वामिन्‌ ! अब कृपा कर बततलछाध्ये कि अ्रष्ट गुरु्भाकी 

कृणये ऊिस किस वम्तकी ग्रामि होता 8 : 
उत्तर-कुृपाप्रसादाऊुबि सदगुरोश् विज्ञानचन्लुः प्रकटीभवेद्धि ! 
तनव विज्ञानविछोचनेन पलायतेउ्जानत्म-प्रपचः ॥ ६८ ॥ 
सृयादयादिव तमी यथा हि जात्वति कार्यो गुरुसंग एवं । 
निश्रीयते वेति ततस्त्रिलोके न भांति लोका गुरुषोधशन्याः॥६५९ 

अथ-- इस ससारम अए भुख्थोकी कृपाके प्रसादसे इन सप्तारी 
जीवाके ज्ञानरूपीनेत्र प्रगठट हो जात हैं तथा जिस प्रकार सूर्यके उदय 
दोने से अधकार सब नए हो जाते है उसी प्रकार उस तानख्पी नेन्न 
के द्वारा अज्ञानर्पी अधकारका समृहट सब नष्ट हौजाता ६ । यही 
प्मझकर युरुओका क्ष्मागय स्दाकारू करते रहना चाहिए | क्यो कि 
तानो लोक़ोम यह बात निश्चित है कि गरुओंके दर ग्राप्त हुए शनके 
विता ये संसार जीव कभी शोभायभान नहीं होते | 
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भावार्थ--कभी २ अपने आप पढ़कर भी विद्या आजाती द परतु ऐसी 

विदा सदेहयुत्त बनी रहती हे । लिखा भी ईै “'संदिग्धहि परिज्ञान गुरु- 
प्रययवर्जितम्‌' अर्थात्‌ जो तान बिना गुरुके प्राप्त किया जाता है उसमें 
कितने ही प्रकारके सदेह बने रहते ह | अध्या-मविया तो बिना निर्मव 
गुरुओकी सेब किये कभी आही नहीं सकती । इसलिए अज्ञानरूपी 
अधकार को दूर करनेके लिए और आतक्मज्ञानरूपी नेत्र प्रगट करनेके 
लिए गुरुओंकी सेवा करना परगावश्यक है । जो छोग गुरुओकी सेवा 
नहीं करते अपना अपने गुरुओकों नद्दी गानते वे गरमार कददेगते 
2 और इसीलिए न तो ने इस सत्ताग्म झोभा पाते ह भाग्न उनकी 
विया पूर्णरूपसे विकतित होती ६ | विक्तित न होनेसे वह विधा 
पूर्णरूपते अपने कार्य को भा नहीं कर सकता । इसलिए गुरुभाकी 
सेवा करना गुरुआको मानना, उनका समागम करना आदि कार्य 
प्रत्येक जीवकों आत्मकन्याण करनेकेलिए परमाध्यक &€ ॥ ६८-६० ॥ 

आगे घिरक्त पुरुषकि भाव बतलाते है | 

प्रम-- विशगिणां नराणां भी भावा भवन्ति कीटश।ः ॥ 

अथ--दै ख्ामिनू ! बेराग्यकों घागण करनेवाले पुरुपोंकें भाव 
केसे द्वोन है | 
उत्त--प्ुन्यायलब्धेपि धने शहादों सुपुण्यरब्धे प्रिय पुत्नमित्रे । 
प्तमेकरे वॉछितदेषि यस्य प्रीति! कछत्े न गजाख्राज्ये |॥०७०॥ 
कि तस्य निशे च पर पदार्थ पृत्रे कहने धनराज्यहर्म्य । 
प्रीतिः कदाचिजुबतीह लछोफे वेराग्यभाजां महिमा घपार। ॥७१॥ 

अर्थ--मिन पुरुपकों पेराग्य प्राप्त होंगया दै उन पुरुषोकों धन 
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घर आदि न्यायर्पूवक भी प्राप्त हुए हो और प्रण्यफ्के उठयमे 
प्रियपुत्र, मित्र, स्री, हाथी, घोड़े, राप्य आदि बह॒रली विभूनि ग्राम 
हुई हो और वह सब विभूति इच्छानुसार फल दनवाटों ऑर सुख 
करनेवाली हो तथापि उन सब में उनका कर्भा प्रेम उत्पन्न नहीं होता 
है । फिर भला निंदनीय ओर दृःग्य देनेसाले पुत्र, छी, धन, गय 
गबन आदि परपदार्थोगि अम करो उत्तरन्न थो। सकता ६ अर्थात 
प्रपदार्थीग कभी श्रेम उत्पन्न नही दी सझता | 2स सप्तासा गिग्क्त 
परुषोकी महिमा तो अपार & | 

भावार्थ--वाग्तवग वैराग्य बेदी कंपलाता हू जिसके उत्पन्न 
होनेपर सुख देनेवाले पदार्थोर्म भी कभी राग वा प्रेम उत्पन्न न हो । 
यहांतक कि विरक्त पुरुष अपने शरीरसे भा किद्ती प्रकार का मोंद या 
ममत्य नद्दी करते फिर भला ये पुत्र, की आदि सर्वधा परपदा्शोंगे राग 
वा प्रेम कसे कर सकते हु अर्थात्‌ फभी नहीं करते | इसो प्रकार थे 
विरक्त पुरुष दब देनेवाले किसी शाज्से या अग्य किसी अनि४ 
पृटाथसे कभी देप भी नहीं करत हू | रागठप दीनाका साग कर च॑ 
विरक्तपुरुप सदाकाल समताभाव धारण करते द् | समताभाष 
धारण करनेसे उनके मनम किती प्रकारका विकारभाव उत्पन्न नहीं 
दोता और धिकार न होने से गनम शुद्धता प्राप्त होती ह | गन शुद्ध 
द्ोने से कर्मगंध का अभाव दवा जाता हैँ तथा सत्ता मे विध्वगान कर्मी 
का नाश होता रद्दता है | इध्त प्रकार सत्र कर्मोफा नाश होनेपर उमत 
किरक्त पुरुषफोा शीघ्र ही मोक्षकी प्राप्ति हो जादाह | इसलिए रागदेपका 
लागकर प्रमता भावोंकों भार दग्ना प्रत्यक गन्यजामका फततैच्य ह ! 
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आगे बैराग्य से क्या कया प्राप्त होता हैं सो कहते हैं । 
प्ररन--विनयन व वराग्य स्याद्दा चान्यद गुरो वद ॥ 

अथ-- है भगवन्‌ अब कृपा कर बतछाइये कि इस ससार में 

विनय करने से वेराग्य ही प्राप्त द्वोता दे या ओर भा कुछ प्राप्त दोता ६ | 
उत्तर-सर्वाधसिद्धि परिणामशुद्धि ह 
स्वात्मानृभूति सुखशातिदात्रीम । 

दराग्यवोध यतिधमंसार स्वानदकर्द सुखद स्वरूपम्‌ ॥ ७२ ॥ 
क्षुधातृपादइपकपायमृुक्त मोक्षे लभन्ते पिनयान्विता' को । 
धर्मस्य देवस्य शिवप्रदस्य ज्ञात्वेति कार्यो विनयो गुरुणाम ७३ 

अथे--इस संसार में देव शाक्ष गुरु का विनस करनेवाले पुरु- 
परको समस्त पुरुषार्धोकी सिद्धि करनेवाकी परिणामॉकी शुद्धता प्राप्त 
होती है, यधाथ छुख और यथाथे शान्तिको देनेवाली अपने आत्माकी 
अनुभूति प्राप्त द्ोती है, मुनियोक्ते धर्म का सारभूत ऐसा वेराग्यसहित 
आत्षन्नोन प्राप्त द्वोता है, अनंत मुख देनवाला और अपने चिदानंद 
में मग्न करा देने वाला आत्माका झुद्ध स्वरूप प्राप्त होता ४ और भूक्‌ 
प्यात, राग, द्वेष, कपाय आदि प्मस्त विकारोंते रहित गोक्षकी प्राप्ति 
होजाती है । यही सब जानकर मोक्ष देनवाछे देव, शाक्ष, गरुओका 
तथा अ््दिसागय धमका विनय रादा काऊ करते रहना चादिए | 

भावार्थ--जों पुरुष भगवाग्‌ अरहतदेवका श्रद्धात करता है 
उनके कहे हुए धर्मका वा उनके कहे हुए शाक्षका श्रद्धान करता है 
तथा निम्नधगुरुओंका श्रद्धान करता है यही पुरुण इनका विनय कर 
पकता ह्ढे | गणोमे श्रद्धा रखते हुए उन गुणाका घारण करने की तीत्र 
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छाल्सा दोमेपर ही विनय की जाती है । तथा ऐसी अवस्थाम देव, 
शत, गुरुओंका विनय करनेसे पाप-कर्माका नाश होता है और 
पुण्य-कर्मोंका बव होता है | इसके सिबाय जब वद्द उन गुणोको स्थये 
घारण कर छेता है तो परिणामोम छझुट्दता प्राप्त हो ही जाती हैं, 
स्वात्मानुभूतिगुण प्रगट हो ही जाता है और अनुक्रमसे मोक्षकी 
प्राति हो जाती है | इसलिए देव, शात्र, गुरु का विनय करना प्रत्येक 
भव्य जीवका कर्तव्य है ॥ ७२-७३ | 
आगे वात्सल्य तार्वोकी महिमा दिखलाते है। 
प्रश्न--दात्सल्येन दिना स्वामिन्‌ बेराग्यं सफर नवा । 
अरथे--हें भगवन | बिना वात्सल्य के वेराग्य सफल हो सकता है 

वा नहीं : 
उत्तर-जने समाने स्वमतरिथते च सुसाधुवर्ग प्रतशीछतुल्ये । 
धप्प्रचारे स्वहिते च छूने दक्षे सदा म्रोप्तपद्प्रदाने ॥ ७४ ॥ 
अस्सल्यभाव; छखदी भ्रमादात्‌ भक्या सदा ये क्रियते न मूह) । 
बराग्यवोधी विफद्ो हि तेषां झाल्वेति पूर्वोक्तविधिविधेय! ७५ 

अर्थ--जो अज्ञानी पुरुष अपने प्रमादके कारण अपने मतपमें 
था जैनधमम स्थिर रहनेवाले अपने समान शावकों भक्तिपृ्वक 
पर्सल्यभाव घारण नहीं करते अथवा जिनके व्रत, शीढ, अपने समान 
हैं ऐसे साधुओगे भक्तिपूर्वक वात्सल्य भाव घारण नहीं करते, धर्म के 
प्रचार करनेमें वात्सल्यभाव धारण नहीं करते, अपने आप्माके द्वितमें 
निमन्‍्न रहनेवाले था मोक्षमार्गमें चलनेवाले सब्य जीवोंमे भक्तिपृवक 
स्तिज्यभाव धारण नहीं करते और भोक्षपदको देने में जृत्येत अतुर 
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ऐसे आचार्य वा उपाध्यायोमिं तथा साधुओके समुदायमे भक्तिपृषक सुख 
देनेवाला वाप्सल्यभाव धारण नहीं करते ऐसे छोगांका वराग्य और 
ज्ञान सत्र व्यर्थ है | यही प्मश्कर धममे तथा धर्मको धारण करने- 
वाले मुनिवा आवकोमे अपने प्रमादका छोडकर भक्तिपृवक सदा- 
काल बात्सन्यभाव धारण करते गहना चाहिये । 

भावार्थ --श्रावकर्र्म वा मुनिधर्भ दोनो हो मोक्षके मार्ग हू । 
मुनिधर्म साक्षात्‌ मोक्षका मार्ग हैं जीर आवकधर्स परपराप्ते मोक्षका मार्ग 
है। अतएवब जो पुरुष मोक्षमार्गम वा रबत्नन्नयवर्मस वा धर्म, रात, 
गुरुम गाढश्रद्धान रखता हैं वही पुरुष टन सबंग  नात्तल्य भाव 
वारण कर सकता ६ | र्नसयमे अनुराग रसनवाण्य पुरष ही साथु 
वा श्रावरकम या सन्‍्यभात्र धारण कर सकता हैं । तथा उप्तका वह 
वात्सन्य ख्नन्नयगुणके कारण हैं अथवा उनमें रहनवाले रत्नन्नयमें है 
इसीलिए वह भव्यजीव चाद्द बह श्रावक्त हो और चाहे मुनि हो भक्ति 
ओर श्रद्धापूपेक वात्सत्यभाव घारण करता है। मुनिराज विष्णुकुमारने 
मुनियाम हानेवाली गाटभक्ति ओर गादश्द्वासे ही वाग्सन्यभातवर धारण 
कर सातसे मुनियाका उपसर्ग दूर किया था आर इस प्रकार उन 
मीन अर वहाक आ्रावकांकों वर्मकी रक्षा को थी । ?्सछिए प्रम्येक 
गृहस्थ वा मुनि को यह वातप्सन्यमाव अवश्य वारण 
करना चाह्टिय | जो भव्यजांच वात्सल्यनाव धारण नहीं करता है 
समझना चटिय कि उसके हठयमे रलनव्रयसे प्रेम नहीं है, तथा 
रत्नत्नगव प्रेम न होनेके करण उसका वराग्य- भी व्यू टे जाता ६ 
और उत्तका बहुत बटा चढा ड्ान भा व्यर्थ हा जाता है [७४-७७। 


[ ५६ ] 


प्रश्--स्वदया पाल्यते येन पेराग्यं तस्प कारशभू। 

अग-.है स्वामिन जो पुरुष अपने आशा की दया पाचन करता 
है उसका वराग्य कसा समगा जाता ६ | 
उत्तर-स्व॒माक्षदात्रा स्वदय[त्मान5. साननन्‍्दठ [प्‌ पारपाटयत यः | 
तथा परपामसुरक्षणन ट्वाधवचारेत्रावेदद्धचन ॥ ७५ | 
बोधामृंतबाभयदानयीगात्‌ द्यान्नवस्र मियभापषणन्त । 
वेराग्यरत्त विप्रर्ू 8 तपा ज्ञालांत पारया स्वृदयान्यनन्तां ७७ 

अपने आध्मामें जीन रहने वाले आर अपने आन्‍्मजन्य कर्तान्निय 
छुखम तृप्त रहने बाले जो भव्य जीत स्वर्ग मोक्ष दुनंचाडी अपने आं- 
त्माकी ढया पालन करते ६ अथवा इसर जीवाक ग्राणार्का रक्षा करके 
अथवा उनके सम्यात्दन, सम्धलन्नान ओर सम्यकृचार्त्रकां वंढाकर 
अथवा ज्ञानस्पी अमृत्तक द्वारा उनको अभयदान देकर अथवा अन्नवत्र 
देकर वा प्रिय भाषण कर जो पुरण अयजीबोंकी ठया पाटन फरते 
॥ उन्ही पुरपोझा वेराग्यसूपी रन्‍न निर्मेण हो जाता है। यही समतकर 
प्र्यक भनन्‍्य जौयकों अपने आत्माकी दया पालन करनी चाहिए और 
अन्य जीवांकी मी दया पाह्न करनो चाहय | 

भावार्थ--जों पुरुष अनेक प्रकारक पाप उत्पन्न कर अपने 
आत्माकों नरक निगादभ ढकेलत द वे पुरुष अपने आत्माके घातक 
समझे जाते दें । क्योंकि घात करनेसे ए्कवार दुख द्वाता है परंतु 
पापकर्मोके डड्यसे नरक निगोदामे असंग्त्यात चर्षतक महादु ख 
प्राप्त होते रहते हैं । इसलिए कहना जाहिये कि ०ण्कायारा ब्रना 
ही आत्माका घात करना ह ओह अप्ने आत्म(फों उन पाप रायोंठछे 
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बचाना अथवा अपने आत्माको मोक्षके मार्गम छगा देना ही उसको 
दया पालन करना ह इसीलिए इस लछोकमें स्दयाका विशेषण रर्ग 
मोक्ष देनेचादी बतलाया ६ जार उस खदयाकों पाडन करनेवालोका 
विशेषण अपने अपने आमाम लान रहनेवाले वा आम्मजन्य सुखमे 
तृप्त रइनेवाले विया है | जो पुरुष अपने आत्माम लीन रद्द सकते हे 
ये ही पुरुष अपने आत्माको समस्त पापोसे बचाकर मोक्षम पहुचा 
सकते है | इसके सिवाय इस भव्यजीवकों अपने आत्माकी स्वदया 
पालन करनेके लिए अन्य जीवॉको भी रक्षा करनी चादिए | तथा 
वह अन्य जीबोंकी रक्षा अन्न, बस्र देकर भी होती है, प्रिय भाषणसे 
भी द्वाती है. अभयदानसे भी होती है और अन्य जौगोंफी वाग्तविक दया 
उनके रत्नन्नय गुणका बढानेस होती है । जो पुरुष इस प्रकार 
सखद॒या और परदया का पाढन करते हैं उनका वराग्य अववध्य दी 
निमल होना चाहिए । इसमें किसी प्रकारका सदेद्द ही नहीं दे । 
इसलिए ऐसी स्वदया प्रत्यक मध्य जीवको अवश्य पान करना चा- 
हिए ॥| ७६-७७ || 


आगे पराग्यकी ध्थिरताक्ना कारण बतढाते हैं | 
प्म--कमण। केन सत्तिप्ठेद वेराग्य झुद्धचतासि । 
अर्थ--हे स्वाधिनू, किस कामके करनेसे यह वैराग्य शुद्दहृद- 
यम ठहर सकता हैं । 
उत्तर- रागादिभावकर्म सथो मोहादिद्वव्यकर्मणः । 
देहदिकर्मणेप्पात्मा मिन्नश्विह्लेन सवेदा ॥ ७८ ॥. 


| ५८ | 


दक्षिणादुत्तरा छोके पूवेत। पाथ्मा यथा । 
त्वेति शुद्धचिदपे त्तिप्ठंद य+ परमात्मनि ॥ ७९ ॥ 
तस्य स्वात्सफलक जन्म वराग्य माक्षसाथकस | 
ज्ञतवात सात्मशष्चथ यतन्ता भनन्‍्यबान्धवी, ॥<०॥ 
अर्थ-जिसप्रकार दाक्षणादेशात्ष उत्तरदिशा सर्गथा भिन्न हे ओर पूष 
दिशारा। पश्चिमद्शा सवंधा मिन्न है, मोहरनीय सादि उच्यकमाप्त 
सर्वथा भिन्न & आर शरारादिक नो कगाप सदा मिन्‍न ४७। आप्माकी 
यह भिन्नता उत्तव ज्ञानादिक गुणात्ध था ज्ञानदशनरुप लक्षणस अपने 
आप सिद्ध हों जाती ६। यही समझ कर जो भव्यजीव अपने 
शुद्ध चिदानरगय परमात्मागे लोन रहता ७६ | उद्धीका 
जन्म इत्त ससारध सफल & और उसीका परशग्य मोक्षको 
प्राप्त करादेनवाछा समझा जाता ६ । इन सब वातोंकोी छमझ कर 
भव्यजीबाकों अपने आत्माको झुद्ध करनंदा डिए घप्तदाकाल प्रयत्न 
करत रहना चाइ्ये | 
भावा4-जबतक यह आत्मा रागह्नबक बशभृत बना रहता ६ अथवा 

ज्ञानावरणादिक आठों कभाक आधभीन होकर इृष्ट अनिष्ट पदार्योतत 
राग8 ५ करता रहता है, अथवा शरीरत ममत्व करता रहता द्व तबतक 
इसका पराग्य कभी त्थिर नहों रह सकता | जब यह भात्मा इन राग- 
धपांदककों वा कभाको ओर शरीरकों आत्मास सर्वथा भिन्न मान छेता 
दे तथा आत्माका इन सबसे (भिन्न मानता हे ज्ञान दशन आईद छक्ष- 
णोे उसका स्वरूप कर्मादिक सब मिन्न समझता है, और फिर उप्त 
अपन आत्माक! परपदाधान ूझून नह छथच बता, फवझ अपब आजाम 
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दी रीन रखता दे और इस प्रकार सगएत रागठेप वा विकाराको दूर 
कर आत्माको शुद्ध बना लेता हैं। उप्तीका वेराग्य सदाकाऊ स्थिर 
बना रहता है तथा उस्तीका जन्म भी सफल माना जाता दे [क्योकि 
जिस जन्मकों घारण कर यह आत्मा अपना कल्याण कर ले वहीं जन्म 
सफल समझना चाहिये इसलिए समरत भव्यजीवोकी अपना 
कल्याण करनेके लिए समस्त रागद्रेप आदि विकारोंफों दूर कर अपने 
आंत्माको झुद्ध करनेका प्रयत्न करते रद्वना चाहिये | यहाँ मनप्य 
जन्मका सार है ॥ ७८।७९।८० ॥ 
आगे मनुष्यकि श्रष्ट विचार दिग्वग्गते हद | 

प्म्न--किं कि विचारणाय को स्वामिन्‌ में वद साम्प्रतम | 

अथ-- दूँ स्वामिन्‌ अब कृपाकर मुश यद् बदलाब्ये फि इस 
संतारम क्या क्या विचार करना चाहिये। 
उत्तर-विश्वस्वरूप॑ विविधप्रकारं कायस्वरूप विपरीतरूपम्‌ | 
निन्न विचित्र भयद सदेत्यमस्त्यत्न लोके प्वणहप्ठनप|्टम ॥८१॥ 
ताता तयोदं खमये स्वभाव स्व्तपि रागो न कदापि कायः । 
वेराग्यरोपादिविवद्धेनाथे पूर्वोक्तरात्येव विचारणीयम ॥८२॥ 

अरप--3स संप्तार्म मसारका स्वरूप और शरीरका स्वरूप 
विचार करने से ही वराग्य और ज्ञानकी वृद्धि होती हद । देखो यह 
संप्तार अनेक प्रकारकी दुर्गतियोत्ति भरा हुआ है इममे अनेक प्रकार की 
चित्रत्िचित्रता देखी नाती है | आज जो अपना गिता है कल वही 
मरकर अपना पुत्र द्वोनाता € | आज जो भगिनी कहलाती है वह 
मरकर भार्या बन जाती ६ वा पुत्री वन जाती हं। यहातक कि यह 
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जीव त्ययं मरकर अपना दी पुत्र बन जाता है। इसके सिधाय यह 
संसार देखते देखते नष्ट हो जाता है। माता, पिता, भाई, पुत्र आदिका 
सयोग बिजलीकी चमकके समान चेंचलर है, इनके वियोगका कोई 
निश्चित काल नहीं है, जिनका आज सयोग हैं कल उन्हींका वियोग 
हो जाता है । आज जो धनी है कर वही दरिद्र द्वोजाता दे । इस 
प्रकार विचार करनेसे इस संसारकी अनित्यता अपने आप भाद्ठम 
होजाती है । इसके सिधाय इस ससारमें सदा भय बना रहद्दता हैं, 
किसीको राज्यका भय हे, किस्ती को माता पिताका भयहै, किप्तीको 
रोगोका भय द्वे, किसीकों चोरोंका भय है, किसीको शन्रुओंका भय 
है और किसीको इपलोक वा परछोकका भय है । इस संसारमें कोई 
भी जीव निर्मय नहीं रह सकता | इस ग्रकार इस सप्तारका स्वरूप 
चिंतवन कर इस जीवको किसी से भी राग वा मोह नहीं करना 
चाहिये | इसीग्रकार शरीरका स्वभाव भी सदा दु खमय है इसमें अनेक 
रोग भरे हुए द्वे, मल्मृत्र भरा हुआ दे हड्डी मास रुधिर आदि अत्यंत 
घृणित ओर निय पदार्थस्रि यह बना हुआ है अत्यंत कृतप्त हे और 
अत्यत अपवित्र है। यदि इसी सुदरसे सुंदर शरीरको उल्टकर इध्तके 
भीतरी भागको बाइर करदें तो कोई भी मनुष्य उसको देख भी नहीं 
सकता | इसके सिवाय वद्द क्षणमगुर है, अभी है, क्षणभरमें ही नष्ट 
दो जाता है, इप्तक्न कोई ठिकाना नहीं है। यही समझकर इस शरीौरतसे 
भी कभी प्रेम वा राग नहीं करना चाहिये | इन संसार और शरीर 
दोनोंका खवमाव जैसा हम सुंदर और सुखदायी समझ रहे हैं वेसा नहीं 
है किंतु ठीक उससे प्रतिकूल है | दोनोंका स्वभाव दु ख देनेवाला है। 
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इसप्रकार दोनोंका स्वभाव चिंतन कर स्वप्तमें भी कभी इनमें राग 
नहीं करना चाहिये | प्रत्येक भव्य जीवको अपना वेराग्य और ज्ञानकी 
वृद्धि करनेके लिये ऊपर लिखे अनुप्तार संघार और शरीरका यधार्थ 
लखमाव-चिंतन करते रहना चाहिये । इस ग्रकारके चितन करनेसे 
वेशग्य ज्ञान की वृद्धि होती ह आत्माके रबरूपका यधाथ बोध होता 
है ओर फिर शीघ्रह्य मोक्षकी ग्राप्ति होती ६ ॥ ८२ ॥ 
आगे ज्ञान वैराग्यके विना समस्त क्रियाओंकों निप्फल बतलाते है। 
प्ररन--ज्ञानवैराग्यशून्यस्य क्रिया स्यात्‌ कौहशी बद । 
अध--हे भगवन्‌ अब कृपाकर यह वतलाइये कि जो पुरुष 
ज्ञान वैराग्यसे रक्षित है उसकी क्रियाएं सब कैसी द्वोती हैं | 
उत्तर-ज्ञानवराग्यशून्यस्य क्रियाकाण्हों जपस्तपः । 
ध्यानाध्ययनमौनादि वृथा स्याछिंगधारणम ॥८३॥ 
ज्ञात्वेति ज्ञाविराग्य न बिना लिंगधारणय । 
काय न निप्फरू ध्यान विज्ञानशास्रधारिणा ॥८४॥ 
अर्थ--जों पुरुष ज्ञान वैराग्यसे रह्षित हैं उसका समरत क्रियाकाड 
व्यर्थ है। जप, तप, ध्यान, अन्ययन और मौन घारण आदि समस्त 
कार्य व्यर्थ हैं, तथा दीक्षा छेकर ब्रह्मचारी वा क्षुछृक होना अथवा 
जिनलिंग धारण करना भी व्यथ हैं । यहीं समझकर इस जीवको 
जबतक ज्ञान और वराग्य की प्राप्ति न ह्वो तवतक कभी भी जिनलिग 
धारण नहीं करना चाहिए अथवा क्षुद्धक वा ब्रह्मचारी भी नहीं बनना 
चाहिए तथा विज्ञान शात्न के जानकार पुृरुर्पोको विना ज्ञान वैराग्य के 
निष्फक ध्यान भी नहीं करना चाहिए । 
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भावार्थ--ज्ञान शब्द से यहांपर आगाका ज्ञान प्रद्षण करना 
चाहिए | क्योकि विना आमन्नान के प्राप्त हुआ चादेजितना ज्ञान 
भी मिध्याज्ञान कहलाता हैं। तथा मिध्याज्ञान संसारमें डुबोनेवाला दे। 
इससे सिद्ध होता दे कि आत्माका कल्याण करनेवाला आक्मनज्ञान ही 
है। जबतक यह जीव अपने आत्माके स्वर्वप को नहीं पहिचानता 
तबतक वह अपने आधाका कल्याण भी कभी नहीं कर सकता इस- 
लिए आत्मकल्याण करनेकेलिए जत्माके यथाथ ज्ञानकी अवद्यावश्यकता 
है | जब यह जीव अपने आत्माके खरूप को समझ डेता हैं तव वह 
अन्य शरीरादि परपदार्थीति अवश्य ही उदास हो जाता दे, तथा उनसे 
ममत्व छोडकर आत्माके स्वभाव में छान ह्वोने ल्गता है| ऐसी अवरधा 
में जब यह जिनपूजा वा पात्रदान आदि कोई भा क्रिया करता है तो 
उसकी वह सब क्रिया सफल समझी जाती ह | आत्मामे छान होनेपर 
भी यह जीव ध्यान कर सकता द्वै अध्ययन कर सकता है, मौन घारण 
कर सकता है ओर जिनलिंग धारण कर उप्तकी समस्त क्रियाएं 
यथार्थ रातित पाडन कर सकता है | दिना आ#मन्नान के और बिना 
शरीरादिक परपदार्थात्ति ममत्व का त्याग किए यह जीव कभी यथार्थ 
जिनालिंग को घारण नहीं कर छकता और न भ्यान, अध्ययन, जप, 
तप आदि कर सकता है| अतएबव बिज्ञानशात्ष को धारण करनेवाले 
विद्वानोंको भी आत्मज्नान प्राप्त करनेका प्रयत्न करना चाहिये। क्योंकि 
आत्मज्ञानके साथ ही यथार्थ वैराग्य की ग्राति होती है। बिना आत्म- 
तान और वैराग्य के उनका ध्यान, अन्ययन आदि भी प्ब व्यर्थ है 
भीर जिनाहँग धारण करना अथवा वर्णी वा क्षकुक होना भी सब 
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व्यर्थ है | बुद्धिमानोकों ऐसे व्यर्थ काये कभी नहीं करने चाहिये 
॥ ८३- ८४ ॥ | 

आगे मुनियोंके ही बैराग्यकी इद्धि बतलाते है | 

प्रशन--बेराश्य बद्धेते स्वामेत्‌ कसिमिन जौवे गुरो बद । 

अर्थ---हे गुरुदेव स्वामिनू अब यह बतलाइये कि यह वैराग्य 
किस जीवमे बढता रहता है । 

उत्तर--सर्वेसगबहिर्भूते शत्रुमिश्नसमानके 
मानापमानमुक्ते हि देहमात्रपरिग्रहे ॥ ८५ ॥ 
, साधो स्वसाधक धीरे वेराग्यं वद्धेते बरस्‌ । 
पूर्वोक्तप्मेबाह्य न वंचके भेषमात्रके | ८६ ॥ 

अथ---जो मुनि बाह्य अभ्येतर समस्त चौवौप्त प्रकार के परिम्रहद 
से रद्वित होते ६, जो श्नु मित्र दोनेमि समान भाव धारण करते हैं, 
जो मान अपमान दोनोंसे सर्वथा रह्धित होते है, जिनके पास शरीर- 
मात्र ही परिभ्रद है, शरीर के सिवाय और कुछ परिम्रद् नहीं है, जो 
अपने आत्माके सिद्ध करने में सदा लीन बने रहते हैं भर जो अत्यंत 
धीरवीर होते है ऐ्व मुनियोके ही श्रेष्ठ बैराग्य को बृद्धि होती है | 
जिन जीबोंमे वा साथुओमें ऊपर लिखे हुए धर्म नही है और जो केवछ 
मेष वारण कर सत्तारकों ठगते फिरते है ऐसे साथुओंमें बेराग्यकी सत्ता 
कभी नहां। हो सकता | 

भावार्थ--वीतरागता द्षा वराग्यकों वृद्धिका कारण हैँ । जहा जहा 

वीतरागता दे वहीं परिग्रहका त्याग होता हे बहों समताभाव धारण 
होते ६ और वरदापर मोद मंद शाया कम अर्ददे समस्त विकारोंझा 
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त्याग होता है। इसीलिए जहा वीतरागता है वद्दॉपर वराध्यकी इद्धि 
होती है | जहा वास्तविक वीतरागता नहीं है, न समता-परिणाम है. 
न परिग्रहोंका त्याग है, न आत्माके कल्याण करनेकी इच्छा है तथा 
जझ्ापर केबल शरीरकों और इन्द्रियोक विपयोंकों पुष्ट करनेकी छाठसा 
लगी. रहती ह वहापर कभी पेराग्य नहीं ठहर सकता | यदि कदाचित्‌ 
ऐसे पुरुषोंक कभी वराग्य प्रगठ भी दो जाता है तो वह झ्मशान- 
वैराग्यके समान उठी समय नष्ट हो जाता है। यह निश्चित 
सिद्धांत हैं कि बिना वैराग्यके आत्माका कल्याण कभी नहीं हो सकता। 
इसलिए भव्य जीवोंको अपना आतन्मकल्याण करनेकेलिए वेराग्य 
धारण कर समस्त परिग्रहोंका त्याग कर देना चाहिये समस्त इष्ट वा 
अनिष्ट पदार्थोमं समता धारण करनी चाहिये ओर इस प्रकार वेराग्य 
की द्वादे कर अपने आय्माका कल्याण कर लेना चाहये यही मनप्य 
जन्मका सार है ॥ ८५। ८६ ॥ 
आगे विरक्त पुरुषके रहनेका स्थान बतलाते हैं | 

प्रश्न--क्ष वेराग्याभिछापी भो तिशष्ठेन्नवा गुरो बद $ 

अथ--हे मगवन्‌ वैराग्य धारण करनेकी इच्छा करनेवाले भव्य- 
-जीवकी कहा रहना चाहिये ओर कहा नहीं रहना चाहिये £ 
कृपाकर यह बनलराइये | 

उत्तर--यस्मिन्‌ परेशे स्सुखस्य हानिः 
स्व॒राज्यलशष्मीय पराश्रिता स्थात् । 

मेत्रत्तवा सबभरतक्ापी वराग्यहानिरतिरागज्द्ध ॥ ८७ ॥ 
स्साप तास्पन्न वसेत्दश ससार भीरु। स्वपरा त्तुरागां 
चसेट्सदा यन्न निज्ात्मशादध रराज्यलक्ष्मीय भवेत्स्वदासी॥८८ 
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अथ--जिस स्थानपर रइनेसे अपने आत्मजन्य अतीन्द्रिय छुखकी 
हानि होती हो, जद्दापर रहने से अपने आत्माको शुद्धतारूप स्वराज्य- 
लद्मां परापीन हो जाती हो, जद्दापर रहनेस सयमरूपी रूनका छोप 
होता हो, जद्घापर रहनेते वैराग्यकी ट्वानि द्वोती द्वों और जद्बापर रहने 
से रागादि विकारोकी अत्यत इद्धि होती हो, ऐसे स्थानोंमे स्वप्तमे भी 
कभी नही रहना चादिये | जो पुरुष इस जन्ममरणरूप ससारसे सदा- 
काल भयभीत रद्दता हैँ और जो भपने शुद्ध आत्मामे द्वी सदा अनुरागी 
रहता है ऐसे भव्य जीतकों जहापर रहनेसे अपने आत्माकी शुद्धता 
ग्राप्त दो और जहापर रइनेसे अपने आत्माकी जुद्धतारूप स्वराज्यलक्ष्मी 
अपना दासी होकर रद्द सकती हो ऐसे द्वी स्थानमे सदाकार निवास 
करते रहना चाहिए | 

भावार्य --जहापर रागद्वेष बढानेवारे साधन हा, जद्दापर गाने- 
बजाने आदि रिश्वानेक साधन हो, जद्दापर असयमी दुष्ठछोग रक्षते 
हों, अपर्मी भ्छन्छलोग रहते हा, जहापर छाोगकि आनेजान ताता 
लगा रद्दता दवा, जद्दापर किसी न किसी तरहका कर्क शब्द रहता 
हो, जह्दापर इद्रियांके वा मनके लुमानेक सापन द्वा, जहापर युद्ध ढ्वॉता 
हो, वा परस्पर छडनबाल लोग रहते हों, जह्दापर भव्य अभक्ष्यका कोई 
विचार न हो, जद्धापर सदाचार न द्वी, जद्दाार जिनाठय न हो, 
जहापर सयमकों पालन करनवाले श्रावक वा पुने न हो ओर जहापर 
न धर्मकी इद्धिके सावन हों ऐसे स्थानो्में बैराय धारण मूसेवाछे 
पुरुषोंकी कमी नहीं रहता चाहिये। शणिरक्त पुम्षोक़ी नो ऐसे किसी 
एकात घ्थानमें रद्दना चाहिये, जद्दांपर कि ध्यान ओर अव्ययनक। पिड़ि 
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अच्छी तरह हो सके | क्योकि ध्यान और अध्ययनके होनसे ही आत्मा 
की शुद्धि हो सकती है तथा ध्यान्से ही आत्माकी परम झुद्धता प्राप्त 
हो सकती है ॥ ८७ - ८८ ॥ 
आगे मुनिजन दूसरोसे कया ग्रहण करते ६ यद्दी बताते हैं | 
प्रशक्ष--वैराग्यनिष्ठसा धुः के परादुगरह्ाति मे वद । 
अथे-- परम वैराग्य को धारण करनेवाढा साधु दूसगेसे क्या 
ग्रहण करता हैं सो कृपाकर बतलाइये । 
उत्तर--केवलमन्नमात्र च प्रासुक विधिनापितम । 
तदपि तन्नुस्थित्यथ ग्रक्वाति ध्यानवर्धक्म ॥ ८५९ ॥ 
नेवाक्षसोख्यहेतोश तनुसोंदयहेलवे । 
ज्ञात्वेति निमंम/ सन्‌ हि स्व॒राज्यं सुखदं कुरु॥ ९० ॥ 
अथे-- मुनिछोग व्रती श्रावकोसे केवल अन्न ग्रहण करते दे वह 
भी प्रासुक और विधिपूर्वक दिया हुआ ही ग्रहण करते हैं। वह्द भी 
केवल शरीर को स्थिर रखनेके लिए और उस दरीरसे ध्यानकी वृद्धि 
करनेके लिए आहार ग्रदण करते है | मुनिछोग इंद्रियोंके सुखके लिए 
अथवा शरीरकी सुन्दरता के लिए कभी आहार ग्रहण नहीं करते है । 
यही समझकर प्रत्येक भव्यजीवकों अपने शरीरपे ममत्वका प्याग कर 
देना चाहिये ओर परमसुख देनेवाठा अपनी आत्माकी शुद्धतारूप 
स्व॒राज्य घारण करना चाहिये | 
भावार्थ --सुनिलछोग शरीरते भी सम नहीं रखते हैं फ़िए 
भय वे भोजनसे तो ममव केसे रख सकते है | इसे ही यह सिद्ध 
हो जाता दे कि थे शरीरकों सुन्दरताकेलिये कभी आहार नहीं 
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लेते | जब्र उनके शर्रारसे ही ममत्व नहीं है फिर भछा उनके इन्द्रियों 
के विषयोकी छाठसा भी केसे द्वो सकती ६ अर्थात कभी नहीं हो 
सकती | इससे यह भी माद्म हो जाता हे कि मुनिछोग इन्द्रियाको 
तृप्तकरनेकेलिय वा उनको पुष्टकरनकेलिय भी भआद्वार नहीं छेते । 
परंतु ऐसी अवरधाम यह प्रश्न आजाता है कि फिर वे आहार छेते 
ही क्यों हैं | इसका ठत्तर यह है कि इस आत्माके साथ अनतानत 
कर्माका समृह्ट लगा हुआ हू तथा कर्मोका नाश विना तपश्चरण वा 
विना घ्यानके कभी नहीं हो सकता। व मोका नाश करनेके्िये तपश्चरण 
ओर ध्यान करना ही चाहिये, तथा तपथ्चरण ओर ध्यान विना शर्यरके 
नहीं द्वो सकता ओर शरीर विना-आहारके टिक नहीं सकता। 
इसकिए वे परम बीतराग मुनिराज इस शरीरके द्वाश तपश्चरण ओर 
ध्यानकी वृद्धि करनेकेलिये दा आहार ग्रदरण करते दे और वह भी 
यदि नवघा भक्ति पूर्वक बत्ती अतराय और छद्चार्लीस दोष ठाडकर 
मिलता है तो छेते हैं नहीं तो नहीं । इंप्तलिए प्रत्येक भव्यजीवका 
इसी प्रकार शरीरसे ममव छोडकर आत्माको इद्ध करनेका प्रयत्न 
करते रहना चाहिये ॥ ८९] ९० ॥ 

आगे समस्त परिग्रह्ठोंका त्याग करनेपर भी आह्दारके द्याग न 
करने | कारण बतलछाते हैं | 

प्रश्न---सर्वसंगपरित्यागी कि न त्यनति भोजनस । 

अश्र-- है स्वामिन ! अब यद्द बतछाइये कि मुनिछोंग समस्त 
परिग्रहोंका त्याग कर देते हैं फिर भी वे भोजन का ट्याग क्‍यों नहीं 
करते | 


उत्तर--न गह्ाति यदि हनन तहिं तन्नुविनध्याति | 

पूवेक्मस्थिते शपाज्नन्ममृत्यु।! पुनः घुन। ॥ 5.६ ॥| 

अन्न हि तनुस्थिलय ततु। स्वादध्यानवृद्धपे | 

सबददकमावेनाशाथ ध्यान स्यानत्यायसगतत्‌ ॥ 7९ ॥| 

अर्ध-- यदि मुनिस्येग अन्न प्रदण न करे तो विना अन्नके 
उनका शरीर अवश्य ही नश ही जायगा तथा हारीरके नश् होनेसे पहले 
के सचित किए हुए कर्मोकी स्थिति <्योंकी को बर्नी रहगी और कर्मोकी 
स्थिति बने रहनेसे फिर भी बार बार जन्ममरण करना पडेगा। यदि 
वे मनिराज अन्न ग्रहण कर छेत है तो शरीर की रिथांते बनी रद्दती 
है, शर्गीर की स्थिति बनी रहनेस घ्यानकी इृद्धि होता है आर घ्यानसे 
समस्त कर्मोका नाश होजाता है | यद्द बात न्यायसेंगत & । इसोडिय 
मुनिराज आद्वार ग्रहण करते हद | 
भावार्थ -- मुनिराज दारीरसे ममत्व नहीं रखते है यह्द बात 

निश्चित है | शरीस्स ममत्व न रखनेक कारण वे आहारका भा प्याग 
कर सकते है। परतु आहारका रर्साथा त्याग कर देनेसे अर्गरकी स्थिति 
नहीं रइ पतकतोी, तथा ग्ना शरीरके ज्ञान वा ध्यान की वृद्धि नहीं 
हो सकती और विना च्यान व ज्ञानके कमोका नाश नहीं हो सकता ॥ 
अतएव । मोक्ष प्राप्त करनेवाले पुरुषोकों कर्मंके नाथ करनेका आव- 
इ्यकना हैं, कर्मोकों नाश करनेकेलिये ध्यान व ज्ञानकी आवम्यकता 
हैं, ज्ञान व ध्यानकेलिये शरीरकी आवश्यकता है ओर गरीस्केलिये 
आहारकी आवश्यकता है इससे ऐिद्द होता ह कि ज्ञान व ध्यानकी 
वृद्धि करनेकेलिय द्वी मुनिराज आह्यर ग्रहण करते ६ | उनके भादार 
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प्रहण करनेका और कोई दूसग देेतु नहीं है ॥ ९१॥९२ ॥ 
आगे बिरक्तवुटि विनकी होती है ण्ही बतलाते ६- 
प्रश्ष--सुचुद्धि. पिरति; केपां प्रशंसनीया गरो वद । 
अध- है म्वामिन्‌ ! विरक्तव॒द्धि किनकी प्रशसनोय गिनी जाती है 
उत्तर-स्वानन्दसाम्राज्यपदे पवित्र कतु निवास रवरसस्य पानग्र 
हतु यतन्ते विषय कषाये वहि प्रशत्ति भयदां सदा ये ९१ 
तेपां भवेदेव निरमाश्षितानां प्रशसनीया विरतिः सुबुद्धिः । 
जात्वेति भव्येः परिपालनाया प्रूर्वोक्तरीतिः सुखशांतिदात्री 
अधथ-- जो भन्यजीव अपने पवित्र चिदानदरूपी साम्राज्यपदमे 
निवास करनेकेलिये सदाकाल प्रयत्न करते रहते है, अपने आत्मजन्य 
अतीन्द्रिय छुखके आस्वादन करने का प्रयत्न करते रहते है, तथा 
विषय और कपायोंके त्याग करनेका प्रयरन करते रद्दते है अनेक 
प्रकारके भय उत्पन्न करनेबाटी अपनी बाह्य प्रदृत्तियाके त्याग करनेका 
प्रयत्न करते रहते है और जो सदाकाल अपने शुद्ध आत्मामें ढीन 
रहते हं ऐसे भव्यजीवाकी सुवद्धि और त्याग दोनों ही ग्रशंसनीय माने 
जाते है । यही समझकर समस्त भव्यजीवाकाी सुख ओर शाति देने- 
वाछे ऊपर छिखे समस्त कार्योके करनेका प्रयत्न करते रहना चाहिये। 
भावार्ध--जबतक यद्द जीव विपय कषायोका त्याग नहीं करता और 
उन विपय कपायोंके आधीन रददनेवार्ली बाह्य प्रवृत्तियोंक' त्याग नहीं 
करता तत्रतक यद्द जीव अपने आत्माका कल्याण करनंकेडिये प्रवृत्त 
नद्दी हो सकता | तथा आत्मकल्याणकां ग्रवृत्तिके विना भर्तानंद्रिय छुख 
का आनद वा अनुभव नहीं मिऊ प्कता | और विना अपने आत्माके - 
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अनुभवके न तो सुवुद्धि उत्पन्न होप्कर्ता है और उस छुब॒डिके दिना 
यथार्थ व्याग ही होतकता दे। इसलिय जो पुरुष अपने आत्माका कल्याण 
करना चादते है, आत्मामे अनत सुख ओर शाम्ति उल्न्न करना चाह्दते 
है, उनको सत्रसे विषय कपायोका त्याग करना चाहिये और फ़िर 
अनुकमते वाद्य प्रदृत्तियोंका य्राग कर अपने दाद्ध आत्माके अनुभव 
क्रनेका प्रयन करना चाहिये । जिस भव्यजीवकी अपने शुद्ध 
आत्माका अनुमत्र दो जाता है उसको शरीर आदि परपदा्धीका 
भी यथार्थ ज्ञान हो जाता है | तथा परपदाधोंका यथार्थ ज्ञान दंनेसे 
वह उनके त्याग करनेका प्रयत्न करता द्व | ओर अनुक्रमसे समगत 
परपदार्थोका त्याग कर अपने आत्माको सम्यध्ज्ञानमय बनाछेता द बस 
यही उसका त्याग और यही उसकी खुबुद्धि रूसारभरमें प्रशेसर्नाय 
गिनी जाती है | इसलिये मोक्षकी इच्छा करनेवाोकी अपनी ऐसी ही 
प्रशसनीय सुवुद्धि वनानी चाहिये जिससे कि उन्हें शीघ्र ही अनंत 
सुखकी प्राप्ति द्ोजाय || ९३ | ९४॥ 

आगे ज्ञान बेराग्यसे रहित मानिकी व्यर्थता दिखछाते ६ | 

अन्त--बराग्यवाध हानथ मानभात नवा काचत | 

अर्थ--हे स्वामिन्‌ |! अब यह बतछाइ्ये कि वेराग्य ओर ज्ञानके 
बिना यह मुनि कहीं झोभायमान होता है वा नहीं ! 
उत्तर-ससारसतापावनाशकेन वराग्यपोधेन शिवप्रदेन। 
विना मुनीनां नच भाति वेषो वधुथ्ध वाणी न उजन्म तेपास॥९५ 
ऋक्रयाकल्षापांप जपस्तपश्च चुथा भवत्सयमधारणाद. । 
शत्वात 'ित्य पारवद्ेनायों वराग्यवोधों नजन्मसारों ॥९६॥ 
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अर्थ--यहद्द मुनियाका उत्तम बराग्य और आत्मज्ञानख्पी सम्प- 
खान ससतारके समत्त संतापाको नाश करनेवाढा है और मोक्षको 
देनेत्राला है । इसीलिये इस उत्तम चेराग्य और आम्मन्नानरूपी सम्य- 
ज्ञानके विना न तो उनका वेष शोभायमान होता है, न उनका शरीर 
शोमायमान होता दे, न उनकी वाणी ओमायमान होती दे, न उनका 
मनुध्यजन्म झोमायमान द्वोता हैं, न उनकी समस्त क्रियाएं शोभायमान 
होती हैं, न उनका जप वा तपथरण शोभायमान होता है और न 
उनका सथ्म बारण करना वा पीछी कमडठु आदि लेना शोभायमान 
होता है | बिना ज्ञान पराग्यके उन मुनियोंके संयम, जप, तप आदि 
सत्र व्यग होजाते ६ | यही समझकर भव्यजीवोको मनुष्यजन्मके 
सारभूत ऐसे इन उत्तम बेराग्य और सम्यग्श्ञानकी गाद्दधि सदाकाऊर करते 
रहना चाहिये | 

भावार्व--मुनियाकी ओोमा ज्ञान और पेराग्यसे द्वी है। यथपि 
मुनिदीक्षा वैराग्य उत्पन्न होनेपर द्वी धारण की जाती दे, बिना 
चंएम्यपरिणामोझ कोई भी जीव मुनिदीक्षा धारण. नहीं 
करसकता तथापि प्रत्यक्ष मुनिकों अपना वह थवैराग्य 
ग्थिर रखना चाहिये। यदि बह वराग्य रियर नहीं रहेगा तो किसी 
भी समयमें उसके श्रष्ट होनेकी सभावना बनी रहेगी | इसलिये अपने 
मुनित्रतमें अत्यंत स्थिर रइनेके लिये अत्येक मुनिको अपने चराग्यकी 
प्विरता इनाये रखना चाहिये | तथा वराग्यकों स्थिर रखते ६ए अपने 
ज्ञानकी पृद्धि ऊरत रहना चाहिय | इस ज्ञानका कोई पारावार नहीं 
है, केवठज्ञान ६ इहकी सीमा द। इसलिये जवतक केवछज्ानकी 
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प्राप्ति न देजाय तबतक ग्रत्यक मुनिकों अपने आत्ज्ञानकी श॒द्वि करते 
रहना चाहिये | यह बात भी ध्यानमें रखनी चाहिये कि यद्द आत्म- 
ज्ञान जैसा जेंसा बढता जायगा पेसेही ध्यानकी वृद्धि होती रहेगी। 
तथा ध्यानकी पूर्णता होनेपर केबलज्ञान और मोक्षकी प्राप्ति अवश्य 
होगी | इसलिए मोक्षकी इच्छा करनेवाले मुनियोकों अपना उत्तम 
बेराग्य स्थिर रखते हुए आत्मज्ञानकी वृद्धि करते रहना चाहिये । पिना 
ज्ञान वेराग्यके उनका जप, तप, सयम, मिप्ठभाषण आदि सब व्यर्थ हे। 
बिना ज्ञान वेराग्यके सुनि कहीं भी शोभायमान नहीं होता ९५-९६) 

आगे गाढ वेराग्यकेलिये क॒र्तब्य बतछाते है--- 

प्ररन-बेराग्यं कस्य गाढ स्यादवद में शर्भद गुरों । 

अथ- हे स्वामिन | अब कृपाकर मुझे यह बताइये कि किस 
पुरुषके यह वैराग्य अत्यंत स्थिर रहता है । 

उत्तर-- 
मायासुमिध्यासवनिदा नशत्य यस्यास्ति फिंपाकफछस्य तुल्यम्‌ । 
प्रतिक्षण प्राणदर नितान्तम्रज्ञानज॑ तापकर सदा हि ॥९७॥ 
स्वप्तेषि तस्यास्ति नराधपस्य वेराम्यब्रात्ति. खुखदा न विद्या 
ज्ञास्वेति प्ुक्‍्त्वा त्रिविध च दाष वेराग्ययूत्तिहेंदि घारणीया॥९८॥ 

अथ--इस सप्तारमें माय ;, मिथ्यात्व और निदान ये तीनो शल्य 
किपाक फलके समान अतमे दु.ख देनेवाली हैं | ग्रत्यक क्षणमें प्राणोंको 
नाश करनेंवाली हैं, अत्यत आज्ञानसे होनेवाली है और अनेक प्रकारके 
सनाए उत्पन्न करनेत्राली हैं | इसलिये जिप्त पुरुषके ये तीनों शल्य 
रदती हैं वह मनुष्य नराधम वा नीच कहलाता है और इसौडिये उसके 
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सुख देनेवाली वराग्यकी प्रद्माति ओर ज्ञानकी प्रवृत्ति रूप्तमे भी कभी 
नहीं दो सकती | यही समझकर माया, मिध्यात्त ओर निदान इन 
तीनों गल्याका व्यागकर देना चाहिये और अपने हृदयमें पेराग्यकी 
भावना घारण करनी चाहिये | 

भावार्थ--दगावाजी वा मायाचारी करनेकों मायाशल्य कहते 
हैं। मायाचार करनेनाछे पुरुषके वराग्यकी भावना कर्मी हो ही नह्दीं 
सकती । यद्यपि मायाचारी पुरुष अपने मायाचारके बलसे ऊपरसे 
मिथ्या-वेराग्यमावचना दिखला सकता है परतु उठ्की वह मिध्या- 
वेराग्यभावना मायाचारके कारण नीच तिर्यच योनि अथवा निगोद 
की कारण वन जाती हैं। उस पराग्यभावनासे आत्माका कल्याण 
कभी नहीं हो सकना । इद्ीप्रकार आत्माके यथार्थ स्वरूपक श्रेद्धान न 
करनेकों मिव्यान्व कहते है | यह मिन्याय भो नरकका काराग ह 
और बराग्यभावनाक्षा परमश॒त्र हें । क्योंकि जद्दापर मिथ्याव है चद्दापर 
आत्माक स्वरूपका यथार्थ श्रद्धाव वा यथार्थ ज्ञान कभी हो हो नहीं 
सकता और बिना आत्माके यथार्थव्रूपके श्रद्धानके वेराग्यभावना 
कभी प्रगट नद्दीं हो सकती | इसके सिवाय यह मिध्यात्व समस्त 
पार्पोक्नी जड € और अनंतकालतक दु.ख देनवाला € । इसीप्रकार 
आगामी मोगोकी आकाक्षाकों निदान कद्दते है| यद्द निदान भी छोभ- 
कपाय की पर्याय है तथा ढोभ पापका भी बाप दे । ससारभ जितने 
पाप उत्पन्न होते हैं वे ग्राय, किप्ती न किसीके छोभसे दी उत्पन् होते 
है| इस प्रकार यह निदान भी समस्त पापोकी जड कहछाता है | इम 
प्रकार ये माया, मिथ्यात्य और निदान तीनों द्वी महापाप कहलाते दें। 
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ये तीनो ही पाप यथपि देखनेमें सुंदर जान पडते है परंतु किपाक- 
फलके समान तीत्रदुःख देनेवाले होते हैँ | किंपाकफ़७ एक फछ द्वोता 
है जो देखनेमे सुंदर और खानेमें कुछ मीठा होता है। परंतु वह: 
विषैछा होता है इसलिये अज्ञानी मनुष्य उसे अच्छा और कुछ मीठा 
समझकर खाते जाते है परंतु अंतमे मरजाना पडता दै। इसी प्रकार 
इन तीनों शल्योक्षा धारण करना अच्छा तो छगता है परंतु उप्तका 
फल नरक निगोदके सिवाय और कुछ प्राप्त नहीं होता | इसीशछिये 
आचायनिं इन तीनों शल्योंकों प्राणाश करनेवाढे, सदाकार, 
अत्यत दु'ख देनेबांड ओर अज्नानतासे उत्पन्न द्वोनेवाले बतलाया 
है | जिस पुरुषके ये तीनो शल्य होते हैं उसके यह सुख देनेचाली 
पेराग्य भावना कभी नहीं दो सकती | इसालिये मोक्षकी इच्छा करने- 
वाले भव्यजीवोकों सत्रसे पहले माया, मिथ्यात्व और निदान इन तीनों 
शल्योंका त्याग करदेना चाहिये और इसप्रकार अपने आत्माकों नि 
बनाकर फिर अपने पवित्र हृदयमे वैराग्य भावनाएं धारण करनी 
चाहिये । ऐसा करनेसे दी वह वैराग्यभावना रिथर रद्द सकती 
है ॥ ९७ - ९८ ॥ 
आगे--यह बरगग्य जिसके हो सकता है. सो दिखछाते है । 
प्र -- सद्वेराग्यवित्त च कीहरतरे भवेद बंद । 
अथ-+>हे भगवन्‌ | अअ़ यह बतछाइय _कि यह उत्तमंरैराग्यरूपी 
धन कैसे मनुष्यके दो घकता है | 
उत्तर-बिुन्द्रो निभंदः राब्तः शुद्धचिदुपनायक्ः ! 
सानन्द्सुखसम्पक्ष, पंचाक्षतु खद्ुरगः ॥ ९९ || 
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शानवराग्यसंतठठ. परपमपरारसुखः । 
सदवेराग्यधन तस्प भपेत्समंक्तिदायकमू ॥ १०० ॥ 
अप --जो भच्पजीय स्वप्रकारफे कलह था यकापायासे रदित ६, 
जो मोद, मद, माया आदि समत्त विकायप्त शलित हू, जयत द्याग्त , 
जो अपने शरद चिदानंदरण आपगाके स्वामी हैं, जो आत्मजन्य आनंद 
दा मुखते सीमित ६, जो फरावोश्शियो्के छु था विपयोस सर्वथा 
दूर रहते है, जो अपने आमतान या पराग्यम हा सदाफाट सलनुष्ट 
रहते ई आर जो आगमासे मिन्न ऐसे कमोफे उदयसे होनेवांडे कपा- 
यादिक मार्येत्ति सतर्था पराहमुग रते है. अथपा दारीरादिक परपदार्थीके 
मोदमे सर्वधा अठग रददते ६ | ऐसे ही भव्मपुरषोफे स्वर्ग मोक्षको 
ट्रनवाटा यह उत्तम बराग्यस्पपी घन स्थिसताफ साथ निवास करता | 
भावाथ--पंचा उस्तियेक विषय, कोमादिक फपाय और मोह, मंद 
माया आदि आगगादे मितन विकार एँ ये सब बराग्यकों नाथ करनेयाडे 
हैं। अतणप चैगग्य पार्ण करनेयालाफों सबसे पदछे सामाफे रिफार्गेंका 
पाग कार इना चादियें | दागेरसे ममतकों त्याग कर देना 
घादिंग आर भोगोपमोगादा समत साधनाका था उनके 
सन फरनेकी समस्स टटाथापा स्याग बर देना चादिए | 
स्प्तके सिवाय आगायी शुद सवयगधाका धारण कर ना चादिय उप्त शुद्ध 
अवायाम टोन द्वाना चादिय जार ब्सत्वार सम्फजन की बाढ़ करते 
गए अपनी संतस्प- माउनादो देढ बनाना चाहिये । मौक्ष प्रात करनेकी 
डाइपा ग्खनेयाटा जो पूरव दृब्अफार अप आशार्गे बगग्यभावनाको 
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काल बढ़ता रहता है | ९९ | १०० ॥ 

आगे वैराग्यके बढानेके कारण बतछाते है | 

प्रश्ष--बद्धेते हेतुना केन चैराग्य श्मेंद बंद | 

अथ--हे स्वामिन्‌ अब यह बतलाइये कि यद्द कल्याण करनेवाढा 
बेराग्य किनकिन कारणोंसे बढ़ता रहता है | 
उत्त--प्रनोवच.कायसुएण्डनेन पचाक्षचौरादिकदण्नेन । 

कपायमोहादिकखण्डनेन कदपक्लोभादिकमदनेन ॥ १०१॥ 

वैराग्यपूर सुखशान्तिनीर' प्रवद्धेते स्वात्मरसोतिमिष्ठ* । 

प्रवतनेनेद तथान्यथा हि ससारसिंधुश्व विपत्रकीणः १०२ 

अर्थ-- मन, वचन, काय इन तीनोंका मुडन करने से अर्थात्‌ 
इन तीनोंकी समस्त क्रियाओंका त्याग कर देनेस, पाचों इंद्रियरूपी 
चौरोका दड देनेस, कपाय और मोहादिक का खंडन कर देनेसे और 
लोभ काम आदि का मर्दन कर देनेसे वैराग्यका वेग बढता है, सुख 
और शांतिरूपी जलूकी वृद्धि होती है ओर अत्यंत मिष्ट ऐसे स्वान॒भूति- 
रूपी सरत्त रसकी बृद्धि होती है । यदि इनसे विपरीत किया जाय 
अर्थात्‌ मन, वचन, कायकों वशमें न किया जाय, 
इन्द्रियोंका निम्नह न किया जाय, कषाय वा मोहको ढर न किया 
जाय वा काम लोध आदिको न दबाया जाय तो अनेक विपत्तियोसे 
भरा हुआ यह जन्म मरणरूप ससारसमुद्र सदाकाल बढ़ता रहद्दता है | 

भाताथ-- इस ससारम ससारी जीवोंको अनंक प्रकारके दुख 
दनवार् कम ह। उन कमोंका आस्रव मन, वचन 9 शायका क्रियाओस 
हाता है। याद सन वचन कायकी क्रियाए बराबर होती रहेंगी तो 
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कमीका भाज्र भा बगात्ा होता रोगा अर बार्मोफा आतन्तय द्वोनेते 
चारो गतियोंके द खाले भग एआ यह संसार बटता ही रहेगा। 
परंतु जब यहूं आत्मा उन मन बचन कायकों आपने बढ़ा क्र 
टेता £ तब वह उनसे पापरप क्रियाए नहीं करने देता, तथा अनु- 
क्रमते पुण्यरप जिकराओका माँ स्थाग करता हुआ उन मन बचन 
फायजी समस्त ऊियाल्ाऊा स्यागकर झुद आामगाओे चि-सन क्षरनेमें 
या ग्यान फरनम लीन टोशाता एू। उच्त सग्य उसपा बेगाग्य वा सुख, 
शाति अथया स्था मजन्य क्षतीज्िय सुस्त परम बुद्धिकों प्राव होता एैँ | 
जिसप्रफार मन पचन कायकी क्रियाए प॒रममोक्त आनेमें कारण हैं उसी- 
प्रकार पचो टज्थियोदी विषय, मोद, कपाय, लोभ, कप्म जादे समम्त 
आप्गणे विकार कमीके बंध होनेम कार्ण है | ये ये कपायादिक न 
हों तो पर्माझा आस भी कुठ नहीं घर सकता । क्योकि आत्माके 
साथ कर्मोफा संवेश करनगले, आस्मादों बांवनेगारे कपयादिक हीं 
है | आर इसीटिय ये कपायादिकफ सब्र सप्तारछों बढानवाले ह। जब 
यह आमा अपने क्षामाका स्वरुप समझदार उस अपने आमत्माक्षों 
पचचों दंटरियाऊे पिपयोंति हठ़ा लेता है। काम, कप, मंद, शाया, लोभ, 
मोद आदि सबसे इृठा ठेशा ६ अथात समस्त विकारोंकों डर कर देता 
है और दिर उत्त अपने सा माका अपने अभ्माफे शुद्ध ग्वरपम छौन 
कर छेता ४, तगी उसका यह वेराग्यका प्रेग आतिम सीमातक पहुच 
जाना ६ तथा उसो समय सरा शासि वा दृद्धि हो जाती है और 
उमी #मय चिदानदगय अतीडशिय आगरछीनताग्पी स्सर्की प्राप्ति हो 
जाती है । _मडिए मोद्क अनंतसुखको >'छा करनेवाले भव्यजीयोंको 
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मन, वचन, काय की क्रियाओका तथा कपायादिकोंफा त्याग कर परम 
पैराग्य की वृद्धि करनी चाहिए | जिधससे परभावोंका नाश होकर शीघ्र 
दी मोक्ष की श्राति हो ॥| १०१ - १०२॥ 
आगे वैराग्य के ताघकका स्वरूप बतछाते हैं | 
प्रश्ष--वेराग्यसाधकः कोस्ति शमेदों वद मे गुरो । 
अर्थ--है भगवन्‌ ! अन्र मुझे कृपाकर यह बतलाइये कि इस संस्तार 
में वैराग्य को सिद्ध करनेत्राढा कोन है ! 
उत्तर-परानन्द। क्ृपामतिनितशबत्रु। कुकामहा | 
अतीद्रियोउतिसन्तुए्टः सत्यरूपो गतस्पृहः ॥ १०३॥ 
यः स्थादाकाशवच्छुद्धः सः स्पाद्रेराग्यसाधकः । 
ज्ञास्वेति पूर्वरीत्यादि कु्षन्तु स्वात्मशोधनम्‌॥ १०४॥ 
अथै---जो भव्यजीव आत्मजन्य परम आनदको प्राप्त द्वो गया 
है, जो कृपाकी मूर्ति है, जिसने काम क्रोधादिक अंतरंग शत्रु सब जीत 
लिये हैं, जिसने समस्त ससारको दुःख देनेवाले कामदेवकों नाश कर 
दिया है, जो इद्रियजन्य सुखोंते अछग होकर अतींद्रिय सुखमें छीन 
रहता है, जो सदाकाल उस्ती भर्तादिय सुखमें संतुष्ट रहता है, जो 
सत्यखरूप है अथौत्‌ आत्माके यथार्थस्वरूप पर ही श्रद्धा रखता है, 
जो सब प्रकार की इच्छाओंसे वा छाडसाओंसे रहित ह्व और जो निर्मल 
आकाशके समान अत्यंत शुद्ध है ऐसा भव्यर्जीव हा वैराग्यकों सिद्ध 
कर सकता दे | इस प्रकार जो पहले आत्माको शुद्ध करनेकी रीतियां 
बतलाई हें उन सबको जानकर प्रत्येक भव्यजीबकों अपना आत्मा 
अत्यत शुद्ध कर लेना चाहिये । 
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भावार्थ--इस मोक्ष देनेवाले परमवैराग्यको सिद्ध कर लेना 
अत्यंत कठिन कार्य है | जो भव्यजीव संसारके समएत जौवोकी अपने 
आत्माके समान समझकर उनपर पूर्ण दया पालन करता द्, जो जीव 
क्रोध, मान, माया, लोम, मोह, काम आदि कर्म बंधन करनेवाले 
आत्माके समस्त शान्रुओंको पूर्णरूपसे जीत ढेता है, जो फामदेवको 
सर्धा नष्ट कर वालकके समान निर्विकारशुत्ति धारण कर छेता है 
जो सत्र तरह को छाल्साओंका द्याग कर देता है, वा मोगापभोग की 
समस्त सामप्रीका त्याग कर देता ६ | तथा इसीलिए जो अपने शुद्ध 
आमाम हा परमानदका अनुभव करता हुआ अतीद्रिय छुखमें ठौन 
रहता ६ आर उसीम संतुष्ट रहता है ऑर निमक आकाशके समान 
पापरूप धूलिस कर्भा लिप्त नहीं रहता, सदाकाल अपने आत्माको शुद्ध 
बनाये रखता द ऐसा उत्कृष्ट भन्‍्यजीब ही मोक्षका साक्षाद स्ताधक 
परमोत्कृष्ट पेराब्यकों प्िंद्ध कर सकता है | और अंतमें वह्दी 
मोशसुखको प्राप्त कर सकता ६ | अत्तरव प्रत्येक भव्यजीवको 
ऐसा परमोान्कृष्ट चेराग्य घारणकर अपने आत्माको परम झाद्ध 
बना लेना चाहिये जिससे शीघ्रह् चिदानदमय अनततसुखकी प्राति हो 
जाय [१०३-१०४। 

आगे किनके हृलयम वेराग्य चना रहता है यह दिखलाते 


द्ट| 

प्रश्ू-वैराग्यं धर्मद केपां बतेते वद चेतासि | 
.. उर्ब-रे खानिन्‌ अब य इये कि यह कन्याण करनेबाला 
बैगग्थ किनके हदयमें रथइताह?। 
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उत्तर---अनन्तवारं कृतमेव कार्य तथा मया कारितमेव नियम । 
नृजन्मरछव्ध्वेति यदेव कते योग्य तदेवात्र कृत न मोहात् ॥१०५ 
एव विचायव 'नेनात्मशारू कु सदा या यतंत सराज्यस | 
तस्येव धीरस्य निजाभश्रतस्य वराग्यवित्त स्वसुखप्रद स्यात्‌ ।९ ०६ 
अर्शब---" इस पसतारम मेने निंदनीय कार्य अनतवार किये ओर 
अनंतवार ही कराये | इस मनुप्य जन्मका पाकर भी जो योग्य कार्य 
करना चाहिये वद्द योग्य कार्य मैने अपने मोहके यशीभ्रत दह्योकर 
कभी नहीं किये | “' इम्रप्रक़्ार चिन्तन करनवाल्य जो धौरवीर और 
केवल अपने जआात्माके आश्रित रहनेवाला भव्यजीय अपने आत्माका 
शुद्ध करनेका प्रयन्न करता रहता दे आर उसे जात्माक्री जुड़तासे 
प्रगठ होनेवाले सुखरूपी स्व॒राज्यको प्राप्त करनेफेलियं जो छदाकाढ 
प्रयत्न करता रहता दै उसीपुरुषके यह अपने आत्माको छुख देनेवाला 
वराग्वरूपी धन प्राप्त होता हूं । 
सावार्थ-इस सप्तारमें इन्ट्रियोके विषय ओर कपायादिक अनादिकाल्से 
इस जीवके एशाथ लगे हुए ६, इनके द्वारा इस जौवने अनंतबार ही 
नरक निगोदादिकक दु ख भोगे छ तथापि वह जीव इनका ब्याग 
नहीं करता, बार बार इन्‍्हींमे फंसा रहता ६ | अब यह मनुप्य- 
जन्म बड़ी कठिनतासे प्राप्त हुआ है, तथा त्तप, जप, कमोका नाश, 
ध्यान, ज्ञान आदि आत्माके कन्याण करनवाले समस्त काये इस मनुप्य- 
जन्ममे ही हो सकते हैं। तथापि यह मनुप्यज्ञीय जप, ठप करे में 
नहीं। छगता किंतु नहाहु ख देनेवाछे उन्हीं विपयकपायोंनें ढगा रहता 
है । परंतु उत्तम मनुप्यजन्मकों पाक्कर ऐसा करना अत्यत्त अयोग्य हैं। 
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भनुष्यजन्मकों पाकर तो इस आत्माकों सबते पहले अपना कल्याणे 
कर लेना चाहिये | ये विषय कषाय सदाकाठसे इस जीवको दु'ख 
देते चले आ रे हैं| इसलिए इनका सर्वथा द्याग कर तपश्चरण करना 
चाहिये ओर ज्ञान ध्यानकी वृद्धि करते रहना चाहिए यही मनुप्यजन्म 
प्राप्त करनेका यथाये फ़ठ दे ” | इसप्रकार विचार वा चिंतन 
कर जो पुरुष इन विषय कृपायोंका द्याग कर अपने आत्माको शुद्ध 
करनेभ छग जाता हैं, तपश्चरण ओर ध्यानके द्वारा अपने कमके 
नाश करनेम छग जाता हद और इममग्रकार अपने आत्मजन्य सुख की 
प्रापिकि लिए सदाकाल प्रयत्न करता रद्दता है तथा इन सब काय्योमे विध्न 
आनेपर भी पारिषपद्ठ और उपसर्ग आनेपर भी जो कभी चढायमान 
नहीं होता तथा शरीरादिक परपदा्थोसे सवेथा ममत्व छोड- 
कर केवरू अपने आधत्मीम ही छीन रहता हद उसी महा- 
पुरुषके यह पराग्यरूपी धन मोक्षप्राप्त होनेतक सदाकारू विद्यमान 
रहता दे अतएव प्रत्येक्त भव्यनीवको ज्ञान वबैराग्य बढानेकेलिये 
विपय कपायोंका त्याग करना चाहिये और आत्मामे छीन होकर ज्ञान 
वैराग्यकी बृद्धि करते रहना चाहिए | यही मनुष्ण्जमका सार है | 
प्रेराग्यवोधन बिना प्रमृढों यः कोपि ग्रह्ाति जिनस्यलिंगय । 
तल्नन्प चोंक्त हि निरधंक की श्रीकुन्थुनाम्ना वरसूरिणेति॥ १ ०७ 

अर्थ--जो अन्नानी वा आतज्ञानसे रहित पुरुष वेराग्य और 
आत्मज्ञानकों धारण किए विना जिनलिंग धारण करता ६ उसका 
यह मनुप्यजम भी व्यर्भ ही जाता है ऐसा आचार्यवर्य श्रीवुंशुसागरने 
निरूपण किया हू | 

भावार्य--- जिनदीक्षा लेकर अर्थात्‌ दिगबर अवस्था धारण कर, 
पीछी कमडलु छेकर जो अह्ाईंस मूलगुणोंकों धारण करता है उप्तको 
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जिनाढिंग कहते हैं | यह जिनरिंग बेराग्य और भ क्षन्नान प्रगठ होने 
पर ही धारण किया जाता हू । बिना वेराग्य और आत्मन्ञानके जिन- 
लिंग कमी धारण नहीं किया जा सकता | जो पुरुष किसी कपायके 
निमित्तत वा अन्य किसी स्वार्थप्त पराग्य ज्ञानवी विना हा जिनाढिंग 
धारण कर लेते है, वे अचर्य ही अपने मनुष्यजन्मको व्यर्थ खोते हैं | 
क्योंकि ऐसे पुरुषोके बख्ादिक तो छूट जाते है परतु विषयवासनाए वा 
कपाये नहीं छूटती | इसलिए उनको उस जिनलिंग धारण करनेका 
कोई फल प्राप्त नहीं हाता | जिनलिंग घारण करनेका फल 
रनतन्नयको हृद्धि दे परतु विषय कपायोके बने रहनेसे रत्नत्रयकी दृद्धि 
कर्भा हो ही नहीं सकती है । इसप्रकार जिनलिगका फछ उनको 
पिछता नहीं है । तथा वद्धादिकोंका त्याग कर देनेते थे साप्तारिक 
घुखासे भी वचित रह जाते है | इस प्रकार ५ इस छोक और 
परछोक दोनोंसे भ्रष्ट हो जाते है ओर बडी काठिनतासे प्राप्त इए इस 
मनुष्य जन्मको व्य4 ही खो दते है । यदि कदाचित्‌ बराम्य और 
आत्मज्ञानके बिना जिनालेंगकोी घारण करनेवाले पुरुष अपनी विषय 
कपायोके निमित्तसे चारित्रत्ते गिर जाते है वा भ्रष्ट हो जाते हैं तो 
फिर संसारभर्में उनकी निंदा होती है और साथमे इस पवित्र जैन- 
धर्मकी भी निंदा द्वोती है तथा इस अपने उस घोर पापसे वा 
जिनधर्मका अपवाद करानेसे वे नरक निगादके पान्न होते है | इस/ये 
विना वेराग्य और आत्रज्ञानके कभी भी जिनलछिंग घारण नहीं करना 
चाहिये | ऐसा उपदेश आचार्दव्र्य अकुथुसागर देते है | 
इसप्रकार आचायेवय श्रीकै-ैधुसागरचिगचित सुधर्मोपदेशासत- 
सारकी ' घमेरत्न लालाराम शास््री विशचवित भाषा टीकामें 
यद्द बेराग्यका उपदेश देनेवालापथम यन्वाय समास हुआ। 


न 
दर 
हे 
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छपरा अध्याय, 


स्पर्मान्तिद पंचशुरु भ्वंच सवतच्वशन्यस्य पराशितस्थ । 
तत्त्तोपदेश' करियते हिताये श्रीदुन्थुनाम्ना परसारिणाथ ॥१०८॥ 
अये--भथानतर- आचार्यवर्य श्रीदुधुसागरखामी एबसे पहले 
सस्‍्वगे, मोक्षकों देनेवांल अरहत, एिद्च, आचार्य, उपाध्याय ओर साधु 
इन पांचों परमेष्ठियोंकी नमस्कार वरते हैं और फिर अपने आत्मज्ञान 
से स्वंधा रह्दित ओर शरीर तथा कमांके आधीन रहनेवाडे इस ससारी 
जावका कल्याण करनेकेलिए यथार्थ तत्वोका उपदेश दंते हैं ॥१०८॥ 
आगे तत्वोके जानने ओर न जाननेबालोके चिन्द्र बठलाते हैं। 
प्रक्ष-- कि तक्तवेदिनिथिन्दं पद मेउतत्तवेदिन' : 
अर्थ-- है खामिन्‌ ! अब मुझे यह वतलाइये कि तत्तोंके जान- 
कारोंका और तत््वोंकों न जाननेवालोका चिन्ह क्‍या दे * 
उत्तर-- नृदह धारी पशुदेहधारी तथा सदा नारकिद्हधारी । 
स्वृतत्वशन्य' सुरदेहधारी मल्ेति भीमेडटति वे भवाब्धी॥१०९ 
नदेहभिन्न पशुदेहमिन्नस्तथा सदा नारकिदेहभिन्न! । 
यस्तत्त्ववेदी सुरदेहभिन्नः सुमन्यमानों वसति रचभावे ॥११० 
अर्ध--इस संसारम जो परुष आतज्ानसे रहित हैं, वे समझते 
हैं कि मनुष्य शरीर को घारण करनेवाएा में ह पशुओका शरीर वारण 
करनेवाला में हूं, नारक्योंका शरीर घारण क्रनेशला में हूं और 
देवोंका शरीर घारण करनेवाला भी में हैं| यही सगझ कर वद्द पुरुष 
इस अत्यंत भयंकर ऐस ससाररूपी समुद्र सदाकाछ प१रिश्रमण किया 
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करता है। परतु जा भव्यपुरुष अपने आत्माके स्वरूपको जानता हू 
बह समझता हैं कि इस मनुप्य-शररिसे मे सवथा मिन्न ह, इस पश्चुके 
शरीरसे भी मैं सवथा मिन्न है, इस नारकीके शरीरसे भी मे सर्वया 
भिन्न हु और इस देवोक शरीरसे भी में सवेथा भिन्न हू ! इस प्रकार 
समझकर वद्द भव्यपुरुष सदाफाल अपने आत्माके ग्वमावमें ही निवास 
किया करता दे | 

भावार्थ-- जो पुरुष अपने आत्माके खमाव को जानते है उनका 
लक्षण वा चिन्ह यही है कि वे शरीर आदि परपदार्थोाकों अपने आत्मा 
से सवेथा मिन्न मानते है और इसीलिय उनमे कभी ममत्व नहीं करते। 
ऐसे पुरुष अपने आप्मामें दी सवथा छीन रहते ६ ओर इसाीलियि थे 
अपने आत्माका कल्याण शाप्र कर लेते है परतु जो पुरुष आत्मतत्त्वको 
नहीं जानते वे शरीरादिक परपदा्थोंकों ही आत्मा मान लेते हैं ओर 
उनमें ही ममत्व कर उनके पालन-पोपण में ढगे रद्दते है ओर इस 
प्रकार मद अश्युभ कर्माका बंध कर नरक निगोद आदि नीच गतियोंमें 
सदाकाल परिश्रमण किया करते हैं | यद्दी उन दोनोंका चिन्ह है ॥ 
९(०९- ११० ॥ 

आगे आत्मज्ञानी जोर आतन्नानसे रहित पुरुष, की, पुन्नादिक 
को कैसा मानते हैं स्तों दिखलाते है | 

प्रश्ष--इतरः स्वात्मज्ञानी वा भायोदिं मन्यते कथस्‌ 

अर्थ--- अपने आत्माके खरूप को जाननेवाछहा और न 


जाननेवाछा ञ्नी पुत्रादिकको केसा मानता है सो कृपाकर 
बतलाइये | 
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उत्तर-भार्याप पृत्रोप्यहमेव वधु. स्वामीति सबवध च मन्यमानः । 
स्व॒तत्त्शून्य. स्वपरात्मबों धा-भावादुभवाव्घों पततीह भी मे॥ १ १ १ 
यस्तत्तवेदी स्पपरात्मबोधो भायांपि वंधुस्तनयोपि नाहम । 
छुमन्‍्यमान खुख़दें स्व॒भावे सिद्धालये तिष्ठति सर्वकालूम ॥११२ 

अर्थ--जो पुरुष अपने आत्मन्नानसे रहित है वह यहद्दी समझ्नता 
हे कि में त्री ह, मे पुत्र हूं, में भाई हूं, मे स्वामी हैं, और में दी दास 
हैं | इसप्रकार समझनेवाला पुरुष न तो आत्माके स्वरूपका जानता 
है और न पुद्ठछादिक पर पढाथोंका स्वरूप जानता है । वह रपर- 
भेदविज्ञानसे सर्वथा रहित द्ोता हैं ओर इसीलिये बह इस भयानक 
संसाररूपी समुद्रमे पडकर सदाकाछर परिम्रमण किया करता है। 
परंतु जो भव्य पुरुष अपने आत्माके स्वरूपको जानता हे तथा पुठ्छा- 
दिक परपढाथोंके स्वरूपको भी जानता & वह तचज्ञानी पृस्ष 
समझता दे कि मे न तो स्री ह, न पत्र हु, और न भाई हैं| इसप्रकार 
अपने आत्माको शरीरादिकते सद्था भिन्न मानता हुआ वह प्रुध 
छदाकाल सुघदेनेवाल छिद्धःटबन्रूप अपने न्थ्भाव्म निवास बर्ता 
रहता है | 

मावार्थ--में स्री है, मे पत्र है, में भाई है, में स्वामी ह यह सब 
कल्पना मिथ्या ह । क्योंकि ग्ह आत्मा री पर्यायरूप वा पृत्र पयायरूप 
वारतबर्म नहीं ह। सकता | आगमा आत्माद्द रहता ह आर ही था 
पत्रसर्याय कर्मके उदयसे ०ट्८७ तथा अश्ुद्ध आमासे मिलकर बनती 
है | परंतु आत्माके यथार्थ स्वरूपको न जाननेवाढा उसे आत्माही 
समझलेता हैं और इसीडिये वह अपने आत्माका कल्याण नहीं कर 
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सकता । आत्मतत्वका जाननेवाठा भव्यपुरुष इन सब्र पर्यायाको 
आम्मातते मिन्न मानता है अथवा इन सबसे अपने आत्माका भिन्न 
समझता है ओर इसीलिये वह इन सबसे मगल्॒का त्याग कर अपने 
आमार्फ कल्याणम लग जाता द्व तथा शझञात्र ही मोक्ष प्राप्त 
कर छेता है ॥ १११-११२॥ 

आगे आत्मज्ञानी और अनात्षज्ञानी शरीरादिकको कसा मानता 
है यही दिखलाते हैं । 

पर्न-- स्वपरज्ञानशून्यश्र तन्वादिं पन्‍्यते कथम । 

अर्थ--हे स्वामिनू अब यह बतलाइये कि जो न तो अपने 
आत्माके खरूपको जानता हैं और पुद्ठ्वठिक परपदार्याफे ध्वरूपकों 
जानता हू वह शरीरादिककफो फैसा मानता द्वे | 
उत्तर-स्यान्निश्रयो मे भ्रुषि देह एवास्म्यहं हावोधादहमेव देहः | 
इस्येव मूदः खल मन्यप्रानस्ततत्पोषणार्थ यतते यथेष्टप ॥११३ 
भवामि नाह च कदाप देहो देहोपि मद्रूपसमश्व न स्यात् | 
यरतत्ववेदीति सुमनन्‍्यमान, स्पात्सात्मगुप्तश्व शशीप कान्त्याम ! १४ 

अर्थ--' यह शरीर ही में ह और में द्वी शरीररप है, यह मेरा 
शान अत्मत निश्चयात्मक है । इस्प्रकार अज्ञ नी पुरुष अपने अज्ञानके 
कारण मानता हैं, तथा इसीलिये उस गरीरको पुष्ट 
करनेकेडिये अपनी इन्छानुसार सदाकाऊ प्रयन. करता 
रहता है। परंतु जो सब्यपरुष अपने आत्माके यथार्थ स्वरूपको 
जानता है वह यही मानता है कि में वा मेरा यह आत्मा कमी शरीर- 
उप नहीं हो सकता और न यह पृद्टलरूप शरीर कभी आस्मरूप हो 
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सकता है। जिस प्रकार चांदनीसे चंद्रमा भिन्न है उस्ती प्रकार भव्य- 
जीव अपने गुप्त आत्माकों शरीरादिकसे सर्वथा भिन्न मानता है । 

भावार्थ--शरीर जड दे ओर आत्मा चेतन्यस्वरूप वा ज्ञानमय 
है | जब्र यदह्द जीव मर जाता हैं तब उसका शरीर तो यहद्दा ही पडा 
रह जाता दे और उसका आत्मा निकछकर किसी अन्य पर्यायमें चला 
जाता दे | आत्माके निकल जानेसे द्वी फिर उस मृतक शरीरमें चेतना 
शक्ति वा ज्ञानशक्ति नहीं रहती । चेतनाशक्ति वा ज्ञानशाक्तिके न रहने 
से ही फिर उस शरीरमे छुख दु,खका अनुभव नहीं होता | इन सत्र 
बातोस यह अच्छी तरद्द सिद्ध हो जाता है कि यद्द शरीर आप्मासे 
सपथा भिन्न हे तथा आत्मा भी शरीरसे सर्वथा भिन्न है। इस प्रकार 
जो पुरुष आत्म के यथार्थववरूपको जान लेता है वह पुरुष अपने 
आत्माका कल्याण कर लेता है और जो एरुष शरीर और आत्माको 
एक ही मानता रहता है वह पुरुष मिध्याज्ञानी द्ोनेके कारण तथा उस 
शरीरका -पालन-पोषण आदि मिथ्या क्रियाओके करनेके कारण ससार- 
सागरम परिभ्रमण करता रहता है | यही समझकर आत्माके यथार्थ- 
स्वरूपकों पहिचानना चाहिये ओर उसके कब्याण- करनंकंडिये 
शरीरादिकसे ममत्वका द्याग कर जप, तप वा भाध्मध्यान में लग जाना 
चाहिये | यही मनुष्यजन्मका सार है ॥ ११३-११४ ॥ 

आगे आत्माको शरीररूप माननंवाले वा शरीररूप न माननेवाले 
कैसे होते दे यही विग्वलाते हैं । 

प्रश्ष--यस्य देहात्मबुद्धि। स्थात्स जीवः कौदशो बंद 

अर्थ-ह&_ै भगवन्‌ | अब वतलाइये कि जिस पुरुषकी बुद्धि 
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शरीररूप ही होती हैं अर्थात्‌ जो आत्माकों शरीररूप ही मानता हैं 
वह केसा हे | 
उत्तर-यस्पारित जन्तोव॑पुरात्मबुद्धियंथार् रृष्य्या स खलथ दु।खी | 
यत्तक्तशृन्यश्न्युतधमक्मा मन्य स दानथ सदेत्वभागों १६५ 
यस्‍्यास्ति जन्तोथ निजात्मशुबुद्धियया थरृप्य्या हि सुखी स धौर | 
यसस्‍्ततवेदी निनधमेलीनो मन्ये ततोह झुवने स वीर' ॥११६॥ 
अर्थ--जो पुरुष अपने शरीरको आत्मस्वरूप मानता हैं, वह 
पुरुष यथाथ इश्टिसि आत्मज्ञानस रहित है, और इसीलिए वह दुष्ट है, 
खी ६ं ओर घमंकर्मस सर्वया रहित है। हम लोग ऐसे पुरुषकों दौन 
समझते है और अनंत्तकालतकके लिए भाग्यहीन सम्झते है । इछी- 
प्रकार जो पुरुष अपनी बुद्धिको आन्मसवरूप ही मानता हैं । अर्थात 
अपने आत्माको गरीरसे भिन्न मानता हैं व्ह यथार्थ दृष्टि से आत्मतत्त्व 
को जाननेवाल्य माना जाता है तथा छुखी माना जाता है, धौर, वीर 
माना जाता दे और अपने आत्मधर्ममे छीन रहनेवाला माना जाता है। 
इस संसारमे हम लोग ऐसे &ी परुषकों वीर वा धौरवीर समझते हैं । 
भात्राथ---आत्तज्ञानसे रहेत मनुप्य ही शरीरकों आत्मा मानता है 
ओर इसीछिय पिथ्याज्ञान होनेके कारण व्ह संसारमे परिभ्रमण 
करता हुआ महादु खी होता दे । इसलिये इस मिध्याज्ञान का 
प्याग कर आत्माका यथाथ खरूप पक्षिचानना चाहिये और जाप्माका 
संचाथ लखप जानकर उसका कल्याण पर लेना चाहिये ! 


ग शरीरको सुखरावी माननेवाराका स्वरूप कहते हैं | 
अश्न- दुह सुखप्रद दव मन्यते स चृ काहश, । 
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अश्र---है देव अब यद्द चतलाइये कि जो पुरुष इध शरीर को 
ही छुख देनेवाला मानता हैं वह कसा है * 
उत्तर-स्वदेह एवारित सुखादिहेत' मुखेश्च मोहादिति मन्यमानः। 
तद्श्षणार्थ यतते तरां दि त्यक्ला स्व॒वम निमरसोख्यमूछम्‌ ११७ 
ससारदु;लरय च छुझुयहठु« स्याटंह एवात सुमन्यमात 
यल्तचत्रेदी तन्तुपोपणे न दक्षो भवेत्थात्मदेचारणं च ॥१९८॥ 

अर्थ-- मस्त वा ज्ञानी पुरुष अपने आतमाक्त उत्पन हॉनेबाल 
जनंतसुखका कारण एंस अपन आत्माक बमका ता प्याग कर दुत्ता हू 
आर ऊपने मोह की तीमताके कारण इस शरीरको हो समग्त सुखाका 
कारण मान दठहा ६, ठथा इसका पद्धा करनेके छए वचिरतर प्रयत्न 
करता रहता ६ | परतु आत्यततकी जाननेवाढ्ा भव्य सम्बस्धटटि पुरुष 
>म शर्गग्को ही ससारके समग्न दुखोका सुस्यकारण भानता दे 
आर इ॒रप्तीलिये बह इस दारीरक पाठन-पापण का आर ध्यान नहा व्ता 
किंतु अपने आमाके ललूपका विचार करने म अपनी चतुरता दिख- 
ठाना रहना दू | 

भावार्य--वास्तवम देखा जाय तो इस सपतारम यह रारोर 
ही प्रमस्त ट खोक्तो उननाठा & | इम शर्रर को पालन 
पोपण करने ही स्य जोय अनक प्रकारवे पाप उप करता ह 
और उन पावोफ का*ण नस्क निगोदके दु'ख सद्दन करता है ' सम्व- 
इष्टिपकप ऐसा छ मानता ४ और ऐसा ८ अनुमर ऋदा 5 इस! श्थि 
बइ इस द्ारारकों अपने जामासे संधा मित्र समझकर इसके पाढून 


या 


यंग ऋरनेमें प्रयत्न नद्टों करता किंतु अपने शुद्ध चुद्ध शात्माके 
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खरूप कौ चिन्तन करनेका द्वी सदाकाछ प्रयत्न करता रहता है। 
मिध्यादष्टिपुरुष आत्मज्ञान न होनेके कारण इस शरीरको द्वी छुख 
दनेवाला मानछेता है और फिर इसके पाछन पोषणके अनेक प्रकारके 
पाप उत्पन्न करता रद्दता दै | इसलिये भव्य पुरुषोंगो सबसे पहले 
आत्माके खरूपको जानना चाहिये ओर फिर उसीको शुद्ध करनेकेलिये 
वा उसके साथ छगे हुए कर्मोंको नाश करनेके लिये सदाकाल *“ प्रयत्त 
करते रइना चाहिये | यही मार्ग आत्माका कल्याण करनेवाला है । 
आगे अज्ञानी दी इन्द्रियुखकी प्रशंसा करता हैं यह बतलते हं। 
प्रशन--अक्षसौंख्यप्रशेसां को कई करोति गरुरों वद । 
अगथ- है स्वामित्‌ अब कृपाकर यह बताइये कि इस संसारमें 
इन्द्रियजन्य सुखोकी प्रशंसा कौन करता है। 
उत्तर-चित्ताक्षस्रौरूपेन विवचितों य' स तत्पशर्सां सतत॑ करोति | 
छीन. प्रमूटःखल तेपु ध्र॒कत्वा भृगीव पतद्मे निनभीवनाशाम॥ ६ ६९ 
यस्तच्ववेदी निज्रधमनिष्ठो छदचितों यक््च मनोक्षसोख्ये । 
स तत्मशंसां न करोति पीर? स्वृम्े5पि झक्रवच यथा झुबुद्धे! २२० 
अध--जिस प्रकार श्रमर अपने जीवनकी आशाको छोडकर 
कमलमें छौन होजाता है उसी प्रकार जो संसारी पुरुष इंद्रिय और 
मनके सुखोंसे ठगाया जाकर उन्हींमें सदा छीन रद्दता है वद्दी अज्ञानी 
अथवा आत्माके छरूणकों न जाननेवाला पुरुष इंद्रिेय और मनके 
सुखाकी प्रशत्ा किया करता है । तथा जिए प्रकार इंद्र कमी भा 
कुबुद्धिकी वा मिथ्याज्ञानकी प्रशंसा नहीं करता, उसी प्रकार जात्माके 
स्ररूपका जाननेवाछा और आत्माके उत्तम क्षमा आदि धमोमें सदाकाल 
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छौन रहनेयाला जो पुरुष उन झदिय और मनक सुखोंसे कभी ठगा 
नहीं जाता वह धौर वीर पुरुष खप्तमें भी कभी उन इठ्िय और मनके 
सुखोंकी प्रशंसा नहीं करता । 

इंद्रिय और मनके सुख इस जीवकों सदाकाछ दु.ख देनेवाले हैं । 
इन इंड्रियोके सु्खोम लीन रहनेवाले जीव दोनों छोकोमें अनेक प्रकार 
के दु.ख भोगते रहते हँ। देखो स्पर्शन इद्ियके वशीभूत द्वोनेके कारण 
ही हाथी अपनी सखतंत्रतापे दाथ धो बैठता हद और वध बंधनके अनेक 
दुःख भोगता है | रसना इद्रैयके वशीभूत हुई मछछी अपना कंठ 
छिदाकर मर जाती है | प्राण वा नापिका इंद्रियके बशीभून हुआ 
अ्रमर कमलपर बैठ जाता ६ और कमलके मुदनेपर भी वहांसे नहीं 
उठता, कमलके मुद जानेपर उसी मर जाता ह | चक्षु इद्रियके 
बर्शीभूत हुए पतगे दीपकर्मं पडकर मर द्वी जाते दे तथा श्रोत्र इद्दियके 
बर्शीभूत हुए हिरण भपनी स्वतत्रता छोडकर खडे होजाते दूँ 
और फिर उन्हों वशी बजाने वाले व्याधोंक हायसे मारे जाते ह। 
इसप्रकार एक एक इन्ठ्रियके बशीभूत द्वोनेवांडे जीव ही जब इस छोक 
और परछोक दोनों छोकॉर्मे महादु ख भोगते दे तो फिर पाचों इनच्द्रि- 
योकि व्चीभूत द्ोनेवाला यद्द मनुप्य कितने दुख भोगता होगा इस 
बातको सर्वज्ञ ही जानते हैं । इसलिये भव्यजीवाका कर्तव्य है कि वे 
इन पांचों इच्ठियोके विपयोंका हयाग करें । न तो कभी इनका लोभ 
करें ओर न कभी इनकी प्रशत्ता करें |॥१६९-१२०॥ 

आगे मूर्ख ओर ज्ञानी भरना समय किस प्रकार व्यतीत करते 
यददी दिखाते हे । 


३ 


हद 
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प्रश्ष--प्रस्वम्य ज्ञानिन' झाल' कथं याति गरोे घद। 

अ4 - हे स्वानिन्‌! अब कृपाकर यह दललाइय कि मूर्ख ओर 
ज्ञानी पुरुष अपना अपना समय क्वित्त प्रकार व्यतीत करते है 
उत्तर-नि मारवबातों निमतखभन्यां सस्तापदादी सतत प्रकुर्न न । 
अश्यूल्यकाल शिश्रुनद सुधा हि हतात्पमदुद्धिगमयत्यवध्यम्र ॥१२१ 
नि'सारबातों निनतस्ववेदी त्यक्त्वा भकुवेन्‌ निजतत्त्वचर्चाय । 
काल स्वकीय गमयत्यवव्यं लोकान्तिको वत्स | यथात्मदप्व' १२२ 

अग्र--हे बत्म ! जिसपग्रकार छोटा शक अणप्ने अमृल्य सगय्को 
खेल कूदम व्यथे डी खो देता & उसी प्रकार जिसकी आत्ज्ञानसरूपी 
बुद्धि नष्ट होगई है. ऐसा अज्ञानी पुरुष इस उंसारम अनेक प्रकारके 
संताप उत्पन्न करनेवाठली तथा अपने आत्मतत्वकी चर्चासे 
संपषथा रहित ऐसी सारहित कथा कट्टानी अथवा इधर 
उधर की व्यथकी बाताम ही अपना अमूल्य समय व्यतीत कर देता 
ह। तथा जिस प्रकार अपने आतव्माके स्वरूपम तृत्त रहनेवाले लौकानिक 
देव अपने आत्मतत्वकी चर्चाम ही अपना समरत समय व्यतीत कर 
देते हैं उत्ती प्रकार आत्मतत्तको जाननेवाले पुरुष सार रहित इधर उधर 
की व्यथ बाताका तो सर्वधा त्याग कर देते ह ओर अपने आणाके 
स्वरूप की चचामे हो अपना समग्त अमूल्य समय ब्यर्तात कर देते है। 

भातरथ-- इस ससास्म बहुतमे ते मनृष्य ऐसे हैं जो दिनभर 
गध्पे उडाया करते है उन गध्गोसे पारमार्थिक कार्य वी नहीं होठा 
ओर कोई छोकिक कार्य भी सिद्ध नहीं होता । ऐसे पुरुषोंका एगग्त 
जीवन व्यर्थ चला जाता है | बहुतसे मनुष्य छोकिक कार्योंमे ही छगे 
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रहते 8, परलोक संबंधी कार्य कुछ करते दा नहीं | ऐसे मनुप्य भी 
रातदिन पाप उपाजंन करते रहते ४ | बहुतसे मनुप्य ऐसे है जो 
लोकिक वार्क भी करने रहते हैं और दान, पूजा जादि थोडा बहुत 
पाग्छठाकिक कारप भी करते ६ | परतु एम मनप्णेका भी अधिक प्मय 
लाकिक कारय वा पाप कार्याम ही जाता ह। जिन मनप्योको आतप्मतत्त्त 
का यथाव ज्ञान हो जाता दे ऐसे सम्यस्द्पिरुष अपना अधिक समय 
दान, पूजा वा आत्मतच्की चचाम ह्वी लगा देते हैं. तथा रत्नत्नयकों 
गरण करनेवाले पुरुए अपना समग्न समय अपने आत्माके श॒द्धरूप 
फे चिंतन मं व्यतीत कर दातप्र 8 मोक्षत्री प्राप्ति कर छेते हैँ | 
अतएवं भव्यपरपाकी अपना समय आत्मतत्वके चिंतन ही 
व्यतीत करना चादिये | यही आत्मकत्याणका ०णक मात्र उपाय हे 
॥ १२९१ - १२२॥ । 
आगे पर-पदार्थाफे स्वरपकों अल्स्य कोन मानता है यही बतलछाते है | 
प्रश्च--द्राट्वेत्यन्यस्वस्प चालव्ध को मन्यते बद । 
अध--दै वगवग ! अत छझृपाकर यद्व बतछाईसे कि परपदार्सक्े 
तरपरा देखकर उसे भल्न्य कान गानता है 
इउन्तस्खतजबगन्यन १ढाक्यत यत तत्ततरव रुप सकल परपाभ | 
१३ घलव्ध हादि मन्यमान तत्सवनाथ यतत यथप्टम् ॥१२३॥ 
निजान्यपस्पादिविदा हि यद््‌ यद्‌ रूप परपां प्रविक्क्यते तत । 
अनतवार थे प्रयात दए्ट ब्रचाय मुयत्वा रमते स्वराज्य ॥१२०॥ 
अव--जो पृरुष अपने आधाय्ानत्त सबंधां रहित 8, वह पर- 
पदाधोका जो यो सखदय देस्खता है उसको अपने दृदयग रावधा अल्ब्ध 
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था पहडे कभी न प्राप्त होनेवाला मानता है | और उसे पद्छे कभी 
प्राप्त न हवोनिवाला मानकर दी उप्तकों सेवन करनेके लिए अपनी इच्छा- 
नुसार प्रयत्न करता है | परंतु जो पुरुष अपने भाव्माका खरूप जानता 
है तथा पृह्वछादिक परपदार्थोका रूप जानता है वह्द परपदार्थोके जो 
जो स्वरूप देखता है उन सबको अनंतवार प्राप्त हुए वा देख हुए ही 
मानता है और यददी विचार कर वह उन सबका ट्याग कर देता है 
ओर अपने आत्माके शुद्धस्वरूप-स्वराज्यमें सदाकाल लीन बना रहता हे। 

भावार्थ --इस ससारमे परिश्रमण करते हुए इस जीवको अनंतानंत 
काल व्यतीत होगया । श्स समयमें इसने नरकमें भी अनंत 
बार जन्म लिया, स्वगमे भी अनंतवार जन्मलिया तथा मनुष्य ओर 
तिर्यंच योनिम मी अनंतवार जन्म लिया | यह जीव दरिद्र भी हुआ, 
धनी भी हुआ, राजा महाराजा भी हुआ ओर अत्यंत छुंदर भी हुआ। 
संसारकी अनंतानत १६७वर्गणाएं इसने अनतबार हीं भोगी, कोई 
ऐसा पदार्थ शेष नहीं रहा है जो इत जीवने अनतबार प्र'्त न किया 
हो | ऐसी अवस्थामं कोई भी पदार्थ अलूब्ध वा कभी प्राप्त न होनेवाला 
कभी नद्दीं कद्दा जा सकता । परतु इस बातकों वह्दी मान सकता है 
जो उन पदाथोके यथार्थ स्वरूपकों जानता है | और इसीलिये आत्मा 
और पुद्ठछादिक परपदार्थोके यथार्थ र्वरूपको जाननेवाला वद्द सम्य- 
र्द्यश्पुर्त्र उन समस्त पदा्थोकों वा भोगोपगोगोके साधनोंकों अनंत 
बार प्राप्त होनिवाछा मानता है तथा इसीकारणसे उन सबका त्यःग कर 
देता है और कभी प्राप्त न द्वोनेवाे अपने आत्माकै झुद्ध ख्वरूपमे छीन 
दो जाता है | जो पुरुष आत्माके स्वरूपको नहीं जानते और न पुद्ठक 


[ ९५ ] 


आदि पर पदार्थोके स्वरूपकों जानते हैँ वे मिध्याज्ञानी होनेके कारण 
प्रत्येक पुद् लकी पर्यायोंकों कभी प्राप्त न होनेवाली मान छेते हैं और 
इसीलिये उनको सेवन करनेकेलिये ययेष्ट प्रयत्न किया करते हैं, 
तथा अनेक प्रकारके पाप उत्पन्न कर फिर संसारम ही परिग्रमण किया 
करते दै। अतएवं इन सत्र बातोंकों समझकर भव्य जीवोको परपदार्थोका 
त्याग कर देना चाहिये ओर आत्मतत्तमें लीन दो जाना चाहिये । 
यही मोक्षका उपाय है ॥ १२३-१२४ ॥ 

आगे जो पुरुष आत्माकों पुद्ठलके द्वारा प्रेरित द्ोना मानते दै 
उनका स्वरूप कहते है । 

प्रश्ष--परेण म्तिपायोस्पि होव॑ को मन्यते ग़रुरो ! 

अर्थ--हे स्वामिन्‌ | अब कृपाकर यद्द बतलछाइये कि जो पुरुष 
इस आत्माको पुह्ठलके द्वारा प्रेरित द्वोना मानते हैं वे कोन हैं ? 
उत्तर-मया परोय प्रतिपाते च परेण चाह प्रतिपादितोस्मि । 
भवत्यवोधादिति मन्यमानः शठ- स संकरपविकल्पकर्ता १२५ 
मया परो न प्रतिपाधते को परेण नाई प्रतिपदितोस्मि । 
स्पातलवबेदीति सुमन्यमानः समसतसंकल्पविकल्पहन्ता ॥१२६॥ 

अर्थ --इस संसारमें में अन्य पृद्वलादिक पदार्थोकों प्रेरणा करता 
हूं और पुद्ठलादिक पदार्थ मुझे प्रेरणा करते दे | इस प्रकःर अपने 
अज्ञानके कारण जो मानता है वद्द मूख है ओर अनेक प्रकारके संकल्प 
विकन्‍्पोंका कर्ता कहा जाता है | परंतु जो आत्माके स्वरूपको जानता 
दे वह यही मानता हे कि न तो में किसी पुद्रछादिकको प्रेरणा कर 
सकता हूं और न पुद्दछ ही मेरे छिए- कुछ प्रेरणा कर सकता है। तथा 
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इसी प्रकार माननेके कारण वह समस्त संकल्पविकल्पोंकों नाश करने- 
वाला माना जाता है | 

भावार्थ--यह ससारी आत्मा जब कोई काम करता हू किसी 
घड़े को इस स्थानसे उठाकर दूसर र्थानपर रस देता है अथबा 
किसी गाडीकों ढकेलकर दूसरे स्थानपर पहुंचा देता है था मकान बना 
लेता हैं वा अन्य कोई भी काम कर छेता है तो चह समझता है कि 
यह काम मेने वा मेरे आत्माने किया है वाततवम देखा जाय तो आमन्मा 
कोई काम नहीं करता. पृद्रछका बना हुआ यहद्द शरीर ही सत्र काम 
करता है| इर्साप्रकार जब॒यह सम्तारा जीव किसी गाडीमे बठकर 
किसी दूसरे स्थानपर पहुच जाता & तो समझता है कि इस गार्डीने 
मुझे यहा पहुंचा दिया। परत बास्तवमें देखा तो गाडी शरीरकों 
पहुचाती हू आत्माको तो कभी कोई पकड दी नहीं सकता । इसलिये 
कहना चाहिये कि इस जीवकी जो ऐसी विपर्रातरूप वाद्धि द्वारद्दी है 
वद्द उसके अज्ञानके कारण द्वोरही है ओर इसीलिये आचायोने. उसे 
अज्ञानी वा मूर्ख बतछाया ह। जो मुख पुरुष इस प्रकार सानता हे वह 
पुरुष इस ससारमे अनेक प्रकारके सकलल्‍प विफलप किया करता दे | 
पह्ट प्मझता दे क्लि यह मकान भेने बनाया दे इसलिये मेरा है । में 
इसका स्वामी हु । यह पुत्र भने उत्पन्त किया हू- इसाउप यह पुत्र 
मेरा दे में इसका पिता हू | इ१ प्रकार अनेक पकारके संकल्प विकश्प 
करता है तथा इन सकर्प विकस्पोड्के ही कारण उनसे मोह करता द्टै 
और मोदके कारण अनेक ग्रकारके पाप उत्पन्न करता हुआ नरक 
निंगोदादिकम परिन्रमण-करता है | परंतु जो आत्माके ययाने स्वरू- 
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पको जानता है वह कर्म शरीर आदि समस्त पुद्ठछोंकों अपने शुद्ध 
आत्मापते मिन्न मानता है तथा आत्माको उन सब पदा्थोत्ते सवेथा भिन्न 
मानताहै और इस्तीलिये वह न तो पुद्ठलके कार्यमें आत्माका संकल्प करता 
और न आत्मा किसी पुह्रछका संकल्प-विकल्प करता है । वह्द तो 
आत्मोफो आत्मा समझता है और पुद्ठलको पुद्टल समझता द्वै इसी लिये 
वह किसी कर्मसे वद्ध नहीं होता । अत एव सम्यग्दष्टि भव्यपुरुषोंको 
अपने आत्माका स्ररूप समझकर किसी भी परपदार्थसे मोह नहीं करना 
चाहिये। समस्त प्रपदाथोम होनेवाले सकल्पविकल्पका लागकर अपने 
आत्मामे छीन द्वो जाना चादिये । यही कर्मोके नाश करनेका ओर 
मोक्ष ग्राप्त करनेका उपाय दे ॥ १२५ - १२६ ॥ 

आगे ब्याग ओोर ग्रहण करनेवालेको कहते हे । 

प्रश्ष-त्यागग्रहणचिन्तां च कः करोति विभो वद 

अर्थ--हें स्वामिन्‌ |! अब कृपाकर यह बतलाइये कि इस संसारमें 
द्याग करनेकी और ग्रहण करनेकी चिंता कौन करता है । 
उत्तर-त्यजापि ग्रह्मापरि परं स्ववस्तु पिथ्याग्रहैग्रेस्तजन:ः सदेति । 
तदेव फर्तू यतते परम्नुक्त्वा स्वानन्ददं स्वात्यपद् परविन्रस ॥१२७॥ 
आदों ग्रद्दद क्िमपि स्वच्स्तु योग्य ग्रहीत हृदि मन्‍्यमानः । 
त्यागस्य चिन्तां ग्रहणस्य मुक्त्वा यस्तत्त्ववेदी रमते स्वभावे ॥ १२८ 

अर्ग--जो पुरुष अनेक प्रकारके मिध्या आग्रह्दोंसे असित हे वे 
पुरुष अपने आत्मजन्य अनंतचुखको दनेवाहे और परमपबवित्र ऐसे 
आत्माके जुद्धस्वरूपका तो त्याग कर देते हैं और फिर ४ मैं पर- 
पदार्थीका द्याग करता हू और अपने आत्मतत्तको ग्रदण करता हूं ?? इस 
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प्रकारका चिंतन करते हुए त्याग वा प्रहण करनेका प्रयत्न करते रह्वते 
हैं| परत जी परुष किसी मी मिथ्या आग्रहसे ग्रसित नद्दीं दे यह सतत 
पहले अपने आत्माके झुद्ध स्वरूपकों ही गदण करता है और फिर 
५ भषने जो यह अपने आत्माक्ना छुद्धस्वरूप प्रए्ण दकंया बहुत 
ही योग्य और उत्तम हैं “' इम्रप्रदार मानता ६ और इसीलिये बह न 
तो किसी के द्याग करनेकी चिन्ता करता हैं ओर न किसीके प्रहण 
करनेकी चिन्ता करता ४ द्याग वा ग्रदण सब्र प्रकारकी चिंतार्भोको 
छोडकर आत्मतत्तकोी साननेयाठा वह भव्यपरुप केबड अपने आमाके 
स्वभावमें ही लीन रहता हे । 

भावार्थ ---जय तक यह जीच त्याग और ग्रहण की चिन्तामें 
लगा रहता हैं तव तक वह उस चिन्ता दी मग्न रहता है| त्याम 
वा प्रदहण की चिन्ता करनेवाढा आत्माके रुद्ध स्वरूपका नद्दीं प्राप्त 
क्र सकता । जो पुरुष परप्दायंका सबंधा त्यागकर आत्माके शुद्ध 
स्ररूपक्रों प्रहण करछेता हैं वही पृर्ष इस चिन्तासे छूट जाता दे 
ओर वही पुरुष अपने आत्माके छझुद्ध स्भावमें छीन द्योकर तथा 
समस्त कमोंका नाश कर उसी अपने आत्माक्े शुद्ध स्वरमावमें सदाकाल 
निमग्न बना रद्दता हैं अतएव आत्माके शुद्धखरूपको ग्रहण करलेना 
ही पत्येक भव्यजीवका कर्तव्य है और यही आप्माके लिये कल्याण- 
कारी है ॥ १९७। १२८ ॥ 

आगे ज्ञानी वा अब्वानी पृरुष थात्माकी सता कहा मानते हैं 
यह बतलांते ह । 

प्रस--स्वात्मान पिन्यते भृठःक या ज्ञानी प्रभो वद । 
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अर्थ--हे स्वामिन्‌ अब यहद्द बतलाइये कि ज्ञानी पुरुष आत्माकी 
सत्ता कह्य मानता हे और अज्ञानी पृरुष आत्माकी तत्ता कट्दा 
मानता दे ' _ 
उत्तर-स्वात्मा सदा तिष्ठति मे शरीरे स्व॒रत्त्वशुन्य। किलमन्यमान:। 
तद्रक्षणा्थ विषमव्यथादं करोति पाप प्रविहाय नीतिम् ॥१२९॥ 
यस्तलवेधात्मनि शुद्धचुद्धु स्वात्मा सदा तिष्ठति शुद्ध एवं । 
सुमन्यमानः स्वसुख॑ प्रभ्ुुंजन्‌ भत्यक्षमेव प्रतिभाति देवः॥१३०॥ 

अथे-- जो १रुष आत्मतत्त्व को नद्हीं जानता वह यही समझता 
है कि यह मेरा आत्मा सदाकाल शरीरमें ही रहता है। तथा इस प्रकार 
मानकर वह्द अपनी नीति वा धर्मका तो त्याग कर देता है और शरीर 
की रक्षा करनेके लिए अत्यत भयंकर और महद्दयादुःख देनेवाले अनेक 
प्रकारके पापोंकों उत्पन्न करता रहता है | परतु जो पुरुष आत्मतत्तके 
यथार्थस्वरूपको जानता है वह्द यही मानता है ।कि यह्द भेरा झुद्ध बुद्ध 
आत्मा सदाकार अपने शुद्ध आत्मा द्वी विराजमान रहता है । तथा 
इस प्रकार मानता हुआ वह आत्मजन्य अ्तींद्रिय छुखका अनुभव करता 
रहता है ओर इस प्रकार वह प्रत्यक्ष अरहतदेवके समान सुशोमित्त 
द्वोता है । 

भात्रार्थ-- आत्मा एक अलग पदार्थ हे तथा शरीर पुद्टलद्रव्य 
है। पूद्रछ अपने प्रदेशोंमे रहता है ओर चेतन्यमय आत्मा अपने प्रदेशोंमे 
रहता है | यथपि ऊपरसे आत्मा और शरीर मिले हुए दिखाई पढते हैं 
तथापि शरीर भिन्न है और आत्मा मिन्न है। अतएब शरीरको आत्माका 
आधार मानकर उसकी रक्षा करना आर उसकी रक्षाके लिए अनेक 


[ १०.० ै 


प्रकारक पाप उत्पन्न करना अज्ञानता है | भव्यजीवोकी इस शज्ञानता 
का त्याग कर देना चाहिये ओर आत्माकों भिन्न पदार्थ मानकर उसके 
शुद्ध करनेका प्रयत्न करना चाहिये | वात्तवम देखा जाय तो यह 
शरीर ही आत्माकी शुद्धताको रोकता 6 | जब तक यह दारीर रहता 
है तबतक आत्मा अत्यत झुद्ध कभी दो नहीं सकता । इसलिए इस 
शरीरको तथा शरीरक़ो उत्पन्न करनेवाले कमोकों सर्वथा नाश करनेका 
प्रयत्न करना चाहिये यही आत्माके कल्याणका साधन हे ।१२९-१३०। 

आगे किसका परिश्रम सफछ वा निष्फल होता है यह दिखलते हैं। 

प्रक्ष--परिभ्रमश्च कस्य स्यात्सफर्क॑ विफूर्ल बद १ 

अर्थ--& स्वामिन ! इस सप्तारमें किसका परिश्रम सफल माना 
जाता है और किसका परिश्रम निष्फल माना जाता है कृपाकर यह्द 
बतलछाइय | 
उत्तर - जड़े शरीरे प्रविकोकनाथे निजखरूप॑ यतते प्रमुढः । 
निमस्व॒रूपरय तथाप्यक्षामात्‌ परिश्रम. स्याद्रिफलश्व तस्य १३१ 
चेतन्यरूप प्रभावभिन्न चेतन्यरुपे प्रविकोकनार्थम । 
यरतत्तचेदी यतते ततश्च पारिश्रम, स्पात्सफलो हि तस्य १३२ 

अथ--जो पुरुष अपने आत्माके ख्वरूपकों इस जडशरीरमे 

देखनेका प्रयत्न करता है वह मूर्ख है । उसको इस जड़ शरीरमें 
आत्माका खरूप कभी प्राप्त नहीं होता | इसल्यि उसका यहद्द परिश्रम 
संथा निष्फल द्वो जाता है। परंतु जो पुरुष पुषचलादिक परभ।वोसे 
सबथा मिन्न ऐसे अपने चेतन्यमय आत्माको अपने चतन्यरवरूप आत्मा- 
में ही देखनेका प्रयत्न करता है वह आत्मतत्तको जाननेवाछ्ा कहछाता 
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है ओर उसका वह परिश्रम सवंधा सफठ हो जाता है । 
भावा्थ--जो पुरुष आत्माके यथार्थ म्वरूपको नहीं जानते वे 
घोर तपश्चरण करते हुए भी इस्त शरीरमें ही आत्मतत्तको देखनेका 
वा जाननेका प्रयत्न करते है | परंतु शरीर जढ है, आत्मतच्से सर्वधा 
भिन्न हे, इसलिये उसमें आत्माफी ग्राप्ति कमी भी नहीं हो सकती 
अत एव ऐसे पुरुषाका वह घोर तपश्चरणका परिश्रम भी ब्यथ होजाता 
है| परंतु जो पुरुष भात्माके स्वरूपकों जानते हैं, उस आत्माको 
शरीरादिक परपदार्थति सर्वथा मिन्न समझते हें आत्माकों चेतन्यमय, 
ज्ञानमय जानते दे और शरीरकों जड समझते है थे परुष शरीरकी 
ओर ध्यान द्वी नहीं देते | वे तो शरीरको त्याज्य और दुःख देनेवाला 
तथा आत्माका अकन्याण करनेवाला समझते है। इसी लिये वे सब्य- 
पुरुष उत्त अपने आत्माको आज्माम ही देखनेका प्रयत्न करते हैं | वे 
समझते ६ कि इस आत्माके वास्तविक स्वरूप को कमोने ढक रवखा है | 
जब तक थे कर्म नष्ट नद्दीं होंगे तब्र तक उसका वास्तविक स्वरूप कभी 
प्रकट नह्दीं द्वोगा। इसलिये आत्मतत्तका जाननेवा परुप सबसे पद्दले 
कमीके नाश करनेका ग्रयत्न करते एेँ। कमोमें भी सबसे प्रवद 
मोह्नीय 6, और मोहनीयम भी आत्माक्े यधायेरवरूपकों ढकनेवाला 
दर्शनमोहनीय हद । इसलिये से भव्यपुरुष सत्रसे पद्छे दश्शनमोहनीय 
कर्मकों नाश करनेका प्रयत्न करते ह। दर्शनमोहनीय के नष्ट ह्वोनेपर 
चरित्र मोहनीयकों नष्ट करनेका ग्रयत्न करते है । इस प्रकार जब 
उनका मोंहनीय कर्म नष्ट दो जाता है वा गात हो जाता है तब 
उनका शुद्ध आत्मा अपने आप प्रकट हो जाता दूं, और इस प्रकार 
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उनका समस्त परिश्रव सफल द्वो जाता है | अत एवं अपना परिश्रम 
सफछ बनानेके लिए सबसे पहले मोद्दनीयकर्मको नाश करने का 
प्रयत्न करना चाहिए, यही मोक्षका उपाय है ॥ १३१-१३१२ ॥ 
आगे इस अपने आत्माके स्वरूपकों जो खसवेथ [ अपने ही 
अनुभवके द्वारा जानने योग्य ] मानते हैं वा जो नहीं मानते वे केसे 
हैं यही दिखलाते हें | 
प्ररन-- स्वसवेद्य निजात्मा् मन्यते वा न कीदशः 
अर्थ--है स्वामिन्‌ ! जो पुरुष अपने आत्माको अपने दी अनुभव 
के द्वारा जानने योग्य मानता दे वह केता तथा इस प्रकार जो नहीं 
मानना दे वद्द केसा है । « 
पंचाक्षरुपो5र्पि तथान्यवेयों नाह स्वसंवेद्य इति प्रमृढः । 
स्यान्मन्यपानइच खलस्तद॒र्थ करोति पाप॑ परिहाय लज्माम्‌ ॥ 
पंचाक्षरूपशव कदापि नाह सदा स्वसंवेदनतः प्रगस्य, । 
यरतत्ववेदीति सुमन्यमानोउश्षातीतसोरूुपे भवति प्रत्लीचः १३४ 
अथ--जो पुरुष आत्माके यथाथ स्वरूपको नहीं जानता वह 
अज्ञानी पुरुष यही समझता है कि में शरीररूप वा पार्चों इद्रियरूप 
हूं, तथा में अन्यजीबोंके द्वारा जाना जाता हूं, मे अपने आत्माको 
स्वयं नहीं जान सकता | इस्त प्रकार मानता हुआ बह दुष्ट पुरुष अपनी 
ठज्जाका तो ब्याग कर देता है और उन इब्रियोकी पुश्कि लिए अनेक 
प्रकारके पाप उत्पन्न करता रद्दता है । परंतु जो आत्माके यथार्थ ख्रूप 
की जानता दे वह यही समझता है कि मैं। इद्नियस्वरूप कभी नहीं हो 
सकता में ज्ञाममय हू और स्वसंवेदनसे ( में सुखी हू ज्ञानी हू इसप्रकार 
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के अपने अनुभवरूप ज्ञानसे ) ही जाना जाता हूं । इसप्रकार मानता 
हुआ वह अतीन्द्रिय सुखमें दी सदा छीन बना रहता है | 

भावायथे--- जिस प्रकार दीपक अन्य पदार्थोको प्रकाशित 
करता है और अपने सरूप फो भी प्रकाशित करता 
हैं | जलते हुए दौपकको देखनेके लिए किसी अन्य 
दीपकको देखनेकी आवश्यकता नहीं होती । वही जठता हुआ दीपक 
अपने स्वरूपकों भी प्रकाशित कर देता है । इसी प्रकार यह ज्ञानमय 
आत्मा अपने ज्ञानसे अन्य पदार्थीकों भी प्रकाशित करता है और 
स्वानुभूतिके द्वारा अपने स्वरूपको भी प्रकाशित करता 6 । आत्माके 
अनुभवकों खानुभूति कहते 6 और अनुभव ज्ञानको कद्दते दै | इस 
प्रकार ज्ञानमय आत्माका स्वरूप अपने ही अनुभवरूप ज्ञानके द्वारा 
जाना जाता दू जिस प्रकार दौपक स्पर प्रकाशक है उसी प्रकार यद्द 
ज्ञानमय आत्मा भी खपर प्रकाशक्ष 6 | जो पुरुष आत्माके यथर्णय 
स्वरूप को जानते हैं वे इसी प्रकार मानते दे आत्मा अमूर्त है इम- 
लिये वह इच्धियोंके द्वारा कमी नहीं जाना जा सकता | इन्द्रियोंके द्वारा 
तो मूर्त स्थूछ पदार्थोका ही ज्ञान होता दे इच्धियोकि द्वारा मूर्त सूक्ष्म 
पदार्थीका भी ज्ञान नहीं दो सकता फिर भठा उन इन्द्रियोंसे अमूर्त 
आत्माका ज्ञान केसे हो सकता है | अत एवं आत्माका स्वरूप स्वसवेय 
है इसमे किसी प्रकारका संदेह नद्दी है | जो छोग इस प्रकार अ'त्माके 
यथार्थ रूख्पकों मानते हूं वे आत्मजन्य यथार्थ सुखका अनुमव करते 
हैं और जो नहीं मानते वे इन्द्रियोक दशीभूत होकर अनेक प्रकारके 
पाप उत्पन करते गहते हैं | अत एवं भव्यजीवोंका कर्तव्य है कि ये 
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आत्माओ यथार्थ खखूपकों जानकर अतीन्द्रिय छुखका अनुभव करें और 
इन्द्रियोंके विषयोंका व्यागकर आत्माको नरक निगोदके दुःखोंसे 
बचाव ॥ १३३-१३४ ॥ 
आगे ज्ञानी वा अज्ञानी किसको मित्र वा शन्नु मानते हैं यही दिखाते हैं | 
प्रशन--मन्यते क॑ रिपुं मित्र मूख' सुज्ञः प्रभो वद्‌ । 
अरथ--है स्वामिन्‌ अब कृपाकर यह बतलाइय कि अकज्ञानी पुरुष 
किसको मित्र ओर किसको शत्रु मानता है तथा ज्ञानी पुरुष किसको 
मित्र और किसको शन्नु मानता है १ 
उत्तर-स्वृतत्तशून्यों वहिरेंव मित्र मत्वा रिपुं सोझयकरं व्यथादम। 
तन्पारणाथे च झुरक्षणार्थ त्यकत्वा सुदृत्यं यतते हाभागी ॥१३५ 
स्वृतत्ववेधेद विभावभाव मत्वा खरूं शन्रुसमं व्यथादस | 
मित्र स्वभाव सुखद च मत्वा करोति भाषां खछ तेन सादम १३६ 
अर्थ--जो पुरुष आत्माके यथाथे स्वरूपको नहीं जानता वह्ठ 
बाहरसे छुख दनेवाले पुरुषोंकों मित्र मान छेता है और बाहरते दु.ख 
देनेवाले पुरुषोंको शत्रु मान लेता है| तथा इस प्रकार मानकर वह 
भाग्यद्वीन पुरुष अपने आत्माके कल्याण करने योग्य-कार्योंका तो त्याग 
कर देता है और उन शत्रुओंको मारनेका प्रयप्न करता है तथा मित्रों 
की रक्षा करनेका प्रयत्न करता है| परंतु जो पुरुष भाग्माके यथार्थ 
स्वरूपको जानना दै वह पुरुष शन्रुके समान महादु ख देनेवाले अपने 
दुष्ट विभाव साबोकों ही शन्नु मानता है |] तथा अनत अतींद्रियसुख 
देनेवाले जाप्माके स्वभावको ही-मिन्न मानता है। और फिर वह उसी 
अपने आत्माके खमावके साथ बातचीत फरता दे | है 
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भावार्य--इस जीव्रको जो सुख वा दुःख प्राप्त द्वोता है वह 
अपने अपने कम्ोके उदयस प्राप्त द्वोता है | शुभ कर्माके उदयसे सुख 
प्राप्त होता है और अज्युम कमाके उदयसे दुःख प्राप्त होता दे | तथा 
उन कमोका वध कषायादिक परिणामोंते होता है, और कपायादिक 
परिणाम भात्माके विभावभात्र कहलाते है | णदि आत्माम क्रोधादिक 
विभावभाव उत्पन्न न हों तो उस आत्माके कभी भी कमीका बंध नहीं 
हो सकता | तथा बिना कर्मबध के उनका उदय होना असभव है । 
इस लिए कहना चाहिए कि इस प्षसारमे जो वाह्मसुख दुःख होता दे 
उसका मूल कारण आत्माकं विभाव भाव & | उन विभाव भावोंसे 
वधनवद्ध होनेवाले कमोके उदयसे दी घुख दुःख छोता है परंतु उस 
सुख वा दु'खर्म निमित्तकारण अन्य पुरुष पड जाते हैं जो पुरुष आत्मा 
के ययार्थे खसूपको नहीं जानता वह छुखमें निमित्तकारण होनेवाले 
परुपफो मित्र मान छेता है आर दु.खमें निमित्तकारण होनेवाले पुरुप 
को शतत्र मान लेता है | जिस प्रकार कोई (रुप किसी कुत्तेको 
मारनेके लिये ईंट फेकता है ओर दपतरा कोई पुरुष सिहको मारनेके 
लिये 55 पेकता है, परतु कत्ता इटकी ओर दोंडता छ्े ओर लिंइ 
मारनंवाऊ को आंर दाडता &ं | इवाप्रकार आध्माके स्वरूपकाों जानन- 
वाढा पुरुष अनत अर्ताश्गरिय चुखको देनेवाके म्वभावकों दी भिन्न 
मानता हे आर फिर बह उसीका अपना खरूप +ममन्तकर उसाम ठी- 
ही जाता है| तथा यिभाव परिणामाकों रात्र प्रमझमर उनका स था 
त्याग कर देता हैं। भात्मज्ञानी पुरुष कमोके उदयर्म र्निभित्त कारण 
पडनेवांले पुरुषोंकी ओर कभी ध्यान नहीं देता और न हैं कमेके 
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उदयकी ओर ध्यान देता है। वद्द तो सीवा दिसावपरिणामोका नाश 
करनेका प्रयत्न करता है | तथा उनका नाश कर आत्माके खवमभावमें 
छीन हो जाता है ॥ ११५-१३६ ॥ 
अगे--भात्मज्ञानी और अनात्मज्ञानी का कार्य दिखलाते हैं । 
प्रश्न -अतत्वज्ञीडध तत्तज्ञः कि करोति प्रभों चद ! 
अर्थ--हे स्रामिन्‌ अब यह बतलाइये कि आत्मतत्वको जाननि- 
वाला क्या करता है ओर आत्मतत्कको न जाननवाद्ा क्‍या करता है 
उत्त-अजानपानथ निमलभाव मृखे' सदा हपविपादभावम्‌ | 
कुब सकृत्य विषम स्पृद्ात्प तदापत खश्नगति प्रयाति ॥ १३७॥ 
रबृतेचबदाद नजरबभाव जानन चथादत्परभावाभन्नत्त | 
त्यक्त्वा ध्रव हृ्पद्िपादभाव॑ शुद्ध स्वभाव रमते च धीर ।१३८। 
अथे-जो पुरुष अपन आतव्माके स्वभावक्ा नहीं जानता वह अज्ञानी 
पुरुष सदाकाल हृपविषाद करता रहता ह तथा >पनी इच्छासे उत्पन्त 
होनेवाले अनेक भयंकर न करनेयोग्य कार्योकों फरता रहता है. और 
इसी भयंकर दोषक कारण वह नरकगतिको प्राप्त होता है| परंतु जो 
पुरुष आत्माके यथाथ स्वरूपकों जानता है और जो उस अपने आत्मा 
के ययार्थ स्वभात्रकों कपायादिक परभावोसे सर्वया भिन्न मानता 
वह श्ानो पुरुष दर्णष विषादका सर्वथा न्याग कर एता है और फिर बह 
धीरवीर पुरुष अपने आत्माके झद्ध स्वभावमे सदाकाल लीन बना रहता है। 
भादा4---ह५ विषाद दोन ऐी जात्माके विसाय साव हैं । ठथा 
इन हे विषादके ही कारण यह ससारी आत्मा अनेक शकारके पाप 
उत्पन्न करता रद्दता है। हर्प मनाते समय अनेक प्रकारवे उत्सव करता 
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है और ठन उत्सधोमे अनेक ग्रकारके पाप उत्पन्न कर नम्कादिक 
दुर्गतियोमे परिन्रगण करता हैं । इसी प्रकार जब इस जीवके 
विधादरूप परिणाम हो जाते ६ तब बह अनक प्रकार के 
कुत्सित संकल्प-विकल्प कर वा दूसरोका अशुभ चिन्तवन कर 
मद्दापाप उत्पन्न करता है ओर इस प्रकार सार में 
परिश्रमण कर दुगातियांके दुख भोगता रद्दता हैं | वारतब में 
देखा जाय तो हृ्ष विषाद दोनों ही कमोके उदयसे होते हैं ओर इसी 
लिए दोनो द्वी आत्मासे सर्वथा मिन्न है। आत्माके यथार्थ र्वभावको 
जाननेवाला पुरुष इन को पर ही मानता दे और इसीलिए इनका 
सवथा त्याग कर अपने आत्माके स्वभाव में ही लीन रहता है । यही 
संसारके दुखों से बचने का ओर आत्मजन्य अतींद्रिय सुख की प्राप्ति 
का उपाय है ॥१३७-१३८॥ 

आगे आत्माके भेदोंकों जाननवाछा और न जाननेवाछा बया 
करता है सो कद्वते हें । 

प्रशन--ज्ञात्वा निविधमात्पानमन्नात्वा वा करोंति किप्र्‌ । 

अर्थ- है गुरों अब यद्द बतलाइये कि तीनो प्रकार के आत्माके 
स्वरूपको जाननेथालछा क्या करता है और न जाननेवाला क्या करता है * 
उत्तर-यो5जानमानों बहिरन्तरात्ममेदं प्रमोहात्परमात्मरूपम । 

अस्पेतनियां कुकृर्ति प्रकर्षन्‌ उन्मत्त एवं प्रतिभाति घृढ़- १३५९ 

यरतत्ववेदी त्रिविधात्ममेदं जानन यथाव5 हिरास्मबुद्धिम । 
त्यकत्वा द्वितीये निवसन्‌ तृर्तय दृ८्डु कृतीन्द्री यततेतिशुद्धम्‌ 

कर्थल-जो पर मोदनीय कर को तहता से वह्चितिका अप्त- 
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रात्मा और परमात्मा इन आत्माके तीनो भदों फो नहीं जानता है वह 
पुरुष उन्मत्त पुरुषके समान अत्यत निदनीय कार्यादों क्या कब्ता हूं 
और ससारमे पृ कइछाता है । परतु जो पुरुष इन 
तीनो गफारफे आलाजे स्रूपफों जानता दे वह पुरुष बहिरशाम- 
बुद्धिक्रा त्याग कर देता है। अंतरात्माम निवात्त करता हू ओर फिर वह 
उत्तम पुण्यवान्‌ पुरुष अत्यत छुद्ध ऐसे परमात्माको दखनेका प्रयत्न 
करता है । 

भावार्थ--आत्माके तीन भेद हैं | वहिरात्मा अतरात्मा और 
परमात्मा । जो नौव शरीर और आत्मारों एक ही समझता हे उसे 
वहिरात्मा कहते है. जो जाँव शरीरकों भिन्न समझता है ओर चतन्य- 
मय आत्माको उस शरीरसे सवेधा भिन्न समझता है उसको अतरात्मा 
कहते है | तथा जो जीव घातिया कमाको सर्वधा नाश कर देता #ऋ 
अथवा समस्त आठों कर्माको नष्ट कर देता दे उसको परमात्मा कहते 
है | इनमें वहिरात्मा हेय है अर्थात्‌ आत्मा ओर झरीरकों एक एी मानने 
वाली वुद्धि प्याज्य है क्योकि वद्द मिव्या नुद्धि ६ | शरीर, आत्मा 
कभी एक नहीं हो सकता। शरीर जडढड है आर आमग्मा चतग्यमय वा 
ज्ञानमय द्व | इस लिए शगर ओर आत्माकों एक ही माननेवाली चुद्धि 
स्वधा मिध्या है | जो जीव इन भेदोाको नहीं जानता बह बहिगठ 
बुद्धिका त्याग नहीं कर सकता और इसीलिए वह आप्माके कल्याणके 
कायोंकी तो छोड देता दे और शरीरकों चुख देनेके छिए अनेक प्रकार 
के पाप उत्पन्न करता रद्दता है, जिनसे कि बद्द सदाकाऊ ससास्ग 
परिश्रगण किया करता है। परतु जो पुरुष इस आश्ाके यथार्थ भदोकों 


जानता है वह त्याग करनेयोग्य वहिरातमबुद्धिका याग कर देता है भीर 
अंतरात्मा बनकर परमाय्मा बननेका प्रयत्न करता है। अतएव प्रत्येक भव्य 
जीत्रका कर्तव्य है कि वह ब्रद्दिराम्मबुद्विका त्याग कर अन्तरात्मा बने तथा 
अन्तरात्मा बनकर परमात्मा बननेका प्रयत्न करे। क्याकि परमात्मा 
द्वी आत्माका सर्वोत्कूष्ट कल्याण दे । 

भागे चेतन और अचेतन पदार्थाकों कोन जानता दे ओर कान 
नहीं जानता यद्दी दिखछाते हूँ । 
यस्‍्तत्तशन्यथिद्चेतनादे-श्चिन्हं न जानन्‌ निजवस्तुनोपि । 
तत. प्रपादी परलोककार्य भवत्यवस्य भव॒दु-खपान्रम ॥१४१ 
यस्‍्तचवेदी चिदचेतनादे- द्िचन्द यथावत्सुखद च दृध्द्धा । 
अचेतन वा प्रविद्यय वस्तु करोति चेतन्यग्रहे निवासम्‌ ॥१४२ 

अवे--जो पुरुष अपने आत्माके यथार्थ स्वरूपको नहीं जानता 
है वह चेतनात्मक था अचेतनाठाक किसी भी पदार्यका यथार्थ स्वरूप 
नहीं जानता हे । यहाांतक कि वद अपना खरूप भी नहीं जानता दें। 
तथा इसी छिये बद्ध परछोक के कार्योम अत्यत प्रमादी वन जाता है 
और फिर उसे अश्रग्य दी संत्तारक भनेक दू खोका पात्र बन जाना 
पडता दे | परंतु जो पुरुष अपने आंधाके यथा स्वरूप को 
जामता है वदद चतन वा अचेतन के सुग्त देनेवछे चिन्होंको भी 
अच्छी तरद्द जानता हद तथा उनको जानकर शर्रीरादिक 
अचेतन पढदार्थका त्याग कर देता द आर अपने चतन्यमय आत्मामे 
मदाकाल निवास करता रहता ६ । 

भावार्व--आधाका कल्याण करनेवाा रपपरमभे्दीवन्नान है । 
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अपने आत्माका और आत्माके साथ मिल हुए कर्म वा शरीर आदि 
पर प॒दार्थोका यथार्ध वलूप जानकर अथवा जीव अरजीव आदि समस्त 
पदार्थोका यथार्थ स्वरूप जानकर कर्म वा शरीरस अपने भागाको 
सर्वधा भिन्‍न मानना ठथा आत्मा के साथ मिले हुए कर्म वा शरीर को 
उस अपने आत्मासे मिन्‍न करनेका प्रयत्ञ करना था अपने आत्माकों 
उन सवसे अलग करलठेने का प्रयत्न करना स्वपरमेदविज्ञनका 
तात्पर्य है | जो पुरुष अपने आत्माका यथर्थ रवरूप जान लेता है बह 
भात्मा से मित्र कमीदिक वा दरीरादिकका भी रूरूप जान छेता दे | 
तथा दोनों का छरूप जानकर चह अचेतन रूप कमो को नष्ट कर- 
नेका प्रयत करता ह और अपने शुद्ध आन्मार्म रन टोन का प्रयत्न 
करता है और इस प्रकार वद्द अनुक्रम से मोक्ष प्रात कर छेता हैं| 
प्रंतु जो पुरुष अपने आत्मा का स्वरूप नहीं जानता वद्द कर्म वा शरी- 
रादिक का स्वरूप भी नहीं जान सकता और फिर वह न तो कमी 
कमी को नष्ट कर सकता हे ओर न कमी आत्मा का कल्याण कर 
सकता है। आत्मा को न जानज़ेवाछा वह परुण सदाकाल नरक 
निगाद आदि दुगातियां मं दी परि8्र्मण किया करता ह। अतएव प्रत्येक 
भव्यजीवकों अपने आत्माक्षे यथाथ रूरूपकों जाननेका प्रयत्न करना 
चाहिए ओर उसके लिये जैन शात्ञोंका पठन पावन करना चाहिये | 
यही उक्के ऋल्याण का मार्ग है ।९9१-१४२ । 
आगे ज्ञानी और बज्ञानीको कहा अच्छा लगता द्व यही दिखलाते हैं। 
प्रश्ष -मूख। के रमते स्वामिन्नार्तीन्ों वा प्रो वद ! 
अर्थ--हे प्रभो ! हे स्वामिन | व कृपाकर यह बतढएये कि मूर्ख 
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पुरुषकों कद्दा अच्छा छगता है और आभज्ञानीकों कहां भच्छा छगता हूँ 
उत्तर-यत्रैंव मूखें; खल जायते वे पाकात्पुरा सचितकर्मणश्च । 
सुतन्मयः सन्‌ रमते हि तत्र विस्मृत्य धंम फिर पूरनेचधून्‌ ॥१५३ 
स्वृत्तचबेदी ऋृतफपयोगात्‌ नीचोघवशे मम जन्म जातम्‌ ! 
इपी ने रागास्त तथाप तत्रेति मन्यमानों रमते खराज्ये॥६ ४४ 

अयथ---आगप्माके खरपका न जाननेवाला मूर्ख पुरुष पहले 
सचित किए हुए फर्मके उदयस जहापर घा जिस योनिम उध्पन्न होता 
है, वह्दापर वा उसता योनिम वह त मय होकर प्रसत्नताके साथ रहने 
लग जाता ६, तथा बह अपन धर्मका भी भ्रल जाता है और पहलेके 
भाईबधुजोंकों भी भूछ जाता है। परतु जो जीत अपने आत्माक रबरूप 
को जानता ए वह यद्दों समतना ४ कि में अपने पहछे किए हुए कर्मों 
के उदयते नीच वा ऊच घंगगे उत्पन हुआ ह अवबा नीच वा ऊच 
कुलम मग जग्म हुआ ६ | तथापि >मप्र कमके उदयस हानवाले ऊंच 
नीच जन्ममें मे न तो गग करता हु और न दप करता है| इस प्र३र 
मानकर वह अपने झुद्ध आत्मामें ही लीन रहता है । 

भावाब--पद्षु होना, पर्षी होना, मनुप्य होना वा नरकमें 
उत्पन्न दाना आदि सब इस जाँच को पर्याय हं। ये पर्यायें ७पने अपने 
किये हुए कमक उदयस घारण करनों पठती ६।| य्ह जाँव जेसा 
करता हे धत्तादी फ़छ भोगता दे । पुण्य उन्न्न करनेबाला जीव स्वर्गा- 
रिक्रम देव होता ुइ अपया मनुष्य एयीग्स गजा गह्ागजा वा अन्य 
कोई पुण्पश्ञाढी मनुप्प हाता है | तथा पाप उतान्न करनेवाठा जीव 
नरकमें जात हे वा नीच पद्म पक्षियोंक शरार धारण #षरता दै। ये 
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सत्र पायें कर्मांके उदयसे प्राप्त होती है। यदि यह जीव अपने समस्त 
कर्मीकों नष्ट करदे तो फिर उस जीवको ये पर्याय कभी धारण नहीं 
करनी पडती | इसते यह पिद्ध हो जाता हंं कि ये पयाय शुद्ध आन्मामे 
सबया भिन्न है | जो जीव अपने आधश्याके यथाथ स्वरूपकोी जानता है 
वह इसी प्रकार समझता दे ओर इसीडलिये वह अच्छी वा चुरी किसी 
भी पर्यायमें रागद्वेपष नहीं करता | वह तो कबछ झुद्ध आत्मा छीन 
रहनेका प्रयत्न करता रहता ६ | परंतु जो पुरुष भपने आत्माका 
यथार्थ सख्व॒रूप नद्दी जानता बह उस कमजन्य आत्माकी पर्योयका ही 
अपना स्वरूप मान छेता हैँ । उध्तकों अपने आत्माके ययथार्य खसुद्ध 
स्वरूपसे भिन्न नहीं समझता ओर इसीडलिये वह उस पर्णयर्मं तम्मय 
दो जाता है। तथा उसऊे पाठन पोपण बरनेके लिये अनेक प्रकारके 
पाप उत्पन्न करता रहता हे ओर फिर ससारसागरम परिश्रमण करता 
हुआ महादु.,ख भोगा करता ६। अतएव प्रत्यक्क भव्य जीवको 
आत्माका स्वरूप जानकर उस नर नारक आदि पर्यायका 
द्याज्य समझना चाहिये ओर शुद्ध आध्माकी उपादेय समझकर उसमे 
लौन द्वोनेका प्रयत्न करते रहना चाहेये। यही उसके कल्याणका मारे 
॥ ९४३२ - १४४ (0 
आगे मूर्ख ओर वद्धिमान्‌ कया क्या करते हैं ण्द्वी दिखल। 


“४ 


हे | 
प्रभ--के कि करोनि सुख धीमान में वा गुशे वद ॥ 
अथ--हे स्व्रामिन्‌ | अब्र कृपाकर यह बतडाइये कि मूर्ख पुरुष 
तो क्या करता है ओर बुद्धिमान पुरुष क्या करता है ? 
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उ>२-स्वष्टचसल्योप्सुख सुमतरा तत्पाप्य भृत्य-डवाति सेपाप 
फरोति तस्प सदसुख विह्ाय तदोपतों बन्दिग्॒ई प्रयाति ॥१४५ 
यरतत््ववेंदी परमः पसन्नो जितन्द्रियः स भत्रभोगदृरः ॥ 
संयम्य चित्ताक्षपशाचदनग तट्योगतः स्वात्मग्रह प्रय/ति १४६ 
» “ अथबन-जा जीद आत्मतत्वणो नहीं जानता बहद्द इद्दियोंके सुखो 
को हं| स्व कुछ मानता ए | तथा उन चुखोकी प्राप्तिपि लिए अपने 
कापनाय प्वहसुखका नो त्याग फर देना थे भर उन दृश्यिके 
पुवाया आातिके लिए सेवके समान उनका अत्यत सथा करता हे । 
या उत्तो दोपसे तद्द बदीगृद्ठम जा पहुचता हू परतु जा आत्माके 
ययार्थ छूपक्तों जानता है वदद मन और इद्वियरूपी पिशाचोंके समृह 
को अन्ठी तरह बच्ममें कर छेता ६, अ'्छी तरह इठ्रिय और मनका 
निम्रह कर छेता है और इसौडिय-बद्द समस्त इद्वियोंकों जीतकर ससार 
इरगीर और भोगात्त सर्पया धृट जाता ४, आर - इन्हीं सब कारणोंति 
आयत प्रश्न होकर अपने घरम जा पहचता ६ । 

भावषा4--हप शुद्ध खुद स्वरूप आत्माका- अबबा परमान्माका 
सदाकाड रहनेका निवास स्थान मोक्ष €। मोक्षम फिसी प्रकारका बषन 
नहीं है वहापर यद्द चुद्ध आत्मा सबंया खतत्र रदता ६ | ओर अनंत 
फाख्सक अर्नत पुलका अनुभव करता रहता 8॥ परंतु उस अपने 
नियात्त स्थ-नतक पहुचनेका सावन इन्द्रियथ आर मनका वशम करना 
४ | इस ससारमे वितने पाप पोते & ये सत्र इन इम्क्िय ओर मनको 
तृव करनेऊे दिये हैं। होते 6 | तथा उन्हें। पापाते यह सप्तारी आत्मा 
पीत अदुभ काका बंध करता हैं और फिर उन कमोक्े उदवसे नरक 
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निगोदादिकर्म परिश्रमण करता रद्दता द्व | इस प्रकारके कर्मों निममि- 
त्तते नरक निगोदादिकरूप संसारमे परिश्रमण करना इस जीवके 
लिये बदीगृद दे | उस ससाररूप बंदीगृहमें ये संचित किये हुए कर्म 
इस जीव्रको सदाकाल दुःख देते रहते ६ | जबतक इस जीवक्रे साथ 
कर्म रूपी सिपाई छगे रहते दे तबतक वह जीव कभी भी स्वतंत्र होकर 
अपने घर नहीं पहुँच सकता | जब वह जीव अपने आत्माके स्वरूप 
की जानकर उन इद्वियोंके विषयोका सर्वथा त्याग कर देता है और 
आत्माप्ते छीन होकर कर्माका नाश कर देता हू तभी वह अपने मोक्ष- 
रूप बरमे पहुच सकता हे | अतएव प्रत्येक भव्यजीवकों अपने 
आप्माका स्वरूप जानकर इब्वियोफे विषयोका स्वेथा त्याग कर देना 
चाहिए | यही आत्माका कल्याण करनेवाल्ा है [१४५-१४६। 

आगे मूर्ख और ज्ञानीके चिन्द्र बतछाते है | 

प्रशन-- प्रखस्य ज्ञानिनश्चिन्ह विद्यतते कि प्रभों बद ! 

अथ--हे भगवन्‌ ! अब कृपाकर यद्द बतछाइये कि आत्मज्ञानी 
का चिन्द्र क्या हैं और मूर्खका चिन्ह क्‍या है 
उत्तर-देव३च सेव्योरत्यहम्रेव तरत्य।स्पि सेवकः को निरपेक्षुध्या 
शंख हवोवादिति मन्यबान्वो निईृत्तियार्गद्भबतीह दूरः १४७ 
पादज्पोरी हुढ़े येहिद तावरूसोर्पि देवस्प विधोहनाशाद 
देवः स्वय चारितर यथार्थरष् चेति धन्‍्यधानों भचति प्रपृज्य३१४८ 

अथे--जो पुरुष थात्माके स्वरूपको नद्दा] जानता वह अपने 
अज्ञानके कारण पही समझता दे कि भगवान्‌ अरहंततदेव &मारे देव है 
और में बिना किसी अपेक्षाके उनका सेवक हूँ । इस प्रकार मानकर 
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धह निर्वृत्तिमार्गसे-द्ञागमार्मसे वटत दर जा पटता है | परंतु जो 
आत्माके यथार्थ स्वरूपकों जानता ६ वह यही समझता है कि जश्मतक 
मेरे हृदयमें यह मोह विद्यमान है तबतक में भगवान्‌ अरहँत देबका 
भक्त हूं। जिस दिन मेरे हृदवसे यद् मोह सवैथा नष्ट हो जायगा 
उप्त दिन में यथार्थ रातिसे स्वयं देव बन जाऊंगा। इस प्रकार मानता 
हुआ वद संसारमरमें पृज्य द्वो जाता है | 

भावार्थ--जिस समय इस जीवका मोहनीय कर्म सर्वधा नष्ट द्वो 
याता है उसके अन्तमुह्रर्त बाद द्वी ब्रानावरण, दर्शनावरण ओर अन्त- 
रायकर्म सवया नष्ट हो जाते है । तथा इन चार्रो कर्मोके नष्ट द्वो 
जानेते अरहंत अवस्था प्राप्त दो जाती है | इस अरइंत अवस्थाको 
देव कद्दते हैँ | भगवान अरदंत देव सदा पृथ्य होते ६ और पूजा 
करनेवाले उनकी पूजा करते हूं | परंतु पूजा करनवाछे थे दी पुरुष 
होते है जिनके मोहनीय कर्म विश्वमान रहता है। भगवान अरहंतरेवने 
मोदनीय कर्मको सवा नाश कर दिया द | इसलिए उसी मोहनीय 
कर्मको नाश करनेके डिये श्रावक लोग भगवान्‌ अरहंतदवबकी पृजा 
करते हे । अथवा म॒नि स्लेग भी गोहनीय कर्मका नाश करनेके लिये 
ही अरहंतदेवका ध्यान करते ६ | मोहनीयवर्ग जडट ६ और उसने 
आत्माफक खरापका टक खखा दे | उपनक यह मादरनायदग नए नह 
हांगा ततन्नतक आत्माफका खरप प्रगट नहा दवा सवता | तथा आया 
का यथाथ ख़नन्‍्हप प्रगट हाना दी देवपना वा पृष्यपना 8 । इसास्गि 
आमाके खखूपको जाननंवाडा जो यह पग्शता दे कि जबतक भरे 
हृदय में मोहनीय कर्मको सत्ता ६ तभातक गे भग्कम अरातो॒स्यी। 


[ ११६ 
पूजा करता हर | जिस दिन मेरा मोहनीय कर्म नष्ट हो_ जायगा उस 
दिन भें भी देव हो जाऊगा ओर फिर मरे आत्माम पृज्यपृजकभाव 
कभी उत्पन्त नहीं हो.सकेगा | उसका यद्द समझना सव्वेधा यथार्थ ६ 
और ऊपर लिखे अनुसार सिद्ध हो जाता है । परंतु जो पुरुष सदाकाल 
पूज्यपूजकभाव ही माना करेगा अपने आत्माकों कमी पृज्य नद्ीं बना 
सकेगा वह जीव तदाकाल ससारम ही परिन्रमण किया करगा। यह 
ऐसा होना उसके अब्ानका फल है। इसलिये अज्ञानका व्यांग कर 
: आक्ाज्ञान प्रगूट करना चाहिये जिससे के शीत ही आमाका कल्याण 
हो जाय ।१४७-१४ ८! 00 े 
आगे विपयोतते विरक्त होक्षर जानी क्‍या करता है भोर थज्ञानी 
क्या करता &. यही दिखलाते हें | जा ' 
प्रशन-विरक्तो विषयादुभूतवा ज्ञानी मुख! करोति किम ? . 
अर्थ--हे स्वामिन विषयोंस विरक्त होकर ज्ञानी क्या करता है 
ओर ज्ञानी क्यां करतों है ? | " 
उत्तर-रतचखशूत्यो विषयाद्ररक्ती भृत्वा तवानन्दरसे सुरक्तः । 
य। कारक राटिवशात्कराति तपोजपं ध्यानावेधेविधात्रग ? ४९ 
स्वततववर्दी विषयाद्विरक्तो भृत्वा हि चानन्द्र॒स सुरक्त. । _ 
य. केवल मोक्षपुरी प्रयातु गतस्पृहों ध्यानतप करोति १५० 
अध---जो पुरुष अपने आत्माके स्वरूप को नही जान॑ता वह 
विषयोंसे विरक्त होकर भी आत्मजन्य भरतीद्वियसुखमे ढीन नहीं होता 
ऐसा पुरुष जो कुछ जप तप वा भ्यान की विधि करता हैं वह केवल 
रूढि समझकर ही करता है | परंतु जो पुरुष आधा स्वरप को 
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जानता है वह विपयोंसे विरक्त होकर आत्मजन्य अती्रिय : सुखमें 
लीन द्वो जाता है | तथा फिर वह केवल मोक्ष ग्राक्त करनेके लिये 
विना किसी इच्छाके व्यानरूपी मद्दा तपश्चरणका करता है|. « 
भावार्थ--विषयोस विरक्त होनेकां अमिग्राय आत्मोम लीन 
होना दे | क्योंकि विष्योंके सेनन करनेसे यह आत्मा ससछारमे परि 
श्रमण .करता & | ओर नरक निगोदादिकके दु.ख, भोगती हैं। बे” 
दु'ख प्राप्त न हों, भात्मा सदा सुखी रहे इसी लिये ' वद्ध विषयोकां 
व्याग करता दवै | परंतु जो जीव आत्माके स्वरूपको'ध्वी नहीं जानते 
बे जीव विषयोंका त्याग करके भी आत्मा को छुखी नहीं'बना सकते। 
इसका भी कारण यद्द है कि यह आत्मा परपदार्थीके “ निमित्तसे ही 
सदाकालसे दु.खी द्ोता आ रहा हं। जबतक यह जात्मा * परपदा- 
थोंका त्याग कर अपने स््ररूपमे छीन नहीं होता तबतक वह 
कभी सुखी नहीं हां सकता | तथा अपने आत्माक्ने 'सरूपमें लीन 
नहीं हो सकता जो आत्माका स्ररूप जानता है | अत' एव आ- 
त्माके स्व॑रूप को जानने वाला जो पुरुष आतध्याम छीन  द्वौकर जो' 
ध्यान वा अन्‍य तपश्चरण करता द्व उससे वह्ठट कर्मोंका नाश कर 
मोक्ष प्राम कर छेता है। परत जो अपना स्वस्ूतप ही नहीं जानता वह्दे 
न तो आत्मा छीन हो सक्कता हैं ओर न कर्मोकों नष्ट कर मो्श प्राप्त 
कर सकता है | इसलिए वह विषयोका ह्यागु करके-भी जो कुछ ध्यान 
वा तपश्चरण करता है वह सत्र व्यथ दही गेना जाता हैं । शत एब- 
प्र्येक भव्यजीवकों अपने आत्माके खख्यकों जानमेका प्रेकन करते 


| 


चाहिये | यही आत्मकल्याणकी पकढ़िछी सीटी ६ ॥१४९ १४७७॥ ९ * 
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आगे तपश्चरण करते इए ज्ञानी और अज्ञानियामेसे कोन मोक्ष 
प्राप्त कर लेता है यह दिखाते दे | 


प्रशन-कुवेन्‌ ज्ञानी तपोमूर्खो धोक्षस्थानं प्रयाति कः £ 

अधे--हे स्वामिन ) अब यद्द ब्रतढाग्ये कि मूखे भी तपश्चरण 
करता है और ज्ञानी भी तपश्चरण करता है परंतु मोक्ष किप्तकों प्राप्त 
होती है £ 
उत्तर-देहादिमिन्न स्वसुखाश्रितं चात्मानं चिदानन्दमर्य न वेत्ति | 
त्रवोपवा्स स करोति म्ख॑स्तथापि मोक्ष न कदापि याति १५१ 
देहादिभिन्न निजरभावड़ीन यो वेतत चात्मानमपि स्वराज्यम्त । 
कुबस्तपः स्वल्पतरं तथापि खस्मिन्‌ वसन्‍्तं च प्रयाति मोक्षम्‌ १ ५२ 

अथे--यह् चिदानन्दमय आत्मा शरीरसे भिन्न है ओर अपने 
आत्मजन्य छुखके आश्रित है | इस ग्रकारके अपने भात्माके स्वरूपको। 
जो नहीं जानता है वह अनेक प्रकारके त्रत उपवास करता हुआ भी 
कभी मोक्ष प्राप्त नहीं कर सकता । परंतु जो जीव शरीरसे भिन्न और 
अपने झुद्ध भावोंमें लीन होनेवाले शुद्ध आत्माके स्वरूपफो जानता है 
वह थोडा तपश्चरण करनेपर भी अपने ही आत्मामें रहनेवाले मोक्षत्थान 
को प्राप्त करलेता है | 

भावार्थ--जबतक इस जीवको आत्माके यथार्थ ररूपका ज्ञान 
नहीं होता तबतक ब्रत उपवास आदि करना सब व्यर्थ हो जाता 
है | इसका भी कारण यह है कि जो पुरुष आत्माके यथार्थ रवरूपको 
जान छेता है वद्द शरीर और इूद्वियोंको उस शुद्ध बुद्ध आत्मासे सर्वधा 
मिन्‍न समझने छूगता है | तथा इद्दिय और शरीरको भिन्न समझकर 
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फिर व्रत उपवात्त आदिके द्वारा उन इंद्रियोंका निम्नद्द करता दे, इंद्वियों 
के द्वारा द्ोनेवाले समस्त पापोंका त्याग करता है, शरीरते मोहका 
त्याग कर घोर तपशथ्चरण करता हैं ओर आत्मामें छीन होनेका प्रयत्न 
करता है | इस प्रकार वह समस्त कमोंका नःश कर मोक्ष प्राप्त कर 
लेता दे। परंतु जो आाताका स्परूप ह्वी नद्ीीं जानता वह इंद्रियादिकको 
कमी भिन्‍न समझ ही नहीं सकता तथा इद्रियादिकको विना भिन्‍न 
समझे उनका निम्नह नद्दीं कर सकता, न उनसे द्वोनेवा्े पापोंका ह्याग 
कर सकता है और न आत्मार्मे छीन हो सकता हैं| अतएव वहद्द मोक्ष 
प्रात भी कभी नदह्दी कर सक्षता | इसलिये प्रत्येक भव्यजीवको 
आत्माका खरूप जानकर इन्द्रियोंका निगम्रद्ट करना चाद्दिये और 
आत्माम छीन होकर मोक्ष प्राप्त कर लेना चाहिय ॥१५१-१५२॥ 

आगे ज्ञानी ओर अज्ञानी इन दोनोंको तपश्चरणका क्‍या फर 
मिलता छू यह्दी दिखछाते ह | 

प्रथत-तपसा पीडितो म्रखों जानी कि याति तत्फछम्‌ * 
अर्ध--द स्वामिन्‌ ! अब्र यह बतठाइय कि तपथ्चरणसे पीडित हुए 
ज्ञानीकों कया फछ मिलता ह और ब्रानीको क्‍या फल मिलता है * 

उत्तर-स्वतचवशून्यः परिपीडितीपि क्रियाकलापेविंविषेविधानेः | 
तथा सत्याथंफलून हांनों भवत्यवश्य हांद खदाखन्नः ॥१५३ 
यस्तलबेदी परिपीडितोषि ्रतोपनासिर्िपमेस्तपोभि । 
स्तथापि साम्राज्यपद पवित्र पाध्ोति खदेन विना स योगी।१५० 

अथ4--जो पुरुष अपने आत्माके स्वरूपकों नहीं जानता वह्द 
अनेक प्रकारकी क्रियाअओंसे तथा अनेक प्रकारके तपश्चरणादिक विवानों 
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से अलंत' पीडित होता है - तथापि- उस्तकों उन क्रियाओंका तथा 
तपश्चरुण आदि विधानोका यथार्थ फठ कुछ भी प्राप्त नहीं होता। 
तुथा इस- प्रकार वह पुरुष अपने हृदयमे सदाकाल खेदखिन्न बना रद्दता 
है। परतु जं।.एरुष अपने आत्माके स्वरूपकों जानता है. वद्ध अनेक 
प्रकारके त्रत उपवासोति वा “अनेक प्रकारके घोर तपश्चरणोत्ति अत्यंत 
पीढित द्येता है. तथापि वह्द अपने शुद्ध आत्माका-ध्यान करनेवाला 
योगी विना किसी खेदके अत्यंत पत्रित्र ऐसे- आत्माक्ी झुद्धतारूप 
साम्राज्यपद्कों वा मोक्षपटक्रों “प्राप्त कर छेता है । 
भावार्थ---यह आत्मा अनादिकाठसे कर्मोके चशीभूत हो २रद्दा हैं. 
ओर उसके उदयसे अपने स्वरूपकों भूंड रद्दा दे |-वास्त॒वमें देखा जाय 
तो कर्म जड है ओर आत्मा चेतन्यमय है। चेदन्यमय आत्माकों अपना 
स्वरूप भूलना: नद्दी चाहिये परंतु मोहनीय कमंका उदय इस आत्माकों 
मोहित कर देता द्दे आर इसीलिये यदह्द आत्मा मोद्दित द्वोकर शरीरादिक 
रपक्नथांको-अपना-समझने+लगता 'है ओर अपने आत्माके ययाथे 
सरूपका भूल जाता इ। ऐसी अवस्थार्म वह जो कुछ तपश्चरणादिक 
करता है बह सब शरीरादिकके पालन-पोषण करनेफे लिए ही करता 
है आत्माके-कल्याणके लिए नहीं करता | क्योंकि आत्माके स्वरूपका 
तो बइ समझता द्वी नहीं फ़िर भछा वह उनका कल्याण केसे कर 
सकता है, ? इससे यह बात अपने आप सिद्ध द्वो जाती ह कि आत्मा 
के स्वरूपको जाननेवाला ही आत्माका कल्याण कर सकता है क्योंकि 
"8. अरता सरुय-समझता है। इसलिए ब्रद्द परपदार्थोकी अपना नहीं 
पमझ सकता ओर इर्माडिय ब्रह उन प्ररपदाधोका त्याग -कर आत्मामे 
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हो रहने का प्रयान करता है। अत एवं उसका तपश्चरण आदि सर्च 
साथक हो जाता है और वह झात्र हीमोक्ष प्राप्त कर छता 
है॥ १०३ - (५०॥ 

आगे कौन पृस्ष रागद्रेपके वशीभूत्त होता हैं और कोन नहीं यद्दी 
दिखलाते हैं | 

प्रश्-- रागट्रपवर्श याति को था याति न भो वद : 

अर्थ---हे भगवन ! अब यह बतलानेकी कृपा कॉजिय कि कोनसा 
जीत्र रागद्ेपक वशीभृत हो जाता है आर फोनसा जीव रागद्वेपके वश 
नहीं होता ? 
उत्तर-राग प्रकुबन खल प्रखेजीवः पुनथ तस्पेष भवप्रदस्प । 
वर्ग प्रयात्येद गतेरभावात्‌ चोरों यथा भूपवर्श सदोपात॥१५५ 
यस्‍्ततवेदी परभावभिन्न. द्वेपस्थ रागरय वश न याति । 
ययेव सर्पस्य भयकरस्य पश न यात्येव सुमस्त्रवेदी ॥ १५६ ॥ 

अर्थनन्‍-जिप्त प्रकार घोग करनेवाला चोर अपने चोरी करनेरूप 

दोपके फारण राजाके वश हो जाता है, उसी प्रकार भाध्माके स्वरूपको 
न जाननगछा अत्ानी पुर॒ष दुष्ट अनिष्ट पदार्थामे रागठ्ेप करता दि, 
उनते कर्मनध कर ससारमे परिश्रमण करता है और इस ग्रकार त्सारमें 
परिभ्रमण करनेवाले उन रागद्वेपके फिर वशाभूत द्वो जाता है। इसके 
बिना उसकी कोई दृद्वगी गति ही नहीं ए | परंतु यो पुरुष अपने 
आत्माके स्वसूपकों जानता दे वह इष्ट आनिष्ट आदि समस्त परपदार्थोति 
अपने आमाका मिन्र प्मनता ह और इसाडिय जिस प्रकार मन्नशात्र 
को जाननेवाटा पुरुष किसी भयंकर सपके भी बदा नष्टीं होता उसी 


[ ११२ | 


प्रकार परपदार्थीसे अपने आत्माकों रुरवथा मिन्न माननेवाठा पुरुष राग 
वा द्ेषके वशीभूत कभी नहीं हो सकता | 

भावार्थ--जो पुरुष परपदार्थीकों अपना समझता हें. वही 
पुरुष उन पदाथोंमे इष्ट वा अनिष्ट को कन्पना कर सकता ट्दे। 
और जो १२ुष इष्ट अनिष्टकी कल्पना करता है. वही प्ृरुप इृष्ट पदा- 
थौमें राग करता हैं और अनिष्ट पदार्योमे द्वेष करता हैं | इस प्रकार 
इष्ट अनिष्ट पदार्योमे रागद्वेष उत्पन्न कर बह मोहनीय कर्मका बंध 
करता है | तथा जब उस मोहनीय कर्मका उदय होता है तब फिर 
बद् मोद्दित होकर आन्माके ययाथ खरूपका भूल जाता दे ओर धृष्ट 
आनिष्ट आदि पर-पदार्थोमें रागद्वेपष करने लगहा हे | इस प्रकार राग- 
द्वेषकी परपरा उम्रकी सदाक्ाठ चलतो रहती है। रागद्वेषसे मोहनीगश 
कर्मका बच होना और उमर कर्मके उदण्से फिर रागद्रेष होना उसके 
ढिये अनिवार्य हो जाता है | इसने सिवाय उसके कोई दूसरी गति 
ही नदी हो सकती है । परंतु जब वह आप्मा अपने आत्माके चथा्थ 
स्वरूपकों समझ छेता है तव वह परपदाथोंकों पर समझता है और 
अपने चैतन्यमय आत्माको उन स्वसे सर्वया मिन्न समझता हैं ऐसी 
अवस्थामें वह किसी परपदायमे इष्ट आनिष्ट को कल्पना नद्ठी करता 
ओर इसीलिये वह उन पदार्थोम रागद्वेप नहीं करता | फिर तो वह 
केवल अपने आत्मामें छीन होनेका प्रयत्न करता है, और यही मोक्षका 
उपाय है ' जिसप्रदार चोर पर पदायोजों ऋण छरदा दे तभी वह 
चोर कडठाता ६ ओर राजासे यथेट्ट दंउ पाता छ । यदि वद्द अपने 
ही पदाथोंको ऋ्रद्ण करे तो वह कभी दडका पात्र न हो । इसी प्रकार 


[ १२३ ] 


यद आत्मा भी जब द्ारीरादिक परपदार्थोफों अपना मानकर उनमें 
मोद करता दे तभी वद्द चोरकें समान कर्मोके बधनोंम पडता 
है और ससारमें परिश्नमण कर यधथेष्ट दडका पातन्न होता है । 
इसलिये परपदार्थति रागद्रप न कर अपने आपण्मा्गें छीन होना दी 
प्र्येक भव्यजीवका कर्तन्य है | आर यही आत्माके कल्याणका साधन 
दे॥ १५५ - १५६ ॥ 
आगे यद्द जीव मोहक ठदयसे वया करता है और गोंहके नाशसे 
क्या करता है यद्दी दिखलाते ६ | 
मोहोदयाद्धारयति मग्नदों विप्षिप्तचित कपिषद्विलोलम । 
योग्यं दृतश्वकमपि स्वकृत्य करोति नाननन्‍्दपंद निवासम्‌॥१५७ 
पॉहक्षयाद्धारयति प्रवीणो विष्षिप्तमक्ते हृदय पविन्रम्‌ । 
करते झुयोग्य झतएवं कार्य करोत्यवध्य सुखशांतिद च ॥१५८॥ 
अथ-मोदहनायकमंक तीज उदयसे यह आधाके ररपको न जानने 
वाडा अतानी जीव अपने हदयकों विक्षिपके समान बना डेता हे तथा 
बंदरके समान भरत्येत सच बना लेता दे | इसीलिय बद्ध अपने आत्मा 
का कल्याण करनवाला एक भी कार्य नहीं करता और न कभी अपने 
जिदानन्दगय आताग निवास करता द । परंतु जब इस जीवका गोंद- 
नीयकाग उपभांत हो जाता ए अथवा नष्ट हो जाता हैँ उप्त समय वह 
आतध्गाके स्वख्यपकीं जाननेवाटा चतुर पुरुष अपने हृदयकों पवित्र भौर 
निशचल बना डेता दे और इसीछिय गोक्षरूप अत्यंत सुयोग्य कार्य 
करनेके लिये वह मुख और श्ञाति देनेवाले कार्यीकी अबव्य करता है | 
भाया--३ ससारम गोहनीयकर्ग दी सब्रते प्रव ४, इस मोहनीय 


[ १२१४ ] 


कर्मके उदयसे ही आत्मा मोद्दित द्वो जाता द तथा अपना खर्य भूछकर 
परपदार्थीमं छीन हो जाता है | परपदार्थोम ठौन होनेके कारण उनमें 
ही यद्द इष्ट अनिष्ट कल्पना करता है, उन्द्दीमं रागद्देघ करता € रागद्वप 
की तीव्रतासे चित्त विक्षिप्त होजाता ६। संदाकाल चंचल बना रहता है 
और इस प्रकार वद्द सदाकाढ अशुभकर्माका बंध करता रहता हैं | 
इस ग्रकार वह आत्मा अपने आत्माकों ऐसा भूछ जाता हैं. कि फिर 
उत्तके कल्याणके लिये एक भी कार्य नहीं करता ॥ भीौर न उस 
आत्माका स्वरूप जाननेका तथा उसमें छीन होनेका प्रयत्न करता दं | 
प्रतु जब इस जीवका वह मोदनीयकर्म कुछ मंद हो जाता हे और 
कुछ आत्माके खरपका ज्ञान होने लगता है उस समय यदि 
प्रयत्न करके मोहनीय कर्मकों उपशात करदे वा क्षय करदे सो फिर 
उसका आत्मा अपने आत्माके खन्‍्पको अपने आप पहचानने छगता 
है। तथा उक्षको पह्चिचानकर उसके कल्याणके लिये प्रयत्न करता है, 
ओर सराकाल रहनेवाली छुख शांति प्राप्त कर छेता है | जिस प्रकार 
तीत्र बेगधे वहनेवाली नदीमे यदि कोई मनुष्य गिर जाय और वह 
त्तेरना जानता हो तथापि जचतक उस नदीका वेग तीब्र रहता है 
तब्रतक चह उसमे बहता ही चला जाता दूं | तरकर पार नहीं जा 
सकल्ना | परतु जब आगे चढकर नदोका वेग किसी समतऊ अभृमिमें 
जाकर मंद हा जाता हूं | तत्र यदि वह पुरुष दो दाथ मारकर पार 
होना चाहे तो दोंसकता है, अन्यथा नददं। । अतण्व प्रत्येक 
मव्यजावका अपना मांद दूर करना चाहिये यही आत्माके कल्याणका 
भाग ६ ॥ १५७ - १५७८ ॥ 


[ १२५ ] 


आगे सुसंध्कार ओर कुसस्कारसे यह मनुष्य क्या क्या काय करता 

हे यही दिखलाते ६ | 
प्रश्न--कुसस्कारात्सुसंस्कारात काये कि कि करोति ना ! 

अर्थ--दे भगवन्‌ ! अन्र यद्द बताइये कि कुसंध्कारत यह जीव 
क्या करता हैँ ओर अन्छे सरकारोंसे क्या करता है ? 
उत्तर-पूर्खः कुसंस्कारवशप्रकी्ण: सब्नेव काये च करोति नियम | 
यथा कुसंग[दहयसंनी करोति पाप॑ सहदेख सतत व्यवादम्‌ ॥१५९ 
ज्ञानी सुसंस्कारशतप्रयुक्तः सन्नेव सवेत्र करोति शांतिम । 
स्वाचारमाग प्रकटी फरोति भस्मीकरोत्येव जवात्कुरीतिम १६० 

अध-- निप्त प्रकार त्ार्तो व्यतर्नोकी था किसी एक व्यप्तनकों 
सेवन करनेवादा कोई पुरुष अपनी कुसंगति से अनेक 
प्रकाग्के दु'ख देनेवाडे हजारों पाप संदाफाल पारता रहता है 
उध्ती प्रकार आत्माके सम्यपकों न जाननेवाला अज्ञानी ५१रुष अपने 
कुसंत्कागंके निमित्तते सदाकांल निंदनीय कार्य द्वी करता रहता ६। 
परंतु आत्माके सवरपको जाननेवाछा ज्ञानी पुरुष अपने सेकडों श्रेष्ठ 
सक्कारके निभित्तते स्दाकाज आग पर्मत्र शाति स्थापन करता र्वता है 
अपने श्रेष्ट सदाचार के मार्गको प्रगट करता रहता ६ भोर समस्त 
कुरीतियोकी बहन शीघ्र नष्ट कर देता | 

भात्रार्ध-जि्ष प्रकार योग्य आर ५० सामकारसे दवीगाका मूल्य बढ जाता 

टू तथा अयोग्य संत्कारत उत्तका मूल्य घट जाता है उस्री प्रकार आत्माके 
स्वरुपको न जाननेवाठा पुरुष अपने कृसृल्‍्कारंस ही निंदनीस कार्य 
करता रहता दे | तथा उन निंदनीय कार्याते अनेक प्रकारके पाप 


[ ११६ । 


उत्पन्न करता रहता द्वै | यह जाँव जब मोहनीय कर्मके उदयसे मोहित 
दो जाता दे और आत्माके खरूपको भूलकर परपदार्थोकों अपना छेता 
है तभी यह जीव उन परपदा्थोमें इट्ट भनिष्ट कल्पना कर अपने 
संस्कार बिगाड लेता हैं | यदि यद्द जीव अपने आत्माके स्वरूपको 
जानले तो फिर किसी प्रकार भी इसके संस्कार नद्दी बिगड़ सकते | 
क्योंकि अपना खरूप जानकर तो फिर यहद्द आत्मा अपने कल्याण 
करनेमें छग जाता है। परपदार्थोको देय समशकर उनप्ते अपने आत्माका 
संबंध द्वी नहीं द्ोने देता, फिर मा उसके संस्कार विगड ही केसे 
सकते हैं । अतएव भव्यजीबोंको परपदाथो्में होनेवाले मोहको 
नष्टकर अपने आत्माको कुसंस्कारोंप्ते बचाना चाहिये और अपने 
आत्माके स्वरूपमे लीन होकर आत्माको इस प्रकार ध्यान वा तपश्चरण 
की षाणपर रखना चाहिये कि जिससे उसके रत्नत्रय गुण पूर्ण रीठिसे 
प्रगट हों जाय और इस आत्माकों मोक्षकी प्राप्ति हो. जाय | यही 
उसके कल्याणका मार्ग है| इसीसे समस्त कुरीतिया नष्ट द्वो जाती हैं 
सदाचारका मागगे प्रगट दो जाता हे ओर अनंतकाल्तक रहनेवाली 
अनंत शाति और अनंत सुख उत्पन्न हो जाता है ॥१५९-१६०॥ 


आगे किसका हृदय तप्तायमान रहता है ओर किसका नहीं यद्दी 
दिखलाते हैं | 


प्ररन--तप्यते कस्य चित्त न तप्यते कस्य में वद ९ 


अर्थ--हे स्वामिन्‌ अब मुझे यह बतलाइये कि किसका हृदय 
संतप्त रह्वता है और किप्तका नहीं ! 


[ १*७ । 


उत्तर-पानापम्रानस्य भवप्रदस्य यस्यास्ति चित्ते सततं विचारः । 
तस्पेव मृठस्य मनशच वही लोहादिवत्तप्यत एवं नित्यम्‌ ॥१६१ 
मानापमानस्य खलाश्रितस्य खम्मेषि न स्याद हृदि यस्य वासः । 
सहस्रकार्य सुखदे ऊृतेषि न तप्यने चित्तचक्रोरपक्षी ॥ १६२ ॥ 

अर्थ--यह् मान ओर अपमानका विचार दुष्ट पुरुषोंके ही हृदय 
में रहता है ओर संप्तारके महादु.खोको उत्पन्न करता रद्दता है । ऐसे 
इस मान और अपमान का विचार जिस जज्ञानी पुस्पके हृदयम सढा- 
काछ बना रहता है उप्तका हृदय सद्ाकाल इस प्रकार जलता रद्दता है 
जिप्त प्रसार कि अम्निकी भट्टीमे लोहा जता रहता हैं । 
परंतु जो पुरुष आत्माके घरूपक्ों समझ लेता हू वह्द पुरुष अपने हृदय 
में स्वप्तम भी की मान वा अपमान का विचार नहीं करता, 
और इसीलिये उसका छायरूपी चकोरपक्षी सुख देनेवाले सहृस्नों कार्यो 
को कर लेने पर भी कमी संतप्त नहीं दोता । 

भावत्रा्थ--हद 4 के संनप्त द्ोनेका कारण मान वा अपमान है | 
ययप्रि यह जीव अनेक वार एकेंद्रिय हुआ, अनेक बार छोटे छोटे 
कीडोमे उत्पन हुआ, अनेक वार नारकी हुआ, अनेक बार पश्ुु हुआ, 
अनेक वार पक्षी हुआ, अनेक बार जरूचर हुआ, अनेक बार दौन वा 
दरिद हुआ आर अनेक वार मागकर पेट मरनेवाठा हुआ | ऐसी अब- 
स्थामें मान अपमान का विचार करना व्यर्थ द्वे | अभिमान 
उच्चात्रस्था में होता हैँ तथा इस जीवकी सबसे उच्चा- 
वत्था सिद्ध अवस्था & | यदि इस जीवका अपने 
अभिमानका विचार है तो प्ंद्वार॑र्म अपमान होनेके स्थानकों छोडकर 


[ १२५८ ] 


सिद्धावस्था प्राप्त करलेने पर फिर कभी अपमान हो ही नही सकता अथवा 
रागद्रेषके नष्ट हो जनेसते मान अपमानका कभी विचार ही उत्पन्न 
नही हो सकृता | कद्याचित्‌ कोई यह कहे कि कोई कोई तीत्र अज्ञानी 
वा तीत्र मिध्यादृष्टि सिद्दोका भी तिरस्कार कर देते है तो इसका उत्तर 
यह है कि जिस प्रकार चकोरपक्षी अग्निको खा जाता है तथापि उसका 
मुख नहीं जरूता इसी प्रकार भगवान सिद्ध परमेष्ठी सर्वोत्तम द्वे अत्तएव 
जो अज्ञानी पुरुष उनका तिरस्कार करता ह वह अपने ही आत्माको 
अनत पापोंमें डुबाता हुआ अपना तिरस्कार करता है | वास्तवर्म देखा 
जाय तो आत्मा चिदानंदमय है | मोहनीयकर्मके उदयसे इसकी दुर्गति 
हो रही हे और इसीढिये इसे स्थान स्थान पर अनेक प्रकारके अपमान 
सहने पइते दे और अपने हरयको जछाना पडता है । अतएव इससे 
बचनेका एक मात्र उपाय मोद्रनीयकर्मको नष्ट कर अपने आत्माके 
सवरूपकों जानना और उसमें छीन होना है ।जो पुरुष अपने आत्माकों 
जानकर उत्तर छीन हो जाता दे उससे फिर जितने कार्य बनते 
हे थे संत्र सुख देनेबाले ही बनते ६ | तथा परपदार्थोका 
संब्च छोड देनेक कारण वह अनेक सुख देने वाले 
कायाकों करता हुआ भी वह उनमे अपनापन नहीं रखता, आत्माकी 
स्वाभात्रिक प्रदृत्तिर्प मानता है । इसीलिये उसके हृयमें न उसका 
विचार द्वोता है आर न उप्रका हृदय कभी सतप्त ढोता ६ | 
आगे अप॑ब दोपोंक्ों कोन जानता हैं ओर कौन नहीं यही दिख 
छाते ६ । - 
प्ररग--स्वदंष दु.खदं निर्य वेत्ति को वा न च प्रभो ! 
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अर्थ- है प्रमो ] अब यह बतलाइये कि अत्यत निंदनीय और 
दुःख देनेवाछे अपने दोपोंकों कौन यानता है जोर कोन नहीं जानता। 
उत्तर-अज्ञानत; क्रतर क्ुपाप हत्वा स्वयं वत््यपि ने स्वदीपस | 
तन्नाशहैतोरतएव घृर्खोउज्ञानं न भुक्त्वा यतते हितार्थम्र्‌ ११९१॥ 
अज्ञानतों घोरतर क्षुपापं स्वयं मयेवेह कृत खून । 
यस्तसववेदीति च मन्यमानस्तन्नाशहेतोयतते हिताथेय ॥१६४॥ 

अधे--आत्माके स्वरूपको न जाननेवाला अज्ञानी पुरुष अपने 
अज्ञानप्षे अत्यत क्रूर ऐसे मद्दापाप उत्पन्न करता रहता है और स्वय 
उन दोपोकों नही जानता | तथा इसीलिए वह्द अज्ञानी पुरुष अपने 
अज्ञानकों नाश करनेके लिए, अपने अज्ञानका त्याग कर आत्माके हित 
करनेका प्रयत्न नहीं करता | परतु जो जीव अपने आत्माके स्वरूपको 
जानता है यह यही मानता है कि मुझ दुष्टने द्वी अपने अज्ञानके कारण 
ये मह्ाघोर पाप उत्पन्न किये हैं | इसीलिये वह ज्ञानी पुरुष उस 
अज्ञानको दूर करनेके लिये और आत्मा का हित करनेके लिये सदा- 
काछ प्रयत्त करता रद्दता है । 

भावाय-यद्द आत्मा मोहनीयकर्मके उदयसे इतना मोहित होजाता 

है कि घोरसे घोर मश पापोंको करता हुआ भी उस महादोष को स्वयं 
नद्वी,जान सकता ओर इस प्रकार सदा अज्ञानी वा आत्महितसे विमुख 
बना रद्दता है | परतु गोइनीय वामेके बंध उदय द्वोनेपर जब यद्द 
आत्मा अपने आत्माके स्वरूपकों पह्चिचान के और अपने आत्मामें 
स्॒पर भेदविज्ञान उत्पन्न करले तो फिर उसे अपने आत्माके खवरूपके 
साथ साथ पर-पदार्थाके स्॒रूपका भी ज्ञान हो जाता है । उस समय 
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शः 


वह कर्म वा शरीरकों अपने आत्मासे सत्रथा भिन्न ऑर आत्मा का 
ढु ख देनेवाले समझ लेता हैं ओर इसीलिये वह फिर पर-पदार्थां को 
अपने आत्मासे मित्न करनेका अथयपा अपने आत्मा उनका संत्रध 
सवंधा हटानेका प्रयत्न करता है, ओर अपने आत्मामें ढीन होने का 
प्रयत्न करता है | इस प्रकार वद्द अनुक्रमसे समम्त कमोकों तथा 
रागह्वप आदि बिकारोंक्ों ओर थरीरक्नों सरवेथा नष्टकर चिदानंदमय 
मोक्षकों प्राप्त करलेता है | यही आन्माका सदाकाल रहनेवाला परम 
कम्पाण ह | 
आग--भोगादिकाकी इन्छा कोन करता है ओर कान नहीं यह्दी 
दिखाते ६ 
प्रशन--दिव्य देह नव भोग को चेच्छति न वा प्रभो | 
अय--ह स्वामिन्‌! अब कृपाकर यह वतछाइये कि इस संसारमें 
दिव्य शरीर और नवीन भोगोंकी इच्छा कौन करता है और कोन 
नहीं करता | 
उत्तर-स्वतरव॒शन्यों विषयाधिकाषी दिव्य गरीर वसने नव हि। 
भांगाप्रेय वाच्छाते शक्रसव्य भृत्वास्मसो रूय है 5 खथ्च दूर १६९५ 
परततलबदा। वपया।दह्व रक्त. सत्तवात्मसाझ्य यातंवत््रतक्ानत | 
[यन्तमथ्ये विपवद्व्यधाद भोग स्व वांच्छति नैव देहम ॥१६६ 
अरय---जों जीव अपने आत्माके खरूपफों नहीं जानता वह्द 
अपने आत्मजन्य अनत चुखसे विमुख होकर उस छुखसे बहुत दूर 
हो जाता है और फिर विषयाक्ती अभिराषा करता हुआ दिव्य शरीर 
धारण करने की इच्छा करता है। नवीन नवीन वद्ध घारण करनेकी 


[ १३१ । 


इच्छा करता है और इन्द्र के द्वारा सेबन करने योग्य सुंदर भोगाकी 
इच्छा करता है | परंतु जो जीब्र आत्माके स्वरूप को जानता हद, वह 
इन्द्रियों के विपयों से सदा प्रिरक्त रहता है ओर मुनियों के समान 
सर्वोत्तम आत्मजन्य अनंत छुखमें लोन रहता हैं । इंसीलिय वह 
विप के समान प्रारंभ में दु'ख देनेवाले, मध्यकाल में दुःख दनेवाले 
ओर अत में दु'ख देनेवाले इन नवीन भोगों की तथा इस शरीर 
की इच्छा कभी नहीं करता | 

भावाथ--यहद्द इच्छा लोम की पर्योय है | तथा छोम कपाय 
सब कपायों में अबछ है। क्‍यों कि छोभका ही सूक्ष्म अश दशवें 
गुणस्थान तक पहुँचता द | यह्द छोम मोदनीयका दी एक भेद हे 
और उद्त मोइनीय कर्म के उदय से दी प्रगट होता है | तथा मोह- 
नीय कर्मके उदयसे आत्मा मोद्दित होकर अपने छरूपकों भूल जाता 
है और पर पदाथीम छीन होकर उनमें इषट अनिष्ट कल्पना करता 
हुआ रागद्वेप करता दे आर उनसे नवीन कर्गाका वध करता द । इस 
प्रकार वह जीव इस्त संसारमे परिभ्रमण करता हुआ महाद ख भोगा 
करता ह। मोहनीय कर्मऊ उदयस हाँ यद्द जीव जट पुद्छछमय भोगो- 
पमोग सामग्री की इच्छा करता हैं | और अपने अनतसुस्तगय 
आत्मा को भूछः जाता ह€ | परंतु जब उत्त का 
मोहनीय कर्म मेंद्र पडजाता हैं और उप्त साय प्रयत्न कर वह आतव्माके 
स्रूपको जानकर स्रपरभेद-तिन्नान उत्पन्न करलेता 6] उस समय 
उप्तके छूयका समत्त अंधकार दूर हो जाता द्व। फिर वह अपने 
आत्माके सम्यर्दर्शन रूप प्रकाशमे कर्म, शरीर वा भोगोंपभोगकी 
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तामग्री आदि सबको पर आर हैय समझता ह तथा इसीलिये बह फिर 
कभी भी उनकी इच्छा नहीं करता | फिर तो वद्द उनको दु खदायी 
समझता दे तया अपने आत्म से ही उसे परम सुख्का ज्ञान होता है । 
इसलिये वह अपने आत्माम द्वी ठीन होकर अपने आत्माका कल्याण 
बार छेता द अतणब प्रस्येक भव्य जीवको भोगोपभोगकी सामर्ग्रासि 
विरक्त रहना चाहिये और आप्माके स्वरूपका जानकर तथा आत्मार्मे 
लीन होकर कमीको नष्ट कर मोक्ष प्राप्त कर लेना चाहिये। इततीमें 
इस जीवका हित है. ॥ १६५- १६६ ॥ 

आगे--कौन जीत्र अपने स्वरूपमें पढता है ओर कोन पर 
पदार्थोर्में पडता है यही दिखलाते है । 

प्ररन--पतति स्व परे स्वामिन्‌ को जीवों वद मे5घुना । 

अर्थ--हे स्वामिन्‌ अब कृपाकर मुझे यद्ध बतलाइये कि अपने 
स्वरूपमें कोन रहता है और पर पदाधोमें कान पडता हू * 
उत्तर-- 
परे स्ववुद्धि' खलछ॒ यस्य जनता. स एवं मृख' स्वपदात प्रच्युत्वा । 
परे पदार्थ पततीब चान्ध' कूपे तथा कर्म करोति निद्यम ॥१६७ 
निज्ञे स्ववाद्ध! खलछु यर॒य जनन्‍्तोः स एव सुज्ञः परतः प्रच्युत्वा । 
नम स्वभाव भवताह तप्' कमरोण हन्त्यत्र तथा सम छात्‌ ॥१६८ 

थ--जिम प्रकार कोई अधा मनुष्प अपने मार्गप्ते च्युत होकर 

कूए में पड जाता है, उच्ती प्रकार जो जाँच पृठ्छादिक परपदार्थोमें 
आत्मरूप वुद्धि कर छेता हैँ वर अज्ञानी पुरुष अपन झाद्ध चेतन्यमय 
स्वभाषसते च्युत होकर भोगोपभोगादिक परपदार्धमि पड जाता है और 
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अत्येत निंदनीय काय करता रह्दता है। परंतु जो जीव अपने आत्मा 
में दी आत्मरूप बुद्धि कर छेता है वद्द ज्ञानी धरुष पुद्वछादिक पर- 
पदार्थीसे दृटकर अपने आत्माके शुद्ध स्वभावमें ही लीन हो जाता है 
और फिर वह मोद्दनीय आदि समरत कर्मोंको जडसहित नष्ट कर देता हे | 

भावार्व--यह आप्मा शुद्ध, बुद्ध चेतन्यस्वरूप है| कर्म वा 
शरीरादिक परपदाथीसे अथवा भोगोपभोगसामर्म्रत्ति सबैधा भिन्न है । 
जो भव्यपुरुष अपने आत्माका स्वरूप इसी प्रकार मानता दे पह्द 
अपने इस स्वरूपसे कभी च्युत नहीं द्वी सकता | फिर तो वह अपने 
ही चिदानंदमय आत्मामें तृप्त रहता दे और इस्तीलिये समर्त कर्माको 
नष्ट कर मोक्ष प्राप्त कर लेता है | परतु जो जीव मोहनीय कर्मके तीत्र 
उदयसे आत्माके इस स्वरूपको भूछ जाता है वह शरीरादिकम ही 
आत्मवुद्धि कर लेता हे और फिर उस्रीके कल्याणके डिये सतत प्रयत्न 
करता रद्दता है | शरीरादिकके कल्याणके लिये वह अनेक प्रकार की 
भोगोपभोगकी सामग्री इकट्ठा करता है और उससे महापाप उत्पन्न कर 
बह संसारमें परिभ्रमण करता हुआ महादुःख भोगा करता दै। इसलिए 
प्रत्येक भव्यजीवकी अपने आप्माकों परपदार्थासे सर्वधा हटा डछेना 
चाहिए ओर आत्माके खरणका जानकर उसमे लीन द्वोना चाहिये 
तथा समस्त कर्मोको नाश कर मोक्ष प्राप्त कर लेना चाहिये । यही 
आमाक लिये कल्याणकारी €& ॥ १६७ - १६८ ॥ 

आगे बी, १रुप, नपुस्कलिंगको धारण करनेवाजा कौन है और 
कोन नहीं हे यद्दी दिखछाने ६ | 

प्रश्न-तिलिंगधारक को४रित को नारित बंद में प्रभो 
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अर्ग-- दे मगवन्‌ | अब्र कृपाकर यह बतछाइये कि खाीलिंग, 
पुक्िंण और नपुंसकलिंग इन तीनों लिंगोंको घारण करनेबाला कोन है 
और कोन नहीं है * 
उत्तर-त्रिलिंगधारीत्यदमेव विश्वे मद्धारफाण्येव च सन्ति तानि 
पत्वेति मृद। किक तद्धितार्थ करोति मोह विधि च पापम्‌॥ ६१६९ 
जिलिंगधारीलहमेव मोहात्‌ तन्नाशकृथ्षास्म्यपहमेव तचात । 
यस्तस्ववेदीति च मन्यप्रान. तन्नाशदेतोयेतते स्वसिध्ये॥१७०॥ 

अर्थ--अपने आत्माके स्वरूपकों न जाननेयाठा अन्नानी पुरुष 
यही समझता है कि इस संसारमें ख्लीलिंग, पुष्ठिंग वा नपुंसकालिंग को 
धारण करनेवाला में ही हूं तथा ये तीनों प्रकारके टिंग मुझमें ही ह्वोते 
हैं अथवा मेरे दी हैं, यही एमझकर वह उन तानों लिंगोंकी विपय- 
वाक्षना पूर्ण करनेके लिये मोद्द करता है ओर अनेक प्रकारके पाप 
उत्पन करता है । परंतु आत्माके स्वरूपको जाननेवाला भव्य- 
पुरुष यही मानता हे कि जब मेरे आत्मा में मोहनीय 
कमका तीत्र उदय ह्वोता है, तभी में छीछिंग पुद्धिग वा नपुसकडिंग 
इन तीनो डडिंगोमेंस्े किसी एक छिंगकों घारण करता है | यदि वार्त- 
वमें देखा जाब तो झुद्धचुद्ध चिदानदमय में उन तीनों टिंगोंकों नाश 
करनेवाला हूं | यही धमझक्कर वह अपने शुद्ध चुद्ध और चिदानदमय 
आत्माकी सिद्धि करनेके ।लिये उन तीना डिगोंको नाश करनेका प्रयत्न 
करता है । 

भावार्थ-- ल्लीलिंग, पुछिंग वा नपुंसकिंगकी प्रापि मोहनीय 
कर्मके उदयसे द्ोती है | जवतक इन ढिंगोंको उत्पन्न करनेवाले 
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मोदनीय कर्मकी सचा हैं तर्मातक इन लिंगोंकी सत्ता है | मोद्दनीय 
कर्मके नाश होनेपर इन डिंगोका नाश अपने आप द्वो जाता है, 
और मोहनीय कर्मके सर्वथा अभाव द्वोनेस फिर कभी भी इन लिंगोंकी 
प्राप्ति नहीं दोती । इससे यह पििद्ध होता है कि लिंगोका धारण करना 
आत्माका छरूप नहीं है। किंतु उनका नाश कर निराकुर होना 
आत्माका यथार्थ खरूप द। आत्माके इस प्रकारके स्वरूपको जो 
समझता है वह तो इन तीनो डिंगोंकों नष्टकर आत्माके शुद्ध स्ररूपको 
प्रात्त करनेका प्रयत्व करता हे परंतु जो जीव ऊपर छिखे अनुसार 
आत्माके सरूपको नहीं समझता, वह इन तीनों लिंगोंके धारण करनेकोा 
भी आत्माका स्ररूप समझलेता हैं और इसीलिये उनकी चासना पूरी 
होनेमें & अपना सुख समझता हू | तथा उ॑न्त वासनाको पूरी करनेके 
लिये अनेक प्रकारके पाप उत्पन्न करता है और संसारमें परिम्रमण 
करता & | इसलिये प्रत्येक भव्य जीवको अपने आत्माका स्वरूप जानकर 
इन तीनों छिंगोकों आत्माप्त सवंथ भिन्न सम्झना चाहिये ओर उनके 
निमित्तप्ते होनेवाले समस्त पापोंका त्यागकर मोहनीय कर्मोको नाश 
करनेका प्रयत्न करना चाहिये जिससे कि आत्मा निराकुछ द्वोकर 
आत्मा छीन हो जाय आर शाघ्र ह्वी मोक्ष प्रात करे | यही उसके 
कल्याणकऊा मार्ग 60) १६९ - १७० || 

आगे--पर पदाथर्मे कोन रति करता हैं और कोन अरति 
करता है यही दिखलाते हें | | 

प्रक्ष--अरति को रति स्वापिन्‌ | करोति वद में परे : 

अर्थ- दे स्वामिन्‌ | अब कृपाकर मुझे यद्द बतछाइथे कि पर पदायों 
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कौन रति करता है और कौन अराति करता है 
उचतर--सुचेतने3चेतन एव चाथे प्रखों हवोधाच्च तयोी; परकृत्या। 
करोति साद्ध धरतिं रति च तस्यापराधादुभवतीह दु.खी॥१७१ 
कौ चेतनो5चेतन एवं चाये स्वस्वस्वभावे वसति स्वचिन्हेंः । 
रतिस्ततों में5सत्यरतिन सुज्ञः मत्वेति वृप्ती निजचित्स्वभांद ॥ १७२ 
अथ---आत्माके स्वरूपको न जाननेवाला अज्ञानी पुरुष अपने 
अज्ञानके कारण चेतन अचेतन समस्त पदढाथोंमे अनादिकालसे छभे 
हुए मोहनीय कर्मके उदयके स्वभावसे राते भी करता हैं और अरति 
भी करता है | तथा उस रति वा अराति करनेके अपराधसे इस 
संसारमे परिभ्रमण करता हुआ महादुःखी हवता है | परतु जो जीब 
अपने आत्मा के स्वरूपकों जानता द्वे वह ज्ञानी पुरुष यही मानता 
है कि इस ससारमें चेतन वा अचेतनरूप जितने पदार्थ 
हैं वे सब अपने अपने गुण वा चिन्होंके साथ साथ अपने ही 
अपने स्वमावमे रहते है। अतएवं उन पदार्थों न तो मेरा राग है और 
लत मेरा देष है | में रति अरति दोनोंते संवंधा रहित हू | ण्ही समझ 
कर वह भपने चेतन्यरूप स्वभावमे ही सदाकार तृप्त रहता है | 
भात्रार्थ--यद्पि समस्त पदार्थ आकाशमे रहते हैं तथापि वे 
यथार्थ दृश्सि अपने ग्रदेशामे द्वी रहते हैं तथा उन सब पदार्थीका 
प्रत्पर एक दूसरेस दाई किया प्रकारका वध द्वी नहीं रहता है। तब 
फिर उनम शगद्वेप उत्पन्न कर कर्मबधन करना द'ख का ही कारण 
है। परपदार्थ्में राग उप्पन्न कर छेना ही चोरी है और इसीलिए 
चोरकों दंड मिठछता दे | अपना पदार्थ छेलनेग कभी किसीको दंड 
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नहीं मिलता । इसी प्रकार परपदार्थामें राग करना एक प्रकार से चोरी 
है और इसीलिए परपदाथोमें रागद्वेष करनेवाठा कर्म बंधनकर दुःखी 
होता है । अतएव अपने आत्माका यथाथे स्वरूप जानकर अपने ही 
आत्मामें संतुष्ट रहना चाहिये। पर पदार्थोासि सब प्रकार का 
रागद्वेष छोड देना चाहिये | ऐसा करनेसे कर्माका वंधन नहीं होता 
तथा नवीन कर्मोंका वध न होनेसे और पूर्नसचित कार्योका नाश द्वोने 
से शीघ्र ही मोक्ष प्राप्त दो जाती 6 । यद्दी आचारयोक कहदनेका 
अभिप्राय है । 

आगे आत्माकों जाननंवाछा क्‍या करना है और नही जानने 
वाला कया करता द यही दिखछाते है | 

, प्रष्म--अन्त्दष्टिबंहिरृेष्टि. स्वाधिन्‌ कि कुरुते बंद र 

अर्थ--है स्वामिन्‌ ! अब यह बतछाइये कि आत्माके ऊपर अपनी 
इृष्टि रखनेवाला अर्थात्‌ आत्माके स्वरूपकों जाननेवाछा क्या करता है 
ओर बाइरके पदा्थोपर दाष्टि रखनेवाला बहिरात्मा क्या करता ईद । 
उत्तर-यस्यास्ति जन्तों बहिरात्मदृष्टि: विश्वासधारा बहिरेव निध | 
पतत्यवश्य कुटिलप्रकृत्या जायांदिजाले विषम व्यथादे ॥१७३ 
यस्यारिति जन्तोथ निजात्मदृष्टि-चिश्वासधारात्मपदे पवित्र । 
रवराज्यलक्ष्मीःसुख शान्तिदात्री जिनेन्द्रवाणीव मचेत्समर्था ! ७४ 

'अथ-जो जीव अपनी ्ंष्टि आत्मासे भिन्न पुद्वछादिक पर पदार्थोमे 
ही रखता है तथा अपना विश्वास्त निंदनीय बाह्य पदार्थीमें ही रखता है 
वद्द जीव अपने कुटिड खभाके कारण अध्यत दुःख देनेबाले और 
अत्यत विषम ऐस ख्तरी, पुत्र आदि कुदुंब के जाछमें वा धनादिषके 
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जाल अवश्य फसजाता है | परतु जो जीव अपनी दृष्टि अपने ही 
आत्मा रखता है तथा अपना विश्वास्त अत्यंत पवित्र ऐसे अपने शुद्ध 
आत्माम ही रखता है उप्तके लिय जिस प्रकार भगवान्‌ जिनेन्द्रदेवकी 
वाणी समस्त जीबोंको सुख और शान्ति देनेमें समर्थ द्ोती दे उसी प्रकार 
आत्माका शुद्धतारूप स्वराज्य लक्ष्मी सब प्रकारके छुख और शाति 
देनेमें ही समर्थ होती है | 

भावार्थ--जों जीव अपने आत्माके खन्हपको नहीं जानता केवल 
बाह्य विभूति में है उल्झा रहता है उन्हींकों अपना कल्याणकारी 
समझता है ओर उन्हींमे अपना विश्वास करता हे वह पुरुष फिर उस 
वाह्य विभूति में द्वी र्जाता है, उन्होंके जालमें फस जाता दे और 
अनेक प्रकारके पाप उत्पन्न करता हुआ अनत कालतक संसार 
सागरस परिश्रमण किया करता है । परंतु जो पुरुष अपना विश्वास 
केवल अपने आत्मापर ही करता दे उसीमे छीन रद्दता दे, बाह्य 
विभूतिकों हेय समझता हे, इस्तीलिय उसमे कभी रागद्वेष नहीं करता 
तथा रागह्ेष उत्पन्न न करनेके कारण जो समस्त पापोंते बच जाता 
है । जो केवछ अपने आत्माम छीन होकर उसौका ध्यान करता है वह 
पुरुष शौत्र ही संचित कर्मोकों नष्ट कर मोक्ष प्राप्त करछेत्ता है । अत- 
एव प्रत्येक भव्यजीव्को वाह्मविभूति को वा ज्नी पृश्शदिक कूटुंवको 
हैय समझकर उनमे मम:व नहीं करना चाहिये तथा आत्मामें छौन 
दोकर कर्नाकों नश्टकर मोक्ष प्राप्त कर ढेना चाहिये। यही आत्माके 
कल्याणका मार्ग है । 
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आगे निंय मार्गसे कान चडता हू आर श्रेष्ठ मा्गंस कौन 
चलता ६ यहीं दिखलाते दे | 

प्भन--को याति निद्वमार्गेग न को याति शुरो बद । 

अर्थ--हे स्वामिन्‌ अब यह बताइये कि निंदनीय गागत कौन 
चलता हैं और श्रष्ठ मागस कौन चलता है 
उत्तर-यात्येब मार्गेण भयंकरेण दु खम्रदेनव सदेव मृखः । 
भुद्धेन न प्रेरणतापि याति यनात्मशृद्धि सहना भदेद्धि ॥१७५॥ 
न यात्यपार्गंण निनात्मनिष्ठी दृःखप्रदेनेव भयंकरेण 
यात्येव श॒ुद्धेन शिवप्रदेन येनात्मसिद्ध! सहजारित तस्य ॥१७६ 

अश्र--आत्माके स्वन्त्पको न जाननेवाला अन्ञानी पुरुष सदा- 
काल लम्यंत द ख देनेवाले ओर अत्यंत मयकर ऐसे पापमाग्गसे दी 
गमन करता ईं। निम्नेव गुरओेंके द्वारा प्रेरणा करनेपर भी शुद्ध मार्ग 
से कर्मी गमन नहीं करता। यदि बह झुद्ध मार्गत गमन करन ठगेतो 
उसके आत्मार्की झुद्ठि सद्दज रीनिसे हाँ हो जाय | परंतु जो पुरुष 
अपने आमामें डीन रद्दता हूं वद् अत्यंत दुख दनेबाले भवकर पाप 
गा्गंसि कभी गमन नहद्दी करता वद्द तो मोक्ष दनेवाले शुद्ध मागंस ही 
गमन करता ६ और इसालिए उसके आमाका पिद्धि सद्दज रीतिस्त द्वो 
जाती ६ । 

भावार्ब--आत्माके घरूपकोी न जाननेवाला जीव त्ली, पुत्र आदि 
कुट्व में वा धनादिक विभूति में ही सुख मानता है और उन्हीका 
सेप्रद करनेम वा उनकी रक्षा करनेगे सदाकाल तछीन रद्दता हू तथा 
उन धनादिक का संग्रद्द करनेके ल्यि अनेक प्रकार॒के पाप उत्पन 
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करता रहता है | वह्द घोर परिश्रम करके धनादिक का संग्रह करता 
है तथा उसकी रक्षाके लिए अपने प्राण तक देनेकी तेयार रहता दूँ 
ओर मरने मारनेकों तेयार रहता है | तथा उस धनका उपभोग करते 
समय न जाने केसे केसे पाप उत्पन्न करता हैं और इस प्रकार नरक 
निगोदम पडकर यह दु.ख भोगता हू | इस बाँचमें यदि भाग्योदयसे 

निर्ग्रध गुरु मिल जाते दे और बे इस मार्गकों छोडकर भोीक्षमार्ग 
में चलनेके लिए उपदेश देते हे वा इन पारपोको छोडनेका तथा रत्नत्रय 
धारण करनेका उपदेश देते है तो वह्ट उस्त उपदेश फो ठीक मानता 
हुआ भी उसपर चढनेका प्रयत्न नहीं कग्ता अथवा यों काना चादिये 
कि मोहनीय कर्मका उदय उपस्तको उस शछुद्ध मार्गसते चलते नहीं देता । 
मोहनीय कर्मके उदयसे उसकी चुद्धि विपरीत हो जाती है और फिर 
वद्द विपर्रत बुद्धि सप्तार मार्गमे ही छग जाती दे मोक्षमार्ग्म नहीं 
रूग सकती | परतु जो परुष उस मोहनीय कमंेको नष्टकर अपने 
आत्माक खरूपको पहचानने ऊग जाते है वे पुरुष फिर वाह्य विभूरति 
को हेय समझते दे और इस्तीलिए उसका दाग कर आत्मदढीन हा 
जाते है | तथा इस प्रकार वे मोक्षमागम लगकर आत्गाका कश्याण कर 
लेते है | प्रत्येक भव्यपुरष को भी इसी प्रकार अपने आत्माका कल्याण 
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कर रूना चाहँये ॥ १७५ - १७६ ॥ 


आगे ज्ञानी और अज्जानी संसारक पृदाथीको किस ग्रकार मानता 
है यही बतलांते है | 


प्रश्न--सज्ञे मूखः कथ वस्तु मन्यते वद से प्रभो * 
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अर्थ--हे प्रमो ! अब यद्द बतलाइये कि ज्ञानी पुस्ष संसारक्े 
पदार्थोकों कैसा मानता ६ और अज्ञानी पुरुष ससारके पदार्थोकों कसा 
मानता है ! 
उत्तर-पव्यापमि किंचित्सकऋलेन्द्रियश्र चित्तन वस्तु प्रविचिस्तयाप्रि। 
तददव मे स्थादात मन्यपानाजबावाहूवब्धा श्षप्तताह सूख - 
पश्यामे किचत्सकलेन्द्रियंश्व चित्तेन वस्तु प्रविचिन्तयांगम्रि । 
तन्नैव मे स्यादिति मन्यमान; सुज्ञ: स्वभावे रमते पत्रित्रे ॥१७८॥ 

अर्थ--उस ससारम में अपनी समस्त इन्द्रियांसे जो कुछ देखता हूं वा 
अपने चित्तसे जो कुछ चिंतवन करता हूं वह सत्र मेरा है, इसप्रकार अपने 
अज्ञनके कारण मानता हुआ अज्ञानी पुरुष इस संसार सागर भ 
चिरकालतक परिम्रमण करता रहता है। परतु आत्म'दे स्वरूपकों जान- 
नेवाला ज्ञानी प्रप यहां मानता है कि इस संसतारम में जो जो कुछ 
अपनी समस्त इन्द्रियोसे देखता हूं वा अपने हृदण्से जिन जिन वस्तुओंका 
च्वन्तवन करता हं वह सत्र मेंग नहीं है मेरा आत्मा उन सच्मसे 
भिन्न हैं अधवा थे सव पदार्थ मेरे आमासे सथ्था भिन्न है । इसप्रकार 
मानता हुआ वह ज्ञानी पुरुष जपने आत्माके पवित्र स्वभावम ही सान 
रहता है | 

भावार्थ--इस्ट्रियोंस पद्रछ पदार्थ द्दी देखा जा सकता है वा 
जाना जा सकता है । परत पढ़छ पदार्थ आत्मासे सरवधा भिन्न हे 
पद्टल जड़ है आन्मा चेतन्य है | फिर भी उस जड पदार्थकों अपना 
मानना अजानता है ओर यही अज्ञानता सस्ारम परिम्र्मण करानेका 
कारण हे । अतएव आत्गाके स्वरूपकों समझकर आत्माके र्नन्नय व 
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उत्तम क्षमा आदि धर्मौकों 6 अपना समझ्षना चादिये उन्ही में छीन 
होना चाहिये | पत्र क्षी आदि कुद्ुंबबगसे सब तरहका मोह छोड 
देना चाहिये तथा ससार शरीर और भोगोंसि विरक्त होकर ध्याना 
दिक के द्वारा मोक्ष प्राप्त कर लेना चाढिये । यहद्दी आत्माके ल्यि 
कल्याणकारी है । 
आगे-ज्ञानी और भज्ञानी क॒द्दा सुख मानते हैं यही दिखाते हैं। 
प्रश्ष--मूर्खः क मन्यते सौरूय सुज्ो वा वद से प्रभो 
अवै--हे प्रभो अब कृपाकर यह वतलाईंये कि अज्ञानी पृरुष 
सुख कहां मानता दै और ज्ञानी पुरुष सुख कहद्दा मानता दै । 
उत्तर-स्वृतत्वशून्यों विषयाश्रितो यः स मन्यतेउज्ञानत एवं मोक्ष म्। 
घाहे पदार्थ मालिनेउतिनिये श्वास्थ्नीव मृखेश्व मके वराह' १७९ 
स्वृतत्ववेदी स्वसुखाश्रितश्र परे व्यथादे हि खुखे न मत्वा । 
स्वप्नेपि तास्मन्न रार्चि करोति यथामतिश्राक्षचययेअतिनिद्ये ॥१८० 
अध---जिस प्रकार कुत्ता दृड्डी के चबानेमें दी सुख मानता है 
अथवा जिप प्रकार सूअर मलके भक्षण करनेम दी सुख मानता है 
उसी प्रकार अपने आत्माके खरूपकी न जाननेवाला ओर संदाकाढुू 
विषयों के ही आधीन रहनेवाढा अज्ञानी पुरुष अत्यत निंदनीय और 
अत्यंत मलिन ऐसे बाह्य पदार्थीमें ही छुख मानता हैं और इस प्रकार 
के अज्ञानसे द्वी मोक्षकी ग्राप्ति मानता है। परतु जो पुरुष आत्माके 
स्॒रूपको जानता है, अपने आत्मासे उत्पन्न हुए चुख में निमग्न रहता 
है और इसीलिय जो यथाथ बुद्धिकों घारण करता हैं वद्द पुरुष 
आत्मासे सर्वथा भिन्न, भत्यत दु!ख देनेवाढ़े और अत्यत निंदनीय 
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ऐसे इन्धियोके समूद्द में कभी सुख नहीं मानता ओर न वह कभौ 
खप्नमें भी उन में किसी प्रकारकी रुचि करता है। 

भावार्थ--इच्द्रियोंके विषय सव आत्मासे सर्वया भिन्न हैं, अत्यत्त 
निंध है और फर्मी के उदय फे आधीन ६ | उनको प्राप्त करनेके 
डिये मद्दा पाप उत्पन्न फरने पड़ते & ओर इसछोक में भी महद्दादुःख 
भोगन पड़ते द | ह्वार्थी मटडी, भोरा पतगे और द्विरण आदि जीव 
एक एक हबख्धिय के आधीन होनेके कारण वध वेघन आदे अनेक 
प्रकारके दु ग्व भोगत ६, फ़िर मा जो जाय पाचों इजियोंके आधीन 
रहते ६ उनका तो कद्दना ही क्‍या है। से तो महादु.ख भोगते हा है| 
इतना सब होनपर भा नद्द इजिया का छुसा कभी रिथर नहीं रद्दता, 
क्षणमर में न£ द्वो जाता ए | इसके ध्षियाय उन इन्द्रियांके सुख से 
इन्द्रिया दी तप द्वोती दे, उत्तस आत्माको सुख नहीं मिख्ता | 
आमाकी तो उम्त इश्द्रिय छुप के कारण दवा नरकादंक के दु,ख 
भागने पड़ते ६। इसीलिय आमाके स्वरुपफों न जाननेवाला द्वी 
उसमें स्चि ग्यता हं। वहीं अज्ञानी उस इख्ठ्रियोंके छुखकों सुख 
मानता है ओर इस्तीलिय बद्द ससार में परिश्रमण करता है | आत्मा 
के सरूपको जाननवाला नवब्यर्नाव उन इख्धियों के समस्त सुर्खोको 
हय समझऊफर दूरसे दवी उनका त्याग कर देता ह। स्वप्न में भी कभी 
उप्त सुख़कों संख नहीं मानता | किंतु उस सुफको दु ख देनेवाला ही 
मानता ६ | वह ता अपने आप्मामे उत्यन्न हुए छुखको दी खुख मानता 
& और इसीडिये उसार्भे छौन द्वोफर कर्माको नाश कर देता है 
और मोक्ष प्राप्त कर आध्माका यथार्थ कल्याण कर छेता है । 
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आगे-- ज्ञानी और अज्ञानी क्‍या पूछता दे यद्दी दिखाते हैं । 

प्रश्ष--ज्ञानी मूर्ख; पुनः स्वापिन्‌ कि कि पृच्छति मे बद 

अर्थ--है स्वामिन्‌ ! ज्ञानी पुरुष वार बार क्या पूछता है और 
अज्ञानी पुरुष क्या पूछता हैं कृपाकर यद्द बतलाइये । 
उत्तर-यदेव मूर्ख: खल पृच्छतीह तदेष पृष्ठ भ्रुवि यत्र तत्र | 
तदेव कते यतते सदा यदनन्तवारं च कृत परशुक्तम्‌ ॥१८१॥ 
तदेव पाप्तु यतते प्रभुक्त यदेव सुक्त न कदापि लब्धम्‌। 
तदेव ज्ञानी खछ पच्छतीति स्वप्नेपि यश्नेव कदापि पृष्ठम्‌॥ १८२ 

अथे--आत्माके स्वरुपको न जाननेवाला अज्ञानी पुरुष इस 
ससारमें वही प्रश्न पूछता हैं जो इस संतारमे जहा तहां सब जगद्द 
पूछा जाता है | इसी प्रकार वह पुरुष सदा कार उसी काये को 
करनेका प्रयत्न करता है जिसको वह अनतथार कर चुका है आर 
अनंतवार जिसका उपभोग कर चुका है | परतु आत्माके स्परूपकों 
जाननेवाछा ज्ञानी पुरुष उसी पदार्थको प्राप्त करनेका प्रयत्न करता दे 
जो जभाज तक कभी प्राप्त नहीं हुआ ६ तथा उद्ी पदार्थके उपभोग 
करनेका प्रयत्न करता है जिसका कि उपभोग जाज तक कभी नहीं 
किथा है ओर उसी प्रइनको वद्द पूछता है जो स्ःप्नमें भो कभी नहीं 
पूंछा था। 

भावार्थ- इस संसारमे जितनी विभूति दिखाई पडत्ती है वह सुख 
इस जीवको अनंतवार प्राप्त हो चुका है। सासारिक जितने कार्य द्वै वे 
सत्र अनतवार किये जा चुके हे | और जितने मोगोपभोग हैं वे सब 
अनंतवार भोग जा चुके हैं. तथापि यह्द संसारी प्राणी आत्मादे 
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स्ासूपको न जानने के कारण वार वार उन्हीं को पूछता है | वार 
वार उन्हींकों प्राप्त करनेका प्रधत्न करता ६ ओर वार वार उन्ही को 
भोगनेका प्रयत्न करता ६। परतु ज्ञानी पुरुष आत्माके खरूपको 
समझने के कारण इन सब बातों को समझता ६ और इसीलिये वह्द 
इन सबसे अपने ममत्र का त्याग कर देता है । फिर वह ज्ञानी पुरुष 
कभी उन पदा्थोकों नहीं पूछता, न उनके प्राप्त करनेका प्रयत्न करता 
है और न कमी उनके भोगने का ग्रयत्न करता हैं| वद्द यह मी 
समझता हे मने भाजतक अपने आमाका शुद्धस्वरूप प्राप्त नहीं 
किया ६ अथवा फेवलज्ञान प्राप्त नहीं किया द्व था मोक्ष प्राप्त नद्दी की 
है । अनएव वद इन्द्री को प्राप्तिक लिये प्रयत्न करता दे, इन्हींका 
उपभोग फरनेके छिये प्रथन्‍न करता है आर इलद्दींका स्वरुप पूछनेके 
टिये प्रयत्न करता हैँ | यही आत्माके कल्याणका कारण ६ और 
प्रत्यक भव्य जीव सात्ताग्कि विभूतिका मोह छोडकर वा कुटठबा- 
दिकका मोद् छोटफर आत्माकी झुद्ध अवायथा प्राप्त करनेके लिये 
संदाऊाल प्रय्न करते रहना चाहिय । 

आगें--फपदाथोर्म कान सुख्व मानता ६ और कोन नहीं यद्दी 
दिखाते है | 

प्रध--को हटठान्मन्यत को वा न सोख्य परवरत्तुनि । 

अर्ग-्वे स्थामिन्‌! अब कृपाकर यह बतराइये कि पर पढायथमि 
कोन सुख गानवा है और कान नहीं मानता । 

उत्तर «-«++« 


नासंतीन्द्रियार्थ प्‌ सुखे च किंचित्‌ तथापि मू्ख' खछ ममन्यते की ! 
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यँथा जर्क स्पाल मरीचिकायां घूर्खो मगो यातति तथापि पातुम्‌॥ 
स्वप्नावेसांख्य न सवान्द्रयाथ स्त्तत्तचदात झसुम्न्यग्रानः । 
तत्माप्तिहेतों यतते ततो न शहोस्ति सुज्ञस्य कृतियंयायों ॥१८४ 
अर्य---जिमप्रकार मराचिकामें जल नहीं होता तथापि मूर्ख द्विरण 
वहापर जरू पीनकालिय पद्चचता ह | इसीप्रकार ययपि इन्द्रियर्कि 
विषयोंमें किंचित मात्र भी सुख नहीं हैं तथापि आत्माके स्वरूपकों 
नहीं जाननेबाला अह्वानी परुष उन टठियोके विपयोगे ही सुख मानता 
है। परतु आत्माऊे स्वरूपको माननेवाद्य शानी पुरुष यद्दी मानता दे 
कि इस पसमास्म इद्ग्याके विषयोभें कभी रुझमें भी सत्र नद्दीं मिल 
सकता | तया रसीडिय बह उन इठ्रियोंके विषयाकों प्राप्त करने के 
कभी प्रयत्न नहीं करता | इस्तीडिए आश्चय के साथ कहना पड़ता ड्ट 
कि इस ससारम हानी पुरुषाकी समस्त कार्य ययाय ही होते ६ । 
भावाय-- मरुस्थठ वा मारवचाड मचार्रो ओर बाद दी बाद 
होती हैं| तथा उत्त वाइकी चमक दूरते जल्के समान जान पढती दे 
इप्तोकों मरोचिका कहते ६ । हिरण इसी मरचका को दरूकर चारा 
ओर दोडता फिरता ह जद्दा जाता है वहीस दूर स्थानपर जठ्सा जान 
पडता हैं । जब वहा पहुचता है तो वहासे कुछ और दूर वा जदाते 
जाया है वहापर जल जान पडता है । इस प्रकार ग्ह दोडता दोडता 
थक जाता ६ तथापि उस जऊ नई मिलता | इसी प्रदार अजानी 
परुष इंद्रियके विज्योमे सुख पानते है। परनु इंद्रिणके विषध्से आजतक 
किसीको छुख ग्राप्त नही हुआ हैं ओर न कभी फिसीकों हो तकता 
है। तक्तहाना. पुरुष इस बातको समधता दै और इसीलिए बह इंद्रिय- 
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जन्य चुखके लिए कभी प्रयत्न नद्दी करता। वह तो आत्मजन्य यथार्थ 
सुखको द्वी सुख मानता द्वे और इसालिए वह्द उप्तीकी प्रात्तेके लिए 
प्रयत्न करता है । तथा इस्तीलिए उसके 6मरत काये यथार्थ समझे 
जाते हैं॥ १८३ १८४॥ 

आगे ज्ञानी और अज्ञानी क॒ट्ठां सोता है तथा क॒द्दां जगता है 
यही दिखलाते हैं । 

प्रश्न--मू्खे स्वपिति सुज्धः क क जागतिं प्रभो बद । 

अथ--छे भगवन्‌ | अब्र कृपाकर यह वतलाइये कि मूर्ख पुरुष 
कहां सोता है और कह्दां जगता है तथा ज्ञानी पुरुष कहा सोता दे 
और कहा जगता है | 


उत्तर-चिन्तामणे: कल्पतरों: समाने सुप्तोरित मूर्ख' सुखदे स्वराज्ये। 
हब. 9... सा _ #त... छ. का हे कक हि # क.. 

ग्हे मिथों वरविरोधकार्य दृःखप्रदे नाग्रति चातिनिये।॥?१८५॥ 

ज्ञानी मिथो वेरविरोधकार्य हानात्मके छेशकरे5स्ति सुप्तः । 


4९ रू, #*५२ 


शिवमदे स्वात्मविधेविधाने स्वसाधने जाग्रति हीव साधु! ॥१८६ 


अथे--आत्माकी शुद्धता रूप स्व॒राज्य चिन्तामणि वा कल्प- 
वृक्षके समान सुख देनेवाला है | उसीमें यह मूर्ख वा अज्ञानी सदाकाल 
सोता रहता है | तथा जो घरवार परस्पर बैर विरोध करनेवाला है 
अत्यंत निंथ हैं आर अत्यत दुख देनेबाझा है उसमे सदा जगता रहता 
है । परंतु आत्माके स्वरूपको जाननेवाढा ज्ञानी पुरुष आत्मासे सर्वधा 
मित्र और अत्यंत छेश उत्पन्न करनेवाले परत्पर वेर विरोध करनेवाले 
कार्योमे स्ोता रद्दता हे और मुनिराजके समान मोक्ष प्राप्त करनेवाले 


[ ११८ ) 


आत्माको शुद्ध करनेव के समस्त क्रियाकाडोंमं तथा आत्माकोी सिद्ध 
करनेवाले समस्त साधनों में जगता रहता ह& | 

भावार्थ--चिन्तामणि एक रत्न द्वोता ६ । अपने मनमे चिन्तवन 
कर जो कछ उससे मागो वही उसते मिल जाता हैं| यद्द उसका स्वभाव 
है। इसी प्रकार कल्पवृक्षतते भी इच्छानुसार फछ मिठ जाता ६ । जिस 
प्रकार इन दोनोसे इच्छानुसार फल मिछ जाता है। उसी प्रकार शुद्ध 
आत्माप्ते अनत्सुख की प्राप्ति हो जाती ह | जों जीव इस सुख्बके लिए 
जगता रद्दता है, इसकी रक्षा करता रदृता ६, इसकी नष्ट नहीं होने 
देता, कपायादिक चोरोंसे छूटने नहीं देता और पूर्ण प्रयत्न के साथ 
इसकी रक्षा करता रद्दता हे, वह पुरुष मोक्ष प्राप्त कर उस अनंतसुग्व 
में लीन हो जाता हैं। आत्माके यथार्थ खरूपको जाननेवाले साधुजन 
वा निम्रथ गुरु ही इस अपने आत्माकी शुद्धता की रक्षा कर सकते 
हैं । वे दी पुरुष इसके लिए जगते रहते ह वा प्रयत्न करते रद्दते हैं | 
जो जीब आध्माके ग्वरूपको जानते ही नहीं है थे इसकी और लक्ष्य 
नहीं देते, वे तो इसके लिए साोतेस बने रहते है, जगनेका वा प्रयत्त 
करनेका कभी उद्योग नहीं करते | वे तो घर्वारके लिए ग्रवत्न करत 
है। प'स्पर छडाई झगड़ा करनेयाले कार्योकि लिए प्रपत्न बरते रहते है 
ओर दु.ख देनेवाले पाप कार्यकि छिए प्रयन करते रद्दते हैं तथा 
इ प्रकार महापाप उत्पन्न कर संप्तारम परि्रमण किया करते हैं 
साधुपुरुष इन दु ख देनेघाछ पापोक्े लिये कभी जगते नहीं, इसके 
किए वे कर्मा प्रयत्न नही करते और इसालिए वे सत्तार में कभी परि- 


चु 


भ्रमण नही करते | उन्हे तो आत्माके शुद्ध स्वरूप मे छोन रहने से 
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कमी अवक्ाग दी नहीं मिछ्ता और इसीलिए वे मोक्ष प्राप्त कर अपने 
आत्मा का कल्याण कर छते है ॥ १८५ १८६ ॥ 
आगे मूर्ख और ज्ञानी कहा कहा रहना चाहते द यद्दी दिग्वलाते है | 
प्रश्ष-- क स्थातुमिच्छति स्वामिन ! मू्खः सुज्ञो बंद प्रभो | 
अथ- दे स्वामिन! है प्रभो! अन्न कृपाकर यह बतछाइये कि मूखे 
कहा रहना चाहता दे ओर ज्ञानी कहा रहना चाहता है । 
उत्तर-देद्देषि तिप्ठाम्यहमेंद नाके जले स्थले ख भवने बनादों | 
सदेति पर्खो हृदि मन्यमानों भ्रमत्यवच्य विपमे भवाव्धों॥१८७ 
तिष्ठापि नाह मलिने च॒ देहे जले स्थल खे भुने उमशाने। 
तिष्ठापि सज्ञत्व चिदात्मल्पे स्वीयप्रदेशअखिलदापदरे ॥ १८८ ॥ 
अर्थ--आत्माके स्वरूपकों न जाननेवाला अज्ञानी पुरुष सदाकालढ 
यही भावना करता रहता है कि में चादे स्वर्गमें रहें, चाहे जलमें रहें, 
चाहे स्थलम रह, चाहे आराशमें रह, चाहे वनम रह ओर चाहे किसी 
राजभवनमें रहूं परंतु में गह्ट अपने द्वी शरीर गे | अपने शरीरकों छोड- 
कर में कहीं न रह | इसी भायगासे वह जाय इस अत्यत भयकर ऐसे 
सप्तारखूपी मद्बातागरम अयह्य परिभ्रमण किया करता है। परंतु जो 
आन्मफे सरणको जाननेवाछा ज्ञानी पुरुष ऐ, वह यही भावना करता 
है कि में चाहे जलम 7८, चाहे प्टंग रह, चाहे आकाशमें रह, 
ध्मशानमें रह आर चादे इम छोकमे कहीं भी रहें. परत में इप्त मछिन 
शरगीरमें कभी नदीं रदना चाहता | मे तो सपम्त दोपोंसे रहित ऐसे 
चेतन्यमय अपने आमस्याके प्ररेशोग दी रहना चाहता हु | 
भात्राथ--भात्ताऊे सख्पको न जाननेवाले भज्ञानी पुरुषके हद यमें 


[ १५० |] 


सदाकाल शरीरसे ही ममत्व बना रहता है वढ्व शरीर को ही आत्मा समझता 
है और इसीलिए शरीरको छोडना नहीं चाहता। परंतु जो पुरुष आत्माके 
स्वरूपको जानता है वद्द इस शरीरवो भात्मासे सवेधा मिन्न समझता 
है और अपने आत्माके लिए दू खदायी समझता है | इसीलिए चढ्द 
शरीरके ममत्वका क्षपैथा त्याग कर देता है | भोर चिदानन्दमय 
आत्मा ही छीन रहनेका प्रयत्न करता है | वह समझता है कि शरीर 
में ममत्व करनेसे नरकादिक के दुःख भोगते है तथा आत्मामे लीन 
रहने से समस्त पापोसे बच जाता ह और अनुक्रमसे मोक्ष प्राप्त कर 
केता हूं | यद्दी समझकर समस्त भव्यजीवोंकों शरीरसे ममत्व का 
त्याग कर देना चाहिये ओर अपने आत्मामं छीन होकर मोक्ष आाप्त 
करनेका उपाय करते रहना चाहिए ॥ १८७ - १८८॥ 
आगे मूर्ख और ज्ञानी किस किस की शुद्धि करते हैं यही 
दिखकाते हैं | 
प्रश्ष--कस्य शुद्धि करोत्येच मूर्ख: सुझो वद्‌ प्रभो * 
अथ--हे प्रभों अब कृपाकर यह बतलाइये कि मूर्ख पुरुष किस 
की जाद्दे करता है और ज्ञानी पुरुष किसकी शुद्धि करता है 
उत्तर-त्यक्लात्मशुद्धि यतते यथेष्ठ स्वतत्वशून्यस्तन्नशादधिहेतो, । 
यधान्यवस्त्रादिविशुद्धहेतीस््यक्त्वा खबस्त्र रजकः प्रमुढ. ॥ १८५९ 
त्यक्त्वेति सुज्चस्तनुशुद्धिमेव निजात्मशुद्धि स्वकृतिं करोति । 
यतियेथा बाह्मचुख विह्यय स्वसोख्यहतोयतते प्रवीरः ॥ १९० || 
अरथ-- जिस प्रकार मूर्ख धोबी अपने वल्नोको शुद्ध नहीं करता 
किंतु अन्य यजमानोक्ते बज्ोको शुद्ध करनेका प्रयत्त करता रहता है | 
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उसी प्रकार आत्माके स्वरूप न जाननेवाला अज्ञानी पुरुष अपने आत्मा 
को शुद्धिके लिए तो कुछ भी प्रयत्न नहीं करता किंतु इस शरीरकी 
जुद्धि के लिए भरसक प्रयत्न करता रद्दता है | तथा जिस प्रकार 
धीर वीर मुनिराज ससारके बाह्य सुखोकों छोडकर अपने आत्मजन्य 
छुखके लिए प्रयत्न करते रद्दते हैं, उसो प्रकार आत्माके स्वरूप को 
जाननेवाला भव्यपुरुष शरीरको शुद्ध करनेका तो त्याग कर देता है 
और अपने आत्माकी शुद्धि के लिए प्रयत्न करता रहता है. तथा इस 
प्रकार वह अपने आत्माका कततव्य पालन कर छेता है । 
भावा4--ससारमे जितने प्राणी है वे सब इस शरीरको ही शुद्ध 


करने का प्रयत्न करते रद्दते हें परतु मद्दा अपविश्र रजोबीयंसे बना 
इआ दे। हड्डी, मात, रुधिर आदि अत्यत अपवित्र पदार्थासे भरपूर हे । 
और महा अप॑विन्न मल्मृन्न इसमे भरा हुंआ है । ऐसा यह निंध शरीर 
अनतंबार शुद्ध करनेपर भा कभी छुद्ध नहीं हो सकता । यह्द शरीर 
इतना अपविच्र हैं कि आत्म/के निकरू जानेपर मृतक शरीर को स्परी 
करनेवाला मनुष्य स्नान करलेनेपर ही स्पश करने योग्य माना जाता है 
तथा इसकी भस्म भी स्पशे करनेयोग्य नहीं मानी जाती | ऐसा अपवित्र 
शरीर भकछा कब ओर केसे शुद्ध दो सकता द्वे अर्थात्‌ कभी नहीं दो 
सकता । अतएव शरीर झुद्ध करनेका प्रयत्न करना सर्वथा व्यर्थ है। 
इस संसार में इस अपविन्र शरीर संग्धते ही यह आत्मा मलिन दो 
रहा है | शरीर का संबंध छूट जानेसे यह आत्मा अत्यंत शुद्ध ओर 
प्रमपृज्य हो जाता है | अतएवं शरीरके ममत्वका त्याग कर आत्माको 
शुद्ध करनेका प्रयत्न करना चाहिये | आत्माको झुद्ध कर मोक्ष प्राप्त 
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करलेना दी इस जीवका सर्वोत्छरष्ट कर्तव्य हैं, आर यही ससारमभ सार 
है ॥ १८९ - १९० ॥ कर 

आगे ज्ञानी पुरुष कहा संतुष्ट होता है ओः गज्ञानी कहा संतुष्ट 
दोता है यद्दी दिखलाते है | 

प्ररन-- क्र तुष्यति गुरों पूख. सुन्नो में साम्म्रत वेद । 

अर्थ--द्वे गुरो | अब कृपाकर यह्द बत्तलाइये कि मर्खपुरुष कह्दा 
संतुष्ट रहता है और ज्ञानी पुरुष कहा संतुष्ट रहता है * 
उत्तर-मूर्ख सदा तृप्यति कामभोगे ब्यादों प्रिये वे कटुके फलान्ते। 
कुरक्तपाने च यथा जलोंका यथव धृतां परपीडने च ॥१९१॥ 
आद्यन्तमध्योपि सुधासपाने सुखप्रदें ज्ञानमय स्वभावे |. 
सुज्ञ. सदा तृष्यतति दिव्यधारिल यथेव हसस्सरसश्र तोये ॥१९२ 

अथे--जिप्तप्रकार जोक बिगड़ हुए गदे रुघधिर को पीनेमे दी 
संतुष्ट रहती है तथा जिप्तप्रकार धूते पुरुष दूप्रोकों दु.ख देनेमें 
दी संतुष्ट रहता है । उसी प्रकार आत्माक्े स्वरूपकों न 
जाननेवाला अज्ञानो पुरुष सेवन करते समय अच्छे लगनेचारे किंतु 
फूछ देते समय अत्येत कटुक वा महादु ख दनवाले इन काम भोगेंमिं 
दी संदाकाल सतुष्ट रहता है | तथा जिसप्रकार हस मदासरोवरके 
जलमे ही सतुष्ट रहता ह्टे उसीप्रकार आत्माके स्वरूपकों जाननेवाला 
ज्ञानी पुरुष आदि मन्य ओर अत समयम अर्थात्‌ सब समयोगे और 
सत्र स्थानोंमे अमृत के समान सुख दनेवाले तथा केवलज्ञानमय दिव्य 
ज्योतिका स्थान ऐसे अपने ज्ञानमय स्वमभावमें ही सदाकाल सतुष्ट रहता है। 

भावाथं--यदि जोंककों स्तनके सुंखपर भी छगा दिया जाये तीं 
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वह दूध को छोडकर रुधिर ही पीती है । इसी प्रकार यदि किसी धूर्त 
पुरुष को किप्ती सुंदर बालक को खिलाने पिलाने के लिए रख लिया 
जाय तो भी वह उप्तके स्छानेम वा दु.ख देनेम ही प्रसन होता हैं | 
इसी प्रकार जात्माके लखूप को न जाननेवाले पुरुष सदा काममोंगोंमें 
ही संतुष्ट रहते ६ । यथपरि ये काममोग सेवन करते समय कुछ अच्छे 
से जान पडते ई परंतु क्षणमर के बाद ही दु खढायी जान पढ़ते हैं। 
जिप्त प्रकार दाद खुजाते समय कुछ अच्छामता जान पडता हे परतु 
खुजा चुकनेंपर उसम और अग्यंत दु,ख होता है । उसी प्रकार काम- 
मोग भी सेवन करने के अनंतर ही दुखदायी प्रतीत होते हैं। तथा 
फल देते समय तो थे कामभोंग नरकादिकर्मे महादु.ख देते हैं | अत- 
एवं इनमें संतोप करना अपने आन्माका अद्वित करना हैं । आत्माका 
द्वित वा आत्माका छुख तो आत्माके ज्ञानमय स्वभाव में द्वे । 
तथा आत्माका ज्ञानममय स्माव सदाकाछर छुख ठेनेवाठा है । अतएव 
भव्यजीवोंकी कामभोगोंकरा त्यग कर अपने स्वभावर्म छीन द्वोना 
चाहिए | यही छुखका सावन है । झीर यद्दी मोक्ष का शाध्न 
है॥ १९१ - १९२ ॥ 

आगे ज्ञानी और जअज्ञानी आत्माको किस प्रकार देखनेका प्रयत्न 
करते हैं यही दिखलाते हें | 

प्रश्न--प्रज्ञों प्रखेश् खात्मानं दष्ट वा यतते कथस्‌ * 

अर्थ--द्वे स्वामिन्‌ ! अब कृपाकर यद्द बतलाइये कि ज्ञानी पुरुष 
आत्माक्ों देखनेक लिए किस प्रकार प्रयत्न करता द और अज्ञानी पुरुष 
किए प्रह्चार प्रयत्न करता है : 
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उत्त-वाकायनित्तेश्च निजात्पशन्यों दृष्ठु प्रवोष्दु यतत स्वरूपस्‌। 
तथापि दृष्ट स्वपद न वोध्दु शक्‍नात्यवोधात्पर्तात प्रमादे ॥१९३ 
वाकायचित्तेन निजात्मवेदी ज्ञातु च रप्टु यतते स्वरूपस्‌ । 
किन्त्वात्मना चात्मनि चात्मने ह्यात्मान ततो याति पद यथायंम्‌ ॥ 

अर्थ ---आत्माके स्वरूपको न जाननेवाछा अनज्ञानीं पुरुष अपन 
अज्ञानके कारण मन वचन कायसे आत्माके स्वरूपको देखना वा 
जानना चाहता ६ । परतु मन बचन कायसे वह अपने आत्माक्े स्वरूपको 
न देख सकता है. और न जान सकता है, ओर इम्रप्रकार फेच्रन्ट 
प्रमादमें पड जाता दे । परत आत्माके स्वरूपको जाननेवाला ज्ञानी 
पुरुष आत्माके स्वरूपको मन वचन फायपध्ष देखने वा जानना प्रयत्न 
नहीं करता। किंतु वह अपने आत्माके द्वारा अपने 
ही आत्माम अपने ही आत्माके लिये अपने ही आत्माक्षो देखने आर 
जाननेका प्रयत्न करता है और इस्रीलिये वह अपने मोक्षरूप यथार्थ 
पदको प्राप्त कर छेता हे | 

भावार्थ--आत्माका यथाथे स्वरूप अमू्त है | उसमें रूप रत गध 
स्पश आदि इन्द्रियोंस जानने योग्य गुण वुछ भी नहीं दे । रूप रस 
गत्र स्परी आदि इन्द्रियोंस जानने योग्य गुण पुदट्ठलमें ही रहते हें । 
इसलिये पुश्ठछ दी इन्द्रियोते जाना जाता है वा जाना जा सकता है, 
यामा रूनी इन्द्रियोंे नहीं जादा जा सकता | यदचपि ससारी आत्माके 
साध अनतानत वब्माफा समूह रहता हैं और वद्द कर्मोंका समूह 
पुद्रल्मय द्वी होता है तथापि वह अध्यत सूक्ष्म होता हैं और इन्द्रियोंसे 
कभी नहीं जाना जा सकता वा कभी नही देखा जा सकता | अतए्‌त 
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आत्माके इस यथार्थ स्वरूपकों न जाननेवाले ही उस आत्मा को इन्द्रि- 
याँसे जाननेका प्रयत्न करते हूँ | यध्पि मनके द्वारा अमूर्त आत्माका 
भी अनुभव हो सकता है, परंतु जो आत्माके खरूपको जानते हैं और 
जिनके आत्मा मोहनीय कर्मके क्षयोपशमादिक होनेस आत्माको प्रगट 
करनेवाला वा आत्माको दिखलानेवाछा सम्यग्दर्शनरूपी प्रकाश प्रगठ 
होगया है उन्हीं पुरुषोके मनमे उस अमूर्त आत्माका अनुभव ह्वो 
सकता है। वास्तवमें देखा जाय तो अमूर्त आत्माका स्वरूप अमूर्त 
आत्मासे द्वी जाना जा सकता हैं| इसीलिये आत्माके स्वरूपको जान- 
नेवाला सम्यग्दष्टी पुरुष मन वचन कायसे कभी भी आत्माके स्वरूपको 
जाननेका प्रयत्न नहीं करता। वद्द तो आत्माके प्तम्यग्दर्शनमय प्रकाशसे 
दी आत्माकों देखनेका प्रयत्न करता हैं ओर उस सम्यग्दर्शनके साथ 
प्रगठ होनेवाली स्वानुभ[तिरूप अनुभवप्ते अथवा स्वपरभेद विज्ञानमय 
आत्माके यथार्थ ज्ञानसे आत्माको जाननेका प्रयत्न करता हैं। इस 
प्रकार जब वह्द अपने आत्माको देख जान लेता हैं तब बह उसके 
साथ लगे हुए कर्मांको नष्ट करता है ओर इप्त प्रकार आत्माकों अत्यत्त 
शुद्ध बनाकर मोक्ष प्राप्त कर लेता है | तथा यही आत्माक॑ कन्याण- 
कारी है ॥ १९३-१९४ | 

आगे अपने आताको नया पुराना कान मानता है यही दिखलाते है । 

प्ररन--भवाम्यह नवों जीण इति को मन्‍्णते बद 

अर्य--द्वे स्थामिन्‌ | अब कृप्राकर यह वतछाइये कि में नया हूं 
तथा में पुराना हूं, इस बातकों कौन मानता है और कोन नहीं मानता * 
उत्तर-णी णैंश्र देहरहमेव सादे जातो5रिपि जीणेश नवेनंधो5हम्‌। 
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मूर्खो दवोधादिति मन्यमान'आ्राप्नोति दु ख वचसाप्यतातम्‌ ॥ 
देहस्य साद्ध न भदग्याम जाणा नवस्तथा नत्र भवाम प्रथ्य: | 
सुज्ः स्ववोधादिति मन्यमानः प्राप्नात सांख्य च गतातरायम्‌ ॥ 

अर्थ- शरीरके जाण द्दोनिपर उसके सभ्य में भी जा होगया हूँ 
तथा शरीरके नवीन होनेपर में भी नवीन हे, इस प्रकार अपने आमन्या 
को नवीन वा जीर्ण वही मानता द जी अपने आत्माके स्वरूपको नहीं 
जानता | तथा आत्माके स्वरूपको न जानने रूप अत्ञान के कारण ही 
ऐसा मानता है और इसीलिए वह वचनसे भी न कहे जानेवाले मह्दा- 
दुःखोंको पाता है | परतु अपने आत्माके स्वरूपकों जाननेवाछा बन्लानी 
पुरुष अपने आत्माका यथार्थ ज्ञान होनेंक कारण यही मानता हे कि 
शरीरके जी्ण दहोनेसे मे जीण नहीं दो सकता, तथा शरीरके नवीन 
होनेपर में नवीन नहीं दो सकता, ओर शरीरक्ती मध्यम अवस्था द्वोने 
पर में मध्यम नहीं दो सकता | त्तथा इसी यथाथ ज्ञानके कारण वह्द 
जिप्तमें कमी किसी प्रकार का अंतराय वा विच्न नहीं द्ोता ऐसे आत्म- 
जन्य अनंतसुख को प्राप्त कर छेता है । 

भावार्थ--वास्तवमें देखा जाय तो यह आत्मा जजर अमर है, 
अनादिकाल्से इसके साथ कर्म लगे हुए & उन्हींके निमित्तते यह 
जअज्ञानी बन रहा है | उस अज्ञानके कारण ग्रतिक्षणम नवीन कर्मा 
का बंध करता रद्दता हैं और पहलेके बे हुए क्मोंकी निर्जाय करता 
रहता है, तथा उन करमोंका जैसा उदय होता हैँ. उसके अनुसार 
नवीन नवीन शरीर घारण करता है और डद्वियजन्य सुख वा दु'खोको 
भोगा करता है। मलुष्य-आायुकर्मके उदयसे जब यह जीच मनुष्य 
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शरीर घारण करता है तब यद्द संसार जीव अपने अज्ञानके कारण 
शरीरके नवीन होनेसे अपने आत्माको भी नवीन समझ छेता है, जब 
वह शरीर किशोर अवस्था वा युवावरथा को धारण करता है तब बह 
अपने आत्माको भी किशोर वा युवा समझ छेता है, तथा शरीरके जीर्ण 
दोनेपर आत्माको जीर्ण समझ्न लेता है | इसी प्रकार आयु पूर्ण दवोनेपर 
जब शरीर नष्ट द्वो जाता है तव यह संसारी जीव अपने आत्माको मरा 
समझ लेता दे | परतु यह सब उसकी भूल है वा उसका अन्नान है। 
शरीरके नष्ट होनेपर आत्मा दूसरे शरीरमें पहुच जाता है फिर उसको 
मरा हुआ नहीं कद्द सकते तथा जब शरीरके नष्ट होनेपर उसको 
मरा हुआ नहीं कद्द सकते तो शरीरके उत्पन्न होनेपर उप्त आत्माकों 
नवीन भी नद्दीं क॒द्द सकते | इस प्रकार यह बात स्वयं तिद्ध हो जाती 
है कि शर्ररके नवीन वा जीर्ण द्वोनेपर यह आत्मा कभी नवीन वा 
जीर्ण नहीं होता और न कमी मरता है यद्द आत्मा शरीरसे स्वेथा 
भिन्न है तथा ज्ञान सुखमय दवै। उस ज्ञान खुखको कर्मोने ढक खखा है 
इसीलिए कर्मोके नाञझ होनेपर वह ज्ञान और सुख पूर्णरूपसे प्रगठ दो 
जाते हें और फिर वे कभी नष्ट नहीं द्वोते | इमीको मोक्ष कह्दते दें । 

आगे --तक्ततोंका स्वरूप ज्ञानी किस प्रकार मानता हैं और 
अज्ञानी किस ग्रकार मानता द्वैे यद्दी दिखछाते हैं । 

प्रशन---म्रखेशच मन्यते तत्त कथमज्ञश्च मन्यते । 

अर्थ--हे भगवन्‌ | अब कृपाकर यह वतलाइये कि मूर्ख पुरुष 
तत्त्तोंका स्वरूप क्रिस प्रकार मानता है और ज्ञानी पुरुष तत्तोंका 
स्वरूप क्विप्त प्रकार मानता है । 
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उत्तर-स्पादेकमनान्ञुपम॒ हि तस्वं मखः कुधोधादिति मन्यमानः । 
यथार्थतचेन विवंचितः को जटरवरूपी भवति स्वयं स.॥१९०॥ 
तरव प्रणीत चिदचित्प्दात्मुखप्रद वे द्विविधप्रकारम्‌ । 
ज्ञात्येति चेव हृदि मन्यमान। स्वजीवतस्े रमते विशुद्ध ॥१९८॥ 

अर्थ--आत्माके यथाय स्वरूपफी न जाननेबाला अज्ञानी पुरुष 
अपने अज्ञानके कारण यद्दी मानता है कि इस संपतारम एक में द्वी 
उपमा रक्दित तत्त्व हूं | मेरे सिवाय और कुछ नहीं 6 | इसतप्रकार वह्द 
तत्तोंके यथार्थ स्वरूपसे वंचित रहकर स्वयं जड स्वरूप द्वो जाता दे | 
परंतु जो पुरुष आत्माके यथार्थ स्वरूपको जानता हैं वह समझता दे 
कि चतन्‍्य और अचेतन के भेदस दो प्रकारके तत्व निरूपण किये 
हैं। इस प्रकार अपने हृदयमें दोनोंका स्वरूप जानकर अपने शुद्ध 
आत्मामें द्वी लीन रहता दे । 

भावार्थ--इस संसारमें तत्व दो प्रकारके हैं एक चतन ओर 
दूसरे अचेतन । जीत्र तत्त्त चेतनरूप तत्व है और बाकी है. समस्त 
तत्त अचेतन द्वै जिसमे ज्ञान दर्शन गुण हो, उसको चेतन कद्ते हैं 
यह ज्ञान दर्शन गुण जीवगें दी दे जीवके पिवाय अन्य फिसी में नहीं 
हैं | ज्ञानदर्शन आत्माका स्वभाव & | परंतु उस प्ञानदर्शनकों 
कर्माने ढक रखा है | कर्म अचेतन ६ | जब्र यह जीव क्रौधादिक 
कषाय उत्पन्न करता हू तब उसके आत्माके साथ ससारमें फैडी हुई 
कम वर्गणाए मिछ जाती हैं और फिर वे ही कर्मचर्गणाए उदयमे आकर 
अपना फल देती हैं। वे कर्मवर्गणाएं आठो कर्मरूप परिणत हों जाती 
हैं, और फिर वे आठें कर्म अपने अपने नागफे अनुत्तार फल देते है । 
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ज्ञानावरण ज्ञानको ढक छेता है, दर्शनावरण दर्शनकों ढक छेता है, 
मोहनीय आत्माको मोहित कर देता है, वेदनीय कर्म ऐन्द्रियिक सुख 
दुःख का अनुभव कराता है, आयु कर्म इस जीवको शरीर में रोक 
रखता है; नामकर्मसे शरीरकी रचना होती है गोन्नरकर्मते ऊंच नाँचता 
आती है और अन्तरायकर्म विप्त करता रहता है । इस प्रकार आठों 
कम इस जीत्रको दुःख देते रहते है, जो जीव आत्मा और कर्म दोनों 
के स्ररूप को नहीं समझता वह दारीर को द्वी आत्मा मान लेता है 
तथा इस प्रकारके अपने अज्ञानके कारण स्वयं अचेतन वा जडरूप बन 
जाता है| परंतु जो पुरुष इन दोनोंके यथा स्वरूपको जानता है वह 
आत्माके साथ छगे हुए कर्माकों ही दु खदायी मानता हैं और इसीलिए 
वह उन कर्मोक्नो नष्ट कर अपने आत्माकों अत्यत शुद्ध बनानेका प्रयत्न 
करता रहता है | सबसे पहले वह कषायोंकों नष्ट कर आते हुए कर्मी 
को रोकता हैं ओर फिर ध्यानरूप तपश्चरणके द्वारा पह्िलिके सचित 
हुए कर्माको नष्ट कर देता है | इस प्रकार वह समस्त कर्माको नष्ट कर 
मोक्ष प्राप्त कर लेता है । और फिर सदाकाल तक अपने अत्यंत 
विश्युद्ध आत्माम छीन होकर आत्मजन्य अनंतसुख का अनुभव किया 
करता है ॥ १९९ - २०० ॥ 

आगे ज्ञानी परिश्रमण नद्दीं करता और अज्ञानी करता हे इसका 
काग्ण बतछाते ६ | 

प्रशन--शठों श्रमाति ससारे कथ सुज्चों न वा प्रभो! 

अ4--दैे प्रभो! भत्र कृपाऋर यह बतलाइये कि अज्ञानी पुरुष इस 
संतारमें क्‍यों परिश्रमण करता है और ज्ञानी क्‍यों नहीं करता ! 
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उत्तर-पमृुखा न व *वा।चदाचत्ामद्‌ स्रच्छन्दरात्याखलबरत मत्वा। 
सन्मार्गपढों हतधर्मकर्मो अ्रमत्यवेइ्ये च भवाणव हि॥ १९%९ ॥ 
अनीवतत्त भत्रि पचथा स्यात्‌ स्वाचन्द्रततचव च मन्यमान्ः । 
ज्ञाना सदा ज्ञानभय, सुखानव्प, मत्रात तृप्तश्च नजरबभाव२०० 

अर्थ-- आत्माके सवरूपकी न जाननेवाछा अज्ञानी पुरुष तत्त्वोंके 
चेतन अचेतन आदि भेदोंकों तो जानता नहीं है, केवल अपनी इच्छा- 
नुसार समस्त तत्तोंका स्वरूप समझलेता दे । इर्सीलिये वह मोक्षके 
श्रेष्ठ मार्गसे च्युत होजाता है | धर्म कम सबका छोड देता दे और 
पिर इस ससाररूपी समुद्रमे अवश्य ही परिम्रमण करता रद्दता है । 
परंतु आत्माके स्वरूपको जाननेवाला ज्ञानी पुरुष अपने अपने चिन्होंसे 
तत्ततोका स्वरूप भिन्न भिन्न मानता है। वृद्द आत्माके स्रू्पको ज्ञान- 
मय ओर सुखका समुद्र मानता दे तथा अजीवत्तत्वके पाच भेद मानता 
है। इसप्रकार वह भिन्न मिन्न तत्तोंका स्वरूप मिन्त भिन्न मानता हे 
ओर इतप्तीलिये वद्द अपने ज्ञानमय आत्मस्भाव मे ही सदा छीन 
रहता है | 

भावाय--तत्त्तोके मुख्य दो भेद हैं, एक जीब्र तत्व ओर दूसरा 
अजीब तत्त | उनमेंते जीव तत्त्त अनत ज्ञानमय है और अनत छुखमय है । 
संसारी जीवोका वह अनतज्ञान और अनंतसुख अपने अपने कर्मोांप्ते ढका 
हुआ है | जब यह जीत्र कपायोंका द्याग कर तथा आत्मामें छीन 
होकर कम्मोको सर्वथा नष्ट कर देता है तब यह आत्मा परमात्मा बन 
जाता है ओर उसी समय उसका अनतज्ञान तथा अन॑तसुख प्रगट हो 
जाता दे फिर वह अनंतज्ञान और अनंतसुख अनंतकाऊ तक विद्यमान 
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रइता है | दूसरे अर्जाव तत्वके पाच भेद हैं । पुह्कछ, धर्म, अधर्म, 
आकाश और काछढ। जिसमे रूपरस गंध स्पर्श हो उसको पु 
कहते दें। उसके सबसे छोठे खेडकों परमाणु कहते € । परमाणु अत्यंत 
सूक्ष्म वा सतमसूक्ष्म है | दो चार संख्यात असंस्यात अनत पुट्ठ 
परमाणुओंके समूहकों स्कंघपुद्ठछ कहते है| स्कथ भी सृक्ष्मस्थूल के 

दक्षे दो प्रकार के होते है | कर्मवर्गणा आदि सूक्ष्म पुष्छ है तथा 
पथथर, मिट्टी आदि जो दिखाई देता हैं वह सब श्थूछ पुठ्लल है | शब्द 
भी पुठ्ल इ | पुद्लके अनेक भेठ ६। जीव आर पुद्ठल इन दो तत्तोंधे 
चठने की शक्ति दें | जो समस्त पदाथाकों रहनेके लिये स्थान दे 
उसको आकाश कद्दते €& | उसक दो भेद ४ छोकाकाश और अछोका- 
कार | जितने आकाशम समस्त पदार्थ रद्दते हैं उत्तकों छोकाकाश 
कहते ६ | छाक्नाकाशके बाहर अनंत आकाश अछोकाकाश कहलाता 
है। छोकाकाशम धर्मद्रव्य और अवर्म द्रव्य दो हृब्य भरे हुए हं। दोनो 
द्रव्य अमूर्त ६, अछड ६। उनमसे धर्मद्रन्य जाव पृदठुलके चढनेम 
सद्ययक होता दे और अधर्म दव्य जीन पुएले ठहरनेभ सद्दायक ढ्वोता 
हे | जहातक घर्म अधर्म हष्य ६, परद्दीतक छोकाकाश ६ | 
इस लोकाकाशके एक एक प्रदेश पर एक एक एक काठ्का अणु है 
उससप्त उसकी पर्यायरूप कालका सबप्त छोटा भाग उपपन्त द्वोता रहता 
है| अहंस्यात समय की आया होती है तथा इसी आवर्छलासे घडी 
घंटा आदि समय होता है, यह समय छमस्त पदायाके खरूपको परि- 
वतन कराता रहता है | इस प्रकार अत्यंत सक्षेपले जीव॑ अजीब तो 
का निरूपण किया दें | इन सत्रका खिरूप धमझक्र अपनी वुद्धिको 
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यथार्थ बनाना चाहिये | पृदुछाठिक हय पदाथाका त्याग कर देना 
चाहिए, कमोको नष्ट कर मोक्ष प्राप्त कर छेना चाहिए | यद्दी आत्मा 
फे अनंतसुख का साधन ६ | जो पुरुष इन समरत तच्चाके उझरूपको 
नहीं समझत ढ वे हेय पदाथाका द्याग भी नद्दी कर सकते | न 
कमोाकों नष्ट कर सकते है | अतएवं व ससार में हा परिभ्रमण किया 
करते हूँ । अतएव इस परिम्रमण से बचनके लिए आमार्मे छीन होकर 
कमोाको नष्ट कर देना चाहिये | जिससे कि अनंतसुखकी प्राप्ति हो | 
यही भव्यजीत्रका कत्तब्य हैँ ॥ ६५९ - २०० | 

आगे तत्तवोंको जानकर ज्ञानो यया कर्ता ६ जीर जज्ञानी क्‍या 
करता है यही ठिखलाते ६ | 

प्रश्श--जानब्नजानन्‌ तत्त च सुज्ञोे मृख। करोति किस 

अथ-- है भगवान्‌ ! अब कृपाकर यह बतढाश्ये कि तत्वोको 
जानकर ज्ञानी क्या करता हैं और अज्ञान्नी क्या करता है | 
उत्त- अजानपानों वरसप्ततत्वं वा तत्स्व॒रुपं च यथारियत की । 
मूखः सदा लछृश्यांत साख्यहतासतथापे दधखी भवदाह दीन. ॥ 
तचानात जानन दर सप्तततस्व वा तत्तवरूप सखभा।न्तिम मं 
पृत्ः खत्तताह जभ तटरस्थ- स्तथाप साम्राज्यसती समी प्‌।२ ० २ 

अथ--आत्ाके स्वग्पका नहीं जाननेवाला अतानी पुरुष अपने 
स्वरूपमे ठहरे हुए सातों तत्तोंकों नई जानता और न उनके स्वरू- 
पर्का जांदचदा है | तर्क खरपका न जानकर क्ेघल घुखंक लय 
अनेक प्रकारके छेश सहन किया द्वै | तथापि इस संसतारमें वह दान 
द्ोकर दुःखी हा बना रद्दता दे । परंतु आत्माके स्वरूपकों जानने पाला 
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ज्ञानी पुरुष सातो तत्चोंको जानछेता हद सुख और शांति के कारण 
ऐसे उनके स्वरूपको जान छेता हैं ओर फिर अपने शुभ आत्मतत्वमें 
दी तृत्त वना रहता है | यध्पि वद्द अन्य समरत तत्वों में उदाप्तीनता 
धारण करछता हे तथापि मोक्षरूप त्ाम्राज्यलक्ष्मी स्वयं उसके समीप 
आाजाती है | 

भावाथ---जाँव, अजीव, आल्लषव, बंध संवर, निजरा ओर मोक्षके 
भेदसे तत्व प्तात हैं | इनमेंते जीव अजीवका सक्षिप्त वर्णन पढने 
होकमें कट चुके हैँ | कपायोके निमित्तते जो कर्मवर्गणाएं आत्माके 
साथ मिलने के लिये सम्मुख द्वोती हैँ | उसको आत्नव कद्दते है । 
अथवा कर्मोके आनेको आस्रव कद्ठते हैं। उन कर्म वर्गणाओंका 
आत्माके साथ मिझ जाना बंध द्वे। उत्तम क्षमा आदि भावोस आशस्तवकों 
रोकदेना संत्रर दवै। पूर्वप॑चित कर्माका एकदेश क्षय होना निर्जरा है और 
समस्त कर्मोका क्षय होजाना मोक्ष है। जो पुरुष दन सातों तत्वोंके यथार्थ 
छर्पकों समझ छेता ढ्व वद्दी पुरुप आखब्रबंधकों नष्ट कर संवर और 
निशा को ग्रहण करता है। संत्ररके द्वारा आते हुए कर्मोंको रोकता 
है और निर्जराके द्वारा पूर्वसेचित कर्मोका क्षय करता है | इस प्रकार 
वद्द समरत कमीको क्षय कर मोक्षतत्वकों प्राप्त कर छेता है | इस 
संसार में माक्षतत् ग्राप्त कर लेना ही मनुप्यजगाकी सार्थकता है | 
जो पुरुष इन सातों तत्वोका यथार्थम्ब्नूप नहीं जानते वे नतों आमद्रब 
बंव से आत्माको बचा सकते ६ और न कर्माको नष्ट कर आत्माक्षी 
अनतज्ञानमय तथा अनंतसुखमय विभूति को प्राप्त कर सकते हैं । 
इसलिए वे सुखके निमित्त प्रयत्न करते हुए यथाथ्रुख से वच्त रहते 


न्यू 
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है तथा इब्वियिजन्य सुखकों सुख मानकर उसीमें लगे रहते हू. उप्तके 
लिए अनेक पाप उत्पन्न करते रहते है, और न पापोस तीत्रकमांका 
बध कर सस्तारसागर म सदाकाढ परिभ्रमण किया करते हैं । अतर्व 
भव्यजीवोंकों इन सातो तत्वोका खरप जानकर आन्रवादिक द्वेय 
पदार्थोका द्ाग कर देना चाहिये और मोक्षादिक उपादेय तत्तवांको 
प्रात कर आत्माका यथाथे कल्याण बर लेना चाहिये ।१०१-२०२॥ 
आगे ज्ञानी और जज्ञानी किसके लिए प्रयत्न करते दे यही 
दिखाते हैं । 
प्रधवू--किमय यतते में: सुज्ञों वा बंद से प्रभो ! 
अथ--दे प्रभो | अब कृपाकर यह बतलाइये कि जानी पुरुष 
किसके लिए प्रयत्न करता है और अन्नानी परुप किनके लिए प्रयत्न 
करता दे । 
उत्तर-प्रवृत्तिमागं च निवात्तिमाग मृर्खों न जानाति निमस्वरूपम्‌ 
प्रवृत्तिमागस्य च दुःखदस्य प्रवद्धेनाथ यततेउथ नित्यम्‌ ॥२०१३॥ 
महात्तराग व नज्ठोतमभाग ज्ञनात जानन्‌ सपद यधावत। 
प्रवात्तिमागं यतते विह्यय निध्वात्तपार्गेणग शिव च गन्तुस॒ ॥२००॥ 
अथ>“--भत्माऊ स्वरूपको न जाननेवाए। छज्षानी पुरुष नत्तो 
प्रवृत्तिमागकोी जानता है, न निर्वात्ति गागको जानता है और न अपने 
आमाका सरूग जानता है| इसलिये बहू अध्यत दे ख दनेवाले प्रवृत्ति 
मारगकी बृद्धि करनेकेढिये' ही सदाकाठ प्रयत्न किया करता है। परंत 
आत्माके 7बरूपको जाननधाला ज्ञानी पुरुष प्रवृत्तिमार्गका स्वरूप -भी 
जानता है; निवृत्तिमागका खरूप भी जानता है और भपने आत्माका 
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यथाग खरूप भी जानता है । अत्तण्व वह प्रवृत्ति मार्कको छोड़कर 
निवृत्तिमार्गसे मोक्ष जानका प्रयत्न करता ६ | 

भावार्थ--जिन कर्मीम मन वचन काय वा इन्द्रियाकी प्रवृत्ति 
हो उन कार्योके करनेको ग्रवृत्तिमार्ग कद्दते हैं | संत्तारके जितने काय 
हैं| वे सब ग्रवृत्तिमागरूप ६ । तथा जिन कार्याम मन बचन काय 
शोर इन्द्रियोंकी प्रवृत्ति रोकनी पडे उन कार्योके करनेको निदृत्तिमार्ग 
कद्दते हैं । गुपि समिति आदि आज्रवको रोकनेधाले जितने कार्य 
हैं भयवा धर्मव्यान वा शुक्नष्यान आदि निर्जगके जितने कार्य ह 
अथवा अनशन, अवभोदय, रत्तत्याग, वा प्रायश्वित्त आदि जितने तप 
है वे सब्र निवृत्तिमार्ग कहलाते दै। प्रवृत्तिमार्ससे आत्तव बंध द्वोता है 
ओर निवृत्तिमागंस संबर निजरा द्योती है । इस ऊपर लिखे कथनसे 
यह सुतरा सिद्ध दोजाता है कि प्रदृत्तिमाग संसारफे परिश्रमण का 
साधन द ओर निदृत्तिमार्ग मोक्षका साक्षात्‌ साथन हैं । 
मोक्षकी ग्राप्ति निवृत्तिमागंसे ही होती द | प्रदृत्तिमार्गति कमी किसी 
काछ में माक्षकी प्राप्ति नहीं हो सकती । अतएव दोनोंका यथार्थ 
स्वरूप जानकर प्रदृत्तिगार्ग का व्याग कर देना चाहिये और निवृत्ति- 
मार्गको घारण कर गोक्ष प्राप्त कर लना चाहिए यही आतप्माके छिए 
कल्याणकारी है| || २०३ - २०४ ॥ 

आगे अपने भावार्म ततुष्ट रनवाद्य जीव दृसराके साथ बात्- 
चीत करता हर या नहीं यही बतढाते ६ | 

प्रर--स्वात्मतु्ठः पर. साद्धे त्रवीति प्रे न वा वद्‌ ! 
अधथ--हे स्वामिन्‌ | अब कृपाकर यह बतलाइये कि अपने 


[ १६९ ।] 


आत्मामें संतुष्ट रइनेवाढा जीव ट्सरोंके साथ बातचीत करता है वा नहीं 
उत्तर-धर्मोप्यधर्मो5स्ति नभोपि कालुस्तत्वादजीवो शुविपुद्दलापि। 
नाई हजीवो 5स्मि यथायहप्व्या चिन्मात्रमूति; स्वपदेरिम गुप्त: २०५ 
तन्नेव भिन्नाथ मदन्यणीवास्ततः प्रभो फेन सम ब्रवीमि | 
विचार्य चेंव॑ हि पुनः पुनश्र भ्रीुन्थुसिंधुवरदूरिरव ॥ २०६ ॥ 
खानन्दतुष्टो>खिलविश्वबन्धुः सुखप्रदे स्वात्मचतुप्टय हि । 
वभूव पत्ते स्‍्वपदे सुणप्तो भानुः भरभायामिद भव्यवधु' ॥२०७॥ 
अथ--इस संसारमें धर्म, अधम, आकाश, काल और प६ल ये 
अजीव पदार्थ हैं | यदि यथार्थ इश्िसि देखा जाय तो में न तो धर्मद्रव्य 
हूं, न अधर्मद्र॒व्य हु, न आकारशद्॒व्य हु, न कालद्रव्य ह, और न 
पुद्वलद्॒ब्य हूँ | अतएव यथार्थ इष्टिसि में अर्जनाव नहीं हूं | मे 
तो अपने आत्मामें सदाकाल गुप्त रइनेवाला चैतन्यमात्र मूर्ति हं । 
जैसा में चेतन्यमात्र मूर्ति ह पैसे ही मुझ्ञते मिन्न दिखाई देनेवाले अग्य 
जीव भी सब चेतन्यमात्र मूर्ति हूँ वे भी धर्म, अधर्ग, आकाश, काल, 
पुद्रल रूप अजीव नहीं है | अतएव मुझसे भिन्न जितने जीघ हैं वे 
सब्र मेरे समान चेततन्प्मय है। अतएव हे मगवन्‌ ! अब मैं किसके साथ 
बातचीत करू | संघतारमें जितने जीव हैं थे सब चेतन्यमय हैं और 
अपने अपने आत्मा में गुप्त है इसढिये उनके साथ बातर्चात हो 
नहीं सकती तथा अजीब पदार्थाप्त बातचीत द्वो नहीं रुपती | 
अतएव संसारमभें ऐसा कोई शेष नहीं रह जाता है. जिसके साथ वात 
चीत की जाय | इपलछिये है भगवन्‌ | में किसी फे साथ बातचीत 
नहीं करता | इसी बातको वार वार विचार कर जिस प्रकार सूर्य भपनी 


[ १६७ ) 


प्रमामें ही गुप्त रूपसे रद्ता ६, उसी प्रकार अपने आत्मजन्य जानदम 
संतुष्ट रइनेवाले, विनाकारण समस्त संसारफे बंध, ओर विशेषकर 
समस्त भव्यजीबेंके बंध ऐसे आचायप्रवर श्री कुथुसागर स्वामी अत्यत 
सुख देनेवाले, परमपत्रित्र और अपने आत्माके अनंतचतुश्यसि 
ठुशामित ऐसे अपने शुद्ध अप्मामे द्वी सदाकाछ गुप्त रूपसे विराजमान 
रइते हैं । 

मावार्थ-- अपने आत्मा सतुष्ट रहूनंवाला दूस्त किसी भी पदा- 
यसे किसी प्रकारका स्वेध नहीं रखता | वह तो सदाकाल आत्मा 
ही लोन रहता ६ | जो जीव आत्तमार्मे छीन रइता है वह दुसर्ति 
कभी बात्तचात्त नहीं कर पछकत्ता तथा जो दसरोसे बातचौत करता 
है वा करना चाहता है वद्द अपने आत्माम लीन नहीं हो सकता। इससे 
सुत्तता सिद्ध द्वीजाता है कि आंत्माम संतुष्ट रहनेवाला जीव कभी भी 
दुधँरासे वातालाप नहीं कर सकता | जाचार्यवर्य श्री कुथुसागर 
स्वामी भी इसी सिद्धात को मानकर साकार अपने आत्मामें लौन 
रद्ते & | तथा यद्दी आत्माके यथा कल्याणका मार्ग है | 


इ्याचायेवरयश्रीकुधुसागर -विराचिते सुधमॉपदेशासतसारे 
आप्मतत्त्वोपंदेशवर्णनो नाम ह्ितीयो-<ध्यायः । 
इप्प्रकार आचायेबर्य श्री कुथपागर विरचित श्री सुधर्मोपदेशामृतसार 
नामके ग्रेथ की ४ घर्मरन ? पं. छाछाराम शास्नी विरचित 
भापादीकामे आत्मतत्तके उपदेशको वर्णनकरनेवाला 
यद्द दूसरा अध्याय समाप्त हुआ | 


खडि+बलूफपपान्‍मक डर नव 


| १६८ )ै 
अथ प्रश॒स्तिः । 


न्याय नये व्याकरण न छन्दों निजानन्‍पविद्यां खसुधां पवित्राम्‌। 
ज्ञानामि छाव्य न विशेषज्ञाद्धं तथापि बृद्या सुखशांतिदात ? 
दीक्षागुरोरेव च शांतिसिपोविद्यागुरारेव सुधमंसिंधो। । 
कृपाप्रसादनचिजतत्वदात्री सुधमन्निन्ता लिखिता मययम्‌ | २॥! 


अये-- म॑ [ आचाय श्री हुधसागर म्वामों ) न तो न्यायज्ञाल 


को जानता हु, न व्याक्रणभाद्व जानता ह्व. न 5ख्शात्र जानता हं; 
न अपने आत्माके लिए अमृत में समान प्रतिद्ध ७ बाग विधाको जानता 
हू, न काव्यग्ारु जानता हैं आर न अन्य विशेष गाराको जानता हूँ। 
तथापि एुख बोर जाति दनेवाले मरे दीलागर आचार्यप्रवर श्री शांति- 
सागर की इपाके प्रसाद से तथा मे! व्यागुन आचार्य श्री सधम- 
सागर की कृपज़े प्रताद सु #पन आमतत्तके रूरूपकों प्रकाशित 
करनेवार्डी दद्द लाचाय अग छुध्मंसागरदी शिक्षा मने अपनी तुन्द 
वुद्धि के अनुसार लिखी दे | 
५... ७. ब्छ कि न्‍- »> 


छपसिषोश्र गुर सकाशादत यान्छाश्नते तत्सकल ग्रहीत्दा । 
मुधपदशानतसारनामिनि अर पत्रित्र छिखित मयेदम ॥ ३॥ 
न्‍ हे 


ध् बह पर जे प्ञ 42०महहका-दहकर॒ण्मक्ान बम का लय है कि का कि लिए झा 
लय --ईुच्लिय झाचाय चुब्मसागर के समाप मभंने जा दुम् 


जिक्षा तद्ृण को थी वह सत्र उक्तई करके मने इस सुधर्मोपदेशामतसार 
नामझे पतरित्र प्रथम लिख 4१ 
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साम्राज्यकक्ष्मी खुखदां यथेष्ट धर्मोनुकूछ च निजात्मबंधुम्‌ । 
रव्ध्वा लभन्ते हमजरामरत्वं क्रमात्तथानन्तवतुए्य च ॥५॥ 


अर्थध--जो भव्यजीव अपनी समस्त इच्छाओको पूर्ण करनेवाले 
इस पतित्र ग्रंथकों पढते & वा गाते हैं वा प्रतिदिन इसको नमस्कार 
करते हैं अथवा अपने हृदय में इसके अर्थ को धारण करते हैं वे द्वी 
पुरुष इस पध्षसारमभ विचारशील कहे जाते है । ऐसे पुरुष सुख देनेवाली 
साम्राज्यलक्ष्मीकों बथेष प्राप्त कर छेते हूँ तथा वर्मके अनुकूल चढने- 
वाले अपने भाईबधुओंको ग्राप्त कर लेते द । अंतमें वे पुरुष अपने 
आत्माके अनंतचतुष्टयोंको प्राप्त कर अजर अमर पद अर्थात्‌ मोक्षपद 
प्राप्त कर लेते है । 
वोधिं सपाधि सुखदां खुबिद्यां ध्रमाकृपाशांतिदयास॒वैयेस । 
अश्रीशातिनाथः सुखशांतिपूर्णो धर्माज्ुकूलां विद्धातु चुद्धिम ॥६॥ 

अर्थ--अनंतझ्ुख ओर अनंतशाति के सागर ऐसे भगवान्‌ श्री 
शातिनाथ सोलह॒वे ताथिकर परमदेव मेरे लिए रत्नन्नय प्रदान करे, 
समाधि ग्रदान करें, सुख देनेवाली अध्यात्मविद्या प्रदान करें, क्षमा, 
कृपा, शाति, ढ्या, और श्रेष्ठ धेयको प्रदान करे तथा धर्मके अनुकूछ 
चलनेवाली छुबुद्धि प्रदान करे । 


इतिशस | 


[ ९७० ै 


पावागकक्षेत्रयात्रावणसम्त्‌ । 


हिल 


आगे पावागढ सिद्धक्षेत्रकी यात्राका वर्णन कर 
भोगीलाल्जवालारुयाणिकलारूवामिणः | 
वाडी छालाभधालाल्खबालालदिनोंदिन/ ॥ १॥ 
नाथाछालपणीकालकचराकालदानिवई । 
घशलालपप्वद्ाककेशवल्ालकज्ञानिन ॥२॥ 
दानाचाषर्मनिष्ठाथ जांवुटीग्रामदासिनः । 
श्रीपदागढ्यात्राथ ऊृतवन्त) सुप्राथनाय ॥ ३ ॥ 
स्दीदृत्य पार्थनां तपाँ धर्मोधोतनहेतदे । 
पर्वोक्तश्मावकेः साथद जिनधपप्रभावी ॥४॥ 
विधुकश्षाविकामिय वहुभिन्रेह्चारिगि: । 
तपरतुऐ्टेन धीरेण नाॉपिसागरयोंगिवा ॥ ५॥ 
ध्वजातारणघंददिशेभितेजिवपन्दिरि। । 
सान्‍द दचारक एवात्मा छदछाचाय: कथुप्तागरः ॥ ६ ॥ 


द्द 


अर्थ-- -दान पूजा आदि धम कार्यामें लोन रहनेवाले तथा 
जावुडी नगरके रदनेवारू सेठ भोगीराछ मगवछाछ शाह, सेठ जेठाछाल 
सगनछाल शाह, सेठ माणिक्लाक ठालचद गाधी, सेठ वाडीछाढ 
कोद्रलाल गाघी, सठ छवालाल मातीचद कोठरिया, सेठ अमथाछाल 
सावालूचेद शाह, सेठ मणीछाछ देवचंद शाह, सेठ नाथाठाल माणिक- 
चद मेद्दता फतेवर, सठ कचराढारू मगनछार क्रोषडिया गढाडा, 
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पेठ घुराठाल तलोदस्टेशन, सठ केशबलाल गुठानचद्र गांधी तछादे 
स्टेशन, सेठ मुफ्तलाल हापीचंद गांवी तलोदग्टेशन आदि ज्ञानों 
दानी और धार्मिक परुषोंने भी पावागढ़ सिदक्षेत्र को यात्रार्थ चढनेके 
हिये प्रार्थना की | आचार्य कुथुसागरने धर्मका अधिक उच्चोत करनेके 
लिये उनकी वह प्रार्थना रवीकार की तथा जिनधमंकी प्रमावना 
करमंवाल ऊपर कह। हुए समग्त श्रात्कांक साथ, अनक 
श्राविकाआंके साथ, अनेक त्हाचारियाके राश्थ तथा तपल्चरणस दी 
संतुर्र रहनेवाले धीर वीर मुनिराज नमिसागर के साथ भार घ्वजा, 
तोरण घंटा आदि उपकरणासे झोभावभान जिनालय के साथ पवित्र 
थात्माकों घारण करनेवाले आचाय वंथुप्तागर जावुर्दी गापते चले ! 


ग्रंथनिर्माणबीनादों दक्षश्र पुरुपोत्तप! । 
हातमती नदी कंध्याचलत्फतेपुर प्रति ॥ ७ ॥ 
अथ--प्रथरचना करनेगें तथा गानघारण करनेग अत्यंत चतुर वे 
पुरपोत्तम कुधुमागर जाचार्य शातगतोी नदीका छघनकर फ्तेपुर पहचे। 
तत्र सवोध्य भव्यान हि ततोचछूतलोदकम्‌ । 
सपमतादागतान भव्यान तत्र सदोभ्य चीरधी। ॥ ८ ॥ 
अर्थव--वद्गांपर अनेक भर्यजीयोंफ़ो उपर्रेंश देदार तग्मेट्क नाम 
के नगर में आये। वहापर चारा ओरश नएतगे भव्यनीत्र आये ये 
उन सबको उपदेश दिया और फिर थे घर बार आगे चले | 
वहाशीनोस्टेबांई गत, कुबेरतपों मपम । 
तत्रापि वोध्य भृपादीन इतना शुद्धि ततो5चछत ॥ ९ ॥ 


[ (७२ ] 


अथ--तछोदकसे चछकर बहाशा नोरडेगाई में पहचे | चहांपर 
उन्होंने उतर जप. ठप किया तथा अनेक राजाओंकों उपदेश दिया 
और ईयपिथश्॒ुद्धि करते हुए आगे चले | 


मेसव वात्रक रूघ्य गेवालि गोधरां गतः । 
कार हक #*५ बा (१ 
तन्न सवाध्य जावान द माग उबन्‌ वभावनाम्‌ ॥ १० ॥ 
अथ--मार्गमें मेसब और चात्रक नामकी नदीको उछंघन किया 
तथा मार्गमें अनेक प्रकार की वर्मप्रभावना करते हुए और भव्यजीबोंको 
उपदेश देते हुए शेवाहि तथा गोवरा नगरमें पहचे | 
तताचलच्छनरूध्य महीसागरमानमाम्‌ । 
सत्रत्र कारयन्‌ शान्त हाबिक्॒‌्ूछकू कामदा गतः ॥ ११ ॥ 
4--चहा4 धीर॑ चढूकर महीसागर आजमा नदीकों पार 
किया आर सत्रका इच्छा पूर्ण मरनंचाल वे कुथतागर आचाय स 
शांति स्थापन करते हुए ह/णोेल नगरमें पहचे । 
तत पाचागढ यत्र गता ग्राक्त दगम्बरा । 
लब्कुशादघुख्याथ श्रीपचकाट्यागनई॥ १२ ॥॥ 
अर्थ--बहाप्ते चछकर वे कुंशुसागर आचार्य पावागढ पहंचे । 
जहास कि छब कुशको आदि लेकर पाच करोड मुनिराज मोक्ष पषारे हैं। 
चरणपादुकां नत्वा मकक्‍त्या स्तुत्वा पुन पुनः । 
तत्र पाचागढ़ पूतत वषायागा चुतसरुतदा।॥। १३॥ 


[ १७३ ] 


अथे--अत्यत पवित्र ऐसे पायागढ ऐैद्ध क्षेत्रपर पहुचकर 
ठ्वकुश की चरणपादुका को नमस्कार किया तथा भक्तिपूर्वक 
बार बार उनकी खुति की ओर उसी समय उसी पत्रित्र क्षेत्रपर 
दर्षायोंग धारण किया | 

आपागशुकृपप्ते च चतुदेब्यां शुभे दिने। 

न्यायनीतिदयानिष्ठटे राज्य बृध्शिभूपतः ॥ १४ ॥ 

पंचपष्टयपिके पते चतविशतिके शर्तें । 

वर्ष वीरमभो मास स्रमाक्षदायिनः सत्ताप ॥ १५ ॥ 

त्रतनियमानष्ठन गुवाज्ञापालकेन व । 

भ्रीनामेसिंधुना सादे ध्ल्ठकैनादिसिंधुना ॥ १६ ॥ 

स्थित्वा लबवकृशादीनां पादमृकझे शिवप्रदें । 

सुधमपिदेशामतसारोय लिखितों गया ॥ १७॥ 

स्वानन्द्सौख्यतष्टनाईैद्ठम रसिकेन च । 

श्रीकुंथुसिधुना मक्त्याचार्यण कामदेन हि ॥ १८ ॥ 

अर्थ---अपने चिदानंदमय सुखमें सतुष्ट रहनेवाले, सबकी इच्छा- 
ओंको पूर्ण करनेवांडे और मगवान्‌ अरद्तदेवके कहे हुए 
धर्मके रप्तता पान करनेवाले मुझ आचार्य कुथुसागरने 
सजन पुरुषाको स्वर्ग, मोक्ष देनेवांले भगवान्‌ मद्दावीरस्वामीके 
मोक्ष जानेके चोबीाप्त सो पेंसठ्वे वर्षके आपाढ' झुक्ठा शुभ 
चतुदशाके दिन न्याय नाति और ढयाके साथ राज्य करनेवाले 
ब्रिटिश के राज्य में अपने गुरुकी आज्ञाकों पाछन करनेवाले तथा अपने 


| १७४ ] 


व्रत नियम में अत्यंत निष्ठ ऐसे मुनिराज नमिस्तागर के क्लाथ तथा 
क्षुक्ुक आदितागर के साथ श्री छब और कुश के माक्षछ्ुख देनेवाल 
चरणकमछोंके समीप वेठकर यह * सुत्रमपदेशामशतसार ” नामका प्रंथ 
लिखकर वा बनाकर पूर्ण किया है । 


सुधमॉपदेशासतसारोड्य अ्रंथसत्तमः । 
धर्मोत्तम॑ दिशन्‌ भव्यान्‌ नीयादाचन्द्रमण्डलूम ॥: 


अथ--यह सुघर्मोपदेशामतसार नामका उत्तम ग्रंथ भव्यजीर्वोको 
ऊत्तम धर्मका उपदेश देता हआ जबत्रतक चंद्रंमंड् विचमान है तबतक 
चरंजीव वना रह | 


झुनवः कुदकुदाधा कला सद्धमरक्षका 
कुपन्तु जगत; शांति धरममत्रृद्धि पुनः पुनः 
अर्थ--आचार्य श्री कुंदकुंदादिक ही इस कडिकांल में अरष्ठवर्म 
की रक्षा करनेवाले दें | इसलिए वे ही मुनिराज संसारभरकों शांति 
प्रदान करें और बार बार धर्मकी वृद्धि करते रहें | 


शमाप्तात आश्वन शकक्‍कछा १० राजेवार वि. सं. १९०९६ वी, ने, 
से. २४६५ के हिन यूरूलभाषाठाका समाप्त हुई | 


पी आज 


| 
कैं0+:#स्करसा+ सवार का] 


कम] 5 पर कि 
जी ४ हे 8 कस पक |) 


बे समाघो5यं अंथः । 
रा 0-६ अनिल 









